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les administrations canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible de produire des 
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Sciences - Permanence of Paper for Printed Library Materials,  
ANSI Z39.48 - 1984 à
 ∞

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux 
exigences minimales de l’“American National Standard for 
Information Sciences” - “Permanence of Paper for Printed 
Library Materials”,  ANSI Z39.48 - 1984
 ∞
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Current  Conditions
economic  économiques
conditions actuelles

* Based on data available on April 4;  all data references are in 
current dollars unless otherwise stated.

* Basée sur les données disponibles le 4 avril; toutes les 
données sont en dollars courants, sauf indication contraire.

Summary table - Key indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Employment, Unemploy- Composite Housing Consumer Real gross Retail Merchandise Merchandise
month percent ment leading index, starts price index, domestic sales exports, imports,
 change rate percent (000s) percent product, volume, percent percent
   change  change percent percent change change
      change change

Année et Emploi, Taux de Indicateur Mises en Indice des Produit Volume Exportations Importations
mois variation en chômage composite chantier de prix  à la intérieur des ventes de de
 pourcentage  avancé, logements consommation, brut réel, au détail, marchandises, marchandises,
   variation en (000s) variation en variation en variation en variation en variation en
   pourcentage  pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage pourcentage

Cansim: V 2062811 V 2062815 V 7688 V 730390 V 18702611 V 41881175 V 21645485 V 191490 V 183406

Source : Statistique Canada, Cansim.Source: Statistics Canada, Cansim.

2006  1.9 6.3 5.3 229 2.0 2.9 5.3 0.9 4.1
2007  2.3 6.0 4.8 228 2.2 2.5 5.2 2.1 2.8
          
2006 M 0.3 6.4 0.6 254 0.6 0.2 0.6 0.1 2.5
 A 0.2 6.3 0.5 227 0.6 0.1 1.6 0.7 2.2
 M 0.6 6.1 0.6 223 0.5 0.1 -0.4 -1.4 -1.2
 J 0.0 6.1 0.3 236 -0.2 0.0 -0.1 2.4 1.9
 J 0.0 6.4 0.4 235 0.1 0.2 1.0 1.4 3.2
 A 0.0 6.5 0.4 211 0.2 0.3 0.8 -0.6 -0.2
 S 0.1 6.4 0.3 201 -0.5 -0.3 -0.1 -1.1 -3.1
 O 0.2 6.2 0.3 224 -0.2 0.2 0.2 -2.8 0.3
 N 0.1 6.3 0.4 230 0.2 0.1 -0.2 4.5 1.7
 D 0.4 6.1 0.3 220 0.2 0.3 1.5 5.7 2.9
          
2007 J 0.4 6.2 0.5 259 0.0 0.4 0.0 -1.7 -1.2
 F 0.1 6.1 0.5 201 0.7 0.4 -0.6 -1.3 -0.1
 M 0.3 6.1 0.4 218 0.8 0.3 1.7 3.0 2.6
 A 0.0 6.2 0.4 220 0.5 0.1 0.1 -0.2 -2.6
 M 0.1 6.0 0.5 237 0.4 0.5 2.6 -1.7 -2.1
 J 0.3 6.1 0.3 226 -0.2 0.3 -0.8 -2.5 0.9
 J 0.0 6.0 0.4 222 0.1 0.1 -0.8 1.3 4.6
 A 0.1 6.0 0.2 231 -0.3 0.2 1.3 -1.9 -4.4
 S 0.3 5.9 0.3 277 0.2 0.0 -0.4 -2.2 1.5
 O 0.4 5.8 0.0 226 -0.3 0.3 0.8 -2.2 -3.3
 N 0.1 5.9 -0.1 230 0.3 0.1 0.5 3.5 1.3
 D 0.0 6.0 -0.3 185 0.1 -0.7 0.7 -3.8 0.7
          
2008 J 0.3 5.8 0.1 223 -0.2 0.6 1.0 3.6 1.0
 F 0.3 5.8 -0.3 257 0.4 .. .. .. ..
 M 0.1 6.0 .. .. .. .. .. .. ..

Overview*
Output in January rebounded smartly from a sharp drop 
in December, refl ecting a widespread increase in demand. 
This is consistent with employment, which picked up steadily 
through the fi rst quarter.

The bounce in output in January refl ected the transitory 
nature of the factors that depressed GDP in December. Just 
over half of this decline originated in a sharp slowdown in 
auto assemblies, the majority of which were related to model 

Vue générale*
En janvier, la production s’est nettement rétablie de sa 
vive contraction de décembre grâce à une progression 
généralisée de la demande. Cette évolution s’accorde 
avec le mouvement de l’emploi en reprise soutenue au 
premier trimestre.

Le rebondissement de la production en janvier tient au 
caractère transitoire des facteurs qui ont enfoncé le PIB en 
décembre. Un peu plus de la moitié de la contraction de 
décembre a eu pour origine un fort ralentissement de la 
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changeovers at several factories. Auto output in January 
recouped about half of these losses, and will continue to 
strengthen in February as more retooling is completed and 
cuts to control inventories moderate.

As well, the sharp recovery of transportation and 
housing starts and a surge in auto sales in January points to 
heavy snow in December and the impending cut in the GST 
rate as factors that shifted a signifi cant amount of activity 
from December to January. Observers should keep this in 
mind when analyzing data for February and March, which 
saw record snowfalls in Eastern Canada (while housing 
starts continued to rise rapidly in February, snow was 
cited as a factor in slower home sales and hampered retail 
sales as well, according to several reports from retailers). 
Besides deterring consumers from going out, snow slowed 
transportation (especially by air and road), while extreme 
cold shut down oilsands and other operations in northern 
Alberta and BC for several days in February. The steady 
gains in employment through the fi rst quarter is probably a 
good guide to the underlying trend of the economy.

The major economic development in the fi rst quarter 
was the increasing gap between growth in Canada and 
mild contraction in the US. Nowhere was the divergence 
more evident than in the auto and housing markets, which 
remained robust in Canada even as they deteriorated 
further in the US. Household spending in Canada was 
supported by steady growth in employment and incomes, 
while commodity and stock market prices remained high. 
In the US, confi dence plummeted as jobs shrank, food 
and energy prices boosted 
infl ation and the fi nancial 
system remained under 
duress.

The strength of the 
housing market in Canada 
was a key to keeping the 
net worth of Canadian 
households expanding in 
the fourth quarter 6.4% 
from a year earlier. The 9% 
gain in homeowner equity 
in Canada was in marked 
contrast with the 4% drop 
in the US. Financial fl ows 
data show steady growth in 

production d’automobiles, lui-même imputable en majeure 
partie à des conversions de modèles dans plusieurs 
usines. En janvier, cette même production automobile a 
recouvré ses pertes pour moitié environ. Elle continuera 
à se renforcer en février à mesure que progressera le 
réoutillage et que les mesures de réduction des stocks se 
modéreront.

Pour aussi expliquer l’ample remontée des transports 
et des mises en chantier d’habitations et le bond des ventes 
d’automobiles en janvier, il y a les neiges abondantes de 
décembre et la baisse imminente de taux de la TPS, ces 
facteurs ayant fait reporter en janvier une grande partie de 
l’activité de décembre. Les observateurs devraient garder 
cette situation à l’esprit dans leur analyse des données de 
février et mars, mois de précipitations de neige records dans 
l’Est du pays (les mises en chantier ont continué à monter 
rapidement en février, mais la neige a été évoquée comme 
facteur de ralentissement des ventes de maisons, tout 
comme des ventes au détail, à en croire plusieurs rapports 
en provenance de détaillants). La neige a non seulement 
gardé les consommateurs chez eux, mais aussi ralenti les 
transports (transports aérien et routier en particulier), alors 
que les rigueurs hivernales extrêmes paralysaient des jours 
durant la production bitumineuse et d’autres exploitations du 
Nord de l’Alberta et de la Colombie-Britannique en février. 
Que l’emploi ait fermement avancé au premier trimestre 
est probablement révélateur de la tendance foncière de 
l’économie.

Dans ce trimestre, le grand fait économique a été le 
fossé qui se creuse entre un bon régime de croissance 
au Canada et une légère contraction aux États-Unis. Cet 
écart se remarquait au plus haut point sur les marchés de 
l’automobile et de l’habitation toujours fermes au Canada, 
mais toujours en détérioration aux États-Unis. Au Canada, 
les dépenses des ménages ont été favorisées par la 
croissance soutenue de l’emploi et des revenus, alors que 
les cours des produits de base et des actions demeuraient 

élevés. Aux États-Unis, la confi ance 
a périclité à mesure que l’emploi 
rétrécissait, que les aliments et 
l’énergie attisaient l’infl ation et que 
le système fi nancier subissait des 
ratés.

La vigueur du marché rési-
dentiel au Canada a été un facteur 
clé au tableau du patrimoine net 
des ménages canadiens où le 
taux de progression est de 6,4 % 
depuis le quatrième trimestre de 
2006. Le gain de 9 % de l’avoir net 
des propriétaires d’habitation au 
Canada contraste vivement avec 
la perte correspondante de 4 % 
aux États-Unis. Les données sur 
les fl ux fi nanciers présentent une 
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business credit on both sides of the border, despite tighter 
credit conditions.

Regional economies

Every province will benefi t from higher business investment 
in 2008, according to the survey of investment intentions. The 
pervasiveness of the increase refl ects the boom in energy 
investment in the western Canada and Newfoundland, 
a surge for mining in Quebec and BC, and a rebound in 
manufacturing in central Canada.

Firms in Alberta plan the largest dollar increase 
in business outlays, up $2.5 billion. The continuing 
boom in the oilsands 
and pipelines related to 
their development drove 
this increase. Pipelines 
also played a major role 
in investment growth of 
over 20% in Manitoba 
and Saskatchewan, 
supplemented by gains 
in mining and hydro 
development.

Firms in BC intend to 
raise capital spending for 
a sixth straight year, the 
longest string of unbroken 
gains in Canada. Its oil 
and gas industry plans 
the largest hike of any 
province this year, after it 
slowed in 2007. The mining 
industry also intends to 
nearly double investment 
to $1.2 billion. Increased 
spending downstream in smelting and refi ning helped offset 
declines for manufacturers of forestry products.

Manufacturers in both Quebec and Ontario intend to 
invest more, after cutbacks in 2007. Refi ners of oil and 
metals led the turnaround in Quebec. Further upstream, 
mining operations in Quebec also plan a large increase 
to $1.9 billion, the most in Canada (refl ecting Quebec’s 
diverse metals base of gold, copper and iron ore). Ontario’s 
manufacturing investment increase was smaller but more 
broadly based than Quebec. As well, gains in fi nance and 
transportation offset a drop in mining (one of the few for this 

croissance régulière du crédit des entreprises des deux 
côtés de la frontière malgré le resserrement des conditions 
du crédit.

Économies régionales

D’après l’enquête sur les intentions d’investissement, 
chaque province profitera d’une augmentation des 
investissements des entreprises en 2008. C’est une 
progression omniprésente, puisque les investissements 
en énergie sont fl orissants dans l’Ouest canadien et à 
Terre-Neuve-et-Labrador, qu’ils sont en plein essor dans 
les mines au Québec et en Colombie-Britannique et qu’ils 
se redressent en fabrication dans les provinces centrales.

Ce sont les entreprises albertaines qui prévoient 
accroître leurs dépenses le plus en valeur (+2,5 milliards). 

Le facteur déterminant dans ce cas 
est la production dans les sables 
bitumineux et son transport par 
pipeline qui continuent à battre leur 
plein. Les pipelines ont aussi joué 
un grand rôle dans une hausse de 
plus de 20 % des investissements 
au Manitoba et en Saskatchewan. 
En complément, on a relevé des 
gains dans les investissements 
miniers et hydroélectriques.

En Colombie-Britannique, les 
entreprises prévoient augmenter 
leurs immobilisations une sixième 
année de suite dans ce qui serait la 
plus longue période ininterrompue 
de progression des investissements 
au Canada. De toutes les provinces, 
c’est la Colombie-Britannique qui, 
cette année, dresse les plans les 
plus ambitieux pour son industrie 
pétrolière et gazière après un 
ralentissement en 2007. L’industrie 

minière prévoit aussi presque doubler ses investissements 
à 1,2 milliard de dollars. La hausse des dépenses en aval 
dans la fonte et l’affi nage a aidé à compenser une baisse 
des investissements dans l’industrie de la fabrication des 
produits forestiers.

Tant au Québec qu’en Ontario, les fabricants ont 
l’intention d’investir davantage après avoir réduit cette 
activité en 2007. Dans la première de ces provinces, les 
responsables de ce retournement de situation sont les 
raffi neries (hydrocarbures) et les affi neries (métaux). Un 
peu plus en amont, les exploitants miniers québécois 
prévoient aussi largement hausser leurs investissements 
à 1,9 milliard de dollars; c’est plus qu’ailleurs au Canada 
(compte tenu de la diversifi cation québécoise dans le 
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industry anywhere in Canada, as a major expansion was 
completed in 2007).

Since 2002, investment in both Ontario and Quebec 
has risen by a steady pace of just over 30%. This is less 
than half the gains in the prairies and BC, and slightly ahead 
of the Atlantic region.

Newfoundland led investment plans in the Atlantic 
region thanks to its offshore oil development. All the 
maritime provinces posted modest gains in intentions for 
2008. New Brunswick has the smallest projected increase 
of any province, as work slowed in transportation. 

Labour markets

Employment rose 0.1% in March, lifting fi rst-quarter growth 
to 0.5% after solid gains in January and February. All of 
March’s increase was in part-time positions, especially in 
central Canada which was several affected by heavy snow 
during the month. Together with poor weather and people 
taking more holidays, this reduced hours worked nearly 1%. 
A sharp expansion in the labour force, especially for adult 
males in Ontario and BC, helped raise the unemployment 
rate from 5.8% to 6.0%.

There was a signifi cant provincial dimension to labour 
market changes in March, which may refl ect unusual 
weather patterns across the country. While snow approached 
record highs in eastern Canada, western Canada began 
to recover from the coldest February in years. Partly as a 
result, job growth picked up sharply in Alberta and BC, led 
by construction. Conversely, construction fell in Ontario and 
Quebec. Manufacturing in central Canada recovered, but 
this was offset by losses in Alberta and BC. The fi nancial 
sector shed large numbers of jobs in Ontario and BC.

Leading Indicators

The smoothed composite index dipped 0.3% in February 
after a 0.1% gain in January. Four of the ten components 
increased, and six decreased. Most of the weakness 
originated in a sharp contraction of manufacturing, 
especially autos, at the turn of the year. A rebound in 

domaine des métaux avec l’or, le cuivre et le minerai de fer). 
En Ontario, la hausse des investissements en fabrication 
est plus modeste, mais mieux répartie qu’au Québec. Il y 
a aussi des gains pour les fi nances et les transports qui 
font contrepoids à un recul pour les mines (une des rares 
baisses pour cette industrie à l’échelle du pays, car un grand 
projet d’expansion a pris fi n en 2007).

Depuis 2002, les investissements tant en Ontario qu’au 
Québec ont progressé à une cadence soutenue d’un peu 
plus de 30 %. C’est moins de la moitié de la progression 
dans les Prairies et en Colombie-Britannique et un peu plus 
que celle de la région de l’Atlantique.

Dans cette région, Terre-Neuve-et-Labrador mène pour 
les projets d’investissement grâce à l’exploitation pétrolière 
extracôtière. Dans toutes les Maritimes, les intentions 
d’investissement font de modestes gains en 2008. Le 
Nouveau-Brunswick offre le gain projeté le plus maigre 
parmi les provinces, parce que les travaux ont ralenti dans 
le domaine des transports.

Marché du travail

L’emploi s’est élevé de 0,1 % en mars, portant à 0,5 % son 
rythme de croissance au premier trimestre après de solides 
hausses en janvier et février. Toute l’augmentation de mars 
a eu lieu dans l’emploi à temps partiel, notamment dans 
les provinces centrales qui ont été particulièrement victimes 
des neiges abondantes dans le mois. De pair avec les 
mauvaises conditions climatiques et plus de personnes en 
congé, ceci a réduit de presque 1 % les heures travaillées. 
Une forte montée de la population active, surtout chez 
les hommes d’âge adulte en Ontario et en Colombie-
Britannique, a contribué à une hausse de 5,8 % à 6,0 % 
du taux de chômage.

En mars, l’évolution du marché du travail a eu une 
forte dimension provinciale qui s’explique peut-être par les 
irrégularités des conditions météorologiques sur le territoire 
canadien. Les précipitations de neige ont presque atteint 
des sommets dans l’Est du pays, alors que, dans l’Ouest, 
on commençait à se remettre du temps le plus froid qu’on 
ait connu en février depuis des années. Une conséquence 
partielle est que l’emploi a amplement remonté en Alberta 
et en Colombie-Britannique, ce que l’on doit avant tout 
à l’industrie de la construction. En revanche, l’activité de 
construction a régressé en Ontario et au Québec. Dans 
les provinces centrales, l’activité en fabrication a repris, 
mais pour faire pendant, il y a eu des pertes en Alberta 
et en Colombie-Britannique. Enfi n, le secteur fi nancier a 
éliminé beaucoup d’emplois en Ontario et en Colombie-
Britannique.

Indicateurs avancés

L’indice composite lissé a chuté de 0,3 % en février, 
après avoir augmenté de 0,1 % en janvier. Quatre des dix 
composantes a augmenté, et six ont diminué. La majeure 
partie de la baisse est imputable à un recul marqué de la 
fabrication, et plus particulièrement celle de véhicules auto-
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household demand and the stock market have not yet 
impacted the smoothed version of the index (which uses a 
5-month moving average).

Household demand improved across the board. 
Spending on durable goods rose modestly, even before 
the reduction in the GST rate gave a further boost to auto 
purchases in January. The housing index fell as lower 
existing home sales offset higher housing starts in both 
January and February.

The stock market continued to trend down. Higher 
commodity prices led firms to plan more business 
investment in 2008, especially in energy and metal mines. 
Strong business demand was refl ected in the growth of 
services employment in February.

The leading indicator for the United States fell 0.2%, 
after revisions aggravated its declines late in 2007. 
Continued weakness in housing and consumer confi dence 
also helped lower the stock market in the US.

Manufacturing contracted at year-end, driven by the 
sharp drop in auto output. As a result, orders, shipments and 
the average workweek all tumbled. The estimated workweek 
for December was revised down signifi cantly.

Output

Real GDP rebounded 0.6% in January from its December 
drop, leaving the level of output 0.2% above its fourth quarter 
average. Goods recovered less than half the ground lost 
in December, but services grew sharply after the GST rate 
fell and weather improved.

Demand for services jumped 0.5%, their largest 
advance since last May. Retail and other consumer services 
led the gain. Some sectors bounced back from the crippling 
effect of heavy snow, notably transportation (especially 
truck and rail) and the performing arts and spectator sports. 
Wholesale trade also rebounded sharply as the fl ow of 
goods returned to normal. Financial and real estate activity 
remained brisk, while business and government services 
grew slowly.

Manufacturers led goods, recovering half of December’s 
3.4% decline. Auto assemblies led the upturn. Most other 
industries also expanded, notably machinery (where 

mobiles, au tournant de l’année. Le rebond de la demande 
des ménages et du marché boursier n’a pas encore eu de 
répercussions sur la version lissée de l’indice (qui utilise 
une moyenne mobile sur cinq mois).

La demande des ménages s’est améliorée en général. 
Les dépenses en biens durables ont augmenté légèrement, 
avant même que la réduction du taux de la TPS ne stimule 
encore les achats de voitures en janvier.  L’indice du 
logement a baissé, alors que le recul des ventes de maisons 
existantes a annulé les hausses que les mises en chantier 
ont affi chées tant en janvier qu’en février. 

Le marché boursier a poursuivi sa tendance à la 
baisse. Les prix plus élevés des produits de base ont incité 
les entreprises à planifi er davantage d’investissements 
commerciaux en 2008, particulièrement dans les secteurs 
de l’énergie et des mines de métaux. La forte demande des 
entreprises s’est traduite par une hausse de l’emploi dans 
le secteur des services en février.

L’indicateur avancé des États-Unis a reculé de 0,2 %, 
des révisions ayant aggravé la baisse de celui-ci à la fi n 
de 2007. La faiblesse du marché du logement et le recul 
de la confi ance des consommateurs, qui ont persisté, 
ont aussi contribué à faire reculer le marché boursier aux 
États-Unis.

La fabrication se replie à la fi n de l’année, en raison 
notamment de la baisse marquée de la production 
de véhicules automobiles. Dans ces conditions, les 
commandes, les livraisons et la durée hebdomadaire 
moyenne du travail ont tous diminué. La semaine de travail 
estimée en décembre a été révisée à la baisse de façon 
signifi cative.

Production

Le PIB réel a regagné 0,6 % en janvier après avoir reculé 
en décembre, ce qui laisse la production à 0,2 % au-dessus 
de sa moyenne du quatrième trimestre. Les industries 
de biens ont repris moins de la moitié du terrain cédé en 
décembre, mais les industries de services ont largement 
été en progression à la suite de la diminution du taux de la 
TPS et de l’amélioration des conditions météorologiques.

La demande de services a fait un bond de 0,5 %, mar-
quant sa meilleure avance depuis mai 2007. Le commerce 
de détail et les autres services à la consommation ont 
mené le mouvement. Un certain nombre de secteurs se 
sont redressés après avoir été paralysés par les neiges 
abondantes, plus particulièrement celui des transports 
(camionnage et acheminement ferroviaire en particulier), 
les arts de la scène et les spectacles sportifs. Le commerce 
de gros s’est nettement redressé lui aussi, la circulation de 
biens revenant à la normale. L’activité est restée vive dans 
les secteurs fi nancier et immobilier. Quant aux services aux 
entreprises et aux services gouvernementaux, ils ont été 
en croissance lente.

Dans les industries de biens, le secteur de la fabrication 
a dominé, recouvrant la moitié de sa perte de 3,4 % en 
décembre. Dans ce secteur, la production automobile a 
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agricultural equipment posted a seventh straight increase) 
and wood (which snapped a string of eight consecutive 
cuts).

Output in the primary sector remained depressed. 
Forestry operations again fell sharply. Little offset came 
from mining, as an upturn for oil and gas was largely offset 
by widespread losses in metal and non-metal mines. The 
drop in metals output continues last year’s trend of high 
prices eliciting no increase in supplies.

Household demand

Retail sales volume rose 1.0% in January, improving on 
the gains of 0.5% in November and 0.7% in December. 
A sharp jump in auto sales led the increase, but most 
sectors of demand benefi ted from a rebound from storms 
in December, the reduction of the GST on January 1, and 
the proliferation of gift cards which have shifted some 
Christmas shopping into the new year. As well, trips by 
Canadians to the US fell 8% in December and January 
(far exceeding the drop in US visitors to Canada). Half the 
decrease was in same-day auto trips, which accompanied 
the loonie retreating to parity with the US dollar and poor 
weather for traveling.

Auto sales rose 14% in number in January, notably for 
passenger cars. Along with the GST cut, fi rms continued to 
lower prices in response to the stronger loonie. By February, 
auto prices were nearly 7% below a year-earlier, the largest 
drop in half a century. Unit auto sales dipped 5% in February, 
but remained at historically high levels.

Spending on other durable goods also rose sharply. 
Computers and TVs recovered from a rare slowdown the 
month before, suggesting the impending GST cut induced 
consumers to wait until January to buy these goods. 
Housing-related items also rebounded in January. Clothing 
demand rose sharply after a weak fourth quarter.

Conditions in the housing market remained volatile. 
Housing starts in February jumped 18%, on top of a 25% 
rebound in January from a storm-related drop in December. 
Much of the February increase originated in multiple units. 
Ground-breaking on single-family homes also rose 2%, 

frayé la voie. La plupart des autres branches d’activité ont 
été en croissance, notamment celles des machines (avec 
une septième hausse consécutive pour les instruments 
aratoires) et du bois (où on a mis fi n à une succession de 
huit baisses).

La production a continué à sommeiller dans l’industrie 
primaire. L’exploitation forestière a fortement reculé une 
fois de plus. L’activité minière n’était guère là pour aider : 
si l’extraction pétrolière et gazière a été en reprise, les 
mines métalliques et non métalliques ont largement fait 
contrepoids avec des pertes généralisées. La diminution 
de la production métallique prolonge la tendance observée 
l’an dernier à des prix élevés qui ne font pas augmenter 
l’offre de métaux.

Demande des ménages

En volume, les ventes au détail se sont élevées de 1,0 % 
en janvier, ce qui est mieux que les gains relevés de 
0,5 % en novembre et de 0,7 % en décembre. Le facteur 
dominant a été un grand bond des ventes d’automobiles, 
mais la plupart des secteurs de demande ont été en relance 
après les tempêtes de décembre, la réduction de la TPS le 
1er janvier et la prolifération des certifi cats-cadeaux qui a 
décalé une partie des ventes après les fêtes de fi n d’année. 
De même, les voyages de Canadiens aux États-Unis ont 
régressé de 8 % en décembre et janvier (ce qui dépassait 
de loin le fl échissement constaté des voyages d’Américains 
au Canada). La moitié de cette diminution a eu lieu dans les 
déplacements d’un jour en automobile avec pour facteurs 
le retour du dollar canadien à la parité et des conditions 
météorologiques défavorables au tourisme.

En nombre, les ventes d’automobiles, tout particu-
lièrement celles de voitures de tourisme, se sont accrues 
de 14 % en janvier. Si le taux de la TPS a été réduit, les 
entreprises ont continué, pour leur part, à rabattre leurs 
prix en réaction à la montée du dollar. En février, le prix des 
automobiles était en baisse de près de 7 % depuis un an, 
la plus marquée en un demi-siècle. Les ventes unitaires 
d’automobiles se sont contractées de 5 % en février, mais 
elles restent à de hauts niveaux à l’aune de l’histoire.

Les dépenses en autres biens durables ont aussi 
largement augmenté. Les ventes d’ordinateurs et de 
téléviseurs se sont rétablies d’un rare ralentissement le 
mois précédent, indice que la baisse imminente de la 
TPS avait incité les consommateurs à attendre en janvier 
pour acheter de tels produits. Les ventes d’articles liés à 
l’habitation se sont également redressées en janvier. La 
demande de vêtements a fortement progressé après un 
quatrième trimestre de faiblesse.

Les conditions étaient toujours instables sur le marché 
de l’habitation. En février, les mises en chantier ont fait un 
bond de 18 % après avoir remonté de 25 % en janvier à 
la suite d’un recul causé par les tempêtes de décembre. 
Le gros de la progression de février s’est produit dans le 
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ending a 2-month slide. New home sales have been on 
an upward trend since last autumn, posting their fi rst year-
over-year increase since July 2007.

However, existing home sales fell in February. For the 
second time in three months, weather played a role in the 
decline. In Toronto, for example, record snow for the month 
also fell on every weekend, leading to a slowdown in foot 
traffi c in homes according to the local real estate board. 
Heavy snow continued to affect southern Ontario and 
Quebec into March, preventing households from venturing 
out and slowing construction and transportation. 

Merchandise trade

Higher prices, primarily for oil and gold, pushed export 
growth in January to its fastest pace in more than a year. 
A 3.6% rise in exports 
paired with a 1% gain in 
imports widened the trade 
surplus to $3.3 billion.  

Crude oil exports hit a 
record high of $4.6 billion, 
buoying exports to the 
US. Increased shipments 
of canola, fertilizers and 
uranium as well as higher 
price for gold boosted 
exports to the rest of the 
world.

Canola sales have 
been on a steep upward 
trend since mid-2007, 
reaching a record $300 
million in January 2008. Strong demand from China has 
been a major contributor, doubling to $300 million for all 
of 2007 and hitting $100 million in the fi rst month of 2008. 
Agricultural exports rose above $3 billion for the fi rst time 
ever as a result of rising demand and prices for canola as 
well as other grains.

In contrast to most resources, machinery and autos 
have been sluggish in recent months as aerospace 
production ramps up again for 2008 and auto assemblies 
are retooled for new specifi cations. 

Import gains were concentrated in energy products, 
including crude and refi ned petroleum, as bitterly cold 
weather and unanticipated refi nery closures interrupted 
regular interprovincial fl ows.

sous-secteur des logements multifamiliaux. Les mises en 
chantier de logements unifamiliaux ont augmenté de 2 % 
après deux mois de dérapage. Les ventes de maisons 
neuves évoluent en hausse depuis l’automne de 2007; 
elles marquent leur première avance d’une année à l’autre 
depuis juillet 2007.

Sur le marché de la revente, la demande a cependant 
décru en février. Pour la deuxième fois en trois mois, les 
conditions météorologiques ont joué comme facteur. À 
Toronto par exemple, il y a eu des neiges records dans 
le mois et des précipitations tous les week-ends, d’où 
un ralentissement des visites de maisons d’après la 
commission immobilière locale. Les neiges abondantes 
ont encore affecté le Sud de l’Ontario et le Québec en 
mars, empêchant les ménages de s’aventurer au-dehors 
et ralentissant la construction et les transports. 

Commerce de marchandises

En janvier, des hausses de prix, principalement dans le cas 
des hydrocarbures et de l’or, ont fait croître les exportations 

à leur rythme le plus rapide en plus 
d’un an. Avec une hausse de 3,6 % 
des exportations et une augmentation 
de 1 % des importations, l’excédent 
commercial a monté à 3,3 milliards 
de dollars.

Les exportations de pétrole brut 
ont atteint un sommet de 4,6 milliards 
de dollars, soutenant la masse des 
exportations vers les États-Unis. 
Dans la progression des exportations 
vers le reste du monde, on relève 
surtout des hausses des livraisons 
de canola, d’engrais et d’uranium et 
du prix de l’or.

Les ventes de canola évoluent 
fortement en hausse depuis le 
milieu de 2007; elles devaient 
culminer à 300 millions de dollars 

en janvier 2008. La fermeté de la demande chinoise a 
joué un grand rôle : celle-ci a doublé à 300 millions pour 
l’ensemble de 2007 et atteint 100 millions dans le premier 
mois de 2008. Les exportations agricoles ont dépassé les 
3 milliards pour la première fois dans l’histoire dans un 
contexte de progression de la demande et des prix pour le 
canola et d’autres céréales.

Contrairement à la plupart des produits primaires, les 
machines et les automobiles sont plutôt léthargiques ces 
derniers mois à l’exportation. La production aérospatiale fait 
le plein pour 2008 et la construction automobile se réoutille 
en fonction de nouvelles spécifi cations.

À l’importation, les gains ont été concentrés dans les 
produits énergétiques, y compris dans le pétrole brut et 
raffi né, parce que les grandes rigueurs hivernales et des 
fermetures imprévues de raffi neries ont interrompu les 
échanges inter provinciaux habituels.
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Prices

Consumer prices edged up 0.1% between January and 
February, resulting in a slowdown in the year-over-year 
increase to a 6-month low of 1.8%. While the cost of 
housing, food and energy continued to rise, this was largely 
offset by a sharp drop in the price of durable goods.

Prices for durable goods fell 1.1%, matching their 
retreat in January when the GST rate fell a point. While the 
rate of decline slowed for most durables, it intensifi ed for 
autos. Auto prices have fallen 6.8% in the past year, with 
the bulk of the decline occurring last summer and in the 
fi rst two months of this year. The drop in February appears 
to be a response to the loonie’s rise to parity with the US 
dollar, as sales in Canada remain strong.

Food and energy prices continued creep up in 
response to higher grain and oil prices on world markets. 
Strong demand for housing and travel kept services prices 
rising at an above-average rate.

Commodity prices rose again in March, with most of the 
gains in the fi rst half of the month. Food prices eased slightly 
after grain prices spiked in January and February (although 
the price of rice hit a 34-year high in March, leading some 
countries to ban exports and suppress domestic prices). 
Metals prices continued to shine, with gold passing $1,000 
(US) an ounce and copper hit a new record early in the 
month. Energy prices also set new records. Crude oil 
extended their run above $100 a barrel, while natural gas 
continued to rise as cold weather in the US helped further 
reduce inventories.

Financial markets

The stock market retreated 4% in March, after recovering in 
February all the ground lost in January. Energy and mining 
stocks fell slightly after double-digit gains the month before, 
while fi nancials continued to slide. The US stock market 
continued to tumble much faster, down 10% so far this year 
versus a drop of only 3.5% in Toronto. This refl ected the 
greater orientation of US markets to fi nancial companies, 
which fell sharply after the near-failure of the Bear Stearns 
investment dealer (which was a heavy investor in the sub-
prime mortgages).

Prix

De janvier à février, l’Indice des prix à la consommation a 
un peu monté de 0,1 % et, par conséquent, le rythme de 
progression d’une année à l’autre a ralenti, tombant à un 
minimum de 1,8 % en six mois. Les prix de l’habitation, de 
l’alimentation et de l’énergie ont continué à croître, mais ce 
mouvement a largement été contrebalancé par une nette 
décroissance des prix des biens durables.

Ceux-ci ont diminué de 1,1 %, autant qu’en janvier 
où le taux de la TPS a été réduit d’un point. Le taux de 
progression a été moindre pour la plupart des biens 
durables, mais il s’est élevé dans le cas des automobiles. 
Dans la dernière année, les prix des automobiles ont décru 
de 6,8 %. Le gros de ce recul s’est produit l’été dernier et 
les deux premiers mois de l’année en cours. La diminution 
de février semble constituer une réaction à la valorisation 
du dollar canadien à parité avec le dollar américain, puisque 
les ventes sont restées fermes au Canada.

Les prix des aliments et de l’énergie ont continué à 
croître lentement en situation de renchérissement des 
céréales et des hydrocarbures sur le marché mondial. La 
forte demande d’habitations et de voyages a encore fait 
monter les prix des services à une cadence supérieure à 
la moyenne.

Les cours des produits de base se sont élevés de 
nouveau en mars et la plupart des gains ont été relevés 
dans la première quinzaine. Les prix des aliments ont un 
peu faibli après une fl ambée des cours céréaliers en janvier 
et février (bien que le prix du riz ait atteint en mars un 
sommet en 34 ans, amenant un certain nombre de pays à 
interdire les exportations et à comprimer les prix intérieurs). 
Les cours des métaux ont gardé tout leur éclat; le prix de 
l’or a franchi la barre des 1 000 dollars américains l’once 
et le cuivre a brisé un nouveau record au début du mois. 
Les cours énergétiques ont également battu des records. 
Le pétrole brut a poursuivi sa course au-delà des 100 $ 
le baril et le prix du gaz naturel est demeuré en hausse, 
le temps froid aux États-Unis aidant à élaguer les stocks 
encore plus.

Marchés fi nanciers

Les cours boursiers se sont repliés de 4 % en mars après 
avoir regagné en février tout le terrain perdu en janvier. 
Les actions des secteurs de l’énergie et des mines ont 
légèrement décru après une croissance à deux chiffres 
le mois précédent. Les actions du secteur fi nancier ont 
continué à déraper. Les bourses américaines ont été plus 
encore en chute libre, reculant de 10 % jusqu’à présent 
cette année, par rapport à une diminution de seulement 
3,5 % à Toronto. On voit ainsi que les marchés aux États-
Unis s’orientent davantage vers les actions des sociétés 
financières, qui ont chuté après la quasi-faillite de la 
banque d’affaires et maison de courtage Bear Stearns (qui 
avait abondamment investi sur le marché hypothécaire à 
risque).
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C r e d i t  d e m a n d 
expanded steadily in the 
new year. Household 
credit grew 1% in January, 
reflecting healthy gains 
for big-ticket items like 
housing and autos. Short-
term business credit rose 
steadily into February. 
However, net new issues 
of both stocks and bonds 
slowed sharply after large 
issues in January.

T h e  C a n a d i a n 
dollar continued to hover 
around parity with the 
US greenback for the fi fth 
straight month. Short-term 
interest rates followed 
the drop in the Bank 
Rate, while yields on government bonds posted similar 
declines.

International economies

In the United States, the housing market showed signs 
of temporarily leveling off, as lower prices helped existing 
home sales post a 2.9% gain in February after no change 
in January. Though new home sales slipped 1.8%, most 
of the decline was concentrated in the Northeast where 
traffi c was interrupted by snow storms. Housing starts slid 
0.6% but all regions aside from the Northeast were stable 
or registering gains. However, building permits fell 7.8% and 
the declines were spread across the country, suggesting 
the correction may not yet have run its course. 

The fi nancial sector has been hard hit by the drying 
up of markets for various instruments, a point driven home 
by the recent bailout of Bear Stearns. Employment in 
fi nance has fallen by 100,000 since last July, the most of 
any industry outside of construction and manufacturing. 
Given the size of the sector, comprising nearly 10% of GDP 
(much larger than it is in Canada), this will be a major drag 
on growth in the fi rst quarter. 

A respite from January’s colder temperatures sent 
utilities output tumbling, accounting for over half of 
February’s 0.5% decline in industrial production. A dip in 
manufactured goods rounded out the drop. New orders 
also fell, with capital goods dropping 2.6% in February 
while previous months were revised downward. Retail sales 

La demande de crédit a été 
en croissance soutenue dans 
la nouvelle année. Le crédit aux 
ménages a augmenté de 1 % en 
janvier à cause de solides hausses 
des ventes de produits chers comme 
les maisons et les automobiles. Le 
crédit à court terme aux entreprises 
a largement été en hausse en 
début de février, mais les nouvelles 
émissions nettes tant d’actions que 
d’obligations ont fortement ralenti 
après avoir abondé en janvier.

Le dollar canadien a continué 
à osciller à parité avec le dollar 
américain un cinquième mois de 
suite. Les taux d’intérêt à court 
terme ont suivi la baisse du taux 
d’escompte et les rendements des 
obligations gouvernementales ont 

diminué dans une mesure semblable.

Économies internationales

Aux États-Unis, le marché de l’habitation a montré des 
signes de rétablissement momentané. Des baisses de prix 
ont aidé le marché de la revente à présenter un gain de 
2,9 % en février après une absence de variation en janvier. 
Sur le marché de l’habitation neuve, les ventes ont fl échi 
de 1,8 %. Le gros de ce mouvement a eu lieu dans les 
États du Nord-Est où les déplacements ont été entravés 
par les tempêtes de neige. Les mises en chantier se sont 
contractées de 0,6 %, mais en dehors de la région du Nord-
Est, elles ont été stables ou ont offert des gains. Il reste que 
les permis de construire ont régressé de 7,8 % avec des 
baisses à l’échelle du pays, signe que la correction de ce 
marché n’est peut-être pas terminée.

Le secteur fi nancier a grandement souffert du tarisse-
ment des marchés de divers titres, ce dont témoignent 
éloquemment le sauvetage récent de la Bear Stearns. Le 
secteur des fi nances a perdu 100 000 emplois depuis juillet 
dernier, le recul le plus important de toutes les branches 
d’activité mis à part la construction et la fabrication. Vu la 
taille du secteur des fi nances qui représente près de 10 % 
du PIB américain (c’est bien plus que son importance 
relative au Canada), on aura là un puissant frein à la 
croissance pour le premier trimestre.

Après le temps plus froid de janvier, la production des 
services publics a chuté pour ainsi rendre compte de plus 
de la moitié du recul de la production industrielle de 0,5 % 
en février. En complément, on a observé un fl échissement 
de la production manufacturière. Les nouvelles commandes 
ont rétréci et les biens d’équipement ont essuyé une perte 
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shrank 0.6%, reversing a similar gain in January, primarily 
as a result of lower autos sales. 

While many indicators were lacklustre for the month, 
exports continued to bolster the economy in January, 
registering a 1.6% advance. Imports also increased, rising 
1.2% as record oil prices push up the energy bill. 

The euro-zone economy picked up speed in the new 
year, as industrial production grew 0.9% after stagnating 
late in 2007. Every sector strengthened, with the exception 
of energy, led by a strong gain in capital goods. New orders 
followed suit, strengthening across the board after a weak 
December. The rapid appreciation of the euro dampened 
exports, particularly to the US and Japan, although trade 
remained brisk with Russia, India and China. The annual 
infl ation rate reached a 14-year high of 3.3% in February, 
when food prices jumped 5.8% and energy topped 10%.

The German economy powered forward early in 2008. 
Exports their fastest growth in 16 months in January. While 
the weak dollar and the slowdown in the US economy 
hampered overseas exports, shipments to Russia and 
the Middle East soared, particularly for machinery and 
equipment. Industrial production strengthened for a second 
straight month, even as new orders dipped. Consumer 
spending rebounded in January after months of decline, 
while infl ation was steady at an annual rate of 2.9% in 
February.

French industrial production posted a second 
consecutive gain in January, while new orders saw 
their strongest rise in over 6 months. Even as business 
confi dence picked up, consumer confi dence hit a record 
low in March when infl ation hit a 12-year high, and retail 
sales slowed.

Industrial production in Britain was fl at for the second 
month in a row in January.  Weakness in the pound boosted 
exports, narrowing the trade defi cit for the second straight 
month.  Consumer spending remained tepid, although the 
2.2% infl ation rate remained far below the euro-zone in 
February.

Japan’s economy stalled in the new year. Industrial 
production retrenched in January as business confi dence 
fell to four-year lows. Household spending stalled when 
consumer prices rose at their fastest pace in a decade and 
the unemployment rate increased for the fi rst time in fi ve 

de 2,6 % en février, tandis que les chiffres des derniers 
mois étaient révisés à la baisse. Les ventes au détail ont 
régressé de 0,6 % après avoir progressé dans une même 
mesure en janvier. Cette décroissance est imputable à une 
diminution des ventes d’automobiles.

Bien des indicateurs ont été ternes dans le mois, mais 
les exportations ont continué à stimuler l’économie en 
janvier avec un gain de 1,6 %. Les importations se sont 
également accrues de 1,2 % avec des prix records des 
hydrocarbures qui ont alourdi la facture énergétique.

Dans la zone de l’euro, l’économie s’est accélérée 
dans la nouvelle année et la production industrielle a fait un 
pas en avant de 0,9 % après avoir piétiné dans les derniers 
mois de 2007. Tous les secteurs se sont renforcés – sauf 
celui de l’énergie – avec le secteur des biens d’équipement 
comme chef de fi le. Les nouvelles commandes ont suivi, se 
raffermissant partout après avoir été faibles en décembre. 
La valorisation rapide de l’euro a amorti les exportations, 
plus particulièrement vers les États-Unis et le Japon, mais 
les échanges sont demeurés vigoureux avec la Russie, 
l’Inde et la Chine. En février, le taux annuel d’infl ation a 
atteint un sommet de 3,3 % en 14 ans. Les prix des aliments 
ont fait un bond de 5,8 % et les cours énergétiques ont 
dépassé les 10 %.

En Allemagne, l’économie s’est propulsée en avant 
au début de 2008. Les exportations ont connu en janvier 
leur meilleur régime de croissance en 16 mois. La faiblesse 
du dollar et le ralentissement de l’économie américaine ont 
nui aux exportations outre-mer, mais les expéditions vers la 
Russie et le Moyen-Orient ont monté en fl èche, notamment 
dans le commerce de la machinerie et de l’outillage. La 
production industrielle s’est affermie un deuxième mois 
de suite, même en situation de contraction des nouvelles 
commandes. Les dépenses de consommation se sont 
redressées en janvier après des mois de baisse et le taux 
annuel d’infl ation a été stable à 2,9 % en février.

En France, la production industrielle a marqué une 
deuxième avance consécutive en janvier et les nouvelles 
commandes ont le plus progressé en plus de six mois. Les 
entreprises ont eu un regain de confi ance, mais la confi ance 
des consommateurs n’avait jamais été aussi basse en mars 
lorsque le taux d’infl ation a culminé en 12 ans et que les 
ventes au détail ont ralenti.

En Grande-Bretagne, la production industrielle a été 
inerte un deuxième mois de suite en janvier. La faiblesse 
de la livre a constitué un aiguillon pour les exportations et le 
défi cit commercial s’est allégé un deuxième mois d’affi lée. 
Les dépenses de consommation sont restées tièdes, mais 
à 2,2 % en février, le taux d’infl ation est demeuré bien 
inférieur à celui de la zone de l’euro.

Au Japon, l’économie a marqué le pas dans la nouvelle 
année. La production industrielle a régressé en janvier et 
la confi ance des entreprises est tombée à un minimum en 
quatre ans. Les dépenses des ménages se sont enlisées 
lorsque les prix à la consommation ont le plus monté en une 
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months. Excluding food and energy, however, prices fell in 
February and have not risen for more than nine years.

Infl ation continued to mount in China, hitting a 12-year 
high of 8.7% in February as food prices jumped 23%, 
aggravated by snowstorms that damaged crops and 
disrupted transportation. The storms hit 20 provinces, 
collapsing almost 500,000 buildings and affecting over 
70 million people.  Still, retail sales grew by 20% in January 
and February from a year-earlier, due to strong demand 
and rising prices. To an effort to stem infl ation, China has 
allowed its currency to rise 10.5% against the US dollar 
since October, hitting a record high in March.

décennie et que le taux de chômage a évolué en hausse 
pour la première fois en cinq mois. Si on fait abstraction des 
secteurs de l’alimentation et de l’énergie, on constate que 
les prix étaient en baisse en février et qu’ils n’avaient pas 
été en hausse pendant plus de neuf ans.

En Chine, le taux d’infl ation a encore monté, parvenant 
en février à un sommet de 8,7 % en 12 ans avec un bond 
de 23 % pour les prix des aliments. Facteur aggravant, 
des tempêtes de neige ont causé des dégâts dans les 
cultures et des perturbations dans les transports. Vingt 
provinces ont été victimes des intempéries qui ont provoqué 
l’effondrement de presque 500 000 bâtiments et affecté plus 
de 70 millions de gens. En janvier et février, les ventes au 
détail ont quand même marqué une avance de 20 % sur 
la période correspondante de 2007 en raison de la fermeté 
de la demande et de la montée des prix. Soucieuse de 
combattre l’infl ation, la Chine a laissé sa monnaie gagner 
10,5 % par rapport au dollar américain depuis octobre pour 
atteindre un niveau record en mars.
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Economic Events in March

Canada

Ontario tabled its 2008-2009 budget.  Highlights include 
$1.5 billion over three years to retrain unemployed workers, 
$750 million in tax measures for fi rms over four years, a 
6.2% increase in health care spending and $1 billion for 
new municipal infrastructure.

Quebec’s budget aimed to stimulate business 
investment.  Measures include elimination of the tax 
on capital for manufacturers, a new tax credit for the 
purchase of processing and manufacturing equipment, 
and a refundable tax credit for new information technology 
companies.

Husky Energy, with PetroCan and Statoil, announced it 
will expand its exploration off the East Coast.  TransCanada 
and Williams revealed plans for a new Sunstone pipeline 
to link natural gas producers in the US Rockies with the 
western states.

Rio Tinto will invest $500 million to expand capacity of 
its Labrador City iron ore mines and processing plants from 
17 to 22 million tones of concentrates a year. Consolidated 
Thompson Iron Mines announced a $450 million iron ore 
mine at Lake Bloom, Quebec, with annual production 
of 7 million tonnes sold on long-term contract to China.  
Baffinland Iron Mines arranged a $175 million equity 
fi nancing for exploration and development at its Mary River 
iron ore mining project in Nunavut. The estimated cost to 
develop the mine is $4.1 billion.  Alcoa is investing $1.2 
billion over seven years to modernize its aluminium smelter 
on Quebec’s North Shore which will boost production 
capacity to 548,000 tonnes a year and will create 7,000 
jobs.

Canadian National Railway plans to invest $1.3 billion 
this year to upgrade tracks, bridges, and terminal facilities 
in Canada and the US.

World

For the second time in three months, central banks around 
the globe launched coordinated efforts to temporarily inject 
hundreds of billions of dollars in cash into fi nancial markets 

Événements économiques de mars

Canada

L’Ontario présente son budget pour 2008-2009. On y 
annonce notamment 1,5 milliard de dollars sur trois ans 
pour le recyclage des travailleurs en chômage, 750 millions 
de dollars sur quatre ans en mesures fi scales destinées 
aux entreprises, une hausse de 6,2 % des dépenses du 
système de santé et 1 milliard de dollars en nouvelles 
infrastructures municipales.

Au Québec, le budget vise à stimuler les investissements 
des entreprises. Il prévoit entre autres l’élimination de l’impôt 
sur le capital pour les fabricants, un nouveau crédit d’impôt 
à l’achat d’outillage de transformation et de fabrication et 
un crédit d’impôt remboursable à l’intention des nouvelles 
entreprises en technologie de l’information.

Avec PetroCan et Statoil, Husky Energy a annoncé 
que ses travaux d’exploration s’étendront au large du 
littoral est. TransCanada et Williams dévoilent des plans 
d’aménagement d’un nouveau gazoduc Sunstone devant 
relier les États de l’ouest aux producteurs des Rocheuses 
sur le territoire américain.

Rio Tinto investira 500 millions de dollars afin de 
hausser de 17 à 22 millions de tonnes de concentrés par 
an la capacité des mines et des usines de traitement de 
minerai de fer de Labrador City. Consolidated Thompson 
Iron Mines annonce l’exploitation d’une mine de fer 
de 450 millions de dollars au lac Bloom au Québec; la 
production annuelle de 7 millions de tonnes sera vendue à 
la Chine par contrat de longue durée. Baffi nland Iron Mines 
a fait un montage fi nancier de 175 millions de dollars sur 
capitaux propres pour des travaux d’exploration et de mise 
en valeur dans un projet d’extraction de minerai de fer à 
Mary River au Nunavut. Le coût d’aménagement de cette 
mine est estimé à 4,1 milliards de dollars. Alcoa investit 
1,2 milliard de dollars sur sept ans dans la modernisation de 
son aluminerie de la Côte-Nord au Québec, ce qui portera 
sa capacité de production annuelle à 548 000 tonnes et 
créera 7 000 emplois.

Les Chemins de fer nationaux du Canada prévoient 
investir 1,3 milliard de dollars cette année en mises à 
niveau de voies, de ponts et de gares au Canada et aux 
États-Unis.

Le monde

Pour une deuxième fois en trois mois, les banques centrales 
du monde y sont allées d’efforts concertés pour injecter 
temporairement des centaines de milliards de dollars 
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to ease the global credit crunch.  The measures were led 
by the US Federal Reserve (at $200 billion) and included a 
$4 billion injection by the Bank of Canada.  Also taking part 
were the Bank of England, the European Central Bank and 
the Swiss National Bank.  

The Federal Reserve has allowed securities dealers 
to borrow directly, a privilege once restricted to commercial 
banks, and is lending up to $200 billion in government 
securities to investment banks in exchange for mortgage-
backed securities in a program called the Term Auction 
Facility.  The surplus regulatory capital requirement for 
mortgage companies was reduced from 30% to 20%.  The 
discount rate was cut to 2.5% from 3.5% and it approved 
special fi nancing for JPMorgan Chase to acquire rival 
investment bank Bear Stearns. The target for the federal 
funds rate was lowered 75 basis points to 2.25%.

comptant sur les marchés fi nanciers et ainsi combattre la 
crise mondiale du crédit. Un chef de fi le a été la Réserve 
fédérale américaine (avec 200 milliards). Pour sa part, la 
Banque du Canada a injecté 4 milliards. D’autres inter-
venants sont la Banque d’Angleterre, la Banque centrale 
européenne et la Banque nationale suisse.

La Réserve fédérale a permis aux courtiers d’emprunter 
directement, privilège naguère réservé aux banques 
commerciales. Elle prête jusqu’à 200 milliards de dollars en 
titres gouvernementaux aux banques d’investissement en 
échange de titres adossés à des créances hypothécaires 
dans un programme provisoire d’enchères de fonds. 
Le taux de recapitalisation réglementaire des sociétés 
hypothécaires est ramené de 30 % à 20 % et le taux 
d’escompte, de 3,5 % à 2,5 %. La Réserve fédérale a 
approuvé des fonds spéciaux à JPMorgan Chase pour 
l’acquisition de la banque d’affaires rivale Bear Stearns. 
Enfi n, elle réduit de 75 centièmes à 2,25 % le taux cible 
des fonds fédéraux.
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Turbulent stability: Canada’s economy in 
2007

By P. Cross*

More than usual, the year began with apprehension about 
the course of the economy. Thirty percent of Canadians 
believed the economy was already in recession at the 
start of the year.1 Even in the heart of Alberta’s booming 
economy, one newspaper noted that “For many Canadians, 
recession is already a reality.” 2 Together with higher food 
and energy prices, this had analysts contemplating a return 
to the stagfl ation of the 1970s.3 This echoed uncertainties 
in corporate boardrooms: polls showed that 40% of CEOs 
in Canada believed a major economic downturn could be 
in the offi ng.4

In some ways, it appeared that these worries were 
well-founded. Global fi nancial markets were repeatedly 
rocked by instability emanating from the US housing market. 
The soaring loonie hampered manufacturing, and also 
contributed to Canadian consumers threatening to cross the 
border en masse in protest against perceptions that lower 
import prices were not being passed on by retailers.

These anxieties are all the more remarkable for 
a year that ultimately saw steady growth in GDP, the 
unemployment rate plumbing a 30-year low, falling prices 
for non-energy goods, the housing and stock markets hitting 
record highs and consumer purchases in Canada posting 
their fastest gain in a decade. This resilience originated in 
the wealth emanating from our resource sector, the focus of 
much of this paper’s analysis and a major factor in Canada 
withstanding the slowdown in the US.

Financial and commodity prices were 
volatile …

Events in the real economy played out against the backdrop 
of continued rapid shifts in prices. The Canadian dollar 
exchange rate, aptly called “the most important price in the 
economy”5 because of its pervasive impact on spending 

Stabilité turbulente : l’économie du 
Canada en 2007

par P. Cross*

Le début de l’année a été marqué par des appréhensions 
particulièrement vives au sujet des perspectives de 
l’économie. Trente pour cent des Canadiens pensaient que 
l’économie était déjà en récession au début de l’année1. 
Même au plus fort de l’essor de l’économie de l’Alberta, un 
quotidien a signalé que « pour de nombreux Canadiens, 
la récession est déjà une réalité »2. Avec l’augmentation 
des prix des aliments et de l’énergie, ceci a poussé les 
analystes à envisager le retour de la stagfl ation des années 
19703.  Ceci faisait écho aux incertitudes exprimées dans 
les salles des conseils d’administration, les sondages 
révélant que 40 % des PDG au Canada croyaient en la 
possibilité d’un important ralentissement économique à 
brève échéance4.

En quelque sorte, ces inquiétudes semblaient 
fondées. Les marchés fi nanciers mondiaux ont été en 
proie à plusieurs vagues d’instabilité émanant du marché 
du logement américain. La montée en fl èche du dollar 
canadien a entravé la fabrication, et également contribué, 
chez les consommateurs canadiens persuadés que les 
détaillants ne leur transmettaient pas les économies liées à 
la baisse des prix à l’importation, à un désir de protestation 
menaçant de se diriger en masse vers les États-Unis.   

Ces anxiétés sont particulièrement remarquables 
pour une année où, en fi n de compte, le PIB a connu une 
croissance soutenue, le taux de chômage est tombé à un 
creux inégalé en 30 ans, les prix ont baissé pour les biens 
non consommateurs d’énergie, le marché de l’habitation et 
le marché boursier ont battu des records et les achats des 
biens de consommation au Canada ont affi ché leur gain le 
plus rapide en dix ans. Cette résilience tire son origine de 
l’abondance émanant de notre secteur des ressources, le 
point focal d’une bonne partie de l’étude de cet article et un 
important facteur  dans la capacité du Canada à résister 
au ralentissement en vigueur aux États-Unis. 

Volatilité des prix fi nanciers et des produits de 
base…

Les variations rapides des prix ont constitué la toile de fond 
des événements de l’économie réelle. Le taux de change 
du dollar canadien, appelé à juste titre « le cours le plus 
important dans l’économie »5 à cause de ses répercussions 

* Current Analysis (613-951-9162). * Groupe de l’analyse de conjoncture (613-951-9162).
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and investment decisions, continued its fi ve-year ascent 
to reach parity with the US greenback by the end of 2007, 
defying predictions it had passed its peak.6 The loonie’s 
16.9% increase during the past 12 months was its largest 
since it started to appreciate late in 2002, and the most of 
any major currency.7

It is no coincidence that the loonie began to take off 
late in 2002 just as commodity prices started their historic 
climb. This price boom began initially in energy, before soon 
spreading to metals. While crude oil hit US$100 a barrel 
and gold topped US$800 an ounce last year, the largest 
increases in 2007 were for agricultural products such 
as wheat, corn and canola. These benefi ted from rising 
demand in emerging nations, the growth of ethanol use in 
gasoline in North America,8 and a series of poor crops in 
some major exporting nations.

Meanwhile, prices in global fi nancial markets were 
exceptionally volatile throughout the year. A wide-ranging 
repricing of risk began over the summer, before spiking on 
August 9,9 pushing up interest rates for many borrowers 
around the world and causing some market segments 
to seize up (notably asset-backed commercial paper, or 
ABCP, as investors fl ed from anything tainted by the US 
sub-prime housing market). This was the fi rst major test of 
a fi nancial system using mortgage securitization to disperse 
risk outside the banking system and around the world, but 
without suffi cient transparency about the underlying quality 
of assets to allay investor concerns about possible default 
risk during times of crisis, the result was the diffusion of 
uncertainty around the globe as well.10 The main effect on 
Canada was heightened volatility in the stock market, the 
shutdown of the $33 billion market in non-big bank ABCPs 
and higher risk premiums on short-term interest rates.

Overall, business credit growth was unaffected. Partly, 
this was due to the small exposure of banks in Canada to 
paper tainted by the US sub-prime market. As well, it refl ects 
the very healthy state of corporate balance sheets, after 
years of racking up record fi nancial surpluses.

Last year’s global fi nancial crisis joined a long list from 
the past decade, including the Mexican peso crisis in 1995, 
the Asian contagion in 1997, the Russian debt default in 
1998, which precipitated the meltdown of the giant LTCM 
hedge fund,11 California’s energy crisis early in 2000 that 

profondes sur les décisions en matière de dépenses et 
d’investissement, contrairement aux prédictions voulant qu’il 
ait atteint son sommet, a poursuivi la montée amorcée il y 
a cinq ans pour atteindre la parité avec le dollar américain 
à la fi n de 20076. La hausse de 16,9 % de la valeur du 
dollar canadien durant les douze derniers mois a été la 
plus importante depuis qu’il a commencé à s’apprécier 
vers la fi n de 2002, et la plus forte de celles de toutes les 
grandes monnaies7.

Le fait que le dollar canadien a commencé à s’apprécier 
vers la fi n de 2002 au moment même où les prix des produits 
de base ont amorcé leur montée historique n’est pas une 
coïncidence. L’énergie a été à l’origine de cette montée en 
fl èche des prix qui a bientôt touché les métaux. Même si 
le pétrole brut a atteint 100 $ US le baril et l’or, 800 $ US 
l’once l’an dernier, les plus fortes augmentations en 2007 
ont touché des produits agricoles comme le blé, le maïs 
et le canola. Ces produits ont bénéfi cié d’une demande à 
la hausse dans les pays émergents, l’ajout d’une quantité 
croissante d’éthanol à l’essence en Amérique du Nord8 et 
une série de maigres récoltes dans certains grands pays 
exportateurs.

Par ailleurs, les prix sur les marchés financiers 
mondiaux ont été exceptionnellement volatils tout au long 
de l’année. Une réévaluation généralisée des risques 
s’est amorcée au cours de l’été avant d’atteindre un pic 
le 9 août9, entraînant une augmentation des taux d’intérêt 
pour plusieurs emprunteurs dans le monde entier et le 
blocage de certains segments du marché (notamment 
le papier commercial adossé à des actifs ou PCAA, les 
investisseurs fuyant tout investissement touché par le 
marché des prêts hypothécaires à risque aux États-Unis). 
Il s’agissait de la première mise à l’épreuve importante d’un 
système fi nancier se servant de la titrisation hypothécaire 
pour disséminer le risque en dehors du système bancaire 
et dans le monde entier, mais qui n’était pas suffi samment 
transparent en ce qui concerne la qualité sous-jacente des 
actifs pour apaiser les craintes des investisseurs au sujet 
d’un éventuel risque de crédit en temps de crise et dont le 
résultat incluait également une diffusion de l’incertitude à 
travers le globe10. Au Canada, les conséquences principales 
ont été la volatilité accrue du marché boursier, la fermeture 
du marché de 3 milliards de dollars des PCAA à l’extérieur 
des grandes banques et des primes de risque plus élevées 
de taux d’intérêt à court terme. 

Dans l’ensemble, la croissance du crédit aux entreprises 
n’a pas été touchée, en partie parce que les banques au 
Canada étaient peu exposées au papier dont la valeur a été 
altérée par le marché des prêts à risque aux États-Unis. En 
outre, elle refl ète la robustesse des bilans des entreprises 
après des années d’excédents fi nanciers records.

La crise fi nancière de l’an dernier s’inscrit dans une 
longue liste de crises semblables survenues au cours des 
dix dernières années, y compris la crise du peso mexicain 
en 1995, la contagion asiatique en 1997, le défaut de 
paiement russe de 1998, qui a précipité l’effondrement 
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contributed to the Enron bankruptcy, the bursting of the 
dot-com bubble late in 2000, the 9/11 terrorist attacks, and 
the hurricane-induced shock to energy prices in 2005. The 
economy has shown its ability to absorb and adapt to most 
of these crises in fi nancial markets.

… but the real economy was surprisingly steady

While many prices in commodity and fi nancial markets 
were gyrating more than ever, growth in the real economy 
of output and employment has never been more steady. 
In the last four years, real GDP expanded by 3.1%, 3.1%, 
2.8% and 2.7%: this yields a four-year standard deviation 
of 0.17 for growth, easily the lowest for any four-year period 
on record back to 1961 (the previous low was 0.57 from 
1963 to 1966). The same holds true for total hours worked, 
which rose by 2.1%, 2.2%, 1.7% and 1.8% after 2003. Their 
standard deviation of 0.19 is the lowest for any four-year 
period in the labour force survey back to 1976 (beating the 
record of 0.25 for 1984 to 1987).

Why is the real economy so steady even as certain 
prices fl uctuate more than ever? Economists have generally 
pointed to the solid fundamentals underpinning Canada’s 
recent economic performance, including the rising terms 
of trade, surpluses in the government and current account, 
the effi cient functioning of the housing market (in contrast 
to the speculative price bubble and poor risk management 
in the US), and low infl ation and interest rates.

Another factor in the stability of the macro-economy is 
the sheer size of modern economies; at $1.4 trillion of GDP 
generated by 17 million working Canadians, the economy 
has the ability to absorb substantial shocks. 

Yet despite its size, Canada’s economy has proved 
nimble at quickly shifting resources to where they are 
needed.  Nowhere has this been more evident than in the 
rapid growth of investment in energy and mining, and the 
movement of people from eastern to western Canada since 
2002.12 These shifts will be discussed later in this paper.  

Changes in prices such as equities, commodities and 
the exchange rate had little overall impact on consumer 
prices. In fact, the CPI rose in the past four years by 1.8%, 
2.2%, 2.0% and 2.2%, yielding a four-year standard 
deviation of 0.17 (coincidentally, the same as for GDP). This 
also was the lowest since the early 1960s (when prices rose 
exactly 1.3% for four straight years).

de l’imposant Fonds spéculatif à long terme11, la crise 
énergétique de Californie au début de 2000 qui a contribué 
à la faillite d’Enron, l’explosion de la bulle Internet vers la 
fi n de 2000, les attentats terroristes du 11 septembre et 
l’effet choc sur les prix de l’énergie de l’ouragan de 2005. 
L’économie s’est montrée capable d’absorber la plupart de 
ces crises sur les marchés fi nanciers et de s’y adapter.

… mais fermeté étonnante de l’économie réelle 

Alors que de nombreux prix sur les marchés fi nanciers 
et des produits de base ont fl uctué plus que jamais, la 
croissance de la production et de l’emploi dans l’économie 
réelle n’a jamais été plus stable. Au cours des quatre 
dernières années, le PIB réel a progressé de 3,1 %, 3,1 %, 
2,8 % et 2,7 %, ce qui donne un écart-type sur quatre ans 
de 0,17 pour la croissance, aisément le plus faible enregistré 
pour toute période de quatre ans remontant jusqu’en 1961 
(précédemment, l’écart-type le plus faible était celui de 0,57 
pour la période de 1963 à 1966). Il en est de même pour le 
nombre total d’heures travaillées, qui a augmenté de 2,1 %, 
2,2 %, 1,7 % et 1,8 % après 2003. Dans ce cas, l’écart-type 
de 0,19 est le plus faible pour toute période de quatre ans 
dans l’enquête sur la population active remontant jusqu’en 
1976 (auparavant, le creux record était de 0,25 pour la 
période de 1984 à 1987).

Pourquoi l’économie réelle est-elle si stable alors que 
certains prix fl uctuent plus que jamais? Les économistes 
s’entendent généralement sur les raisons fondamentales 
de la performance économique du Canada, soit les 
excédents du compte courant et de la balance fi nancière 
des administrations, le fonctionnement effi cace du marché 
du logement (contrairement à la bulle fi nancière spéculative 
et la mauvaise gestion du risque aux États-Unis) et les bas 
niveaux d’infl ation et de taux d’intérêt.

La grande taille des économies modernes est un 
autre facteur qui entre en cause dans la stabilité de la 
macroéconomie. Avec une population active de 17 mil-
lions de personnes et un PIB de 1,4 billion de dollars, 
l’économie canadienne a la capacité d’absorber des chocs 
considérables.

Malgré sa taille, toutefois, l’économie canadienne 
s’est montrée suffi samment souple pour permettre une 
réaffectation rapide des ressources au gré des besoins. 
Ceci n’a été nulle part aussi évident que dans la croissance 
rapide de l’investissement dans les secteurs de l’énergie 
et des mines et le mouvement de personnes de l’Est vers 
l’Ouest du Canada depuis 200212. Ces déplacements 
seront examinés plus loin dans le présent document.

Les changements des prix, par exemple des actions et 
des produits de base ainsi que du taux de change, n’ont eu 
que peu d’impact sur les prix à la consommation. En fait, 
l’IPC a progressé de 1,8 %, 2,2 %, 2,0 % et 2,2 % au cours 
des quatre dernières années, ce qui donne un écart-type 
de 0,17 sur la période de quatre ans, incidemment le même 
que pour le PIB. Cet écart-type est également le plus faible 
depuis le début des années 60 (quand les prix ont augmenté 
de 1,3 % exactement pendant quatre années d’affi lée).
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Figure 1In the past, periods 
of rising inflation were 
associated with weaker 
growth in GDP. This is 
shown in Figure 1, which 
plots the four-year standard 
deviations of growth in 
the CPI versus real GDP 
growth. The three periods 
of rapid upturns in infl ation 
(ending in 1975, 1984 and 
1994) were all associated 
with volatility and recession 
in GDP. Partly, this refl ects 
the impact inflation has 
on interest rates. It could 
also be that periods of 
inflation lead to other 
distortions, including poor 
savings and investment 
decisions and masking 
shifts in relative prices, that 
prevented economic agents 
from effi ciently re-allocating 
resources.13

Consumer prices—a dog that did not bark

Despite the sharp run-up in commodity prices, consumer 
price infl ation remained steady at 2.2% last year. This 
stability is even more remarkable when considering the 
cocktail of factors that would normally have put upward 
pressure on prices; wages posted their fastest increase in a 
decade, productivity growth was negligible, retailers rebuilt 
profi t margins, and the cost of food and energy soared on 
world markets.

It is no coincidence that the sharp rise in commodity 
prices and the exchange rate since 2002 accompanied 
stable infl ation. The soaring loonie lowered import prices 
every year thereafter, which largely offset the rising cost of 
food and energy. Of course, the surge in commodity prices 
and the dollar were closely linked over the last six years, 
just as commodity prices were the driving factor behind the 
Toronto stock market over this period.

Canada’s rising loonie helped offset most of the 
upward pressure on prices. Food prices for consumers in 
Canada rose only 2.7% last year, as lower prices for fruits 
and vegetables (many imported) largely compensated for 
the rising cost of bread and other foodstuffs. And gasoline 

Dans le passé, les périodes 
d’inflation en hausse ont été 
associées à une plus faible 
croissance du PIB. C’est ce que 
montre la fi gure 1, qui représente 
graphiquement les écarts-types 
de croissance de l’IPC par rapport 
à la croissance du PIB réel sur 
quatre ans. Les trois périodes 
d’accélération rapide de l’infl ation 
(se terminant en 1975, en 1984 et 
en 1994) étaient toutes associées 
à l’instabilité et aux récessions du 
PIB. Cela est attribuable en partie 
à l’effet de l’infl ation sur les taux 
d’intérêt. Il se peut également que 
les périodes d’infl ation mènent à 
d’autres distorsions, incluant les 
mauvaises décisions en matière 
d’épargnes et d’investissements 
qui masquent des variations des 
prix relatifs et ont empêché les 
agents économiques de réaffecter 
effi cacement les ressources13. 

Les prix à la consommation; un chien qui n’a pas 
aboyé

Malgré la forte montée des prix des produits de base, 
l’inflation des prix à la consommation est demeurée 
régulière à 2,2 % l’année dernière. Cette stabilité est 
d’autant plus remarquable étant donné le cocktail de 
facteurs qui auraient normalement exercé des pressions 
à la hausse sur les prix; en effet, les salaires ont affi ché 
leur augmentation la plus rapide en dix ans, la croissance 
de la productivité a été négligeable, les détaillants ont 
rétabli leurs marges bénéfi ciaires et le coût des produits 
alimentaires et de l’énergie est monté en fl èche sur les 
marchés mondiaux. 

Ce n’est pas par coïncidence que la stabilité de 
l’infl ation s’est accompagnée d’une forte montée des prix 
des produits de base et du taux de change depuis 2002. 
L’appréciation du dollar canadien a fait baisser les prix des 
importations chaque année depuis, compensant largement 
l’augmentation du coût des aliments et de l’énergie. Bien 
entendu, l’essor des prix des produits de base a été 
étroitement lié à celui du dollar au cours des six dernières 
années, tout comme les prix des produits de base ont été 
le moteur du marché boursier de Toronto au cours de cette 
période. 

La vigueur du dollar canadien a aidé à faire équilibre à 
la plupart des pressions à la hausse sur les prix. Les prix à 
la consommation des produits alimentaires au Canada ont 
progressé de 2,7 % seulement l’année dernière, la baisse 
des prix des fruits et des légumes (dont un bon nombre ont 
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prices in Canada rose 46% between 2002 and 2007, 
less than half the 105% increase in the US thanks to 
the stronger loonie. This has saved motorists $19 billion 
in their potential gasoline bill over the last fi ve years. 
More generally, globalization helped dampen infl ationary 
pressures in developed countries, by increasing the supply 
of cheaper imports of manufacturing goods and boosting 
productivity.   

Canada surpasses US growth

Canada’s real GDP growth of 2.7% in 2007 surpassed 
all the other major developed regions, including the 
euro-zone (2.6%), the US 
(2.2%) and Japan (2.1%). 
More signifi cantly, growth 
in Canada was barely 
affected by the slowdown 
in the US, where GDP 
growth eased from 2.9% 
in 2006 to 2.2% last 
year. This was the first 
year growth in Canada 
surpassed the US since 
the recession in the US 
early this decade after the 
dot-com bubble burst. It is 
worth recalling how large 
the gap between growth 
in Canada and the US 
can be when the latter 
falters: in 2001, Canada’s 
GDP growth of 1.8% was 
almost triple the 0.7% in the recession-plagued US, while 
the 2.9% in 2002 was nearly double the 1.6% gain in the 
US. The widely-held myth that ‘Canada catches cold when 
the US sneezes’ was debunked years ago: so far in 2007 
and 2008, we have barely sniffl ed while contagion spread 
in the US housing and fi nancial markets. 

Canada’s steady growth last year despite the slowdown 
in the US sheds some light on the recent debate about 
how much Canada (and other countries like China) can 
‘decouple’ from the US economy. To date the slowdown in 
the US has been largely confi ned to housing and autos, 
both of which contracted for a second straight year, and of 
course the fi nancial sector. The majority of the US economy 
remained healthy, notably business investment and exports, 
which are key markets for several of our major industries 
(such as aerospace and wireless communications as well 

été importés) venant compenser dans une large mesure le 
coût croissant du pain et d’autres denrées alimentaires. Par 
ailleurs, les prix de l’essence ont augmenté de 46 % entre 
2002 et 2007 au Canada, ce qui correspond à moins de la 
moitié de l’augmentation de 105 % aux États-Unis, grâce 
à la vigueur du dollar canadien. Pour les automobilistes, 
cela représente une économie éventuelle de 19 milliards 
de dollars  sur leurs factures d’essence au cours des 
cinq dernières années.  De manière plus générale, la 
mondialisation aidait à atténuer les pressions infl ationnistes 
dans les pays développés, en augmentant l’offre de produits 
manufacturés importés moins coûteux et en stimulant la 
productivité. 

Le Canada excède la croissance aux États-Unis

En 2007, à 2,7 %, la croissance du PIB réel du Canada 
était supérieure à celle de toutes les autres grandes régions 

développées, y compris la zone euro 
(2,6 %), les É.-U.  (2,2 %) et le Japon 
(2,1 %). Qui plus est, la croissance au 
Canada a été à peine touchée par le 
ralentissement aux États-Unis où la 
progression du PIB est passée de 
2,9 % en 2006 à 2,2 % en 2007. Il s’agit 
de la première année où la croissance 
au Canada a été supérieure à celle 
aux États-Unis depuis la récession 
survenue aux États-Unis au début 
de la présente décennie après 
l’éclatement du “dot-com”. Il convient 
de rappeler l’importance de l’écart 
qui peut s’affi cher entre la croissance 
au Canada et celle aux États-Unis 
lorsque cette dernière ralentit; en 
effet, en 2001, la croissance du PIB 
du Canada, à 1,8 %, était presque le 
triple de celle de 0,7 % aux États-Unis, 

qui étaient aux prises avec une récession, tandis que la 
hausse de 2,9 % enregistrée en 2002 était près du double 
de celle de 1,6 % aux États-Unis. Le mythe bien connu 
selon lequel « le Canada attrape le rhume quand les 
États-Unis éternuent » a été discrédité il y a des années; 
jusqu’ici en 2007 et 2008, on a à peine renifl é, tandis qu’aux 
États-Unis la contagion dans les marchés fi nancier et du 
logement a dégénéré.

La croissance soutenue affi chée au Canada l’an dernier, 
malgré le ralentissement aux États-Unis, apporte des 
éclaircissements sur le récent débat au sujet de la mesure 
dans laquelle le Canada (et d’autres pays comme la Chine) 
peuvent « se dissocier » de l’économie américaine. Jusqu’ici 
le ralentissement aux États-Unis s’est limité dans une large 
mesure aux secteurs du logement et de l’automobile, 
tous deux en perte de vitesse pour une deuxième année 
d’affi lée, et évidemment le secteur fi nancier. La majeure 
partie de l’économie américaine est demeurée vigoureuse, 
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as industrial materials and 
energy products). 

As a result, while 
Canada’s export earnings 
from forestry and auto 
products tumbled by 13% 
and 6% respectively, total 
exports continued to grow 
modestly for the fourth year 
in a row. Consequently, the 
share of forestry and autos 
in Canada’s total exports 
hit a record low of 22.9%, 
compared with their peak 
of 40.2% in 1987 (and 
37.2% as recently as 1999). 
Subtracting out the import 
content of these exports leaves their share of value-added 
GDP at only 4.1%.

 

Commodity prices decouple from the 
United States

The overall gain in our exports in 2007 was driven 
by commodities, notably industrial goods (up 11%), 
agriculture (10%) and energy (6%), which accounted 
for exactly half of exports 
last year. Prices for these 
goods remained buoyant 
on world markets, as rising 
demand from emerging 
nations more than offset 
the weakness in the US. 
This decoupling of prices 
for most natural resources 
from the US economy 
gathered steam early in 
2008, with commodity 
prices soaring 11% in 
January and February, 
one of their largest two-
month advances ever 
despite the deepening 
gloom enveloping the 
US economy.  Canadian 
exporters were quick to shift 
away from the slumping US 
market; while exports to the 
US fell 2% in each of the 

notamment les investissements 
des entreprises et les exportations 
qui constituent les marchés clés 
de plusieurs de nos grandes 
industries (comme l’aérospatiale 
et les communications sans fi l, 
ainsi que les matériaux industriels 
et les produits énergétiques). 

Par conséquent, tandis que 
les recettes d’exportation des 
produits forestiers et de l’auto-
mobile du Canada ont chuté 
de 13 % et de 6 %, respecti-
vement, les exportations totales 
ont continué de croître modé-
rément pour la quatr ième 
année consécutive. La part des 
exportations totales du Canada 
représentée par les produits 
forestiers et de l’automobile est 
donc tombée à un creux record 
de 22,9 %, comparativement au 
sommet de 40,2 % atteint en 1987 

(et 37,2 % aussi récemment qu’en 1999).  Soustraire le 
contenu importé de ces exportations laisse leur part du 
PIB à valeur ajoutée à seulement 4,1 %.

Les prix des produits de base se dissocient des 
États-Unis

La hausse globale de nos exportations en 2007 était 
attribuable aux produits de base, notamment aux biens 
industriels (en hausse de 11 %), aux produits agricoles 

(10 %) et aux produits énergé-
tiques (6 %), qui représentaient 
exactement la moitié des expor-
tations. Les prix de ces biens 
sont demeurés fermes sur les 
marchés mondiaux, la faiblesse 
aux États-Unis étant largement 
compensée par la demande à 
la hausse des pays émergents. 
Cette dissociation des prix de la 
plupart des ressources naturelles 
de l’économie américaine s’est 
accélérée au début de 2008 
quand les prix des produits de 
base ont soudainement augmenté 
de 11% en janvier et en février, 
une de leurs plus importantes 
progressions jamais enregistrées 
malgré les perspectives de plus 
en plus sombres de l’économie 
américaine. Les exportateurs 
canadiens se sont rapidement 
détournés du marché américain 
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last two years, shipments overseas rose 13% in 2006 and 
16% in 2007. 

The IMF attributed the disconnect between commodity 
prices and the slowing US economy to sustained growth 
in emerging countries, “which have been responsible for 
the bulk of recent commodity growth.”  While slower global 
growth may lower commodity prices, it said “the extent of 
easing may be small, given the current tight balances in 
some commodity markets.”14  

Some of the unease Canadians felt early in 2007 may 
have refl ected unusual weather patterns. The winter of 
2006/2007 began with the unsettling absence of typical 
winter weather in many regions: despite a return to bitter 
cold later in the season, it was the second mildest winter 
on record in Canada, with temperatures 3°C above normal. 
Worldwide, it was the warmest winter on record.15 This 
makes the surge in energy prices even more remarkable, 
and helps explain why a return to more normal temperatures 
late in 2007 helped send energy prices to new highs.  

Resources boost incomes 

The year also began with widespread angst about a 
continuing slump in productivity growth. But by the end of the 
year these concerns were allayed, partly by higher prices 
for our natural resources. This served as a reminder of the 
two routes to higher incomes per capita: one is through the 
traditional path of higher productivity, which has faltered 
since 2000, increasing less than 1% a year. Instead, income 
growth in Canada was supported by our rising terms of 
trade. This resulted from higher prices for natural resource 
exports on world markets and lower prices for imports as 
the loonie appreciated.

Strong commodity prices supported higher domestic 
spending in Canada, even as revenues from exports to the 
US slipped. The resource boom directly boosted profi ts, 
which were the driving force behind the six-year surge 
in business investment. Energy and metal mining alone 
accounted for 60% of the growth of business investment 
between 2002 and 2007. Commodity prices were also 
the major factor behind the rising loonie, and the resulting 
drop in import prices was a boon to both consumer and 
business spending.

en baisse; tandis que les exportations aux États-Unis ont 
reculé de 2 % chacune des deux dernières années, les 
expéditions outre-mer ont augmenté de 13 % en 2006 et 
de 16 % en 2007.

Le FMI a attribué la rupture entre le prix des marchan-
dises et le ralentissement de l’économie américaine à la 
croissance soutenue des économies émergentes, « les-
quelles ont causé la plus grande partie de la récente crois-
sance des produits de base ».  Alors que le ralentissement 
de la croissance mondiale pourrait avoir abaissé le prix des 
marchandises, il soutient que : «la taille du relâchement est 
minime, étant donné le resserrement des situations sur les 
marchés de produits de base14». 

Des conditions météorologiques inhabituelles ont 
peut-être été à l’origine d’une partie de l’inquiétude 
ressentie par les Canadiens au début de 2007. L’hiver 
2006-2007 a commencé par l’absence déconcertante 
des conditions climatiques hivernales habituelles dans 
de nombreuses régions. En effet, malgré un froid intense 
plus tard dans la saison, cet hiver a été le deuxième le plus 
clément enre gistré au Canada, les températures étant de 
3°C au-dessus de la normale. À l’échelle mondiale, ce 
fut l’hiver le plus doux jamais enregistré15. Cet état des 
choses rend la montée des prix de l’énergie d’autant plus 
remarquable et aide à expliquer pourquoi le retour à des 
températures plus normales tard en 2007 a aidé à pousser 
les prix de l’énergie vers de nouveaux sommets.

Les ressources haussent les revenus

Le début de l’année a été marqué également par une 
inquiétude généralisée au sujet de la croissance toujours 
faible de la productivité. À la fi n de l’année, toutefois, ces 
inquiétudes s’étaient apaisées, en partie grâce aux prix plus 
élevés obtenus pour nos ressources naturelles. Cela a servi 
à rappeler qu’il y a deux façons d’augmenter le revenu par 
habitant, dont l’une, traditionnelle, consiste à augmenter la 
productivité, laquelle est à la baisse depuis 2000, augmentant 
moins de 1 % chaque année. Plutôt, c’est la hausse de nos 
termes de l’échange qui est venue appuyer la croissance du 
revenu au Canada. Cette hausse était attribuable aux prix 
plus élevés des exportations de ressources naturelles sur les 
marchés mondiaux et aux prix plus faibles des importations 
résultant de l’appréciation du dollar canadien. 

La vigueur des prix des produits de base a soutenu 
les dépenses intérieures plus élevées au Canada alors 
même que les recettes provenant des exportations aux 
États-Unis baissaient. L’essor du secteur des ressources 
naturelles a fait augmenter directement les bénéfi ces 
auxquels était attribuable la hausse des investissements 
des entreprises qui s’est échelonnée sur six ans. L’énergie 
et l’extraction minière de métaux à elles seules ont contribué 
pour 60 % à la croissance des investissements des 
entreprises entre 2002 et 2007. Les prix des produits de 
base étaient également le principal facteur qui a contribué 
à l’appréciation du dollar canadien, entraînant une chute 
des prix à l’importation qui a favorisé les dépenses des 
consommateurs ainsi que des entreprises.
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These income effects 
are captured by the growth 
of real gross national 
income (GNI), which adjusts 
real GDP for changes in 
our terms of trade and net 
external debt payments.  
Real GNI expanded 3.1% 
last year, versus the 2.7% 
advance in real GDP. 
This was the fi fth straight 
year GNI surpassed GDP 
growth. Most of this extra 
income growth reflected 
our rising terms of trade last 
year, and supported strong 
domestic spending.16

Economists generally 
regard higher productivity as a more reliable and permanent 
source of income growth than gains in the terms of trade 
from higher resource prices. Commodity price booms 
are often viewed with skepticism, as they are perceived 
to be followed quickly by busts. But the current surge in 
commodity prices has already proven itself to be different. 
It has been ‘stronger for longer’ than any past cycle, and 
shows no signs of faltering. This makes the current boom 
the mirror image of the 1990s, which was the longest down 
cycle for commodities.17

The reasons for this ‘super-cycle’ in commodity prices 
remain a matter of debate. Prices stayed high, despite 
the slowdown in the US housing and auto markets, as 
demand remained robust from emerging nations (notably 
infrastructure spending in China and India18). Meanwhile, 
supply has been slow to respond to higher prices, notably 
for oil, metals and grains. Low-cost oil reserves appeared 
to be increasingly scarce, forcing production to shift to high-
cost areas such as Alberta’s oilsands and helping send 
the futures price for oil above US$100 a barrel for the next 
decade. Drought in several large grain-producing areas 
such as Australia and Ukraine drove grain inventories to 
record lows.

For metals, a novel theory is that the recent upturn in 
prices marks a return to trend after a prolonged downturn 
in the 1990s.19 This slump was caused, according to this 
theory, by the implosion of the Soviet Union and other 
communist states in eastern Europe. These economies 
relied heavily on the production and consumption of 

Ces effets sur le revenu 
sont saisis par la croissance du 
revenu national brut (RNB) qui 
corrige le PIB réel en fonction 
des variations de nos termes de 
l’échange et des paiements nets 
au titre de la dette extérieure. Le 
RNB réel s’est accru de 3,1 % 
l’an dernier, comparativement à 
une progression de 2,7 % du PIB 
réel. La croissance du RNB a ainsi 
dépassé celle du PIB pour une 
cinquième année consécutive. 
La plus grande partie de cette 
croissance supplémentaire du 
revenu était attribuable à la hausse 
de nos termes de l’échange; l’an 
dernier, elle a soutenu de fortes 
dépenses intérieures16. 

Les économistes considèrent 
généralement une productivité plus élevée comme une 
source plus fi able et permanente de croissance du revenu 
que les hausses des termes de l’échange attribuables aux 
prix des ressources plus élevés. Ils voient souvent d’un 
œil sceptique la poussée des prix des produits de base, 
puisqu’elle est souvent suivie d’un effondrement. Toutefois, 
la montée actuelle des prix des produits de base s’est 
déjà révélée être différente. Elle a été « plus forte pendant 
plus longtemps » qu’au cours de tout cycle passé et elle 
ne montre pas de signe d’essouffl ement. Ceci fait de 
l’actuel boom une copie à l’opposé des années 1990,  qui 
représentaient le plus long cycle de ralentissement pour 
les produits de base17.  

Les raisons de ce « super-cycle » des prix des produits 
de base continuent de faire l’objet de débats. Les prix sont 
restés élevés, malgré le ralentissement des marchés du 
logement et de l’automobile aux États-Unis, à la faveur 
de la demande robuste des pays émergents (notamment 
les dépenses en infrastructures en Chine et en Inde18). 
Entre-temps, l’offre a été lente à réagir aux prix plus élevés, 
notamment pour le pétrole, les métaux et les céréales. Les 
réserves de pétrole à faible coût semblaient se raréfi er, 
obligeant la production à se déplacer vers des lieux où 
les coûts d’exploitation sont élevés, comme dans le cas 
des sables bitumineux de l’Alberta, et aidant à gonfl er le 
futur prix du pétrole au dessus de 100 dollars US le baril 
pour la prochaine décennie. La sécheresse dans plusieurs 
grandes régions productrices de céréales comme l’Australie 
et l’Ukraine a amené les stocks de céréales à des creux 
records.

Pour les métaux, une théorie nouvelle veut que la récente 
augmentation des prix marque le retour à la normale après 
une baisse prolongée au cours des années 199019. Selon 
cette théorie, cette baisse était attribuable à l’implosion de 
l’Union soviétique et d’autres États communistes en Europe 
de l’Est. Ces économies étaient fortement axées sur la 
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industrial materials: when their own industrial demand 
collapsed, it unleashed their supply of metals onto world 
markets, depressing prices throughout the 1990s. In this 
view, metals prices are only returning to sustainable levels, 
rather than being near a cyclical peak.

In any event, no statistical basis exists to fear that 
mining output is more prone to the boom-bust cycle than 
industries such as autos and housing. Since 1981, metal 
and non-metallic mining had the same number of cycles 
in output as these other sectors, and the magnitude of 
these fl uctuations was much smaller in mining. The relative 
stability of mining production probably refl ects the long 
planning horizon for these projects and their large share of 
fi xed capital costs, which encourages high output to service 
costs that would be borne even if output were slashed.   

Not all resources participated in the recent boom 
in commodity prices. The price of forestry products was 
hammered by the ongoing slump in US housing demand 
and the steady slide in newsprint consumption. Livestock 
prices remained depressed, partly because the high cost 
of feed grains led producers to cull their herds. Natural 
gas prices slumped under the ongoing overhang of high 
inventories and increased supplies of liquefi ed natural gas 
(LNG) from low-cost producers in the Caribbean and the 
Middle East. At least for natural gas, prices began to rally 
at year end when colder weather boosted demand in North 
America just as high prices in Asia began to divert LNG 
supplies from North America.20

Energy and mining drive the investment 
cycle

Business investment continued to expand steadily, up 
nearly 6% in volume. This was the sixth straight year of 
growth, normally a time when investment in past cycles 
began to fl ag. Instead of slowing, fi rms plan to step up 
capital outlays in 2008 (see Figure 6, which incorporates 
business investment intentions for 2008 as steady growth 
of about 6% for the next four quarters, since we have no 
data on their quarterly distribution).

 
 

Several reasons can be advanced for the ongoing 
strength of business investment into 2008. First, investment 
continued to surge in the energy sector, where prices 
remain at historically high levels. The oilsands remained the 
focal point of energy investment, offsetting the continuing 
drop in spending on drilling for increasingly scarce 
conventional sources of oil and the slump for natural gas 
(the latter has been plagued by the high cost of labour and 

production et la consommation de matériaux industriels; 
lorsque leur demande industrielle intérieure s’est effondrée, 
elles ont voulu écouler leurs métaux sur les marchés 
mondiaux, provoquant une baisse des prix tout au long 
des années 90. Dans cette optique, les prix des métaux, 
au lieu d’être près d’un pic cyclique, ne font que retourner 
à des niveaux durables.

Quoi qu’il en soit, il n’existe pas de données statistiques 
permettant de craindre que les mines soient davantage 
assujetties au cycle d’expansion et de ralentissement que 
des industries telles que les automobiles et le logement. 
Depuis 1981, les extractions minières métallique et non 
métallique ont connu le même nombre de cycles que la 
production de ces autres secteurs, et ces fl uctuations 
étaient beaucoup plus faibles dans le secteur de l’extraction 
minière.

 
La récente fl ambée des prix des produits de base 

n’a pas touché toutes les ressources. Le prix des pro-
duits forestiers s’est fortement ressenti du marasme de la 
demande de logements aux États-Unis et du recul régulier 
de la consommation de papier journal. Les prix du bétail 
sont restés enfoncés, en partie parce que les producteurs 
ont envoyé une partie de leurs troupeaux à l’abattage en 
raison du coût élevé des céréales fourragères. Les prix du 
gaz naturel ont dégringolé à cause de l’excédent attribuable 
aux stocks élevés et à l’offre accrue de gaz naturel liquéfi é 
(GNL) des producteurs à faible coût dans les Caraïbes et 
au Moyen-Orient. Les prix du gaz naturel, au moins, ont 
commencé à se redresser à la fi n de l’année quand le 
temps plus froid a fait augmenter la demande en Amérique 
du Nord juste au moment où l’Asie, où les prix étaient plus 
élevés, a commencé à remplacer l’Amérique du Nord 
comme destination des expéditions de GNL20.

L’énergie et l’exploitation minière alimentent le 
cycle d’investissement

Les investissements des entreprises ont poursuivi leur 
expansion régulière, augmentant de près de 6 % en volume. 
Il s’agit de la sixième année consécutive de croissance et 
d’un point du cycle où, dans le passé, les investissements 
ont normalement commencé à ralentir. Cependant, les 
entreprises entendent au contraire accroître leurs dépenses 
en capital en 2008 (voir la Figure 6, qui intègre les intentions 
d’investissement des entreprises  pour 2008 dans la 
croissance constante d’environ 6 % prévue pour les quatre 
prochains trimestres, étant donné que nous n’avons pas 
de données sur leur répartition trimestrielle).

La vigueur soutenue des investissements des 
entreprises en 2008 peut tenir à plusieurs raisons. 
Premièrement, les investissements ont poursuivi leur forte 
hausse dans le secteur de l’énergie, où les prix demeurent 
à des niveaux historiquement élevés. Les investissements 
dans les sables bitumineux ont continué d’être les plus 
importants dans le secteur de l’énergie, contrebalançant 
la baisse constante des dépenses au chapitre du forage 
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materials in Canada, as 
demonstrated by the fact 
that drilling for gas remains 
near full capacity in the US 
despite lower prices early 
in 2007).

Energy investment 
elsewhere continued to 
expand. Utilities boosted 
capital outlays at a double-
digit rate to meet increased 
demand for electricity. 
Pipelines grew even faster, 
as lines were built to carry some of the increased output from 
the oilsands to markets in the US, while new upgraders and 
refi neries were required to process the crude bitumen. 

 
 

Capital spending on metal mines rose 33% last year, 
faster even than energy, and fi rms plan another 33% 
increase in 2008. Investment in this sector has tripled since 
2003, reaching $4.6 billion in response to the boom in 
prices, closely matching the surge in operating profi ts.

Profi ts generally helped boost investment in most 
industries. Corporate profi ts grew another 6% in 2007, with 
18 out of 22 major industries posting higher operating profi ts. 
With corporate fi nancial surpluses so high, the disruption to 
credit and stock markets last August appears to have had 
little effect on investment plans.

Finally, ongoing labour shortages and the rising price of 
labour relative to the price of capital give fi rms an ongoing 
incentive to invest more. The economy-wide price of labour 
(measured by average hourly earnings from the LFS) rose 
steadily even as the cost of capital levelled off after 2002. 
The cost of plant and equipment was essentially unchanged 
over this period, as an 18% drop in the price of machinery 
and equipment (mostly imported) offset the rising cost of 
construction (led by higher wages). As a result, the ratio of 
the price of capital to labour fell 15% in the past fi ve years. 
Along with the resource boom, this may help explain the 
continuing vigour of business investment after so many 
years of growth.

aux fins d’exploitation de 
réserves de sources de pétrole 
classiques qui deviennent de 
plus en plus rarissimes et la 
forte baisse des dépenses 
ciblant le gaz naturel (celui-ci 
a été durement touché par le 
coût élevé de la main-d’œuvre 
et des matériaux au Canada, 
comme le démontre l’extraction 
du gaz qui se poursuit presque 
à pleine capacité aux États-
Unis, malgré les plus bas prix 
en 2007).

Les autres investissements 
dans le secteur de l’énergie 
ont continué de progresser. 
Les immobilisations dans le 
secteur des services publics 
ont connu une croissance à 
deux chiffres pour répondre 

à la demande accrue d’électricité. L’investissement en 
pipelines a augmenté encore plus rapidement ; des 
pipelines ont été construits pour transporter une partie de la 
production accrue des sables bitumineux vers les marchés 
aux États-Unis et de nouvelles usines de traitement et des 
raffi neries ont été construites pour traiter le bitume brut.

Les dépenses en capital au titre des mines métalliques 
ont augmenté de 33 % l’an dernier, encore plus rapidement 
que celles dans le secteur de l’énergie, et les entreprises 
prévoient une autre augmentation de 33 % en 2008. 
L’investissement dans ce secteur a triplé depuis 2003, 
atteignant 4,6 milliards de dollars en réaction à la montée 
en fl èche des prix, affl ux d’argent presque identique à celui 
des bénéfi ces d’exploitation.

De façon générale, les bénéfi ces ont aidé à stimuler 
l’investissement dans la plupart des industries. Les 
bénéfi ces des entreprises ont progressé encore de 6 % en 
2007, 18 des 22 industries majeures affi chant des bénéfi ces 
d’exploitation plus élevés. Étant donné les excédents 
fi nanciers très élevés des sociétés, la perturbation des 
marchés boursiers et du crédit en août dernier semble avoir 
eu peu d’effet sur les projets d’investissement.

Enfi n, les pénuries de main-d’œuvre qui se poursuivent 
et l’augmentation du prix de la main-d’œuvre par rapport 
au prix du capital encouragent les entreprises à investir 
davantage. Le prix de la main-d’œuvre à l’échelle de 
l’économie (calculé par les gains moyens par heure de 
l’EPA) a continué d’augmenter, tandis que le coût du capital 
s’est stabilisé après 2002. Le coût des installations et 
des équipements est demeuré essentiellement inchangé 
au cours de cette période, une baisse de 18 % du prix 
des machines et du matériel (importés pour la plupart) 
venant compenser la hausse du coût de construction 
(attribuable principalement à celle des salaires). Par 
conséquent, le rapport du prix du capital à celui de la 
main-d’œuvre a reculé de 15 % au cours des cinq dernières 
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T h e  r e s o u r c e 
sector appears to be 
at the centre of several 
conundrums about the 
Canadian economy. 
Canadians often are 
apologetic (almost to the 
point of embarrassment) 
about their resource 
base,21 but defensive 
when foreign fi rms want 
to invest more here. The 
timidity of the Canadian 
view towards resources 
was a contributing factor 
to the foreign takeovers of 
iconic mining fi rms such 
as Inco, Falconbridge 
and Alcan. The acquiring 
fi rms apparently viewed 
the increase in metals 
prices as more permanent 
than Canadian fi rms and 
stockholders, and as a result were more willing to bid high 
prices for these assets,22 confi dent in the future value of 
these ventures. 

Commodity output slow to respond to 
prices

As well, the natural resource sector helps explain 
why increased investment was not refl ected in higher 
productivity. To paraphrase Robert Solow’s famous quote23 
about computers and productivity, one can see the effect 
of the commodity boom everywhere but in the statistics on 
output and employment. Profi ts, investment, exports and 
sales of resources all soared in recent years, but output and 
employment in the primary sector grew at only about the 
same rate as the overall economy. This gap refl ects how the 
commodity boom was largely a price phenomenon.

Since 2002, the volume of output in the resource sector 
(farming, fi shing, forestry and mining) rose just 11%, less 
than the 14% growth for the overall economy. Meanwhile, 
employment in resources rose 13.6%, implying a drop in 
output per employee.24 The gap between employment and 
output growth was driven by mining, where jobs jumped 
25% between 2002 and 2007 but output rose only 9%.25

années. Cela explique peut-être, 
en même temps que la vague 
de prospérité touchant le secteur 
des ressources, la continuelle 
vigueur des investissements des 
entreprises après tant d’années de 
croissance. 

Le secteur des ressources 
semble être au centre de plusieurs 
énigmes concernant l’économie 
canadienne. Souvent, les Canadiens 
ne s’enorgueillissent pas suffi sam-
ment de leur base de ressources21, 
mais ils sont sur la défensive lorsque 
les entreprises étrangères veulent 
investir davantage au pays. La 
timidité de l’attitude canadienne 
à l’égard des ressources est un 
facteur qui a contribué à la prise de 
contrôle par des intérêts étrangers 
d’entreprises minières vedettes 
comme Inco, Falconbridge et Alcan. 
Les acquéreurs apparemment 

voyaient l’augmentation des prix des métaux comme étant 
plus permanente que les entreprises et les actionnaires 
canadiens et ils étaient donc plus disposés à offrir un prix 
élevé pour acquérir ces actifs22, confi ants dans la future 
valeur de ces entreprises. 

La production des produits de base tarde à 
répondre aux prix

En outre, le secteur des ressources naturelles aide à 
expliquer pourquoi l’augmentation des investissements 
ne s’est pas traduite par une hausse de la productivité. 
Pour paraphraser la fameuse citation de Robert Solow23 
au sujet des ordinateurs et de la productivité, l’effet de 
l’essor des produits de base s’observe partout, sauf dans 
les statistiques sur la production et l’emploi. Les bénéfi ces, 
les investissements, les exportations et les ventes de 
ressources ont tous connu une hausse très marquée au 
cours des dernières années, mais la production et l’emploi 
dans le secteur primaire ont augmenté seulement au même 
taux à peu près que l’économie dans son ensemble. Cet 
écart montre bien que l’essor des produits de base était 
principalement un phénomène de prix. 

Depuis 2002, la production du secteur des ressources 
(agriculture, pêche, foresterie et exploitation minière) 
a augmenté de juste 11 %, taux inférieur au taux de 
croissance de 14 % de l’ensemble de l’économie. En 
revanche, l’emploi dans le secteur des ressources s’est 
accru de 13,6 %, ce qui laisse supposer une diminution de 
la production par employé24. L’écart entre la croissance de 
l’emploi et celle de la production était attribuable  au secteur 
minier, où l’emploi a bondi de 25 % entre 2002 et 2007, 
tandis que la production n’a augmenté que de 9 %25.
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Clearly, the commodity boom was the leading source 
of higher investment in recent years, with resources 
contributing two-thirds of its growth since 2002.  However, 
much of this investment was in less-productive assets (such 
as the oilsands) or the reopening of abandoned sites that 
suddenly became profi table again after prices soared. 

The lower productivity of these sources is refl ected in 
various measures of physical output. Despite the attraction 
of record prices, the volume of crude oil output rose just 
18% after 2002, only slightly more than economy-wide 
growth. And notwithstanding the recent surge of investment 
in metal mining, the volume of production of copper, zinc, 
iron ore, gold and silver all continued to decline (nickel was 
one exception). Of course, the sluggish response of the 
supply of many commodities simply reinforced the boom in 
their price—as did steadily growing demand despite higher 
prices. The inelasticity in both supply and demand fuelled 
the surge in commodity prices. 

Manufacturing restructures

Manufacturing output edged down 1% for the second 
straight year, leaving it slightly higher than in 2002 just 
before the loonie began its ascent. While manufacturers 
maintained steady production over the last fi ve years, 
they slashed payrolls to boost productivity (although these 
gains were offset by lower productivity in other sectors like 
resources).

Manufacturing sales by industry in 2007 showed almost 
exactly the same pattern of increase or decrease as seen 
on balance since 2002. Clothing, forestry products and 
autos all continued to post large declines, while small drops 
were seen for printing, beverages and tobacco, rubber 
and plastic, and computers and electronics. These losses 
were offset by rapid growth for petroleum, primary metals, 
aero space, machinery, metal fabricating, non-metallic 
minerals and chemicals. Food, furniture and miscellaneous 
manufacturers con tributed modest gains. Since 2003, 
shipments in the 10 expanding in dustries have jumped 
32%, while in the 9 contracting industries they have fallen 
14%.

Visiblement, les investissements plus élevés des 
dernières années ont été attribuables principalement 
à l’essor des produits de base, les ressources ayant 
contribué pour les deux tiers à leur croissance depuis 2002. 
Toutefois, une bonne partie de ces investissements a été 
faite au titre  d’actifs moins productifs (comme les sables 
bitumineux) ou de la réouverture de sites abandonnés 
soudainement redevenus rentables lorsque les prix sont 
montés en fl èche. 

La plus faible productivité de ces sources se refl ète dans 
diverses mesures de la production matérielle. Malgré l’attrait 
que présentent les prix records, le volume de production 
du pétrole brut n’a augmenté que de 18 % après 2002, 
légèrement plus que la croissance économique globale. 
De plus, malgré le récent affl ux d‘investissements dans 
l’extraction minière de métaux, le volume de production de 
cuivre, de zinc, de minerai de fer, d’or et d’argent a poursuivi 
sa tendance à la baisse (le nickel faisant exception). Bien 
entendu, la faible remontée de l’offre de nombreux produits 
de base a simplement intensifié l’explosion de leurs 
prix—comme d’ailleurs la demande sans cesse croissante 
malgré les prix plus élevés. L’inélasticité de l’offre ainsi 
que de la demande ont alimenté la fl ambée des prix des 
produits de base.

Le secteur de la fabrication se restructure

La production manufacturière s’est repliée de 1 % pour la 
deuxième année consécutive, s’établissant à un niveau 
légèrement supérieur à celui atteint en 2002 juste avant que 
le dollar canadien n’amorce son ascension. Même si leur 
production est restée stable au cours des cinq dernières 
années, les fabricants ont sabré dans leurs effectifs 
pour accroître la productivité (quoique ces gains ont été 
compensés par une baisse de productivité dans d’autres 
secteurs tels les ressources). 

En 2007, les ventes manufacturières par industrie 
dans l’ensemble ont affi ché presque exactement le même 
profi l d’augmentation ou de diminution que depuis 2002. 
Les vêtements, les produits forestiers et les automobiles 
ont tous continué d’enregistrer d’importantes pertes, tandis 
qu’un faible recul s’observe pour l’impression, les boissons 
et le tabac, le caoutchouc et le plastique ainsi que les 
ordinateurs et les produits électroniques. Ces diminutions 
ont été contrebalancées par la croissance rapide des 
livraisons de pétrole, de métaux de première transformation, 
de produits aérospatiaux, de ma chines, de produits 
en métal, de minéraux non métalliques et des produits 
chimiques. Les produc teurs d’aliments et les fabricants de 
meubles et d’articles divers, pour leur part, ont enregistré 
de modestes hausses. Depuis 2003, les expéditions dans 
les dix industries en expansion ont augmenté de 32 %, 
tandis que celles dans les neuf industries en régression 
ont diminué de 14 %.  
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The persistence of 
these sectoral patterns 
of growth over a fi ve-year 
period strongly suggests 
that they represent how 
manufacturing will emerge 
from its re-structuring in 
response to the higher 
dollar. This is buttressed 
by the pattern of manu-
facturing investment 
intentions for 2008: 
petroleum, chemicals, 
primary metals, the capital 
goods industries and 
food all intend to expand, 
while forestry products, 
clothing, autos, printing, 
plastics and rubber and 
beverages and tobacco all 
plan to spend less. These 
patterns in investment 
will reinforce the trend of 
output in the future.26

Household spending accelerates

Households shared in Canada’s rising income and 
wealth. Nominal labour income expanded 6%, matching 
the growth in profi ts, due to both higher employment and 
an acceleration of wages as labour markets tightened.  
Meanwhile, record high stock and housing markets boosted 
the net wealth of Canadian households by 7%. With low 
infl ation, most of these gains in income and wealth refl ected 
increases in real purchasing power.

The growing income and wealth of Canadians 
translated into in a 4.7% gain in the volume of consumer 
spending in 2007, its largest annual increase since 1985 
(excluding net travel abroad, spending in Canada rose the 
most since 1997). Flat-screen TVs continued to fl y off the 
shelves of retailers. Auto sales set a new record of 1.686 
million units. Despite high gasoline prices, sales of trucks 
rose while passenger cars fell slightly, lifting the share of 
trucks in all vehicle sales to a record 49.2% (passing the 
previous high of 48.2% in 1998 when gas prices plunged). 
This helped boost gasoline consumption a further 3.6% 
last year, despite record high prices at the pump. Another 
measure of the growing purchasing power of Canadians 
was a sharp increase in travel abroad, especially to 
overseas vacation destinations than short shopping trips 

La persistance de ces profi ls 
de croissance sectoriels sur une 
période de cinq ans laisse fortement 
supposer quel sera le secteur de la 
fabrication après sa restructuration 
en réaction à l’appréciation du dollar. 
Le profi l des intentions en matière 
d’investissement dans le secteur 
de la fabrication pour 2008 vient 
renforcer encore cette tendance. 
En effet, les industries pétrolières, 
de la première transformation des 
métaux, des produits chimiques, des 
biens d’équipement et des produits 
alimentaires ont toutes l’intention de 
prendre de l’expansion, tandis que 
les industries des produits forestiers, 
du vêtement, de l’automobile, de 
l’imprimerie, des plastiques, du 
caoutchouc, des boissons et tu 
tabac prévoient toutes dépenser 
moins. Ces schémas en matière 
d’investissement renforceront le 

cours de la tendance de la production à l’avenir26. 

Les dépenses des ménages accélèrent 

Les ménages ont participé à l’augmentation du revenu et 
de la richesse au Canada. Le revenu nominal du travail 
a augmenté de 6 %, croissance correspondant à celle 
des bénéfi ces, en raison de la hausse de l’emploi et de 
l’accélération des salaires résultant du resserrement des 
marchés du travail. Par ailleurs, en raison des marchés 
boursiers et du logement records, le patrimoine net des 
ménages canadiens a augmenté de 7 %. Étant donné le 
faible taux d’infl ation, la plus grande partie de ces hausses 
de revenu et de richesse générait des accroissements du 
pouvoir d’achat réel. 

La croissance du revenu et du patrimoine des 
Canadiens s’est traduite par une hausse de 4,7 % des 
dépenses de consommation en 2007, la plus importante 
augmentation annuelle en volume depuis 1985 (excluant le 
total des voyages outre-mer, les dépenses au Canada ont 
augmenté le plus depuis 1997). Les détaillants ont continué 
de vendre des quantités impressionnantes de téléviseurs à 
écran plat. Les ventes automobiles ont atteint un nouveau 
record, soit 1,686 million de véhicules. Malgré les prix 
élevés de l’essence, les ventes de camions ont progressé, 
tandis que celles de voitures particulières ont légèrement 
reculé, levant la part de camions dans toutes les ventes 
de véhicules à un chiffre record de 49,2 % (dépassant le 
dernier summum de 48.2% en 1998 lorsque les prix de 
l’essence ont chuté).  Ainsi, la consommation d’essence a 
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to the US: travel overseas rose 9.8%, while trips to the 
US were up 6.1%, including a 3.3% increase in same-day 
auto trips.

The housing market in Canada continued to expand, 
in marked contrast with the deepening slump in the US. 
Existing home sales hit another record, again defying 
predictions of a slowdown, and household wealth in 
housing rose 9% (versus a 4% drop in the US). Spending 
on renovations also grew vigorously, while new home 
construction was stable for the second straight year.

Regional differences continued to 
narrow

It has become commonplace in recent years to characterize 
Canada as divided between a booming resource economy 
in the west and a slumping manufacturing sector in the east. 
In 2007, this was more a falsifi cation than a simplifi cation. 
Regional differences in job growth were less pronounced 
than in recent years. For the fi rst time since 2004, every 
province posted higher employment. While Alberta 
continued to lead with a 4.7% gain, growth accelerated in 
every other province. The largest upturns were in Quebec, 
which nearly doubled to 2.3%, and Nova Scotia, which 
rebounded from a drop in 2006.

The unemployment rate fell to a record low in all three 
regions, at 6.7% in central Canada, 4.0% in the west and 
9.2% in the Atlantic region (and much lower in its urban 
areas). BC, Quebec and New Brunswick all posted their 
lowest unemployment rates on record back to 1976, while 
Newfoundland, Nova Scotia, Manitoba and Alberta were all 
within a whisker (0.2 points or less) of their all-time lows.

The convergence of regional growth was refl ected in a 
narrowing of provincial differences in unemployment. The 
dispersion of provincial unemployment rates (as measured 
by their standard deviation) fell to 3.0 last year, the lowest 
ever except for 1983 (when 8 out of 10 provinces were 
plagued by double-digit rates coming out of the 1981/1982 
recession).

augmenté de 3,6 % l’an dernier, malgré des prix records à 
la pompe. Une autre mesure du pouvoir d’achat à la hausse 
des Canadiens se retrouve dans les voyages à l’étranger 
qui ont fortement augmenté, particulièrement vers des 
destinations de vacances outre-mer plus que les courts 
déplacements aux États-Unis pour faire du magasinage : 
les voyages outre-mer ont connu un accroissement de 
9,8 %, tandis que les excursions aux États-Unis étaient 
en hausse de 6,1 %, incluant une augmentation de 3,3 % 
dans les voyages d’un jour.

Le marché du logement au Canada a poursuivi son 
expansion, en contraste marqué avec celui des États-Unis 
de plus en plus en proie au marasme. Les ventes de 
maisons existantes ont atteint un nouveau sommet, là aussi 
malgré les prévisions d’un ralentissement, et le patrimoine 
logement des ménages a augmenté de 9 % (par opposition 
à une chute de 4 % aux États-Unis). Les dépenses au 
chapitre des rénovations ont également connu une hausse 
marquée, tandis que la construction de maisons neuves a 
été stable pour une deuxième année consécutive. 

Les différences régionales ont continué de 
s’atténuer

Ces dernières années, le Canada est souvent décrit comme 
étant caractérisé par une économie fl orissante axée sur les 
ressources dans l’Ouest et un secteur de la fabrication de 
plus en plus en proie au marasme dans l’Est. En 2007, cela 
était plus faux que simpliste. Les différences régionales en 
matière de croissance de l’emploi étaient moins prononcées 
qu’au cours des dernières années. Pour la première fois 
depuis 2004, l’emploi a augmenté dans chaque province. 
Même si l’Alberta s’est maintenue en tête du peloton, 
affichant une hausse de 4,7 %, la croissance s’est 
accélérée dans toutes les autres provinces. Les hausses les 
plus importantes s’observent au Québec, presque doublant 
pour se fi xer à 2,3 %, et en Nouvelle-Écosse, où l’emploi a 
rebondi après avoir chuté en 2006.

Le taux de chômage est passé à un creux record 
dans toutes les trois régions, s’établissant à 6,7 % dans le 
Centre du Canada, à 4,0 % dans l’Ouest et à 9,2 % dans 
la région de l’Atlantique (et à un taux beaucoup plus faible 
dans ses régions urbaines). La Colombie-Britannique, le 
Québec et le Nouveau-Brunswick ont tous affi ché leurs 
taux de chômage les plus faibles depuis 1976, tandis que 
Terre-Neuve, la Nouvelle-Écosse, le Manitoba et l’Alberta 
ont affi ché des taux pratiquement identiques à leurs plus 
bas niveaux historiques, soit au plus à 0,2 point près. 

La convergence de la crois sance régionale s’est 
refl étée dans le rétrécissement des écarts en matière de 
chômage entre les provinces. La dispersion des taux de 
chômage provinciaux (mesurée par leur écart-type) est 
passée à 3,0 l’an dernier, soit à son niveau le plus faible sauf 
pour 1983 (lorsque 8 provinces sur 10 ont connu un taux à 
deux chiffres à l’issue de la récession de 1981-1982).
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The population shift in 
recent years from eastern 
and central Canada to the 
west helped level these 
regional differences in 
unemployment. These 
migration flows slowed 
i n  2007 ,  howeve r, 
partly because inter-
regional differences in 
unemployment were less 
pronounced.

Another measure 
of the t ightening of 
labour market conditions 
across the country was 
a drop in the duration of 
unemployment in every 
province except Nova 
Scotia. The average 
spell of unemployment 
in Canada fell to 14.0 
weeks last year, its lowest 
since 1976, and down from 16.1 weeks in 2002 when the 
loonie started to rise (the all-time high was 25.7 weeks in 
1994). The length of unemployment spells fell to record 
lows in Alberta, Newfoundland, PEI, New Brunswick and 
Ontario. Ontario posted the largest decrease, from 13.3 
weeks in 2006 to 11.6 in 2007. While manufacturing job 
losses multiplied in Ontario, these workers evidently either 
found jobs in other industries or moved elsewhere to fi nd 
work. This is in marked contrast with sharp increases in 
unemployment spells during previous slumps in Ontario’s 
manufacturing sector in the early 1980s and early 1990s.

Western Canada again led job growth, thanks to 
construction, manufacturing and widespread gains in 
services. Alberta’s natural resource sector continued to be 
the fastest-growing in the country in 2007. Meanwhile, job 
losses in central Canada’s factories were more than offset 
by growth in construction and services (notably business 
services). 

While western and central Canada have experienced 
tight labour market conditions in the past, this was the 
Atlantic region’s fi rst experience with labour shortages. In 
Nova Scotia, 16% of manufacturers reported shortages 
of unskilled labour were hampering production last year, 
more than Alberta’s 15%.27 Shortages of unskilled labour 
in the Atlantic region were far higher than the 2% reported 
in central Canada. Skilled labour shortages in the Atlantic 
region were also at least twice as high as the 6% reported 

Le déplacement de la population 
de l’Est et du Centre du Canada 
vers l’Ouest ces dernières années 
a aidé à niveler ces différences 
régionales en matière de chômage. 
Toutefois, ces fl ux migratoires ont 
ralenti en 2007, en partie parce 
que les différences interrégionales 
des taux de chômage étaient moins 
prononcées. 

La diminution de la durée du 
chômage dans chaque province, 
sauf en Nouvelle-Écosse, est une 
autre mesure du resserrement 
du marché du travail à l’échelle 
du pays. La période de chômage 
moyenne au Canada est passée à 
14,0 semaines l’année dernière, la 
période la plus courte depuis 1976 
et en baisse par rapport à celle de 
16,1 semaines en 2002, quand le 

dollar a commencé son ascension (la durée maximale 
était de 25,7 semaines en 1994). La durée des périodes 
de chômage a été la plus courte jamais enregistrée en 
Alberta, à Terre-Neuve, à l’Î.-P.-É., au Nouveau-Brunswick et 
en Ontario. L’Ontario a affi ché la baisse la plus importante, 
cette période passant de 13,3 semaines en 2006 à 
11,6 semaines en 2007. Malgré les pertes croissantes 
d’emplois dans le secteur de la fabrication en Ontario, 
ces travailleurs, manifestement, soit ont trouvé un emploi 
dans d’autres industries, soit ont déménagé ailleurs pour 
trouver du travail. Le contraste est frappant avec les fortes 
augmentations de la durée des périodes d’emploi pendant 
d’autres périodes de marasme du secteur de la fabrication 
en Ontario au début des années 80 et 90.

L’Ouest du Canada a de nouveau affi ché la plus forte 
croissance de l’emploi, grâce aux secteurs de la construction 
et de la fabrication, ainsi qu’aux gains répandus en services.  
Le secteur des ressources naturelles de l’Alberta a continué 
d’être le plus fl orissant au pays en 2007. En revanche, les 
pertes d’emploi dans les fabriques du Centre du Canada 
ont été largement compensées par la croissance dans les 
secteurs de la construction et des services (notamment les 
services aux entreprises).

Alors que l’Ouest et le Centre du Canada ont connu 
des resserrements du marché du travail dans le passé, la 
région de l’Atlantique a connu pour la première fois des 
pénuries de main-d’œuvre. En Nouvelle-Écosse, 16 % 
des fabricants ont déclaré l’an dernier que des pénuries 
de main-d’œuvre non spécialisée avaient entravé la 
production, taux supérieur à celui de 15 % en Alberta27. 
Les pénuries de main-d’œuvre non spécialisée dans la 
région de l’Atlantique étaient nettement supérieures à celle 
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in central Canada, although still below the scarcity reported 
by the prairie provinces.

Rural areas and small fi rms led job 
growth

The revival of Canada’s resource base has been refl ected in 
the rejuvenation of rural Canada in recent years. According 
to the labour force survey, job growth in rural areas was the 
fastest of any of the urban and rural agglomerations since 
2004 (10% versus 6% in cities and a drop in small towns). 
This increase was led by growth in construction, trade and 
mining, which is often done in remote areas. The upturn in 
rural jobs occurred despite a small dip in agricultural jobs, 
which could well be reversed in 2008 after grain prices 
took off.

With the sources of growth swinging from exports 
(which are dominated by large fi rms) to domestic spending, 
job growth followed suit, shifting from large to small fi rms. 
Employers with fewer than 100 employees added 185,000 
jobs, accounting for two-thirds of all employment gains 
last year (evenly split between employers with 20 to 99 
employees and those with fewer than 20). Meanwhile, the 
largest fi rms (with over 500 employees) added only 46,000 
jobs, their smallest gain since 2004. Most of this expansion 
refl ected increases in the public sector.

The growth of small firms was by driven strong 
demand for construction, where fi rms with fewer than 
20 employees increased employment by nearly 30,000. 
Business services (which includes consultants) were next. 
Meanwhile, the largest fi rms were slowed by losses for 
manufacturers with 100 to 500 employees or over 500 
employees. Manufacturers in the 20 to 99 size group also 
shed jobs, but this was offset by gains in trade, real estate, 
and business services.

Full-time positions dominated job growth for the 
second year in a row. And those people still working part-
time increasingly cited personal preference not economic 
necessity. The number of people working part-time due to 
poor business conditions fell for a fourth straight year, to 
account for less than one-third of those working part time. 
Instead, the most common reasons for working part-time 

de 2 % déclarée dans le Centre du Canada. En outre, la 
pénurie de main-d’œuvre spécialisée dans la région de 
l’Atlantique était au moins deux fois plus élevée que celle de 
6 % déclarée dans le Centre du Canada, bien qu’inférieure 
à celle déclarée par les provinces des Prairies.

Les étendues rurales et les petites entreprises ont 
mené la croissance d’emplois

La renaissance du secteur des ressources a revitalisé les 
régions rurales du Canada au cours des dernières années. 
Selon l’Enquête sur la population active, la croissance de 
l’emploi dans les régions rurales a été la plus rapide de 
celles de toutes les agglomérations urbaines et rurales 
depuis 2004 (10 % par rapport à 6 % dans les villes et à 
une diminution dans les villages). Cette augmentation est 
attribuable principalement à la croissance dans le domaine 
de la construction, du commerce et de l’exploitation 
minière, activités qui sont souvent menées dans les 
régions éloignées. Les emplois dans les régions rurales 
ont augmenté malgré une petite baisse dans les emplois 
agricoles, tendance qui pourrait bien s’inverser en 2008 
après la reprise des prix des céréales.

Les sources de croissance passant des exportations 
(qui sont dominées par les grandes entreprises) aux 
dépenses intérieures, la croissance de l’emploi a emboîté 
le pas, se déplaçant des grandes entreprises vers les 
petites. Les employeurs comptant moins de 100 salariés 
ont ajouté 185 000 emplois, représentant les deux tiers de 
la croissance totale de l’emploi enregistrée l’année dernière 
(partagée à parts égales entre les employeurs comptant 
entre 20 et 99 salariés et ceux avec moins de 20). En 
revanche, les grandes entreprises (plus de 500 salariés) ont 
ajouté seulement 46 000 emplois, leur plus faible hausse 
depuis 2004. La plus grande partie de cette expansion a 
eu lieu dans le secteur public. 

La croissance des petites entreprises a été menée par 
la forte demande dans le secteur de la construction où les 
entreprises comptant moins de 20 salariés ont créé près de 
30 000 nouveaux emplois. Les services aux entreprises (y 
compris ceux de consultants) se sont classés au deuxième 
rang. En revanche, les grandes entreprises ont été ralenties 
par les pertes d’emplois chez les fabricants comptant entre 
100 et 500 salariés, ainsi que chez ceux ayant plus de 
500 salariés. Les fabricants dans le groupe des entreprises 
comptant de 20 à 99 salariés ont également perdu des 
emplois, mais ces pertes ont été compensées par des 
hausses dans les secteurs du commerce, de l’immobilier 
et des services aux entreprises. 

Les postes à temps plein ont dominé la croissance 
de l’emploi pour une deuxième année consécutive. Par 
ailleurs, un nombre croissant des personnes travaillant 
encore à temps partiel ont donné comme raison un choix 
personnel et non une nécessité économique. Le nombre 
de personnes travaillant à temps partiel en raison d’une 
conjoncture économique défavorable a diminué pour 
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were going to school, personal preference, and caring for 
children.

Another measure of the tightness of the labour market 
was a sharp increase in the number of people holding more 
than one job. Over half of the growth of multiple job-holders 
last year was in Ontario, followed closely by Alberta and BC. 
Quebec and the Atlantic provinces, where unemployment 
rates remained above the Canadian average, saw little 
change in multiple job-holders. 

Labour shortages and the aging population

Canada’s labour shortages last year were driven primarily 
by its strong economy, not a shrinking supply of labour. But 
as noted in an article in the June CEO,28 this experience 
with labour shortages may be a foretaste of a longer-
term trend as the boomer generation rapidly approaches 
traditional retirement age. The population aged 25 to 44 
shrank for the tenth consecutive year, as boomers moved 
into higher age groups without an offsetting influx of 
younger people. In particular, the number of people aged 
60 to 64 expanded by 114,000 last year, the most of any 
segment of the population. This marked the fi rst time that 
the largest increase in any age cohort was this old (in many 
cases, eligible to draw CPP/QPP benefi ts). The sharpest 
acceleration in recent years has been for people aged 65 to 
69 years, whose numbers had been dwindling as recently 
as 2002 but jumped by 45,000 last year.

With the population aging rapidly and labour shortages 
mounting, one of the most encouraging trends was the 
increased willingness of older workers to stay in the labour 
force. After hitting a low of 23.7% in 1996, the participation 
rate of people 55 years and over rose every year, hitting 
33.3% in 2007. This increase was initially led by people 
aged 55 to 64 years, which rose from 47.1% in 1996 to 
60.1% last year (not far below the 67 % rate for youths 15 
to 24). The participation rate for people 65 and over jumped 
from 6.0% in 2000 to 8.9% in 2007, including a hike of 0.6 
points last year.

la quatrième année d’affilée, représentant moins du 
tiers de ces travailleurs à temps partiel. Les raisons du 
travail à temps partiel indiquées le plus souvent étaient 
la fréquentation de l’école, le choix personnel et les soins 
donnés aux enfants. 

La forte augmentation du nombre de personnes 
occupant plus d’un emploi est une autre mesure du degré 
de resserrement du marché du travail. Plus de la moitié de 
la croissance du nombre de travailleurs occupant plus d’un 
emploi a eu lieu en Ontario, suivie de près par l’Alberta et 
la C.-B. Leur nombre a peu changé au Québec et dans 
les provinces de l’Atlantique, où les taux de chômage sont 
demeurés supérieurs à la moyenne pour le Canada.

Vieillissement de la population et pénuries de 
main-d’œuvre chroniques

Les pénuries de main-d’œuvre au Canada l’année 
dernière étaient attribuables principalement à la vigueur de 
l’économie et non à la diminution de l’offre de main-d’œuvre. 
Cependant, comme nous l’avons signalé dans un article 
publié dans le numéro de juin de L’Observateur économique 
canadien28, ces pénuries de main-d’œuvre préfi gurent 
peut-être une tendance à plus long terme qui se dessine 
à mesure que la génération des boomers atteint l’âge 
traditionnel de la retraite. La population âgée de 25 à 44 ans 
a diminué pour la dixième année consécutive, l’entrée des 
boomers dans des groupes d’âge plus élevés n’étant pas 
compensée par un affl ux de personnes plus jeunes sur 
le marché du travail. Plus particulièrement, le nombre de 
personnes de 60 à 64 ans a augmenté de 114 000 l’an 
dernier, plus que tout autre segment de la population. 
C’est la première fois que la plus forte augmentation dans 
toute cohorte d’âge se situe à un âge aussi avancé (dans 
de nombreux cas, ces personnes étaient admissibles aux 
prestations du RPC/RRQ). La plus forte accélération au 
cours des dernières années s’observe chez les personnes 
de 65 à 69 ans, dont le nombre était à la baisse encore en 
2002 mais a bondi de 45 000 l’an dernier.

Étant donné le vieillissement rapide de la population 
et les pénuries de main-d’œuvre grandissantes, l’une des 
tendances les plus positives observées est la disposition 
croissante des travailleurs plus âgés de rester actifs. Après 
le creux de 23,7 % affi ché en 1996, le taux d’activité des 
personnes de 55 ans et plus a augmenté chaque année, 
atteignant 33,3 % en 2007. Initialement, cette augmentation 
était le fait principalement de personnes de 55 à 64 ans, 
dont le taux d’activité est passé de 47,1 % en 1996 à 
60,1 % l’année dernière (un peu inférieur seulement au 
taux de 67 % pour les jeunes de 15 à 24 ans). Le taux de 
activité des personnes de 65 ans et plus, qui était de 6,0 % 
en 2000, a bondi à 8,9 % en 2007, incluant une hausse de 
0,6 point l’an dernier.
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Conclusion

The Canadian economy displayed several divergent 
trends last year. Domestic demand accelerated, while 
export growth was slow. Within exports, shipments to the 
US fell but rose to overseas markets. Manufacturing was 
nearly evenly divided between expanding and contracting 
forces. The price of commodities took off, but the volume of 
resource output stagnated. Consumers faced higher prices 
for services and gasoline but the cost of goods fell. Despite 
continued gains in business investment, productivity 
remained moribund.

Many of these divergent or even contradictory trends 
originated in the commodity price boom, which entered 
its sixth year in 2008. Higher commodity prices fuelled the 
record rise of the exchange rate since 2002, helping to lower 
import prices just as the strong domestic economy raised 
the cost of services. Even as US demand faltered recently, 
overseas markets for our resource exports remained robust. 
While business investment strengthened steadily, this was 
often in less-productive resource assets, which hampered 
productivity growth.

Unlike past cycles, the six-year old commodity price 
boom shows no sign of petering out early this year. Just 
the opposite has occurred, with January and February 
posting one of their largest back-to-back gains ever. And 
the main impulse for the increase has shifted from energy 
and metals to grains.

Thanks largely to the money earned from resources, 
Canada defi ed the conventional wisdom and was able 
to overcome several obstacles to steady growth. These 
hurdles included the slowing US economy and the credit 
squeeze in global fi nancial markets. Longer-term, the 
inter-related problems of the aging of the population and 
low productivity growth were increasingly evident in 2007. 
This makes Canada’s recent economic stability all the more 
remarkable. The stress in the US fi nancial sector will be a 
challenge to this stability in 2008. Canada’s ability to further 
diverge from the US economy likely will hinge on whether 
commodity prices stay high and the Fed’s moves to counter 
the turmoil in the fi nancial system.

Conclusion

L’économie canadienne a affi ché plusieurs tendances 
divergentes l’année dernière. La demande intérieure s’est 
accélérée, tandis que la croissance en exportations s’est 
ralentie. En ce qui concerne les exportations, les livraisons 
aux États-Unis ont diminué, tandis que celles destinées 
aux marchés outre-mer ont augmenté. Le secteur de la 
fabrication a été presque également divisé entre les forces 
en expansion et celles en régression.  Les prix des produits 
de base se sont envolés, mais la production du secteur des 
ressources est restée stationnaire. Les consommateurs ont 
dû payer des prix plus élevés pour les services et l’essence, 
mais le coût des biens a baissé. Malgré les gains soutenus 
des investissements des entreprises, la productivité est 
restée moribonde. 

L’essor des prix des produits de base, qui a entamé sa 
sixième année en 2008, était à l’origine d’un bon nombre 
de ces tendances divergentes ou même contradictoires. 
Les prix plus élevés des produits de base ont alimenté une 
montée du taux de change sans précédent depuis 2002, 
exerçant un effet à la baisse sur les prix des importations, 
tandis que la vigueur de l’économie intérieure a augmenté 
le coût des services. Malgré la faiblesse récente de la 
demande des États-Unis, les marchés d’exportation 
de nos ressources outre-mer sont demeurés robustes. 
Les investissements des entreprises se sont intensifi és 
progressivement, mais souvent dans des actifs en 
ressources moins productifs, ce qui a entravé la croissance 
de la productivité. 

Contrairement aux cycles antérieurs, l’essor des prix 
des produits de base amorcé il y a six ans ne semble 
pas être sur le point de s’essouffl er au début de 2008. 
En fait, le contraire s’observe, avec les mois de janvier et 
février affi chant une de leurs plus importantes hausses 
consécutives jamais enregistrées. L’énergie et les métaux, 
qui constituaient le principal moteur de cette augmentation, 
ont été remplacés par les céréales. 

Grâce dans une large mesure aux revenus tirés 
des ressources, le Canada a pu défier la sagesse 
conventionnelle et surmonter plusieurs obstacles à une 
croissance soutenue. Ces difficultés comprenaient le 
ralentissement de l’économie américaine et le resserrement 
du crédit sur les marchés financiers mondiaux. Les 
problèmes à long terme de vieillissement de la population 
qui sont inter-reliés et la faible croissance de la productivité 
sont apparus de façon croissante en 2007.  La récente 
stabilité économique du Canada en est d’autant plus 
remarquable. La tension dans le secteur fi nancier aux États-
Unis constituera une menace à cette stabilité en 2008. La 
capacité du Canada à diverger davantage de l’économie 
américaine va probablement  dépendre du fait que les prix 
des produits de base demeureront ou non élevés ainsi 
que des mesures que prendra la Réserve fédérale pour 
remédier aux turbulences du système fi nancier. 



Canadian Economic Observer, April 2008 L’observateur économique canadien, avril 2008
Statistics Canada – Catalogue no. 11-010 Statistique Canada – no 11-010 au catalogue 3.19

Feature article Étude spéciale

Notes

1. Financial Post, le 12 janvier 2007. Voir aussi « Les 
Canadiens sont pessimistes », La Presse, le 25 janvier 
2007.

2. Calgary Herald, le 29 décembre 2006.
3. « Food prices spike fuels stagfl ation fears », National 

Post, le 21 mars 2007.
4. Tiré d’un sondage Ipsos-Reid réalisé par KPMG, le 

1er février 2008.
5. Introduction à l’article de T. Courchene intitulé 

« Canada’s Floating Exchange Rate Needs Fixing ». 
Options politiques, février 2008, vol. 29, no 2, p. 25.

6. Exportation et développement Canada, par exemple, 
s’attendait à ce que le dollar recule pour s’établir à entre 
82 cents et 84 cents (US) en 2007.

7. Même si le dollar canadien s’est apprécié de plus de 
50 % par rapport au dollar américain depuis 2002, 
les variations annuelles ont été remarquablement 
régulières. Le cours annuel moyen du dollar canadien 
a augmenté de 7,7 cents US en 2003, qu’ont suivi 
des hausses de 5,5 cents, 5,7 cents, 5,6 cents et 
4,9 cents. Ces variations annuelles correspondent plus 
étroitement aux perspectives à long terme du processus 
de planifi cation pour de nombreuses entreprises (et 
administrations publiques) que les fl uctuations à court 
terme qui retiennent surtout l’attention des médias. 

8. Si la demande croissante d’éthanol a exercé une 
pression à la hausse sur les prix des cultures (sa 
part de la culture du maïs aux États-Unis a doublé 
pour atteindre 6 %), l’ajout d’une quantité croissante 
d’éthanol à l’essence aide également à expliquer 
pourquoi les prix à la pompe n’ont pas atteint des 
sommets records en même temps que le pétrole 
brut.

9. Pour des précisions sur ces événements, voir la Revue 
du système fi nancier de la Banque du Canada, Banque 
du Canada, décembre 2007.

10. Pour en savoir plus sur le marché hypothécaire aux 
États-Unis, voir « Money for Nothing and Checks for 
Free: Recent Developments in U.S. Subprime Mortgage 
Markets » de J. Kiff et P. Mills, FMI WP/07/188. 
« Fostering Sustainable Homeownership » (le 14 mars 
2008), une allocution de Ben Bernanke, président de la 
Réserve fédérale des États-Unis, constitue un résumé 
utile.

11. Pour un compte rendu de cet événement, voir 
R. Lowenstein, When genius failed: the rise and fall of 
Long-Term Capital Management. Random House, NY, 
2000.

12. Toutefois, le FMI a signalé que la réaffectation sans 
heurts de la main-d’œuvre en réponse à l’essor 
récent des prix des produits de base au Canada n’a 
pas empêché une « piètre performance au chapitre 
de la productivité », dans l’ensemble, en raison des 
rigidités du marché des produits. Voir R. Balakrishnan, 
Canadian Firm and Job Dynamics. Document de travail 
du FMI, février 2008, p. 22.

Notes

1. Financial Post, January 12, 2007. See also “Les 
Canadiens sont pessimistes,” La Presse, January 25, 
2007.

2. Calgary Herald, December 29, 2006.
3. “Food prices spike fuels stagfl ation fears”, National 

Post, March 21, 2007.
4. From an Ipsos-Reid poll conducted by KPMG, February 

1, 2008.
5. Introduction to T. Courchene “Canada’s Floating 

Exchange Rate Needs Fixing.” Policy Options, 
February 2008, Vol. 29, No. 2, p. 25.

6. The Export Development Corporation, for example, 
expected the dollar to slide to a range of 82 to 84 cents 
(US) in 2007.

7. While the Canadian dollar appreciated by over 50% 
against the US greenback since 2002, the annual 
changes were remarkably even. The average annual 
level of the loonie rose 7.7 cents (US) in 2003, followed 
by gains of 5.5 cents, 5.7 cents, 5.6 cents and 4.9 cents. 
These annual changes more closely correspond to 
the longer-term perspective of the planning process 
for many fi rms (and governments) than the short-term 
gyrations that dominate media coverage. 

8. While increased demand for ethanol helped put upward 
pressure on corn prices (its share of the US corn crop 
doubled to 6%), the growing use of ethanol in gasoline 
also helps explain why prices at the pump did not rise 
to record highs even as crude oil did.

9. For a review of these developments, see Financial 
System Review, Bank of Canada, December 2007.

10. For more on the US mortgage market, refer to “Money 
for Nothing and Checks for Free: Recent Developments 
in U.S. Subprime Mortgage Markets” by J. Kiff and P. 
Mills, IMF WP/07/188. A useful synopsis is “Fostering 
Sustainable Homeownership,” an address by Ben 
Bernanke, Chairman of the Federal Reserve Board, 
March 14, 2008.

11. For an account of this episode, see R. Lowenstein, 
When genius failed: the rise and fall of Long-Term 
Capital Management. Random House, NY, 2000.

12. However, the IMF noted that “Canada’s smooth 
reallocation of labor in response to the recent 
commodity price boom” has not prevented an overall 
“poor productivity performance” because of product 
market rigidities. From p. 22, R. Balakrishnan, Canadian 
Firm and Job Dynamics. IMF Working Paper, Feb. 
2008.
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13. For a summary, see “Does Stabilizing Inflation 
Contribute to Stabilizing Economic Activity?” a speech 
by Governor Frederic Mishkin of the Federal Reserve 
Board, February 25, 2008. 

14. T. Helbling and V. Blackman, ‘’Commodity Price Moves 
and the Global Economic Slowdown.’’  IMF Survey 
Magazine, March 20, 2008.

15. “World had warmest winter on record,” Ottawa Citizen, 
March 16, 2007. 

16. R. Macdonald, “Terms of Trade and domestic spending.” 
Statistics Canada Catalogue No 11-624-MIE No. 18. 
Net interest payments abroad turned up in 2007, partly 
due to Canadian investors dumping over $50 billion of 
US paper after the August credit crunch. 

17. For more on the debate about commodity prices, see 
“Analysts try to prick idea of a commodity bubble,” 
Financial Times, March 11, 2008.

18. See for example R. Meredith, The Elephant and the 
Dragon. WW Norton, NY, 2007. Note that commodity 
demand in China and India is driven by domestic 
infrastructure projects, not exports which are labour-
intensive.

19. “Eyesight on Consolidation: Backpedaling on the cycle.” 
Ernst and Young, Mining Eyesight series, p. 3. 

20. Prices soared for LNG in Japan after an earthquake 
in July forced the shutdown of a nuclear power plant, 
increasing demand for gas-fi red power.  See ‘’Cleaner 
fuel is now a global commodity’’ in Special Report on 
Gas Industry, Financial Times, March 10, 2008.

21. See Todd Hirsch “Alberta’s love-hate relationship 
with oil” for an example of this. Policy Options, March 
2008.

22. Ernst and Young, op cit, p. 9
23. “You can see the computer age everywhere but in the 

productivity statistics”, Robert Solow, New York Review 
of Books, July 12, 1987.

24. Nor did the trend of output and employment improve 
recently: production of resources eked out gains of only 
0.6% and 0.2% in the last two years, while job growth 
ground to a halt in 2007.

25. By comparison, farming, fi shing and forestry were 
models of effi ciency, raising output 15% since 2002 
while adding only 3.4% more workers.

13. Pour en obtenir un résumé, voir « Does Stabilizing 
Infl ation Contribute to Stabilizing Economic Activity? », 
une allocution de Frederic Mishkin, administrateur de la 
Réserve fédérale des États-Unis, le 25 février 2008.
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and the Global Economic Slowdown ».  IMF Survey 
Magazine, le 20 mars 2008. 

15. « World had warmest winter on record », The Ottawa 
Citizen, le 16 mars 2007.

16. R. Macdonald, Les termes de l’échange et la dépense 
intérieure. Statistique Canada, no 11-624-MIF au 
catalogue, no 18. Les paiements d’intérêt nets à 
l’étranger ont augmenté en 2007, en partie parce que 
les investisseurs canadiens se sont débarrassés de 
plus de 50 milliards de dollars en effets de commerce 
américains après le resserrement du crédit survenu 
en août.

17. Pour en savoir davantage sur le débat à propos du prix 
des produits de base, voir « Analysts try to prick idea 
of a commodity bubble », Financial Times, le 11 mars 
2008.

18. Voir par exemple R. Meredith, The Elephant and The 
Dragon. WW Norton, NY, 2007. Il faut remarquer que la 
demande de produits de base en Chine et en Inde est 
stimulée par les projets d’infrastructure dans ces pays 
et non pas par les exportations qui exigent beaucoup 
de main-d’œuvre.

19. Voir « Eyesight on Consolidation: Backpedaling on the 
cycle ». Ernst and Young, série Mining Eyesight, p. 3. 

20. Les prix du GNL sont montés en fl èche au Japon 
après un tremblement de terre en juillet qui a entraîné 
la fermeture d’une centrale nucléaire, augmentant 
la demande d’alimentation énergétique au gaz. Voir 
« Cleaner fuel is now a global commodity » dans 
Special Report on Gas Industry, Financial Times, le 
10 mars 2008.

21. Voir un exemple de cette attitude dans Todd Hirsch 
« Alberta’s love-hate relationship with oil », Options 
politiques, Mars 2008.

22. Ernst and Young, op. cit. p. 9.
23. « L’effet de l’ère informatique s’observe partout, sauf 

dans les statistiques sur la productivité », Robert Solow, 
New York Review of Books, le 12 juillet 1987.

24. La tendance de la production et de l’emploi ne s’est 
pas améliorée non plus récemment : la production 
de ressources n’a enregistré que de maigres gains 
de 0,6 % et de 0,2 % au cours des deux dernières 
années, tandis que la croissance de l’emploi a stoppé 
en 2007.

25. En revanche, les secteurs de l’agriculture, de la pêche 
et de la foresterie ont été des modèles d’effi cacité, 
augmentant leur production de 15 % depuis 2002 mais 
leur main-d’œuvre, de 3,4 % seulement.
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26. Les automobiles constituent probablement un cas 
exceptionnel. La baisse de l’investissement en 2008 
reflète en partie l’achèvement de la construction 
d’une nouvelle usine, dont l’ouverture cet été devrait 
entraîner une augmentation considérable des livraisons 
d’automobiles.

27. Données tirées de l’Enquête sur les perspectives du 
monde des affaires (industries manufacturières).

28. L. Martel et coll., « Projections de la population active 
au Canada, 2006-2031 ». L’Observateur économique 
canadien, juin 2007.

26. Autos are likely an exceptional case; the drop in 
investment in 2008 partly refl ects the completion of 
work on a new factory, which will give a substantial 
boost to auto shipments when it opens this summer.

27. Data from the business conditions survey for 
manufacturing.

28. L. Martel et al, “Labour force projections for Canada, 
2006-2031.” CEO, June 2007.
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Table 1 Gross domestic product, by income and expenditure Tableau 1 Produit intérieur brut, en termes de revenus et dépenses

Note: Data in the Income and Expenditure Accounts are seasonally adjusted at annual rates. Applicable also for tables 
2, 3 and 7.

Note : Les données dans les comptes des revenus et dépenses sont désaisonnalisées aux taux annuels. Applicable aussi 
pour les tableaux 2, 3 et 7.

CANSIM tables: 380-0001 and 380-0002 Tableaux CANSIM : 380-0001 et 380-0002

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Income basis En termes de revenus

Labour income (498076) 737,382 782,290 710,336 727,568 730,928 739,764 751,268 767,700 780,552 783,488 797,420 Rémunération salariale (498076)
Corporate profits before taxes (498077) 198,859 210,426 202,700 194,664 197,444 201,864 201,464 205,984 208,840 212,864 214,016 Bénéfices des sociétés avant impôts 

(498077)
Government entreprise profits (498078) 13,823 15,455 15,264 13,912 14,156 13,668 13,556 15,044 15,340 15,796 15,640 Bénéfices des entreprises publiques 

(498078)
Interest and investment income (498079) 65,310 68,684 68,044 65,592 65,880 65,464 64,304 67,032 69,516 69,036 69,152 Intérêts	et	revenus	de	placements	

(498079)
Accrued net farm income (498080) 344 582 1,044 400 240 268 468 472 804 472 580 Revenu comptable net agricole (498080)
Unincorporated business income 
(498081)

85,980 89,777 84,376 85,224 85,824 86,140 86,732 88,392 89,464 90,132 91,120 Revenu des entreprises individuelles 
(498081)

Inventory valuation adjustment (498082) -1,775 2,968 -1,316 540 -444 -1,376 -5,820 -1,924 5,840 3,408 4,548 Ajustement de la valeur des stocks 
(498082)

Taxes, less subsidies on factors of 
production (1992216)

64,421 66,949 62,992 63,736 64,448 64,620 64,880 66,148 66,700 67,396 67,552 Impôts, moins subventions sur les 
facteurs de production (1992216)

Net domestic product at basic prices 
(1997472)

1,164,344 1,237,131 1,143,440 1,151,636 1,158,476 1,170,412 1,176,852 1,208,848 1,237,056 1,242,592 1,260,028 Produit intérieur net au prix de base 
(1997472)

Taxes, less subsidies on products 
(1997473)

97,161 100,133 95,308 98,076 99,644 95,764 95,160 97,592 100,308 100,824 101,808 Impôts, moins subventions sur les 
produits (1997473)

Capital consumption allowances (498084) 184,750 193,814 179,944 181,868 183,876 185,752 187,504 190,032 192,616 195,164 197,444 Provisions pour consommation de capital 
(498084)

Statistical discrepancy (498085) 52 349 -28 -216 224 468 -268 788 1,116 -72 -436 Divergence statistique (498085)
GDP at market prices (498074) 1,446,307 1,531,427 1,418,664 1,431,364 1,442,220 1,452,396 1,459,248 1,497,260 1,531,096 1,538,508 1,558,844 PIB aux prix du marché (498074)

Expenditure basis En termes de dépenses

Personal (498087) 803,502 853,966 774,152 787,992 799,220 809,776 817,020 831,956 848,708 858,996 876,204 Particuliers (498087)
Government Gouvernements

Current (498092) 279,806 298,067 266,560 277,800 277,720 280,064 283,640 290,572 297,844 297,800 306,052 Courantes (498092)
Investment Investissements

Fixed capital (498093) 40,336 43,715 38,264 39,340 40,128 40,668 41,208 42,112 43,276 44,324 45,148 Capital fixe (498093)
Inventories (498094) -41 15 68 100 -96 -116 -52 8 -60 96 16 Stocks (498094)

Business Entreprises
Fixed investment (498095) 277,885 297,636 263,240 271,016 274,660 280,012 285,852 292,320 296,136 299,356 302,732 Investissements (498095)

Residential (498096) 98,386 108,592 92,800 96,932 98,160 98,552 99,900 104,056 107,716 110,472 112,124 Résidentiels (498096)
Non-residential (498097) 179,499 189,044 170,440 174,084 176,500 181,460 185,952 188,264 188,420 188,884 190,608 Non résidentiels (498097)

Structures (498098) 85,698 92,800 77,384 80,824 83,980 87,368 90,620 92,492 92,764 92,592 93,352 Bâtiments (498098)
Machinery and equipment 
(498099)

93,801 96,244 93,056 93,260 92,520 94,092 95,332 95,772 95,656 96,292 97,256 Machines et matériel (498099)

Inventory change (498100) 7,824 7,152 6,980 6,056 15,440 11,640 -1,840 -236 760 15,036 13,048 Variation des stocks (498100)
Non-farm (498101) 8,369 8,378 6,676 6,584 16,416 11,992 -1,516 924 1,812 16,572 14,204 Non agricoles (498101)
Farm (498102) -545 -1,226 304 -528 -976 -352 -324 -1,160 -1,052 -1,536 -1,156 Agricoles (498102)

Exports (498103) 524,706 534,669 548,640 522,568 518,504 526,512 531,240 547,592 545,564 530,232 515,288 Exportations (498103)
Imports (498106) 487,660 503,445 479,264 473,720 483,136 495,696 498,088 506,276 500,020 507,408 500,076 Importations (498106)
Statistical discrepancy (498109) -51 -348 24 212 -220 -464 268 -788 -1,112 76 432 Divergence statistique (498109)
GDP at market prices (498086) 1,446,307 1,531,427 1,418,664 1,431,364 1,442,220 1,452,396 1,459,248 1,497,260 1,531,096 1,538,508 1,558,844 PIB aux prix du marché (498086)

Annual % change 5.2 5.9 7.5 7.3 6.3 4.4 2.9 4.6 6.2 5.9 6.8 Variation annuelle (%)
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 Table 1 Gross domestic product - (concluded) Tableau 1 Produit intérieur brut -	(fin)

1 Includes grain in commercial channels. 1 Incluent les céréales en circuit commercial.
Source: National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no.13-001-XIB). Client services (613-

951-3640).
Source : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (n° 13-001-XIB au catalogue). Service 

aux clients : (613) 951-3640.
CANSIM tables: 380-0002 and 380-0001 Tableaux CANSIM : 380-0002 et 380-0001

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
GDP in chained (2002) dollars, 
expenditure based

PIB en dollars enchaînés de 2002, en 
termes de dépenses

Personal (1992044) 755,204 790,593 733,560 743,529 750,550 759,897 766,839 774,461 785,385 794,109 808,418 Particuliers (1992044)

Government Gouvernements

Current (1992049) 250,604 259,570 245,237 248,187 250,155 251,113 252,961 254,570 257,150 261,069 265,490 Courantes (1992049)
Investment Investissements

Gross fixed capital (1992050) 37,929 39,628 36,674 37,511 37,914 37,955 38,336 38,554 39,173 40,103 40,680 Capital fixe (1992050)
Inventories (1992051) -33 14 60 88 -84 -96 -40 12 -52 84 12 Stocks (1992051)

Business Entreprises

Fixed Investment (1992052) 261,536 272,018 252,759 258,293 260,075 262,489 265,286 267,099 270,020 273,660 277,292 Investissements (1992052)
Residential (1992053) 78,604 81,139 78,249 80,041 78,974 77,711 77,690 79,526 80,787 81,881 82,363 Résidentiels (1992053)
Non-residential (1992054) 184,693 192,866 175,564 179,309 182,598 186,880 189,984 189,565 191,116 193,685 197,100 Non résidentiels (1992054)

Structures (1992055) 71,667 74,428 66,523 68,787 70,523 72,651 74,707 75,043 74,506 74,047 74,118 Bâtiments (1992055)
Machinery and equipment 
(1992056)

112,390 118,088 109,082 110,247 111,598 113,532 114,184 113,203 115,836 119,627 123,685 Machines et matériel (1992056)

Final domestic demand (1992068) 1,304,376 1,360,770 1,267,455 1,286,677 1,297,838 1,310,523 1,322,465 1,333,680 1,350,661 1,367,913 1,390,826 Demande intérieure finale (1992068)

Inventory change (1992057) 10,238 10,800 12,475 10,218 17,668 12,953 112 3,332 4,799 16,367 18,704 Variation des stocks (1992057)
Non-farm (1992058) 9,301 10,354 9,975 9,090 16,943 11,893 -721 3,181 4,430 16,072 17,732 Non agricoles (1992058)
Farm1 (1992059) 17 -613 2,042 333 -483 63 156 -790 -567 -894 -201 Agricoles1 (1992059)

Exports (1992060) 505,344 509,994 513,688 504,602 502,355 505,539 508,881 510,175 513,082 513,997 502,724 Exportations (1992060)
Imports (1992063) 545,268 576,292 535,580 532,055 544,582 552,820 551,615 552,977 562,766 587,039 602,388 Importations (1992063)
Statistical discrepancy (1992066) -45 -302 21 189 -195 -410 237 -685 -954 65 367 Divergence statistique (1992066)

GDP at market prices (1992067) 1,282,204 1,316,218 1,264,822 1,275,510 1,280,142 1,284,213 1,288,949 1,301,681 1,313,733 1,323,426 1,326,034 PIB aux prix du marché (1992067)

Annual % change 2.8 2.7 3.2 3.6 3.1 2.4 1.9 2.1 2.6 3.1 2.9 Variation annuelle

GDP and net product PIB et produit net

= GDP at market prices (498074) 1,446,307 1,531,427 1,418,664 1,431,364 1,442,220 1,452,396 1,459,248 1,497,260 1,531,096 1,538,508 1,558,844 = PIB aux prix du marché (498074)
- Taxes, less subsidies on 
products (1997473)

97,161 100,133 95,308 98,076 99,644 95,764 95,160 97,592 100,308 100,824 101,808 - Impôts, moins les subventions sur les 
produits (1997473)

- Capital consumption allowances 
(498084)

184,750 193,814 179,944 181,868 183,876 185,752 187,504 190,032 192,616 195,164 197,444 - Provisions pour consommation de 
capital (498084)

- Statistical discrepancy (498085) 52 349 -28 -216 224 468 -268 788 1,116 -72 -436 - Divergence statistique (498085)
= Net domestic product at basic 
prices (1997472)

1,164,344 1,237,131 1,143,440 1,151,636 1,158,476 1,170,412 1,176,852 1,208,848 1,237,056 1,242,592 1,260,028 = Produit intérieur net au prix de base 
(1997472)
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Table 2 Personal income - spending Tableau 2 Revenu - dépenses personnelles

1 Includes employment insurance, workers compensation and CPP/QPP. 1 Comprend l’assurance-emploi, les contributions au titre de la compensation des travailleurs et le RPC/RRQ.
Source: National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no° 13-001-XIB). Client services 

(613-951-3640).
Source : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (n° 13-001-XIB au catalogue). Service 

aux clients : (613) 951-3640.
CANSIM tables: 380-0004 and 380-0009 Tableaux CANSIM : 380-0004 et 380-0009

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Sources Provenance

Labour income (498166) 737,382 782,290 710,336 727,568 730,928 739,764 751,268 767,700 780,552 783,488 797,420 Rémunération des salariés (498166)
Unincorporated business (498170) 86,324 90,359 85,420 85,624 86,064 86,408 87,200 88,864 90,268 90,604 91,700 Entreprises individuelles (498170)

Interest and investments (498171) 123,376 133,369 116,828 119,448 123,016 124,116 126,924 131,732 134,744 133,832 133,168 Intérêts	et	placements	(498171)
Government transfers (498172) 143,183 150,826 136,712 146,740 138,456 142,804 144,732 147,344 147,856 153,500 154,604 Transferts (498172)

Total personal income (498165) 1,094,724 1,161,436 1,053,464 1,084,032 1,082,796 1,097,596 1,114,472 1,140,456 1,157,888 1,166,068 1,181,332 Revenu personnel total (498165)

Annual % change 6.1 6.1 5.5 7.3 5.7 5.5 5.8 5.2 6.9 6.2 6.0 Variation annuelle (%)

Disposition Emploi

Goods and services (498179) 803,502 853,966 774,152 787,992 799,220 809,776 817,020 831,956 848,708 858,996 876,204 En biens et services (498179)
To governments (498180) 252,422 272,335 247,300 249,532 249,680 252,620 257,856 264,396 276,084 273,752 275,108 Aux gouvernements (498180)

Income taxes (498181) 174,910 192,774 170,984 173,344 171,944 174,612 179,740 185,880 196,528 193,876 194,812 Impôts sur le revenu (498181)
Employment contributions1 (498182) 66,898 68,790 65,868 65,612 67,092 67,440 67,448 67,872 68,696 69,112 69,480 Cotisations des employeurs et 

salariés1 (498182)
To corporations (498184) 15,794 17,400 14,504 14,968 15,648 16,144 16,416 16,668 17,104 17,588 18,240 Aux sociétés (498184)
To non-residents (498185) 4,054 4,305 3,912 4,012 4,016 4,024 4,164 4,272 4,312 4,324 4,312 Aux non-résidents (498185)
Personal saving (498164) 18,952 13,430 13,596 27,528 14,232 15,032 19,016 23,164 11,680 11,408 7,468 Épargne personnelle (498164)

Disposable income (498186) 842,302 889,101 806,164 834,500 833,116 844,976 856,616 876,060 881,804 892,316 906,224 Revenu disponible (498186)

Annual % change 6.4 5.6 4.6 7.4 6.1 6.0 6.3 5.0 5.8 5.6 5.8 Variation annuelle (%)

Saving rate (%) (498187) 2.3 1.5 1.7 3.3 1.7 1.8 2.2 2.6 1.3 1.3 0.8 Taux d’épargne (%) (498187)

Expenditures on goods and services, 
in chained 2002 $

Dépenses en biens et services, en $ 
enchaînés de 2002

Total (1992115) 755,204 790,593 733,560 743,529 750,550 759,897 766,839 774,461 785,385 794,109 808,418 Total (1992115)

Annual % change 4.2 4.7 3.8 3.8 3.8 4.5 4.5 4.2 4.6 4.5 5.4 Variation annuelle (%)

Food, beverages and tobacco (1992069) 92,296 93,705 91,250 91,811 92,391 92,508 92,472 92,632 93,527 93,780 94,881 Aliments, boissons et tabac (1992069)
Clothing (1992073) 35,967 38,109 33,790 35,148 35,750 36,434 36,535 37,572 37,655 38,491 38,718 Vêtements	(1992073)
Housing (1992077) 166,238 172,396 163,762 164,337 165,562 167,171 167,882 170,155 171,905 173,041 174,481 Logements (1992077)
Furniture (1992084) 65,828 69,384 62,550 64,270 65,498 66,456 67,087 68,131 68,820 69,707 70,880 Meubles (1992084)
Medical care (1992091) 40,220 42,372 38,700 39,256 40,051 40,699 40,874 41,778 42,054 42,659 42,998 Soins médicaux (1992091)
Transportation (1992096) 118,193 123,680 115,279 115,796 117,087 119,156 120,732 121,027 124,167 123,637 125,888 Transports (1992096)
Recreation (1992103) 86,900 91,960 83,514 85,484 86,498 87,426 88,192 89,763 91,355 92,603 94,120 Loisirs (1992103)
Other (1992108) 139,535 145,126 135,785 138,066 138,339 139,727 142,007 143,433 144,279 145,565 147,228 Autres (1992108)
Net travel abroad (1992114) 11,621 16,367 10,165 10,809 10,925 11,993 12,756 11,629 13,496 17,286 23,056 Dépenses nettes à l’étranger (1992114)

Durable goods (1992116) 109,754 118,226 103,295 106,463 108,498 111,390 112,667 114,432 118,548 118,273 121,649 Biens durables (1992116)
Semi-durable goods (1992117) 68,529 72,719 64,733 66,928 68,138 69,351 69,700 71,430 71,970 73,460 74,016 Biens semi-durables (1992117)
Non-durable goods (1992118) 170,305 175,550 168,224 168,656 170,187 171,346 171,030 173,206 175,210 176,085 177,697 Biens non durables (1992118)
Services (1992119) 407,772 425,982 397,801 402,356 404,747 409,104 414,880 416,999 421,576 428,178 437,173 Services (1992119)
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Table 3 Government revenue and expenditure Tableau 3 Recettes et dépenses des administrations publiques

Source: National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no. 13-001-XIB). Client services 
(613-951-3640).

Source : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (n° 13-001-XIB au catalogue). Service 
aux clients : (613) 951-3640.

CANSIM table: 380-0007 Tableau CANSIM : 380-0007

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
All levels Tous les paliers

Income (498316) 582,437 611,460 577,364 579,292 580,264 580,640 589,552 597,220 613,284 615,376 619,960 Revenus (498316)
Taxes on incomes from Impôts sur les revenus des :

Persons (498318) 174,910 192,774 170,984 173,344 171,944 174,612 179,740 185,880 196,528 193,876 194,812 Particuliers (498318)
Business (498319) 51,432 54,371 51,128 49,620 49,420 51,192 55,496 52,420 53,416 55,464 56,184 Entreprises (498319)
Non-residents (498320) 7,002 6,910 5,248 7,548 6,556 6,316 7,588 5,972 7,024 7,376 7,268 Non-résidents (498320)

Social insurance (498321) 66,898 68,790 65,868 65,612 67,092 67,440 67,448 67,872 68,696 69,112 69,480 Assurance sociale (498321)
Taxes on production and 
imports (498322)

177,248 182,331 175,840 177,896 179,420 175,808 175,868 179,272 182,072 183,280 184,700 Impôts sur la production et les 
importations (498322)

Transfers from persons 
(498323)

10,614 10,771 10,448 10,576 10,644 10,568 10,668 10,644 10,860 10,764 10,816 Transferts des particuliers (498323)

Investment income (498324) 49,604 49,351 54,520 50,740 50,796 49,756 47,124 49,196 48,364 49,396 50,448 Revenus de placements (498324)
Sales (498325) 44,729 46,162 43,328 43,956 44,392 44,948 45,620 45,964 46,324 46,108 46,252 Ventes (498325)

Outlay (498326) 550,708 577,768 531,440 551,884 543,064 550,724 557,160 566,964 574,460 580,272 589,376 Dépenses (498326)
Goods and services (498327) 324,535 344,229 309,888 321,756 322,112 325,012 329,260 336,536 344,168 343,908 352,304 Biens et services (498327)
Transfer payments to Transferts courants aux :

Persons (498329) 143,183 150,826 136,712 146,740 138,456 142,804 144,732 147,344 147,856 153,500 154,604 Particuliers (498329)
Business (498330) 15,666 15,249 17,540 16,084 15,328 15,424 15,828 15,532 15,064 15,060 15,340 Entreprises (498330)
Non-residents (498331) 4,351 4,606 4,628 4,584 4,068 4,460 4,292 4,492 4,308 4,880 4,744 Non-résidents (498331)

Interest on public debt (498332) 62,973 62,858 62,672 62,720 63,100 63,024 63,048 63,060 63,064 62,924 62,384 Service de la dette publique (498332)
Saving (498315) 31,729 33,692 45,924 27,408 37,200 29,916 32,392 30,256 38,824 35,104 30,584 Épargne (498315)
Net lending (498333) 14,921 15,075 30,160 10,912 20,628 12,912 15,232 12,712 20,324 16,124 11,140 Prêt net (498333)

Pension plans Régimes de pensions

Canada Canada

Income (499659) 33,224 34,195 32,776 32,808 33,412 33,380 33,296 33,600 33,952 34,320 34,908 Revenus (499659)
Outlay (499662) 26,198 27,458 25,392 25,672 25,948 26,396 26,776 26,904 27,236 27,676 28,016 Dépenses (499662)
Saving (499658) 7,026 6,737 7,384 7,136 7,464 6,984 6,520 6,696 6,716 6,644 6,892 Épargne (499658)

Quebec Québec

Income (499667) 10,172 10,160 9,920 10,052 10,268 10,236 10,132 10,000 10,008 10,212 10,420 Revenus (499667)
Outlay (499670) 8,324 8,744 8,036 8,192 8,216 8,400 8,488 8,580 8,660 8,816 8,920 Dépenses (499670)
Saving (499666) 1,848 1,416 1,884 1,860 2,052 1,836 1,644 1,420 1,348 1,396 1,500 Épargne (499666)
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Table 3 Government revenue and expenditure - (continued) Tableau 3 Recettes et dépenses des administrations publiques - (suite)

CANSIM table: 380-0007 Tableau CANSIM : 380-0007

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Federal government Administration fédérale

Income (498358) 228,245 244,195 227,148 227,284 226,900 225,212 233,584 237,572 245,944 246,016 247,248 Revenus (498358)
Taxes on incomes from Impôts sur les revenus des :

Persons (498360) 107,406 119,149 106,064 106,808 105,412 106,900 110,504 114,820 121,692 119,764 120,320 Particuliers (498360)
Business (498361) 34,729 36,697 34,620 33,612 33,384 34,512 37,408 35,460 36,016 37,416 37,896 Entreprises (498361)
Non-residents (498362) 7,002 6,910 5,248 7,548 6,556 6,316 7,588 5,972 7,024 7,376 7,268 Non-résidents (498362)

Social insurance (498363) 16,749 16,677 17,992 16,396 16,640 16,884 17,076 16,708 16,676 16,720 16,604 Assurance sociale (498363)
Taxes on production and imports 
(498364)

48,065 48,766 49,352 49,852 50,472 46,096 45,840 47,468 48,868 49,124 49,604 Impôts sur la production et les 
importations (498364)

Investment income (498369) 7,359 9,410 7,032 6,632 7,532 7,460 7,812 10,104 8,840 9,356 9,340 Revenus de placements (498369)
Sales (498370) 6,078 5,590 5,924 5,972 5,960 6,072 6,308 6,056 5,868 5,268 5,168 Ventes (498370)

Outlay (498371) 218,228 231,479 211,560 214,348 210,940 230,220 217,404 223,272 235,612 230,432 236,600 Dépenses (498371)
Goods and services (498372) 55,476 59,082 53,024 54,264 54,924 55,716 57,000 57,500 57,608 59,792 61,428 Biens et services (498372)
Transfers to Transferts courants aux :

Persons (498374) 69,693 75,571 67,736 69,540 67,532 70,536 71,164 73,452 72,824 77,656 78,352 Particuliers (498374)
Business (498375) 4,208 3,656 5,228 4,596 4,236 4,132 3,868 3,728 3,684 3,540 3,672 Entreprises (498375)
Non-residents (498376) 4,008 4,236 4,304 4,248 3,728 4,112 3,944 4,128 3,940 4,508 4,368 Non-résidents (498376)
Provinces and local (498377) 52,721 57,475 49,340 49,664 48,212 63,580 49,428 52,608 65,876 53,500 57,916 Provinces et municipalités (498377)

Interest on public debt (498380) 32,122 31,459 31,928 32,036 32,308 32,144 32,000 31,856 31,680 31,436 30,864 Service de la dette publique (498380)
Saving (498357) 10,017 12,716 15,588 12,936 15,960 -5,008 16,180 14,300 10,332 15,584 10,648 Épargne (498357)
Net lending (498381) 8,479 10,608 14,180 11,240 14,596 -6,512 14,592 12,596 8,156 13,424 8,256 Prêt net (498381)

Provincial governments Administrations provinciales

Income (498394) 302,735 317,293 297,656 297,924 297,236 315,140 300,640 306,704 326,692 314,676 321,100 Revenus (498394)
Taxes on incomes from Impôts sur les revenus des :

Persons (498396) 67,504 73,625 64,920 66,536 66,532 67,712 69,236 71,060 74,836 74,112 74,492 Particuliers (498396)
Business (498397) 16,703 17,674 16,508 16,008 16,036 16,680 18,088 16,960 17,400 18,048 18,288 Sociétés et entreprises (498397)

Social insurance (498398) 10,030 10,612 8,796 9,808 10,076 10,184 10,052 10,536 10,832 10,700 10,380 Assurance sociale (498398)
Taxes on production and imports 
(498399)

86,551 89,332 85,016 85,852 86,464 86,964 86,924 88,212 89,160 89,572 90,384 Impôts sur la production et les 
importations (498399)

Transfers from persons (498400) 9,643 9,796 9,516 9,612 9,672 9,600 9,688 9,716 9,904 9,764 9,800 Transferts des particuliers (498400)
Investment income (498404) 35,270 33,389 40,128 36,940 36,268 35,364 32,508 32,420 33,056 33,504 34,576 Revenus de placements (498404)
Federal government transfers 
(498402)

51,968 56,675 48,552 48,508 47,244 63,416 48,704 52,052 65,400 52,608 56,640 Transferts de l’administration fédérale 
(498402)

Sales (498405) 24,953 26,076 24,116 24,552 24,836 25,096 25,328 25,636 25,992 26,248 26,428 Ventes (498405)

Outlay (498406) 293,637 306,806 280,036 300,364 287,848 291,108 295,228 301,284 307,548 306,056 312,336 Dépenses (498406)
Goods and services (498407) 174,327 187,459 167,112 169,192 174,588 175,948 177,580 183,304 189,220 186,512 190,800 Biens et services (498407)
Transfers to Transferts courants aux :

Persons (498409) 36,871 36,912 33,424 41,216 34,708 35,380 36,180 36,316 37,000 37,192 37,140 Particuliers (498409)
Business (498410) 9,662 9,692 10,552 9,712 9,304 9,488 10,144 9,936 9,484 9,604 9,744 Entreprises (498410)
Government (498411) 45,416 44,944 41,672 53,036 41,940 42,904 43,784 44,092 44,056 44,876 46,752 Administrations publiques (498411)

Interest on public debt (498414) 27,361 27,799 27,276 27,208 27,308 27,388 27,540 27,636 27,788 27,872 27,900 Service de la dette publique (498414)
Saving (498417) 9,098 10,487 17,620 -2,440 9,388 24,032 5,412 5,420 19,144 8,620 8,764 Épargne (498417)
Net lending (498415) 1,093 2,083 10,304 -9,988 1,476 15,884 -3,000 -2,792 10,776 88 260 Prêt net (498415)
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Table 3 Government revenue and expenditure - (concluded) Tableau 3 Recettes et dépenses des administrations publiques -	(fin)

Source: National Income and Expenditure Accounts , quarterly estimates (Catalogue no. 13-001-XIB). Client services 
(613-951-3640).

Source : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (n° 13-001-XIB au catalogue). Service 
aux clients : (613) 951-3640.

CANSIM table: 380-0007 Tableau CANSIM : 380-0007

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Local governments Administrations municipales

Income (498426) 106,311 108,150 100,980 114,032 102,708 103,280 105,224 106,156 106,732 108,648 111,064 Revenus (498426)

Taxes on production (498427) 42,632 44,233 41,472 42,192 42,484 42,748 43,104 43,592 44,044 44,584 44,712 Impôts sur la production (498427)
Other transfers (498428) 913 921 888 900 912 916 924 924 920 920 920 Autres transferts (498428)
Investment income (498432) 3,698 3,698 3,744 3,716 3,692 3,688 3,696 3,700 3,696 3,696 3,700 Revenus de placements (498432)
Federal government transfers 
(498430)

753 800 788 1,156 968 164 724 556 476 892 1,276 Transferts de l’administration fédérale 
(498430)

Provincial government transfers 
(498431)

44,617 44,002 40,800 52,636 41,056 41,984 42,792 43,112 43,132 43,964 45,800 Transferts de l’administration provinciale 
(498431)

Sales (498433) 13,698 14,496 13,288 13,432 13,596 13,780 13,984 14,272 14,464 14,592 14,656 Ventes (498433)

Expenditure (498434) 102,571 105,814 97,532 106,116 100,372 101,208 102,588 103,736 105,448 105,788 108,284 Dépenses (498434)

Goods and Services (498435) 94,214 97,156 89,264 97,796 92,068 92,836 94,156 95,180 96,816 97,080 99,548 Biens et services (498435)
Transfers to: Transferts aux:

Persons (498437) 2,958 3,043 2,936 2,960 2,924 2,952 2,996 3,008 3,028 3,056 3,080 Particuliers (498437)
Business (498438) 1,796 1,901 1,760 1,776 1,788 1,804 1,816 1,868 1,896 1,916 1,924 Entreprises (498438)
Government (498439) 113 114 104 108 108 124 112 112 112 120 112 Administrations publiques (498439)

Interest on public debt (498442) 3,490 3,600 3,468 3,476 3,484 3,492 3,508 3,568 3,596 3,616 3,620 Service de la dette publique (498442)
Saving (498425) 3,740 2,336 3,448 7,916 2,336 2,072 2,636 2,420 1,284 2,860 2,780 Épargne (498425)
Net lending (498443) -3,525 -5,769 -3,592 664 -4,960 -5,280 -4,524 -5,208 -6,672 -5,428 -5,768 Prêt net (498443)
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Table 4 GDP at basic prices, by industry Tableau 4 PIB au prix de base, par industrie

Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue no. 15-001-XIE), contact: Client services (613-951-4623). Source : Produit intérieur brut par industrie (n° 15-001-XIF au catalogue), personne-ressource : Service aux clients (613) 
951-4623.

CANSIM table: 379-0027 Tableau CANSIM : 379-0027

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
Total (41881175) 1,193,905 1,224,319 1,208,026 1,212,780 1,216,410 1,217,549 1,223,745 1,226,843 1,228,167 1,230,683 1,230,161 1,234,413 1,235,599 1,227,457 1,235,205 Ensemble (41881175)

Annual % change 2.9 2.5 1.9 2.1 2.2 2.2 2.6 2.9 2.8 2.7 3.0 3.1 3.0 2.0 2.2 Variation annuelle (%)

Special aggregates Agrégations spéciales
Business sector 
(41881176)

1,005,146 1,031,502 1,017,426 1,021,753 1,024,968 1,025,738 1,031,351 1,034,156 1,035,002 1,037,354 1,036,449 1,040,178 1,041,103 1,032,550 1,040,145 Secteur des entreprises 
(41881176)

Goods (41881177) 373,048 376,189 374,091 377,219 376,722 377,354 377,528 378,563 377,194 377,895 375,919 376,856 376,003 368,925 371,971 Biens (41881177)
Services (41881178) 632,638 656,217 644,068 645,189 648,992 649,112 654,653 656,418 658,729 660,390 661,547 664,365 666,206 664,931 669,472 Services (41881178)

Non-business sector 
(41881179)

188,687 192,728 190,517 190,935 191,347 191,733 192,309 192,599 193,070 193,228 193,620 194,139 194,402 194,842 194,978 Secteur non commercial 
(41881179)

Goods (41881180) 2,437 2,412 2,412 2,404 2,391 2,390 2,413 2,426 2,439 2,432 2,424 2,415 2,407 2,389 2,372 Biens (41881180)
Services (41881181) 186,248 190,312 188,100 188,528 188,953 189,339 189,893 190,168 190,625 190,792 191,192 191,720 191,990 192,448 192,599 Services (41881181)

Industrial production 
(41881184)

274,357 275,236 273,606 276,594 276,063 276,893 276,742 277,700 276,536 276,736 274,490 275,340 274,463 267,675 270,736 Production industrielle 
(41881184)

ICT (41881187) 54,485 56,784 55,528 55,974 56,150 56,592 56,532 57,116 57,057 57,064 56,919 57,445 57,549 57,482 57,674 TIC (41881187)
Manufacturing 
(41881188)

7,892 8,450 8,163 8,397 8,477 8,697 8,497 8,650 8,704 8,508 8,268 8,466 8,387 8,192 8,275 Manufacturières 
(41881188)

Services (41881189) 46,599 48,334 47,368 47,576 47,671 47,889 48,033 48,463 48,348 48,556 48,656 48,982 49,167 49,299 49,407 Services (41881189)
Energy (41881190) 85,876 87,178 85,768 87,824 86,742 87,421 86,935 88,488 87,406 87,771 87,583 87,011 87,097 86,086 87,002 Énergie (41881190)

Agriculture, forestry, 
fishing and hunting 
(41881191)

27,847 26,930 27,528 27,554 27,269 27,303 27,134 26,690 26,492 26,824 26,764 26,674 26,554 26,374 26,206 Agriculture, foresterie, 
pêche	et	chasse	
(41881191)

Mining (41881198) 57,174 58,337 57,686 58,897 58,239 58,196 57,940 59,358 58,561 59,413 58,810 57,987 57,827 57,135 57,534 Mines (41881198)
Utilities (41881215) 30,128 31,165 30,353 30,931 30,457 31,403 31,395 31,355 30,985 30,747 31,292 31,663 31,789 31,608 31,418 Services publics 

(41881215)
Manufacturing 
(41881224)

186,631 184,756 184,787 185,667 186,573 186,560 186,786 185,751 186,051 185,240 183,079 184,873 184,007 177,701 180,701 Manufacturières 
(41881224)

Construction (41881220) 74,087 77,230 76,240 76,288 76,578 76,320 76,836 77,309 77,317 77,529 77,905 78,050 78,195 78,190 78,241 Construction (41881220)
Transportation 
(41881387)

55,501 56,426 55,661 55,771 56,210 56,243 56,361 56,202 56,831 56,948 56,851 56,849 56,974 56,212 56,772 Transports (41881387)

Trade Commerce
Wholesale (41881385) 68,383 71,390 68,475 69,092 70,073 69,627 70,764 71,077 72,158 72,199 72,762 73,936 73,997 72,521 74,572 De gros (41881385)
Retail (41881386) 69,015 72,915 70,983 70,801 72,008 71,787 73,567 73,267 72,771 73,667 73,517 73,845 74,363 74,401 75,262 De détail (41881386)

Finance, insurance and 
real estate (41881421)

230,362 240,099 235,911 236,740 237,434 238,090 239,304 240,098 241,123 241,302 241,522 242,538 243,239 243,885 244,660 Finances, assurances 
et affaires immobilières 
(41881421)

Administrative and 
support (41881450)

30,524 31,698 31,115 31,220 31,297 31,431 31,558 31,697 31,765 31,863 31,951 32,048 32,166 32,269 32,380 Services administratifs, de 
soutien (41881450)

Professional and related 
(41881442)

55,377 57,298 56,449 56,596 56,676 56,904 57,241 57,390 57,520 57,566 57,651 57,714 57,928 57,945 58,006 Professionnels et 
connexes (41881442)

Recreation (41881460) 11,410 11,718 11,684 11,606 11,604 11,465 11,570 12,048 11,821 11,759 11,813 11,766 11,859 11,624 11,694 Loisir (41881460)
Info. and cultural 
(41881408)

43,147 44,233 43,692 43,864 43,879 44,032 44,015 44,318 44,201 44,299 44,397 44,613 44,677 44,809 44,729 Info. et culture (41881408)

Accomm. and food 
(41881465)

27,365 27,673 27,976 27,339 27,548 27,099 27,670 27,630 27,750 27,835 28,054 27,811 27,644 27,716 27,892 Hébergement et 
restauration (41881465)

Health and Social 
(41881456)

74,780 76,764 75,782 75,959 76,205 76,388 76,609 76,739 76,953 77,007 77,117 77,300 77,434 77,670 77,663 Santé et social (41881456)

Educational (41881453) 56,221 57,608 56,876 56,943 57,038 57,202 57,402 57,493 57,633 57,796 58,024 58,180 58,290 58,423 58,424 Enseignement (41881453)
Public administration 
(41881472)

66,758 67,854 67,084 67,262 67,392 67,536 67,754 67,836 67,974 68,015 68,059 68,329 68,424 68,588 68,662 Administration publique 
(41881472)

Other services 
(41881468)

30,072 30,889 30,500 30,554 30,611 30,682 30,764 30,815 30,905 30,972 31,062 31,205 31,247 31,350 31,405 Autres services 
(41881468)

(chained 2002 dollars) (dollars enchaînés 2002)
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Table 5 Leading indicators Tableau 5 Indicateurs avancés

1 1992 = 100. 1 1992 = 100.
2 Millions of 1992 dollars. 2 Millions de dollars de 1992.
Contact: Francine Roy (613-951-3627). Personne ressource : Francine Roy (613) 951-3627.
CANSIM table: 377-0003 Tableau CANSIM : 377-0003

2006        2007   
 M J J A S O N D J F M

Composite index1 Indice composite1

Smoothed (7688) 215.4 216.1 217.0 217.9 218.6 219.2 220.1 220.7 221.9 223.1 224.1 Lissé (7688)
Unsmoothed (7687) 218.0 217.0 219.4 219.8 218.8 220.8 221.8 222.5 225.5 225.1 225.7 Non lissé (7687)

Business and personal services 
employment (‘000) (7679)

2,703 2,707 2,719 2,733 2,747 2,756 2,769 2,781 2,794 2,805 2,820 Emploi, services aux entreprises et aux 
personnes (‘000) (7679)

House spending1 (7680) 149.0 147.3 145.8 142.4 141.3 140.4 139.8 139.3 143.5 144.1 144.9 Dépenses en logement1 (7680)

US index1 (7681) 127.4 127.2 127.1 126.8 126.7 126.7 126.7 126.8 127.0 126.9 126.9 Indice des É.-U.1 (7681)

Retail sales2 Ventes au détail2

Furniture and appliances (7684) 2,522 2,535 2,550 2,568 2,589 2,604 2,608 2,613 2,623 2,625 2,633 Meubles et articles ménagers (7684)
Other durables (7685) 8,447 8,477 8,590 8,685 8,729 8,752 8,801 8,848 8,865 8,866 8,950 Autres durables (7685)

Financial Financière
Money supply2 (7682) 147,382 149,097 150,303 150,907 151,629 153,439 155,228 157,277 159,525 161,732 162,504 Offre de monnaie2 (7682)
TSX (1975=1000) (7678) 11,939 11,872 11,901 11,893 11,810 11,930 12,158 12,373 12,565 12,817 12,981 TSX (1975=1000) (7678)

Manufacturing Fabrication
New orders, durables2 (7683) 26,281 26,125 26,031 25,750 26,078 25,832 25,884 26,323 26,540 26,808 27,275 Nouvelles commandes, durables2 (7683)
Shipments-to-inventories ratio (7686) 1.86 1.86 1.87 1.87 1.85 1.83 1.82 1.81 1.81 1.82 1.84 Ratio des livraisons aux stocks (7686)
Work week (hrs) (7677) 38.0 38.0 38.1 38.3 38.4 38.3 38.3 38.3 38.3 38.3 38.4 Semaine de travail (7677)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

Composite index1 Indice composite1

Smoothed (7688) 225.1 226.3 227.0 227.9 228.4 229.1 229.2 229.0 228.3 228.5 227.9 Lissé (7688)
Unsmoothed (7687) 226.7 228.6 229.0 229.3 228.2 230.3 228.9 228.1 226.2 229.0 227.4 Non lissé (7687)

Business and personal services 
employment (‘000) (7679)

2,827 2,836 2,842 2,850 2,852 2,863 2,868 2,875 2,873 2,877 2,880 Emploi, services aux entreprises et aux 
personnes (‘000) (7679)

House spending1 (7680) 145.1 147.7 146.4 148.4 149.6 152.5 150.5 149.7 145.8 143.9 141.7 Dépenses en logement1 (7680)

US index1 (7681) 126.9 126.8 126.7 126.9 126.7 126.6 126.4 126.0 125.5 125.3 .. Indice des É.-U.1 (7681)

Retail sales2 Ventes au détail2

Furniture and appliances (7684) 2,652 2,673 2,679 2,700 2,715 2,727 2,744 2,773 2,782 .. .. Meubles et articles ménagers (7684)
Other durables (7685) 9,033 9,150 9,192 9,245 9,291 9,295 9,242 9,243 9,331 .. .. Autres durables (7685)

Financial Financière
Money supply2 (7682) 163,138 163,100 163,564 164,458 165,655 166,896 168,100 168,850 169,575 170,264 170,796 Offre de monnaie2 (7682)
TSX (1975=1000) (7678) 13,114 13,344 13,518 13,683 13,782 13,918 14,032 13,988 13,981 13,880 13,777 TSX (1975=1000) (7678)

Manufacturing Fabrication
New orders, durables2 (7683) 27,327 27,144 26,958 27,133 26,680 26,218 25,894 26,684 25,804 .. .. Nouvelles commandes, durables2 (7683)
Shipments-to-inventories ratio (7686) 1.84 1.84 1.84 1.83 1.82 1.81 1.81 1.82 1.81 .. .. Ratio des livraisons aux stocks (7686)
Work week (hrs) (7677) 38.5 38.5 38.5 38.5 38.5 38.4 38.4 38.4 38.3 38.2 38.1 Semaine de travail (7677)
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Table 6 Funds raised by non-financial sectors Tableau 6 Demande de financement capital, secteurs non financiers

Source: Financial Flow Accounts, quarterly estimates (Catalogue no. 13-014-PPB), 
contact: C. Wright (613-951-9044). 

Source : Comptes	des	flux	financiers,	estimations	trimestrielles	(n°	13-014-PPB	au	catalogue),	
personne ressource : C. Wright (613) 951-9044.

CANSIM tables: 378-0002, 380-0031 and 380-0060 Tableaux CANSIM : 378-0002, 380-0031 et 380-0060

2004 2005 2006 2007 2005    
 I II III IV

$’000,000 $’000,000
Total raised (33343) 112,269 128,456 125,929 178,869 157,804 130,648 113,292 112,080 Demande totale (33343)

Persons (33310) 65,503 70,555 79,150 99,563 70,660 68,924 71,964 70,672 Particuliers (33310)
Private corporations (33315) 52,808 48,741 54,523 79,817 56,128 41,816 54,788 42,232 Sociétés privées (33315)

of which: equity (33321) 22,542 20,167 15,672 23,492 16,652 19,004 21,260 23,752 dont : actions (33321)
Government enterprises (33322) -3,688 -1,356 2,771 1,136 1,876 -476 -3,216 -3,608 Entreprises publiques (33322)
Federal government (33329) -18,791 2,309 -10,266 -19,373 21,724 -5,344 -3,056 -4,088 Administration fédérale (33329)
Other governments (33335) 16,437 8,207 -249 17,726 7,416 25,728 -7,188 6,872 Autres administrations publiques (33335)

Net lending by sector Prêt net selon le secteur

Persons (498512) -37,008 -50,558 -52,590 -64,779 -47,328 -52,832 -48,096 -53,976 Particuliers (498512)
Corporations (498513) 59,081 62,704 67,348 64,413 54,432 59,388 68,612 68,384 Sociétés (498513)
Government (498514) 9,921 21,577 14,921 15,075 14,840 19,212 22,096 30,160 Administration (498514)
Non-residents (498515) -32,358 -32,706 -29,782 -15,406 -20,216 -24,528 -41,564 -44,516 Étranger (498515)

National savings rate (%) (32191064) 11.5 12.8 13.3 12.6 11.8 11.9 13.4 14.0 Taux d’épargne national (%) (32191064)
2006    2007    

 I II III IV I II III IV  

$’000,000 $’000,000
Total raised (33343) 132,180 95,224 120,876 155,436 171,568 145,780 173,112 225,016 Demande totale (33343)

Persons (33310) 80,856 75,760 77,056 82,928 86,020 97,988 107,548 106,696 Particuliers (33310)
Private corporations (33315) 54,484 51,272 41,948 70,388 69,636 86,408 74,884 88,340 Sociétés privées (33315)

of which: equity (33321) 22,388 13,804 6,912 19,584 17,932 39,852 10,440 25,744 dont : actions (33321)
Government enterprises (33322) 1,836 2,844 5,360 1,044 -2,192 -736 2,236 5,236 Entreprises publiques (33322)
Federal government (33329) -3,076 -31,944 -3,596 -2,448 15,724 -46,688 -42,908 -3,620 Administration fédérale (33329)
Other governments (33335) -1,920 -2,708 108 3,524 2,380 8,808 31,352 28,364 Autres administrations publiques (33335)

Net lending by sector Prêt net selon le secteur

Persons (498512) -43,184 -57,308 -57,116 -52,752 -51,012 -67,592 -66,824 -73,688 Particuliers (498512)
Corporations (498513) 60,764 54,660 66,476 87,492 63,524 76,904 53,616 63,608 Sociétés (498513)
Government (498514) 10,912 20,628 12,912 15,232 12,712 20,324 16,124 11,140 Administration (498514)
Non-residents (498515) -28,064 -18,424 -23,204 -49,436 -26,800 -31,864 -2,768 -192 Étranger (498515)

National savings rate (%) (32191064) 12.9 12.9 13.1 14.3 12.8 13.1 12.3 12.0 Taux d’épargne national (%) (32191064)
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Table 7 Selected per person income and product series Tableau 7 Certaines séries du revenu et du produit par habitant

Sources: National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no. 13-001-XIB). Client services 
(613-951-3640). Contact for population: Client services (613-951-2320) , (1-866-767-5611).

Sources : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (n°13-001-XIB au catalogue). Service 
aux clients : (613) 951-3640. Personne ressource pour population : Service aux clients (613) 951-2320 , (1 866 
767-5611).

CANSIM tables: 380-0001, 380-0004, 380-0002 and 051-0005 Tableaux CANSIM : 380-0001, 380-0004, 380-0002 et 051-0005

2004 2005 2006 2007 2005   2006
 II III IV I

$ $
GDP at market prices (498074÷V1) 40,344 42,556 44,298 46,441 42,116 43,044 43,757 44,087 PIB aux prix du marché (498074÷V1)

Personal income (498165÷V1) 30,698 31,946 33,530 35,221 31,821 32,210 32,493 33,389 Revenu personnel (498165÷V1)
Personal disposable income 
(498186÷V1)

23,709 24,495 25,798 26,962 24,376 24,679 24,865 25,703 Revenu personnel disponible 
(498186÷V1)

Personal expenditure on goods and 
services (498087÷V1)

22,516 23,542 24,610 25,897 23,496 23,716 23,878 24,271 Dépenses personnelles - biens et 
services (498087÷V1)

GDP in chained 2002 $ (1992067÷V1) 37,839 38,617 39,272 39,914 38,547 38,811 39,012 39,287 PIB en $ enchaînés de 2002 
(1992067÷V1)

Personal expenditure on goods 
and services in chained 2002 $ 
(1992044÷V1)

21,820 22,436 23,131 23,975 22,443 22,503 22,626 22,901 Dépenses personnelles - biens et 
services en $ enchaînés de 2002 
(1992044÷V1)

‘000 ‘000
Population (V1) 31,995 32,312 32,649 32,976 32,206 32,312 32,422 32,467 Population (V1)

2006   2007    2008
 II III IV I II III IV I  

$ $
GDP at market prices (498074÷V1) 44,317 44,485 44,550 45,650 46,579 46,655 47,107 .. PIB aux prix du marché (498074÷V1)

Personal income (498165÷V1) 33,273 33,618 34,024 34,771 35,226 35,361 35,699 .. Revenu personnel (498165÷V1)
Personal disposable income 
(498186÷V1)

25,600 25,880 26,152 26,710 26,826 27,060 27,386 .. Revenu personnel disponible 
(498186÷V1)

Personal expenditure on goods and 
services (498087÷V1)

24,559 24,802 24,943 25,366 25,820 26,049 26,478 .. Dépenses personnelles - biens et 
services (498087÷V1)

GDP in chained 2002 $ (1992067÷V1) 39,337 39,333 39,351 39,687 39,967 40,133 40,072 .. PIB en $ enchaînés de 2002 
(1992067÷V1)

Personal expenditure on goods 
and services in chained 2002 $ 
(1992044÷V1)

23,063 23,274 23,411 23,613 23,893 24,081 24,430 .. Dépenses personnelles - biens et 
services en $ enchaînés de 2002 
(1992044÷V1)

‘000 ‘000
Population (V1) 32,543 32,649 32,755 32,799 32,871 32,976 33,091 33,144 Population (V1)
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CANSIM tables: 282-0087, 282-0089 and 282-0092 Tableaux CANSIM : 282-0087, 282-0089 et 282-0092

Table 8 Labour force statistics Tableau 8 Statistiques sur la population active
2006 2007 2006     2007    

 A S O N D J F M A

‘000 ‘000
Labour force (2062810) 17,593 17,946 17,643 17,661 17,654 17,689 17,734 17,822 17,827 17,889 17,890 Population active (2062810)

Employed (2062811) 16,484 16,866 16,503 16,524 16,564 16,582 16,654 16,722 16,741 16,792 16,788 Pers. occupées (2062811)
Annual % change 1.9 2.3 1.7 1.9 1.8 1.7 2.2 2.6 2.4 2.5 2.2 Variation annuelle(%)
Full-time (2062812) 13,510 13,803 13,564 13,552 13,616 13,594 13,638 13,678 13,691 13,719 13,718 À plein temps (2062812)
Part-time (2062813) 2,975 3,063 2,939 2,972 2,948 2,989 3,017 3,044 3,050 3,073 3,070 À temps partiel (2062813)
Men (2062820) 8,727 8,889 8,728 8,734 8,756 8,771 8,788 8,834 8,825 8,836 8,835 Hommes (2062820)
Women (2062829) 7,757 7,978 7,774 7,790 7,808 7,811 7,866 7,888 7,916 7,956 7,953 Femmes (2062829)
15-24 (2062838) 2,536 2,589 2,526 2,527 2,553 2,539 2,553 2,550 2,575 2,589 2,572 15-24 (2062838)
25+ (2062919) 13,948 14,277 13,977 13,998 14,011 14,044 14,101 14,172 14,166 14,203 14,216 25+ (2062919)
Employees (2066968) 13,986 14,251 14,015 14,031 14,084 14,092 14,121 14,173 14,180 14,228 14,196 Employés (2066968)

Men (2067023) 7,106 7,186 7,128 7,125 7,141 7,142 7,143 7,179 7,155 7,150 7,145 Hommes (2067023)
Women (2067078) 6,881 7,066 6,887 6,906 6,943 6,950 6,978 6,994 7,024 7,079 7,051 Femmes (2067078)
Public (2066969) 3,198 3,282 3,194 3,188 3,204 3,184 3,187 3,200 3,198 3,223 3,230 Public (2066969)

Men (2067024) 1,229 1,254 1,205 1,210 1,223 1,222 1,225 1,248 1,233 1,247 1,250 Hommes (2067024)
Women (2067079) 1,968 2,028 1,988 1,978 1,982 1,963 1,961 1,952 1,965 1,976 1,981 Femmes (2067079)

Private (2066970) 10,789 10,969 10,821 10,843 10,880 10,907 10,935 10,973 10,981 11,005 10,966 Privé (2066970)
Men (2067025) 5,876 5,931 5,922 5,916 5,918 5,920 5,918 5,931 5,922 5,902 5,895 Hommes (2067025)
Women (2067080) 4,912 5,038 4,898 4,928 4,961 4,987 5,017 5,042 5,060 5,103 5,070 Femmes (2067080)

Self-employed (2066971) 2,498 2,615 2,488 2,493 2,480 2,491 2,533 2,550 2,562 2,563 2,592 Autonomes (2066971)
Men (2067026) 1,621 1,703 1,600 1,609 1,615 1,630 1,645 1,655 1,670 1,686 1,691 Hommes (2067026)
Women (2067081) 877 912 888 884 865 861 888 895 892 877 902 Femmes (2067081)

Actual hours worked (4391505) 548,307 562,183 550,976 550,664 552,716 552,948 554,355 554,113 553,793 557,524 556,890 Heures travaillées (4391505)
2007        2008   

 M J J A S O N D J F M  

‘000 ‘000
Labour force (2062810) 17,884 17,935 17,940 17,957 17,993 18,045 18,091 18,090 18,110 18,159 18,216 Population active (2062810)

Employed (2062811) 16,806 16,849 16,857 16,875 16,930 16,992 17,015 17,012 17,059 17,102 17,117 Pers. occupées (2062811)
Annual % change 1.8 2.1 2.1 2.3 2.5 2.6 2.6 2.2 2.0 2.2 1.9 Variation annuelle(%)
Full-time (2062812) 13,749 13,811 13,831 13,824 13,860 13,899 13,910 13,915 13,979 14,028 14,009 À plein temps (2062812)
Part-time (2062813) 3,057 3,038 3,026 3,051 3,069 3,093 3,105 3,098 3,080 3,074 3,108 À temps partiel (2062813)
Men (2062820) 8,863 8,889 8,889 8,884 8,910 8,939 8,972 8,979 9,015 9,027 9,043 Hommes (2062820)
Women (2062829) 7,943 7,960 7,968 7,991 8,020 8,054 8,044 8,034 8,044 8,075 8,074 Femmes (2062829)
15-24 (2062838) 2,585 2,603 2,600 2,591 2,584 2,592 2,607 2,606 2,605 2,614 2,621 15-24 (2062838)
25+ (2062919) 14,221 14,246 14,257 14,284 14,346 14,401 14,409 14,407 14,454 14,488 14,496 25+ (2062919)
Employees (2066968) 14,164 14,193 14,214 14,234 14,304 14,348 14,400 14,370 14,443 14,485 14,509 Employés (2066968)

Men (2067023) 7,148 7,152 7,176 7,171 7,216 7,228 7,258 7,243 7,297 7,310 7,325 Hommes (2067023)
Women (2067078) 7,016 7,042 7,038 7,064 7,088 7,120 7,142 7,127 7,145 7,176 7,184 Femmes (2067078)
Public (2066969) 3,244 3,257 3,241 3,287 3,337 3,378 3,391 3,400 3,397 3,409 3,412 Public (2066969)

Men (2067024) 1,244 1,244 1,240 1,241 1,259 1,271 1,284 1,294 1,294 1,300 1,303 Hommes (2067024)
Women (2067079) 2,000 2,013 2,001 2,046 2,078 2,106 2,108 2,107 2,103 2,108 2,108 Femmes (2067079)

Private (2066970) 10,920 10,936 10,972 10,948 10,967 10,970 11,008 10,969 11,046 11,077 11,097 Privé (2066970)
Men (2067025) 5,904 5,908 5,935 5,930 5,957 5,957 5,974 5,949 6,004 6,009 6,022 Hommes (2067025)
Women (2067080) 5,016 5,028 5,037 5,018 5,010 5,014 5,034 5,020 5,042 5,067 5,075 Femmes (2067080)

Self-employed (2066971) 2,642 2,656 2,643 2,641 2,626 2,644 2,616 2,643 2,616 2,617 2,608 Autonomes (2066971)
Men (2067026) 1,715 1,738 1,713 1,713 1,694 1,711 1,714 1,736 1,717 1,717 1,718 Hommes (2067026)
Women (2067081) 927 918 930 928 932 934 901 907 899 900 890 Femmes (2067081)

Actual hours worked (4391505) 559,024 561,379 563,442 563,355 564,825 567,008 568,251 565,188 569,482 569,474 564,362 Heures travaillées (4391505)
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1 The employed as a percentage of the population 15 years of age and older. 1 L’emploi en pourcentage de la population âgée de 15 ans et plus.
2 The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 2 La population active en pourcentage de la population âgée de 15 ans et plus.
3 The unemployed as a percentage of the labour force. 3 Le nombre de chômeurs en pourcentage de la population active.
4 Not seasonally adjusted. 4 Non désaisonnalisés.
CANSIM tables: 282-0087 and 282-0001 Tableaux CANSIM : 282-0087 et 282-0001

Table 8 Labour force statistics – (continued) Tableau 8 Statistiques sur la population active – (suite)
2006 2007 2006     2007    

 A S O N D J F M A

% %
Employment rate1 (2062817) 63.0 63.5 62.9 62.9 63.0 63.0 63.2 63.4 63.4 63.5 63.4 Taux d’emploi1 (2062817)
Participation rate2 (2062816) 67.2 67.6 67.3 67.2 67.1 67.2 67.3 67.5 67.5 67.7 67.6 Taux d’activité2 (2062816)
Men (2062825) 72.5 72.7 72.5 72.6 72.4 72.5 72.4 72.8 72.6 72.6 72.6 Hommes (2062825)
Women (2062834) 62.1 62.7 62.2 62.0 62.1 62.1 62.3 62.5 62.5 62.9 62.7 Femmes (2062834)
15-24 (2062843) 66.4 67.0 66.6 66.4 66.4 66.2 66.3 66.5 66.7 67.0 66.9 15-24 (2062843)
25-54 (2062951) 86.2 86.6 86.2 86.3 86.2 86.2 86.4 86.7 86.6 86.7 86.5 25-54 (2062951)
55+ (2062978) 32.2 33.3 32.4 32.3 32.2 32.6 32.6 32.7 32.8 33.1 33.3 55+ (2062978)
Unemployment rate3 (2062815) 6.3 6.0 6.5 6.4 6.2 6.3 6.1 6.2 6.1 6.1 6.2 Taux de chômage3 (2062815)
Men (2062824) 6.5 6.4 6.7 7.0 6.5 6.6 6.4 6.5 6.5 6.5 6.6 Hommes (2062824)
Women (2062833) 6.1 5.6 6.2 5.9 5.8 5.9 5.7 5.8 5.7 5.8 5.6 Femmes (2062833)
15-24 (2062842) 11.6 11.2 12.3 12.1 11.2 11.6 11.2 11.7 11.0 11.0 11.5 15-24 (2062842)
25-54 (2062950) 5.3 5.1 5.3 5.4 5.2 5.3 5.1 5.1 5.2 5.2 5.1 25-54 (2062950)
55+ (2062977) 5.1 4.8 5.7 5.2 5.1 5.1 4.9 5.0 4.9 5.2 5.0 55+ (2062977)
‘000 ‘000
Unemployed (2062814) 1,108 1,079 1,141 1,137 1,090 1,107 1,080 1,099 1,086 1,097 1,102 Chômeurs (2062814)
Not in labour force4 (2091030-
2091051)

8,592 8,608 8,209 8,655 8,692 8,707 8,780 8,845 8,840 8,778 8,776 Inactifs4 (2091030-2091051)

2007        2008   
 M J J A S O N D J F M  

% %
Employment rate1 (2062817) 63.4 63.5 63.4 63.4 63.6 63.7 63.7 63.7 63.8 63.9 63.9 Taux d’emploi1 (2062817)
Participation rate2 (2062816) 67.5 67.6 67.5 67.5 67.6 67.7 67.8 67.7 67.7 67.8 68.0 Taux d’activité2 (2062816)
Men (2062825) 72.5 72.7 72.6 72.4 72.5 72.8 72.9 73.0 72.9 72.9 73.2 Hommes (2062825)
Women (2062834) 62.6 62.6 62.6 62.8 62.8 62.8 62.8 62.6 62.6 62.9 62.9 Femmes (2062834)
15-24 (2062843) 67.0 67.3 66.8 66.7 66.8 66.9 67.4 67.1 67.0 67.6 67.4 15-24 (2062843)
25-54 (2062951) 86.5 86.6 86.6 86.5 86.6 86.6 86.7 86.6 86.6 86.7 86.8 25-54 (2062951)
55+ (2062978) 32.9 33.2 33.2 33.5 33.5 33.8 33.7 33.9 34.1 34.1 34.5 55+ (2062978)
Unemployment rate3 (2062815) 6.0 6.1 6.0 6.0 5.9 5.8 5.9 6.0 5.8 5.8 6.0 Taux de chômage3 (2062815)
Men (2062824) 6.3 6.4 6.4 6.3 6.2 6.4 6.4 6.4 6.1 6.0 6.4 Hommes (2062824)
Women (2062833) 5.7 5.7 5.7 5.8 5.6 5.2 5.5 5.4 5.4 5.6 5.7 Femmes (2062833)
15-24 (2062842) 11.3 11.1 10.6 10.9 11.3 11.2 11.4 11.1 11.0 11.4 11.0 15-24 (2062842)
25-54 (2062950) 5.1 5.1 5.2 5.1 5.0 4.8 4.9 5.0 4.8 4.8 5.1 25-54 (2062950)
55+ (2062977) 4.6 4.9 5.1 5.1 4.5 4.7 4.6 4.7 4.6 4.5 4.9 55+ (2062977)
‘000 ‘000
Unemployed (2062814) 1,078 1,085 1,083 1,082 1,064 1,052 1,075 1,078 1,051 1,057 1,099 Chômeurs (2062814)
Not in labour force4 (2091030-
2091051)

8,444 8,319 8,218 8,257 8,686 8,665 8,671 8,790 8,918 8,866 8,803 Inactifs4 (2091030-2091051)
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Note: Estimates exclude inmates of institutions, members of the armed services, persons living on Indian reserves and 
residents of the territories.

Note : Les données ne comprennent pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les 
personnes vivant dans les réserves indiennes ni les résidents des territoires.

Source: Labour Force Information (Catalogue no. 71-001-XIE), Client services (613-951-4090). Source : Information population active (n° 71-001-XIF au catalogue), Service aux clients (613) 951-4090.
CANSIM tables: 282-0087 and 282-0088 Tableaux CANSIM : 282-0087 et 282-0088

Table 8 Labour force statistics – (concluded) Tableau 8 Statistiques sur la population active	–	(fin)
2006 2007 2006     2007    

 A S O N D J F M A

‘000 ‘000
Employment by industry Emploi selon l’industrie

Non-agricultural (2062811-2057605) 16,138 16,529 16,157 16,181 16,230 16,249 16,312 16,374 16,410 16,464 16,460 Non agricole (2062811-2057605)

Total goods (2057604) 3,986 3,993 3,952 3,975 3,983 3,996 4,012 4,032 3,999 3,990 3,988 Total des biens (2057604)
Agriculture (2057605) 346 337 346 344 334 334 343 348 332 328 329 Agriculture (2057605)
Other primary (2057606) 330 339 332 338 344 347 342 348 347 341 351 Industries primaires (2057606)
Utilities (2057607) 122 138 124 122 127 124 125 124 128 131 128 Services publics (2057607)
Manufacturing (2057609) 2,118 2,045 2,087 2,104 2,091 2,101 2,112 2,113 2,082 2,080 2,064 Fabrication (2057609)
Construction (2057608) 1,070 1,134 1,064 1,067 1,087 1,090 1,090 1,098 1,110 1,110 1,116 Construction (2057608)
Total services (2057610) 12,498 12,874 12,550 12,550 12,581 12,586 12,643 12,691 12,742 12,802 12,801 Total des services (2057610)
Transportation (2057612) 802 823 799 799 807 816 815 802 822 823 828 Transports (2057612)
Trade (2057611) 2,634 2,682 2,630 2,640 2,634 2,648 2,643 2,649 2,642 2,666 2,685 Commerce (2057611)
Finance, insurance and real estate 
(2057613)

1,040 1,060 1,039 1,051 1,056 1,058 1,065 1,046 1,065 1,073 1,057 Finances, assurances et affaires imm. 
(2057613)

Managerial and related (2057615) 690 702 697 696 711 706 720 701 696 692 689 Gestion et connexes (2057615)
Professional and related (2057614) 1,090 1,137 1,100 1,098 1,083 1,104 1,096 1,119 1,121 1,115 1,109 Professionnels et connexes (2057614)
Info., cult. and recreation (2057618) 745 782 757 753 750 738 731 761 767 778 776 Info., cult. et loisirs (2057618)
Accomm. and food (2057619) 1,015 1,069 1,022 1,028 1,037 1,033 1,041 1,059 1,062 1,074 1,071 Hébergement et restauration (2057619)
Health and social (2057617) 1,786 1,846 1,801 1,807 1,801 1,810 1,826 1,832 1,845 1,837 1,847 Santé et social (2057617)
Educational (2057616) 1,158 1,183 1,154 1,149 1,172 1,160 1,175 1,176 1,170 1,174 1,179 Enseignement (2057616)
Public administration (2057621) 837 865 840 826 835 832 825 835 836 841 848 Administration publique (2057621)
Other services (2057620) 701 724 712 703 696 682 707 711 716 728 713 Autres services (2057620)

2007        2008   
 M J J A S O N D J F M  

‘000 ‘000
Employment by industry Emploi selon l’industrie

Non-agricultural (2062811-2057605) 16,474 16,516 16,522 16,537 16,580 16,646 16,669 16,685 16,717 16,764 16,779 Non agricole (2062811-2057605)

Total goods (2057604) 3,999 3,968 3,995 4,007 3,998 3,996 3,985 3,969 4,013 4,000 4,008 Total des biens (2057604)
Agriculture (2057605) 332 333 335 338 349 347 347 328 342 338 338 Agriculture (2057605)
Other primary (2057606) 341 336 332 332 330 328 336 354 342 333 339 Industries primaires (2057606)
Utilities (2057607) 138 140 146 150 142 147 142 141 146 150 151 Services publics (2057607)
Manufacturing (2057609) 2,053 2,020 2,042 2,036 2,031 2,027 2,009 1,982 2,000 1,976 1,967 Fabrication (2057609)
Construction (2057608) 1,136 1,139 1,140 1,151 1,145 1,149 1,151 1,163 1,183 1,204 1,213 Construction (2057608)
Total services (2057610) 12,807 12,881 12,862 12,868 12,932 12,996 13,031 13,044 13,046 13,102 13,109 Total des services (2057610)
Transportation (2057612) 819 814 836 802 816 821 836 855 855 845 865 Transports (2057612)
Trade (2057611) 2,670 2,697 2,709 2,704 2,680 2,694 2,687 2,706 2,680 2,694 2,697 Commerce (2057611)
Finance, insurance and real estate 
(2057613)

1,057 1,063 1,053 1,054 1,059 1,067 1,068 1,064 1,080 1,087 1,074 Finances, assurances et affaires imm. 
(2057613)

Managerial and related (2057615) 688 701 701 716 719 697 711 712 706 711 721 Gestion et connexes (2057615)
Professional and related (2057614) 1,122 1,135 1,160 1,142 1,158 1,156 1,154 1,153 1,184 1,199 1,198 Professionnels et connexes (2057614)
Info., cult. and recreation (2057618) 790 786 786 772 786 791 794 796 768 780 756 Info., cult. et loisirs (2057618)
Accomm. and food (2057619) 1,083 1,076 1,070 1,076 1,078 1,068 1,066 1,049 1,038 1,044 1,054 Hébergement et restauration (2057619)
Health and social (2057617) 1,839 1,839 1,835 1,847 1,836 1,863 1,864 1,871 1,874 1,878 1,883 Santé et social (2057617)
Educational (2057616) 1,180 1,198 1,129 1,175 1,199 1,195 1,206 1,196 1,198 1,187 1,191 Enseignement (2057616)
Public administration (2057621) 846 858 865 864 884 903 893 903 908 923 926 Administration publique (2057621)
Other services (2057620) 713 714 717 714 717 741 752 737 754 752 743 Autres services (2057620)
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1 Includes overtime. 1 Inclut le temps supplémentaire.
Note: STC is monitoring the impact of using more administrative data in SEPH. In the interim, users are reminded 

that employment data from SEPH are best used in the context of longer time periods and for the distribution of 
industrial employment.

Note : Suite à l’augmentation des données administratives dans la compostion des estimations, STC étudie l’impact 
sur l’EERH. Entre temps, il est préférable d’utiliser les estimations de l’EERH sur une plus longue période de 
référence et pour la répartition de l’émploi industriel.

CANSIM tables: 382-0006, 281-0025 and 281-0028 Tableaux CANSIM : 382-0006, 281-0025 et 281-0028

Table 9 Employment, payrolls and hours by industry Tableau 9 Emploi, rémunération et heures de travail par industrie
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
Labour income (1996473) 737,382 782,290 63,358 63,593 64,974 64,972 64,678 65,487 65,090 65,266 65,517 65,967 66,608 66,780 .. Revenu du travail (1996473)

Annual % change 6.2 6.1 6.2 6.0 4.4 7.6 6.1 6.7 6.1 5.9 5.7 6.5 5.8 6.1 .. Variation annuelle (%)
Agric., forestry, fishing, hunting 
(1996453)

7,945 7,878 682 660 665 634 662 652 649 665 638 649 664 659 .. Agri.,	forêts,	pêche	et	chasse	
(1996453)

Mining (1996454) 18,216 20,228 1,619 1,645 1,684 1,656 1,625 1,675 1,658 1,698 1,722 1,738 1,758 1,749 .. Mines (1996454)
Manufacturing (1996455) 91,973 92,249 7,741 7,726 7,714 7,708 7,703 7,704 7,629 7,626 7,631 7,659 7,709 7,699 .. Fabrication (1996455)
Construction (1996456) 44,248 49,547 3,917 3,937 3,983 3,990 4,054 4,113 4,117 4,212 4,238 4,265 4,341 4,380 .. Construction (1996456)
Transportation (1996460) 32,356 34,340 2,808 2,806 2,824 2,839 2,828 2,850 2,898 2,911 2,872 2,892 2,894 2,919 .. Transports (1996460)
Trade (1996459) 86,798 92,251 7,471 7,509 7,545 7,551 7,643 7,728 7,759 7,764 7,789 7,806 7,826 7,859 .. Commerce (1996459)
Finance (1996462) 62,736 67,700 5,413 5,475 5,516 5,569 5,625 5,642 5,674 5,664 5,704 5,773 5,815 5,831 .. Finances (1996462)
Services (1996461+...63+...64+...65) 241,705 259,339 20,884 20,955 21,564 21,966 21,470 21,472 21,573 21,562 21,708 21,845 22,164 22,177 .. Services (1996461+...63+...64+...65)
Public administration 
(1996466+...69+...70)

47,168 49,622 4,043 4,051 4,153 4,075 4,130 4,105 4,136 4,127 4,142 4,204 4,221 4,236 .. Administration publique 
(1996466+...69+...70)

Employees ‘000 Nombre de salariés ‘000
Industrial aggregate (1596764) 14,033 14,307 14,218 14,216 14,237 14,238 14,263 14,267 14,307 14,330 14,352 14,411 14,428 14,427 14,493 Total des industries (1596764)
Goods producing (1596766) 2,943 2,943 2,946 2,944 2,936 2,920 2,943 2,941 2,941 2,953 2,943 2,963 2,960 2,934 2,903 Productrices de biens (1596766)
Forestry (1596767) 64 58 61 61 60 59 59 59 59 59 57 56 56 55 53 Forêts	(1596767)
Mining (1596768) 180 192 190 193 192 189 183 186 190 193 194 198 195 196 200 Mines (1596768)
Manufacturing (1596771) 1,840 1,785 1,816 1,808 1,798 1,791 1,796 1,786 1,781 1,780 1,768 1,775 1,769 1,749 1,731 Fabrication (1596771)

Non-durable goods (1596772) 743 719 737 733 726 722 729 721 718 718 709 712 710 699 688 Biens non durables (1596772)
Durable goods (1596773) 1,097 1,065 1,080 1,077 1,073 1,069 1,068 1,064 1,059 1,063 1,059 1,062 1,059 1,050 1,042 Biens durables (1596773)

Construction (1596770) 737 786 756 759 763 762 780 788 789 799 803 809 815 808 809 Construction (1596770)
Services producing (1596774) 10,861 11,155 11,020 11,031 11,066 11,074 11,116 11,126 11,163 11,211 11,236 11,268 11,269 11,288 11,381 Total des services (1596774)
Transportation (1596783) 641 653 651 650 648 650 652 651 660 658 653 653 651 656 658 Transports (1596783)
Trade (1596775) 2,456 2,549 2,503 2,509 2,525 2,525 2,536 2,543 2,555 2,570 2,571 2,581 2,577 2,583 2,572 Commerce (1596775)
Finance and insurance (1596785) 604 624 618 619 620 621 623 620 623 626 628 629 631 632 630 Finances et assurances (1596785)
Professional (1596787+...88+...89) 1,501 1,538 1,520 1,525 1,528 1,529 1,533 1,535 1,538 1,545 1,546 1,552 1,553 1,554 1,670 Professionnel (1596787+...88+...89)
Acc. and food (1596780) 1,008 1,046 1,029 1,031 1,033 1,034 1,039 1,042 1,042 1,050 1,057 1,064 1,067 1,065 1,067 Héberg. et restau. (1596780)
Health and education (1596790+...78) 2,494 2,554 2,533 2,527 2,530 2,531 2,547 2,544 2,551 2,567 2,583 2,582 2,583 2,573 2,578 Santé et éducation (1596790+...78)
Public administration (1596782) 814 823 817 816 821 819 817 817 819 824 825 830 832 835 842 Administration publique (1596782)
Average weekly earnings1 $ Rémunération hebdomadaire 

moyenne1 $
Industrial aggregate (1597104) 747 771 762 763 764 765 768 770 771 771 773 778 784 781 785 Total des industries (1597104)
Goods producing (1597105) 939 977 960 961 969 971 972 972 975 977 982 989 998 993 995 Productrices de biens (1597105)
Forestry (1597106) 959 976 988 992 970 968 989 989 991 967 956 957 970 985 995 Forêts	(1597106)
Mining (1597107) 1,351 1,409 1,382 1,374 1,396 1,398 1,401 1,413 1,413 1,411 1,421 1,421 1,432 1,442 1,433 Mines (1597107)
Manufacturing (1597110) 906 938 927 926 934 935 938 935 934 935 940 946 959 950 958 Fabrication (1597110)

Non-durable goods (1597111) 840 871 857 862 866 872 877 877 865 857 875 884 889 877 875 Biens non durables (1597111)
Durable goods (1597112) 951 983 972 970 978 976 980 976 982 987 986 991 1,002 1,001 1,013 Biens durables (1597112)

Construction (1597109) 895 936 908 913 923 925 925 929 937 942 947 955 959 953 943 Construction (1597109)
Services producing (1597113) 695 716 710 710 710 711 713 716 718 717 718 722 726 726 731 Total des services (1597113)
Transportation (1597122) 785 800 794 795 796 797 796 798 802 803 805 802 803 809 806 Transports (1597122)
Trade (1597114) 600 613 607 612 605 606 612 613 616 614 615 618 622 616 618 Commerce (1597114)
Finance and insurance (1597124) 962 998 979 980 981 980 986 995 1,000 1,008 1,012 1,017 1,020 1,020 1,026 Finances et assurances (1597124)
Education (1597129) 816 833 828 827 828 831 830 834 830 819 841 842 849 846 848 Éducation (1597129)
Professional (1597126) 963 984 976 977 974 968 977 983 978 983 985 990 996 1,018 1,032 Professionnel (1597126)
Acc. and food (1597119) 304 324 325 320 321 323 320 329 323 318 322 325 331 332 334 Héberg. et restau. (1597119)
Health (1597117) 679 703 695 692 698 698 705 704 705 707 705 711 714 709 714 Santé (1597117)
Public administration (1597121) 931 969 949 957 956 960 964 966 968 978 978 981 987 985 990 Administration publique (1597121)
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1 Unadjusted	for	seasonality.	Annual	data	are	the	averages	of	the	monthly	indexes.	How	these	fixed-weighted	
indexes (1996=100) are constructed is described in the September 1989 issue of the CEO.

1 Non désaisonnalisés. Les données annuelles sont la moyenne des indices mensuels. L’article de l’édition de 
septembre	1989	de	L’OÉC	décrit	en	détail	la	construction	de	ces	indices	à	pondération	fixe	(1996=100).

Sources: Estimates of Labour Income, monthly estimates (Catalogue no. 13F0016DDB), contact: K. Fraser (613-951-4049).

Employment, Earnings and Hours (Catalogue no. 72-002-XIB), Client services (613-951-4090).

Sources : Estimations du revenu du travail, estimations mensuelles (n° 13F0016DDB au catalogue), personne ressource : 
K. Fraser (613) 951-4049.
Emploi, gains et durée du travail (n° 72-002-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 951-4090.

CANSIM tables: 281-0031, 281-0039 and 281-0034 Tableaux CANSIM : 281-0031, 281-0039 et 281-0034

Table 9 Earnings and hours – (concluded) Tableau 9 Rémunération et heures de travail –	(fin)
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

$ $
Average hourly earnings Rémunération horaire moyenne

Industrial aggregate (1597782) 18.55 19.13 18.94 18.88 18.93 18.91 19.07 19.00 19.06 19.03 19.26 19.32 19.52 19.60 19.68 Total des industries (1597782)
Goods producing (1597783) 21.95 22.70 22.24 22.32 22.37 22.58 22.71 22.62 22.76 22.43 22.75 23.02 23.13 23.45 23.69 Productrices de biens (1597783)
Mining (1597785) 28.63 30.24 30.41 30.13 30.55 30.45 30.55 30.48 30.13 30.18 30.07 30.06 29.94 29.92 29.86 Mines (1597785)
Manufacturing (1597788) 20.80 21.66 21.07 21.15 21.20 21.52 21.58 21.63 21.79 21.50 21.79 22.10 22.27 22.37 22.47 Fabrication (1597788)
Construction (1597787) 22.95 23.40 23.20 23.24 23.23 23.44 23.63 23.17 23.16 23.13 23.41 23.73 23.71 24.06 24.87 Construction (1597787)
Services producing (1597791) 16.92 17.54 17.39 17.33 17.40 17.28 17.47 17.43 17.46 17.51 17.71 17.65 17.93 17.87 17.91 Total des services (1597791)
Transportation (1597800) 19.93 20.38 20.88 20.56 20.74 20.29 20.34 20.09 20.16 20.58 20.34 20.11 20.14 20.20 19.98 Transports (1597800)
Finance and insurance (1597802) 19.37 20.44 19.78 19.95 19.81 20.06 19.91 20.44 20.06 19.74 20.70 20.76 21.48 21.80 21.34 Finances et assurances (1597802)
Professional (1597804) 19.07 19.98 19.13 19.01 18.83 18.94 19.79 19.88 20.02 20.60 20.86 20.51 20.49 21.56 21.65 Professionnel (1597804)
Acc. and food (1597797) 10.48 11.14 10.78 10.89 11.02 11.04 11.02 11.21 11.08 11.03 11.27 11.28 11.44 11.50 11.41 Héberg. et restau. (1597797)
Health (1597795) 21.92 23.04 23.20 22.75 22.95 22.35 23.02 22.96 22.94 23.02 23.36 23.46 23.49 23.17 23.45 Santé (1597795)

1996=100 1996=100
Fixed-weighted average hourly 
earnings1

Rémunération horaire moyenne, 
pondération fixe1

Industrial aggregate (1606080) 110.5 114.7 112.8 113.7 113.4 113.9 114.4 114.8 114.7 114.2 115.1 115.6 116.4 117.8 117.7 Total des industries (1606080)
Annual % change 2.9 3.9 3.2 3.5 3.8 3.8 4.3 3.7 4.2 3.5 4.0 3.8 4.4 4.2 4.3 Variation annuelle (%)

Goods producing (1606081) 109.1 112.4 110.9 111.2 111.2 112.0 112.9 112.2 112.3 111.6 111.9 112.8 113.3 117.1 116.4 Productrices de biens (1606081)
Forestry (1606082) 115.8 114.9 111.4 117.3 118.0 120.8 125.1 121.8 116.0 102.0 105.9 111.7 109.5 119.7 108.7 Forêts	(1606082)
Mining (1606083) 126.4 124.5 123.9 122.3 122.1 123.6 124.3 126.0 123.7 122.1 123.5 125.0 126.9 130.9 128.9 Mines (1606083)
Manufacturing (1606086) 108.4 112.2 110.5 111.0 110.7 111.2 111.9 111.5 112.7 112.1 111.7 112.2 113.7 116.9 116.2 Fabrication (1606086)
Construction (1606085) 106.4 110.4 109.8 109.2 109.7 111.1 112.4 109.9 108.0 108.2 109.9 112.3 109.8 114.3 114.6 Construction (1606085)
Services producing (1606089) 111.0 115.6 113.5 114.6 114.2 114.6 114.9 115.8 115.5 115.1 116.3 116.6 117.5 118.0 118.2 Total des services (1606089)
Transportation (1606098) 105.6 111.4 110.1 111.4 111.1 112.0 112.3 113.4 111.4 111.8 109.2 112.1 110.2 111.4 111.0 Transports (1606098)
Retail trade (1606092) 111.0 110.9 109.2 112.2 109.4 110.9 110.4 111.2 110.3 110.0 110.7 111.1 113.0 112.4 112.8 Commerce de détail (1606092)
Wholesale trade (1606091) 111.8 117.1 113.9 115.7 115.1 116.4 117.1 118.3 117.5 117.5 118.1 117.6 119.1 118.9 118.2 Commerce de gros (1606091)
Finance and insurance (1606100) 116.6 120.9 120.3 118.9 119.7 118.8 118.8 119.8 120.6 120.5 122.0 122.4 122.7 125.8 123.6 Finances et assurances (1606100)
Professional (1606102) 108.4 112.0 110.3 111.7 111.1 109.8 112.8 112.6 112.2 114.3 112.1 113.8 112.6 110.5 116.5 Professionnel (1606102)
Acc. and food (1606095) 107.1 116.0 112.5 112.8 113.8 114.1 115.2 118.4 115.6 113.3 118.8 118.2 119.1 119.9 118.5 Héberg. et restau. (1606095)
Health (1606093) 109.5 116.7 114.3 112.4 115.3 114.1 116.7 117.3 116.8 116.1 118.4 119.3 119.6 120.1 120.3 Santé (1606093)
Public administration (1606097) 112.8 118.6 117.0 122.2 117.4 118.1 117.8 117.6 116.0 118.0 120.4 118.1 120.4 120.8 120.4 Administration publique (1606097)

Average weekly hours Heures hebdomadaires moyennes

Industrial aggregate (1597443) 31.6 31.2 31.5 31.2 31.2 31.5 31.3 31.3 31.2 31.2 31.0 31.1 31.0 31.0 31.0 Total des industries (1597443)
Goods producing (1597444) 38.2 38.6 38.5 38.0 38.5 38.8 38.8 38.9 38.6 38.8 38.8 39.0 38.9 38.3 38.3 Productrices de biens (1597444)
Mining (1597446) 39.5 39.6 39.6 39.8 41.5 40.3 40.4 39.6 40.1 40.2 39.9 38.9 37.2 37.8 36.9 Mines (1597446)
Manufacturing (1597449) 38.1 38.4 38.6 38.4 38.5 38.7 38.6 38.6 38.3 38.4 38.4 38.4 38.4 37.7 38.1 Fabrication (1597449)
Construction (1597448) 38.0 38.9 37.9 37.1 38.2 38.7 38.6 39.1 38.9 39.4 39.4 39.7 39.8 39.1 38.9 Construction (1597448)
Services producing (1597452) 29.2 28.7 29.0 28.9 28.8 29.0 28.8 28.9 28.7 28.7 28.4 28.5 28.5 28.7 28.6 Total des services (1597452)
Transportation (1597461) 36.9 35.3 35.6 35.2 35.2 35.3 35.3 35.0 35.2 35.0 35.2 35.5 36.0 35.7 36.0 Transports (1597461)
Finance and insurance (1597463) 29.6 28.6 28.8 28.6 28.5 28.7 28.7 29.0 28.2 28.5 28.3 28.8 29.1 28.5 28.8 Finances et assurances (1597463)
Professional (1597465) 35.0 32.8 33.8 33.4 33.2 33.3 33.2 33.6 32.6 32.2 32.2 31.9 31.9 33.0 33.0 Professionnel (1597465)
Health (1597456) 29.3 28.7 29.0 29.0 29.0 29.4 28.5 28.5 28.7 28.8 28.5 28.3 28.4 28.5 28.2 Santé (1597456)
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Table 10 Miscellaneous labour statistics Tableau 10 Travail, statistiques diverses

1 Unadjusted	for	seasonality,	except	regular	beneficiaries. 1 Non désaisonnalisés, sauf les estimations de prestations régulières.
2 Annual	data	are	averages	of	the	monthly	estimates	except	for	benefit	weeks	and	claims	received,	where	the	

sums	are	used.	Another	estimate	of	EI	coverage,	derived	from	annual	tax	returns	filed	with	Revenue	Canada,	is	
also available on request.

2 Les données annuelles sont obtenues en calculant la moyenne des totaux mensuels sauf dans le cas du 
nombre de prestations et des demandes initiales et renouvelées pour lesquels on prend la somme. Une autre 
estimation annuelle du nombre de personnes visées par l’assurance-emploi, tirée des déclarations d’impôt de 
Revenu Canada, est disponible.

3 Includes all strikes and lockouts, legal or illegal, lasting one-half day or more and amounting to 10 or more 
person-days lost. Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a stoppage by other 
employees, is not included.

3 Comprennent tous les lock-out et les grèves, qu’ils soient légaux ou illégaux, d’une durée d’une demi-journée 
ou plus et répresentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs 
indirectement	touchés,	comme	ceux	qui	sont	mis	à	pied	par	suite	de	l’arrêt	de	travail	d’autres	employés,	n’est	
pas compris.

4 Effective annual % increase in base rates. 4 Augmentation annuelle en % en vigueur des taux de base.
Sources: A. Contact: G. Groleau (613-951-4091). 

B. and C. Human Resources Development Canada, contact: S. Khan (819-953-4234).
Sources : A. Personne ressource : G. Groleau (613) 951-4091. 

B. et C. Développement des ressources humaines Canada, personne ressource : S. Khan (819) 953-4234.
CANSIM tables: 276-0011, 276-0001, 276-0004, 276-0015, 276-0016, 278-0009 and 278-0007 Tableaux CANSIM : 276-0011, 276-0001, 276-0004, 276-0015, 276-0016, 278-0009 et 278-0007

1 1

2006 2007 2004 2005    2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV I II III IV

% %
C. Wage settlements4 C. Règlements salariaux4

All industries (4327078) 2.5 3.3 2.4 2.6 2.6 2.9 1.7 2.3 2.7 2.6 2.2 3.1 3.0 3.9 3.4 Toutes les industries (4327078)
Private (4327222) 2.2 3.1 2.8 2.3 2.6 2.7 2.1 2.7 2.4 2.5 1.4 2.6 3.0 3.7 3.5 Privé (4327222)
Public (4327234) 2.6 3.4 2.3 2.6 2.6 2.9 1.6 2.2 2.7 2.7 2.9 3.3 3.0 4.1 3.4 Public (4327234)
Employees (‘000) (4327079) 831 794 152 227 359 222 548 191 298 217 126 127 396 161 110 Employés (‘000) (4327079)

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

‘000 ‘000
A. Employment insurance2 A. Assurance-Emploi2

Persons covered (844) 14,020 14,289 13,878 13,935 14,000 14,029 14,345 14,566 14,590 14,546 14,369 14,441 14,429 14,337 14,161 Personnes visées (844)
Beneficiaries (384606) 762 733 901 904 890 802 667 609 732 717 580 602 657 738 863 Bénéficiaires (384606)

Regular (384652) 494 477 488 488 483 480 474 476 534 476 461 456 451 460 456 Réguliers (384652)
Claims received (383886) 2,674 2,649 351 162 191 177 166 174 303 155 171 233 248 317 306 Demandes reçues (383886)
Weeks paid (384270) 40,226 39,077 4,436 3,683 3,617 4,018 2,899 2,531 3,112 3,001 2,985 2,544 2,743 3,509 3,742 Semaines payées (384270)
$ $
Average weekly payment 
(384452)

308.73 317.65 318.85 320.18 318.67 321.15 315.30 313.19 315.53 319.80 318.11 314.20 317.05 319.80 335.56 Prestation hebdomadaire moyenne 
(384452)

‘000 ‘000
B. Person days lost in work 
stoppages3

B. Jours-personnes perdus dans les 
arrêts de travail3

All industries (4391647) 791.8 1,814.0 62.6 81.5 94.2 65.1 151.0 240.9 166.6 323.6 291.8 199.4 90.9 46.4 .. Toutes les industries (4391647)
Primary (4391648) 74.5 45.6 0.0 0.0 15.4 17.3 2.7 1.2 0.0 0.0 4.2 4.8 0.0 0.0 .. Primaires (4391648)
Construction (4391650) 2.6 222.3 0.0 0.0 0.0 0.1 61.4 159.0 1.6 0.1 0.1 0.0 0.0 0.0 .. Construction (4391650)
Manufacturing (4391651) 339.3 671.5 22.1 17.4 18.1 12.4 10.8 21.3 72.3 164.7 157.0 123.1 22.8 29.5 .. Fabrication (4391651)
Trade (4391652) 43.2 17.1 0.8 0.7 0.2 0.0 0.0 0.2 0.0 3.0 3.0 2.8 3.1 3.3 .. Commerce (4391652)
Transportation (4391653) 33.8 172.3 0.0 33.2 5.1 10.1 54.5 33.4 11.8 15.3 5.4 2.0 1.2 0.4 .. Transports (4391653)
Education, health and social 
services (4391656)

160.9 187.6 3.3 11.5 45.1 13.1 0.3 5.3 21.4 13.2 9.4 8.2 53.7 3.2 .. Éducation, santé et services sociaux 
(4391656)

Public administration (4391658) 31.4 287.5 26.7 2.9 0.2 0.1 0.2 0.4 40.4 98.1 81.9 36.3 0.1 0.1 .. Administration publique (4391658)
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Table 11 GDP price indexes Tableau 11 PIB, indices de prix(2002 = 100) (2002 = 100)
2006 2007 2005 2006    2007    

 IV I II III IV I II III IV

Chain indexes Indices-chaînes

Personal expenditure (1997738) 106.4 108.0 105.5 106.0 106.5 106.6 106.5 107.4 108.1 108.2 108.4 Dépenses personnelles (1997738)
Durable goods (1997739) 96.4 94.7 97.5 97.4 96.6 95.9 95.5 95.5 95.3 94.8 93.3 Biens durables (1997739)
Semi-durable goods (1997740) 97.5 96.8 98.3 98.1 97.8 97.3 96.8 96.8 97.0 96.7 96.5 Biens semi-durables (1997740)
Non-durable goods (1997741) 114.8 117.1 113.6 114.4 115.5 115.4 114.1 115.9 117.5 116.9 118.2 Biens non durables (1997741)
Services (1997742) 106.8 109.4 105.3 105.8 106.5 107.0 107.7 108.6 109.1 109.7 110.1 Services (1997742)

Government expenditure (1997743) 111.6 114.8 108.7 111.9 111.0 111.5 112.1 114.1 115.8 114.1 115.3 Dépenses publiques (1997743)
Business fixed investment (1997745) 106.2 109.4 104.1 104.9 105.6 106.7 107.8 109.4 109.7 109.4 109.2 Investissement fixe des entreprises 

(1997745)
Residential (1997746) 125.2 133.8 118.6 121.1 124.3 126.8 128.6 130.8 133.3 134.9 136.1 Résidentiel (1997746)
Non-residential (1997747) 97.2 98.0 97.1 97.1 96.7 97.1 97.9 99.3 98.6 97.5 96.7 Non-résidentiel (1997747)

Structures (1997748) 119.6 124.7 116.3 117.5 119.1 120.3 121.3 123.3 124.5 125.0 126.0 Bâtiments (1997748)
Machinery and equipment 
(1997749)

83.5 81.6 85.3 84.6 82.9 82.9 83.5 84.6 82.6 80.5 78.6 Machines et matériel (1997749)

Final domestic demand (1997757) 107.4 109.7 105.9 107.0 107.2 107.6 108.0 109.2 110.0 109.7 110.0 Demande intérieure finale (1997757)
Exports (1997750) 103.8 104.8 106.8 103.6 103.2 104.1 104.4 107.3 106.3 103.2 102.5 Exportations (1997750)
Imports (1997753) 89.4 87.5 89.5 89.0 88.7 89.7 90.3 91.6 88.9 86.4 83.0 Importations (1997753)
Gross domestic product (1997756) 112.8 116.4 112.2 112.2 112.7 113.1 113.2 115.0 116.5 116.3 117.6 Produit intérieur brut (1997756)

Annual % change 2.4 3.1 4.2 3.5 3.1 2.0 0.9 2.5 3.4 2.8 3.9 Variation annuelle(%)

Source: National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no.13-001-XIB), Statistics Canada. 
Client services (613-951-3640).

Source : Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (no 13-001-XIB au catalogue), 
Statistique Canada. Service aux clients : (613) 951-3640.

CANSIM table: 380-0003 Tableau CANSIM : 380-0003
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Table 12 Consumer price indexes Tableau 12 Indices des prix à la consommation(2002 = 100) (2002 = 100)

1 Based on expenditure weights derived from 2005 consumer spending patterns. 1 Fondée sur les pondérations dérivées de la composition des dépenses des consommateurs en 2005.
Note: Tables 12 to 15 data are not seasonally adjusted. Note : Dans les tableaux 12 à 15, les données sont non désaisonnalisées.
Source: The Consumer Price Index (Catalogue no. 62-001-XIB), Client services (613-951-9606). Source : L’indice des prix à la consommation (n° 62-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 951-9606.
CANSIM table: 326-0020 Tableau CANSIM : 326-0020

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

Weights1 Pondération1

All items (41690973) 100.00 109.1 111.5 109.6 109.8 109.2 109.0 109.2 109.4 109.4 110.2 111.1 100.00 Ensemble (41690973)
Annual % change 2.0 2.2 2.3 2.1 0.7 1.0 1.4 1.7 1.1 2.0 2.3 Variation annuelle(%)
Excluding food and energy 
(41691233)

73.57 106.9 109.0 106.5 106.8 107.4 107.5 107.7 107.6 107.6 108.0 108.5 73.57 Sans aliments et énergie (41691233)

Annual % change 1.5 2.0 1.3 1.4 1.6 1.8 1.5 1.5 1.7 1.8 1.8 Variation annuelle(%)
Food (41690974) 17.04 108.9 111.8 109.2 109.2 108.8 109.2 110.1 109.9 110.9 112.6 112.2 17.04 Aliments (41690974)
Shelter (41691050) 26.62 113.1 116.9 113.2 113.5 114.0 114.1 114.1 114.6 114.8 114.9 115.4 26.62 Logements (41691050)
Household operations and furnishings 
(41691067)

11.10 102.2 103.2 101.4 101.7 102.1 102.2 102.2 102.2 102.4 103.0 103.2 11.10 Dépenses et équipement du ménage 
(41691067)

Clothing and footwear (41691108) 5.36 95.8 95.7 93.5 95.4 98.5 97.7 97.0 93.5 94.2 95.4 97.5 5.36 Habillement et chaussures (41691108)
Transportation (41691128) 19.88 115.2 117.1 118.3 118.0 112.8 111.7 112.7 114.1 113.3 114.2 117.7 19.88 Transports (41691128)
Health and personal care (41691153) 4.73 105.9 107.3 105.7 105.5 106.0 106.1 106.7 106.3 106.3 106.5 106.4 4.73 Santé et soins personnels (41691153)
Recreation and education (41691170) 12.19 100.6 101.8 101.3 101.2 101.5 100.9 100.5 100.1 99.2 100.2 100.9 12.19 Loisirs et formation (41691170)
Tobacco and alcohol (41691206) 3.07 121.7 125.5 121.5 121.8 122.0 122.2 122.3 123.2 124.2 124.2 124.1 3.07 Tabac et alcool (41691206)
Goods (41691222) 48.78 107.1 108.0 108.1 108.1 106.4 105.6 106.1 106.1 106.3 107.4 108.8 48.78 Biens (41691222)
Durable (41691223) 13.31 96.2 94.7 95.1 94.9 95.1 94.9 95.9 96.0 95.9 95.9 95.8 13.31 Durables (41691223)
Semi-durable (41691224) 7.24 96.2 96.0 94.3 95.5 97.9 97.6 96.8 93.7 94.3 95.5 97.2 7.24 Semi-durables (41691224)
Non-durable (41691225) 28.23 115.9 118.4 118.6 118.5 114.6 113.5 113.9 114.8 115.0 116.6 118.8 28.23 Non durables (41691225)
Services (41691230) 51.22 111.1 114.8 111.2 111.4 111.9 112.2 112.4 112.6 112.5 113.0 113.4 51.22 Services (41691230)

2007         2008  
A M J J A S O N D J F  

Weights1 Pondération1

All items (41690973) 100.00 111.6 112.1 111.9 112.0 111.7 111.9 111.6 111.9 112.0 111.8 112.2 100.00 Ensemble (41690973)
Annual % change 2.2 2.2 2.2 2.2 1.7 2.5 2.4 2.5 2.4 2.2 1.8 Variation annuelle(%)
Excluding food and energy 
(41691233)

73.57 108.7 109.0 109.0 109.1 109.2 109.7 109.6 109.6 109.4 109.0 109.4 73.57 Sans aliments et énergie (41691233)

Annual % change 2.0 1.9 2.2 2.4 2.2 2.1 2.0 1.8 1.7 1.3 1.3 Variation annuelle(%)
Food (41690974) 17.04 112.2 112.5 112.6 112.3 111.8 110.9 110.7 111.3 111.7 112.4 112.8 17.04 Aliments (41690974)
Shelter (41691050) 26.62 116.2 116.0 116.8 117.0 117.6 117.8 118.7 118.8 119.2 119.2 119.6 26.62 Logements (41691050)
Household operations and furnishings 
(41691067)

11.10 103.3 103.0 103.0 103.2 103.5 103.7 103.4 103.3 103.5 103.3 104.1 11.10 Dépenses et équipement du ménage 
(41691067)

Clothing and footwear (41691108) 5.36 97.7 96.0 93.1 94.6 95.4 97.4 97.1 96.4 93.7 92.2 94.1 5.36 Habillement et chaussures (41691108)
Transportation (41691128) 19.88 118.6 120.7 119.2 118.5 116.3 116.9 115.2 116.7 117.5 117.6 117.0 19.88 Transports (41691128)
Health and personal care (41691153) 4.73 106.8 107.4 107.9 107.5 107.6 107.6 107.5 108.0 107.7 107.5 107.7 4.73 Santé et soins personnels (41691153)
Recreation and education (41691170) 12.19 100.9 102.2 102.5 103.0 102.9 103.4 102.7 102.0 101.2 99.6 100.8 12.19 Loisirs et formation (41691170)
Tobacco and alcohol (41691206) 3.07 124.5 125.2 125.7 126.0 126.1 126.6 126.3 126.5 126.2 126.4 126.8 3.07 Tabac et alcool (41691206)
Goods (41691222) 48.78 109.2 109.6 108.9 108.6 107.7 107.8 107.1 107.6 107.4 107.3 107.4 48.78 Biens (41691222)
Durable (41691223) 13.31 95.4 95.7 95.5 94.6 93.9 94.2 93.0 93.0 92.9 91.9 90.9 13.31 Durables (41691223)
Semi-durable (41691224) 7.24 97.5 96.2 94.0 95.0 95.5 97.3 97.6 97.0 94.4 93.4 94.8 7.24 Semi-durables (41691224)
Non-durable (41691225) 28.23 119.7 120.6 120.2 119.7 118.4 117.9 117.1 118.2 118.7 119.5 119.9 28.23 Non durables (41691225)
Services (41691230) 51.22 113.9 114.5 114.8 115.3 115.6 115.9 116.1 116.2 116.5 116.2 116.9 51.22 Services (41691230)
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Table 13 Industrial product price indexes by commodity Tableau 13 Indices des prix des produits industriels par marchandise

Table 14 Industrial product price indexes by industry Tableau 14 Indices des prix des produits industriels selon l’industrie

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

All commodities (1574377) 113.8 115.6 115.9 115.3 113.5 113.5 113.7 115.2 115.5 116.5 118.1 Toutes les marchandises(1574377)
Annual % change 2.4 1.6 4.6 3.7 1.4 1.2 2.1 3.6 3.1 4.5 5.0 Variation annuelle(%)

Intermediate goods (1574379) 117.5 120.5 120.1 119.5 117.7 117.8 117.9 119.7 120.0 121.3 123.1 Biens semi-finis (1574379)
First stage1 (1574380) 141.9 157.2 147.6 146.0 145.0 150.5 150.9 157.3 157.2 161.2 167.5 Première étape1 (1574380)
Second stage2 (1574406) 113.8 115.0 115.9 115.5 113.6 112.9 112.9 114.1 114.4 115.2 116.4 Deuxième étape2 (1574406)

Finished goods (1574476) 108.2 108.1 109.7 108.8 107.2 107.1 107.4 108.5 108.8 109.5 110.7 Biens finis (1574476)
Foods and feeds (1574477) 113.5 115.6 114.1 113.7 114.1 113.8 114.0 114.1 114.6 115.3 115.8 Alimentaires (1574477)
Capital equipment (1574492) 100.2 98.3 100.1 99.5 99.6 100.1 100.2 100.9 102.1 102.1 102.0 Biens de capital (1574492)
Other (1574518) 110.7 110.8 113.5 112.3 108.8 108.4 108.9 110.6 110.3 111.4 113.7 Autres (1574518)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

All commodities (1574377) 118.4 117.9 116.4 115.7 114.6 113.7 112.4 113.1 114.4 115.5 115.6 Toutes les marchandises(1574377)
Annual % change 3.9 3.1 2.3 -0.2 -0.6 0.2 -1.0 -0.5 -0.7 0.0 -0.8 Variation annuelle(%)

Intermediate goods (1574379) 123.9 123.3 121.7 120.7 119.2 118.2 117.3 118.1 119.5 120.9 121.0 Biens semi-finis (1574379)
First stage1 (1574380) 170.7 170.5 164.2 158.5 150.9 146.7 145.6 146.3 147.4 149.6 149.5 Première étape1 (1574380)
Second stage2 (1574406) 116.8 116.2 115.3 115.0 114.4 113.9 113.0 113.9 115.3 116.5 116.7 Deuxième étape2 (1574406)

Finished goods (1574476) 110.2 109.7 108.5 108.1 107.7 106.9 105.0 105.6 106.9 107.6 107.5 Biens finis (1574476)
Foods and feeds (1574477) 116.2 116.1 115.9 116.1 115.9 115.6 115.0 115.2 115.7 115.9 116.2 Alimentaires (1574477)
Capital equipment (1574492) 100.7 99.2 98.0 97.4 97.7 96.4 94.4 94.0 95.4 95.8 95.4 Biens de capital (1574492)
Other (1574518) 113.4 113.4 111.6 111.0 110.2 109.4 107.1 108.5 110.0 111.1 111.0 Autres (1574518)

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

Food (3825178) 107.9 111.5 108.6 107.8 108.3 108.2 109.0 109.3 110.1 111.4 111.8 Aliments (3825178)
Rubber (3822682) 105.6 106.5 105.2 106.4 106.4 106.5 106.6 106.7 107.3 107.5 107.5 Caoutchouc (3822682)
Plastics (3822673) 118.6 116.1 118.6 118.1 118.3 118.2 118.4 117.9 117.0 116.9 116.9 Plastiques (3822673)
Textiles (3825184) 103.4 103.2 103.6 103.6 103.7 103.5 103.2 103.6 104.1 103.8 103.9 Textiles (3825184)
Leather (3822619) 114.4 114.4 114.3 114.3 114.3 114.3 114.4 114.5 114.5 114.5 114.5 Cuir (3822619)
Clothing (3822609) 104.9 104.9 105.1 105.2 105.2 104.5 104.7 104.7 104.6 104.8 104.8 Vêtements	(3822609)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

Food (3825178) 111.8 111.9 111.8 112.0 111.5 111.5 110.9 111.2 112.4 113.2 114.0 Aliments (3825178)
Rubber (3822682) 107.3 106.9 106.6 106.0 106.1 106.0 105.7 105.7 105.9 105.9 105.8 Caoutchouc (3822682)
Plastics (3822673) 116.5 116.0 115.5 115.3 116.3 115.7 115.4 115.5 116.2 116.2 116.0 Plastiques (3822673)
Textiles (3825184) 103.7 103.4 103.0 102.9 103.0 103.0 102.6 102.3 103.0 103.1 103.1 Textiles (3825184)
Leather (3822619) 114.5 114.5 114.3 114.3 114.3 114.3 114.2 114.2 114.4 114.8 114.8 Cuir (3822619)
Clothing (3822609) 104.8 104.8 104.9 105.2 105.2 105.2 104.9 104.9 104.9 105.1 105.1 Vêtements	(3822609)

1 Goods used primarily for the manufacture of intermediate goods. 1 Les	produits	utilisés	principalement	pour	la	fabrication	de	produits	semi-finis.
2 Goods	used	primarily	for	the	manufacture	of	finished	goods. 2 Les	produits	utilisés	principalement	pour	la	fabrication	de	produits	finis.
Source: Industry Price Indexes (Catalogue no. 62-011-XIE). Client services (613-951-9606). Source : Indices des prix de l’industrie (no 62-011-XIF au catalogue). Service aux clients (613) 951-9606.
CANSIM table: 329-0039 Tableau CANSIM : 329-0039

CANSIM table: 329-0038 Tableau CANSIM : 329-0038

(1997 = 100) (1997 = 100)

(1997 = 100) (1997 = 100)
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Table 14 Industrial product price indexes by industry (1997 = 100) – (concluded) Tableau 14 Indices des prix des produits industriels selon l’industrie (1997 = 100) 
–	(fin)

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

Wood (3822623) 86.9 84.0 86.1 84.6 84.9 84.1 83.7 84.6 87.5 86.6 86.1 Bois (3822623)
Furniture (3822783) 117.2 118.8 117.4 117.4 117.7 117.8 117.8 118.0 118.3 118.3 118.4 Meubles (3822783)
Paper (3822635) 104.2 103.1 104.7 104.9 105.2 105.9 106.3 107.2 108.0 108.1 107.7 Papiers (3822635)
Printing and publishing (3822647) 115.6 116.9 115.5 115.4 115.3 115.7 115.9 116.2 117.9 117.7 117.8 Impression et édition (3822647)
Primary metals (3822695) 143.8 158.5 151.1 148.7 147.6 153.6 152.4 159.3 158.2 162.3 169.8 Produits métalliques primaires (3822695)
Fabricated metal (3822709) 119.1 120.6 120.0 120.0 119.9 119.7 119.8 119.7 120.2 120.8 121.3 Semi-produits métalliques (3822709)
Machinery (3822728) 110.7 111.1 110.8 110.5 110.5 110.7 110.5 110.8 111.8 112.1 112.4 Machines (3822728)
Transportation equipment 
(3822763)

92.5 89.3 92.2 91.5 91.6 92.3 92.4 93.4 94.7 94.4 94.3 Équipement de transport (3822763)

Computer and electronic products 
(3822742)

84.5 79.8 84.4 83.8 83.6 83.9 84.1 84.9 85.9 84.9 84.5 Ordinateurs et produits électroniques 
(3822742)

Electrical products (3822752) 116.8 119.5 118.9 119.0 117.9 118.3 118.5 119.1 118.9 118.8 119.2 Appareils électriques (3822752)
Non-metallic minerals (3822686) 121.6 125.0 121.9 122.1 121.9 121.9 121.8 121.9 124.0 124.3 124.7 Minéraux non métalliques (3822686)
Refined petroleum (3822651) 219.8 232.2 249.7 246.5 210.4 196.6 196.3 206.2 197.4 207.1 226.9 Pétrole raffiné (3822651)
Chemical products (3822654) 124.4 128.3 124.5 124.8 124.0 124.1 124.8 125.4 125.7 127.5 128.2 Produits chimiques (3822654)
Miscellaneous products (3822799) 116.8 118.2 117.2 116.9 116.4 116.9 117.5 117.6 118.4 119.1 119.1 Produits divers (3822799)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

Wood (3822623) 85.6 83.7 84.2 84.9 84.1 82.8 81.0 80.4 81.2 80.7 80.1 Bois (3822623)
Furniture (3822783) 118.8 118.9 118.8 118.9 119.0 119.0 119.1 119.1 119.2 120.2 120.2 Meubles (3822783)
Paper (3822635) 105.8 103.6 102.1 101.3 102.1 100.9 98.9 98.5 100.5 101.8 101.3 Papiers (3822635)
Printing and publishing (3822647) 117.7 117.2 116.9 116.7 116.9 116.4 115.8 116.0 116.3 116.1 115.9 Impression et édition (3822647)
Primary metals (3822695) 174.8 174.3 167.7 161.2 152.7 147.5 145.9 144.2 143.1 147.1 148.2 Produits métalliques primaires (3822695)
Fabricated metal (3822709) 121.8 121.5 121.1 120.7 120.6 120.2 119.8 119.3 120.0 120.5 121.0 Semi-produits métalliques (3822709)
Machinery (3822728) 112.0 111.4 111.2 111.1 111.2 110.7 109.8 109.6 110.3 110.6 110.4 Machines (3822728)
Transportation equipment 
(3822763)

92.4 90.3 88.7 88.1 88.5 86.9 84.0 83.6 85.6 86.1 85.5 Équipement de transport (3822763)

Computer and electronic products 
(3822742)

82.7 81.0 79.6 78.6 78.6 77.0 74.9 74.3 75.9 75.8 75.3 Ordinateurs et produits électroniques 
(3822742)

Electrical products (3822752) 120.7 120.9 120.1 119.9 119.9 119.5 119.2 118.3 118.5 119.2 119.4 Appareils électriques (3822752)
Non-metallic minerals (3822686) 125.0 125.1 125.0 124.9 125.0 125.1 125.2 125.5 125.7 127.0 126.9 Minéraux non métalliques (3822686)
Refined petroleum (3822651) 235.3 241.6 235.1 236.6 230.2 234.2 232.5 252.0 257.5 262.7 263.9 Pétrole raffiné (3822651)
Chemical products (3822654) 129.7 130.3 129.8 128.2 126.4 126.1 126.9 129.0 131.5 132.7 132.3 Produits chimiques (3822654)
Miscellaneous products (3822799) 119.1 118.2 117.4 117.3 117.5 117.7 117.6 118.0 118.6 120.5 120.7 Produits divers (3822799)
CANSIM table: 329-0038 Tableau CANSIM : 329-0038
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Table 15 Raw materials Tableau 15 Matières brutes

Table 16 Commodity prices Tableau 16 Prix des produits de base

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

Raw Materials Matières brutes
Total1 (1576432) 161.7 174.1 175.2 168.7 160.0 155.7 157.2 165.6 160.9 165.3 168.5 Total1 (1576432)
Total less mineral fuels 
(1576532)

116.8 132.3 119.9 117.4 117.4 123.5 125.0 130.1 129.5 130.0 134.4 Ensemble moins combustibles minéraux 
(1576532)

Wood (1576480) 77.8 84.6 78.0 79.2 80.0 81.3 81.8 82.8 83.4 82.9 85.0 Bois (1576480)
Non-metallic minerals 
(1576511)

141.1 148.6 141.1 141.1 141.1 141.0 140.6 141.3 146.9 147.2 147.1 Minéraux non métalliques (1576511)

Ferrous metals (1576488) 125.7 134.5 132.4 126.8 123.2 122.2 121.2 122.0 134.8 139.3 150.6 Métaux ferreux (1576488)
Non-ferrous metals (1576491) 195.7 241.7 207.4 199.8 200.3 223.9 228.4 247.7 234.3 233.2 243.9 Métaux non ferreux (1576491)
Mineral fuels (1576528) 258.7 264.5 294.8 279.5 252.0 225.3 227.0 242.3 229.0 241.6 242.3 Combustibles  minéraux (1576528)
Vegetable products (1576433) 84.8 102.4 85.8 82.6 81.1 86.0 91.3 93.2 96.7 98.8 98.5 Substances végétales (1576433)
Animal products (1576460) 104.3 106.6 104.6 103.5 103.9 104.2 103.1 104.5 106.5 107.3 110.8 Substances animales (1576460)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

Raw Materials Matières brutes
Total1 (1576432) 174.0 173.5 174.5 181.4 176.2 174.7 175.9 181.8 182.6 189.1 190.0 Total1 (1576432)
Total less mineral fuels 
(1576532)

138.1 138.7 137.9 136.8 132.2 128.7 129.5 125.8 126.3 129.5 132.4 Ensemble moins combustibles minéraux 
(1576532)

Wood (1576480) 85.7 86.4 87.4 86.2 85.2 84.3 83.6 82.4 82.5 82.8 82.5 Bois (1576480)
Non-metallic minerals 
(1576511)

147.1 148.2 148.0 149.2 149.3 149.2 150.1 149.6 150.7 154.5 155.0 Minéraux non métalliques (1576511)

Ferrous metals (1576488) 146.2 133.6 131.6 131.4 132.0 134.4 128.5 123.4 128.3 137.6 135.9 Métaux ferreux (1576488)
Non-ferrous metals (1576491) 262.0 267.7 267.3 265.8 245.1 225.0 230.5 218.1 207.8 213.3 215.4 Métaux non ferreux (1576491)
Mineral fuels (1576528) 251.5 248.5 253.7 277.9 271.3 274.4 276.2 302.9 304.5 318.0 314.7 Combustibles  minéraux (1576528)
Vegetable products (1576433) 97.3 95.9 97.5 98.1 99.4 105.9 111.1 110.1 119.7 129.0 145.7 Substances végétales (1576433)
Animal products (1576460) 111.6 112.1 108.4 106.3 105.4 104.4 102.2 100.9 103.3 102.8 102.4 Substances animales (1576460)

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

Commodity price index Indice des prix des produits de base
Total1 (36382) 193.1 208.7 200.8 204.2 185.4 186.1 195.3 195.0 186.8 200.6 200.0 Total1 (36382)
Annual % change 18.1 9.9 25.6 25.2 23.8 24.3 23.5 20.5 16.3 17.8 20.5 Variation annuelle(%)

Excluding energy (36383) 153.4 168.6 159.0 158.4 158.6 159.6 161.3 162.5 161.3 165.4 169.2 Énergie exclue (36383)
Energy (36384) 260.0 276.3 271.4 281.4 230.2 230.5 252.5 249.6 229.5 259.8 251.6 Énergie (36384)
Food (36385) 119.3 138.3 124.3 118.8 119.7 120.3 121.0 120.4 118.7 125.6 128.9 Alimentation (36385)
Industrial materials (36386) 168.7 182.2 174.5 176.1 176.0 177.2 179.3 181.3 180.2 183.1 187.1 Matières industrielles (36386)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

Commodity price index Indice des prix des produits de base
Total1 (36382) 209.2 210.1 208.7 207.6 202.1 208.5 219.4 226.9 225.0 233.9 249.8 Total1 (36382)
Annual % change 17.7 11.8 12.1 7.4 3.5 4.5 5.6 2.6 2.5 6.7 14.5 Variation annuelle(%)

Excluding energy (36383) 176.0 177.7 172.3 170.7 164.0 165.8 168.5 165.5 166.5 172.1 189.4 Énergie exclue (36383)
Energy (36384) 264.8 264.2 269.9 269.7 266.1 280.5 305.2 330.7 323.7 338.1 351.7 Énergie (36384)
Food (36385) 132.7 134.3 136.6 138.6 139.8 146.7 150.1 148.0 159.4 169.2 212.8 Alimentation (36385)
Industrial materials (36386) 195.4 197.1 188.3 185.2 175.0 174.6 177.0 173.7 170.3 174.0 180.2 Matières industrielles (36386)
1 Prices measured in US dollars. 1 Les prix sont mesurés en dollars américains.
Source: Bank of Canada, Public Information Service (1-800-303-1282) Source : Banque du Canada, service d’information au public (1 800 303-1282).
CANSIM table: 176-0001 Tableau CANSIM : 176-0001

1 These purchase-price indexes include domestic and imported goods. 1 Ces indices basés sur le prix d’achat comprennent à la fois des produits domestiques et importés.
Source: Industry Price Indexes (Catalogue no. 62-011-XIE). Client services (613-951-9606). Source : Indices des prix de l’industrie (n° 62-011-XIF au catalogue). Service aux clients (613) 951-9606.
CANSIM table: 330-0006 Tableau CANSIM : 330-0006

(1997 = 100) (1997 = 100)

(1982-90 = 100) (1982-90 = 100)
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Table 17 Housing Tableau 17 Logements

Table 18 Unit labour costs (business sector) Tableau 18 Coûts unitaires de main-d’oeuvre (secteur des entreprises)(2002 = 100)
(2002 = 100)

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

(1992=100) (1992=100)
Construction union wage rates Salaires syndicaux de la construction

Base (734336) 125.5 127.2 126.3 126.3 126.3 126.3 126.5 126.5 126.5 126.5 126.5 Taux de base (734336)
Including supplements (734362) 137.8 139.8 138.7 138.7 138.7 138.7 139.0 139.0 139.0 139.0 139.0 Englobant les suppléments (734362)

(1997=100) (1997=100)
New housing prices (21148160) 142.0 153.0 143.5 145.7 146.4 146.7 147.5 147.5 148.0 148.8 149.3 Prix des logements neufs (21148160)

Annual % change 9.7 7.7 10.8 12.1 11.9 11.4 11.4 10.7 10.1 10.0 9.3 Variation annuelle(%)
House only (21148161) 151.7 162.9 153.3 155.7 156.5 156.7 157.3 157.1 157.8 158.5 159.2 Maison seulement (21148161)
Land only (21148162) 122.9 133.6 124.2 125.8 126.6 126.9 128.2 128.8 129.0 129.6 130.2 Terrain seulement (21148162)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

(1992=100) (1992=100)
Construction union wage rates Salaires syndicaux de la construction

Base (734336) 126.5 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 127.6 Taux de base (734336)
Including supplements (734362) 139.0 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 140.2 Englobant les suppléments (734362)

(1997=100) (1997=100)
New housing prices (21148160) 150.5 152.1 153.1 154.5 155.1 155.5 155.7 156.5 156.7 157.6 .. Prix des logements neufs (21148160)

Annual % change 8.9 8.6 7.8 7.7 6.5 6.2 6.1 6.1 6.2 6.5 .. Variation annuelle(%)
House only (21148161) 160.2 162.1 163.0 164.1 165.1 165.6 165.6 166.5 166.6 167.6 .. Maison seulement (21148161)
Land only (21148162) 131.4 132.5 133.6 135.4 135.6 135.9 136.3 136.8 137.3 137.9 .. Terrain seulement (21148162)

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

Labour productivity (1409153) 103.8 104.2 103.6 103.9 103.7 103.6 103.8 104.3 104.4 104.5 103.7 Productivité du travail (1409153)
Real value added (1409154) 110.8 113.7 109.5 110.4 110.7 111.0 111.3 112.5 113.5 114.4 114.5 Valeur ajoutée réelle (1409154)
Hours worked (1409155) 106.8 109.2 105.7 106.3 106.7 107.1 107.2 107.8 108.8 109.5 110.5 Heures travaillées (1409155)
Hourly compensation (1409158) 115.2 119.4 112.9 113.6 114.2 115.5 117.3 118.8 119.2 119.4 120.1 Rémunération horaire (1409158)
Unit labour costs (1409159) 111.0 114.5 109.0 109.4 110.1 111.4 113.0 113.8 114.2 114.2 115.8 Coûts unitaires de main-d’oeuvre 

(1409159)

Source: Capital Expenditure Price Statistics (Catalogue no. 62-007-XIE), 
contact: Client services (613-951-9606).

Source : Statistiques des prix des immobilisations (n° 62-007-XIF au catalogue), 
contact : Service aux clients (613) 951-9606.

CANSIM tables: 327-0004 and 327-0005 Tableaux CANSIM : 327-0004 et 327-0005

Note: For productivity measures, real value added excludes rents of owner occupied dwellings and it is valued at basic 
prices.

Note : Dans les mesures de productivité, la valeur réelle ajoutée ne comprend pas la valeur des loyers occupés par 
leur propriétaire et est évaluée au prix de base.

Source: Contact: Jean-Pierre Maynard (613-951-3654). Source : Personne ressource : Jean-Pierre Maynard (613) 951-3654.
CANSIM table: 383-0008 Tableau CANSIM : 383-0008
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Table 19 Canadian balance of international payments Tableau 19 Balance canadienne des paiements internationaux

1 Unadjusted for seasonality. 1 Non désaisonnalisés.
Source: Canada’s Balance of International Payments (Catalogue no. 67-001-XIE). Client services (613-951-1855). Source : Balance des paiements internationaux du Canada (no 67-001-XIF au catalogue). Service aux clients : (613) 

951-1855.
CANSIM tables: 376-0005 and 376-0004 Tableaux CANSIM : 376-0005 et 376-0004

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Current account Compte courant

Total Total
Receipts (114364) 594,207 605,933 151,843 146,734 145,791 149,938 151,744 154,111 153,708 151,239 146,876 Recettes (114364)
Payments (114397) 570,629 591,751 139,643 137,772 141,462 144,273 147,123 147,151 147,308 149,903 147,389 Paiements (114397)
Balance (114421) 23,578 14,183 12,200 8,963 4,330 5,665 4,622 6,960 6,400 1,335 -513 Solde (114421)
Goods and services Biens et services
Exports (114365) 522,926 532,690 136,738 130,215 129,186 131,187 132,338 136,420 135,893 132,059 128,318 Exportations (114365)
Imports (114398) 486,789 502,509 119,617 118,229 120,562 123,701 124,297 126,335 124,769 126,620 124,786 Importations (114398)
Balance (114422) 36,137 30,181 17,121 11,986 8,624 7,487 8,041 10,085 11,125 5,440 3,532 Solde (114422)

Goods Biens
Receipts (114366) 455,696 465,232 119,730 113,615 112,282 114,294 115,506 119,566 118,839 115,425 111,403 Recettes (114366)
Payments (114399) 404,395 415,599 99,450 98,123 100,128 102,968 103,175 105,333 103,205 105,007 102,054 Paiements (114399)
Balance (114423) 51,302 49,633 20,280 15,492 12,154 11,325 12,331 14,233 15,634 10,418 9,348 Solde (114423)
Services Services
Receipts (114368) 67,230 67,458 17,008 16,600 16,904 16,893 16,832 16,854 17,054 16,634 16,916 Recettes (114368)
Payments (114400) 82,394 86,910 20,167 20,106 20,434 20,732 21,122 21,002 21,564 21,613 22,732 Paiements (114400)
Balance (114425) -15,165 -19,452 -3,159 -3,506 -3,530 -3,839 -4,290 -4,148 -4,510 -4,978 -5,816 Solde (114425)

of which: travel (114426) -6,713 -10,271 -1,511 -1,588 -1,472 -1,696 -1,957 -1,887 -2,012 -2,794 -3,578 dont : voyages (114426)
Investment income Revenu d’investissement
Receipts (114373) 61,599 63,679 13,151 13,892 14,323 16,498 16,885 15,464 15,419 16,662 16,133 Recettes (114373)
Payments (114405) 73,446 79,358 17,772 16,578 18,760 18,259 19,848 18,016 20,274 20,879 20,189 Paiements (114405)

of which: interest (114410) 27,094 27,291 6,854 6,539 6,584 6,797 7,175 6,980 6,910 6,807 6,594 dont	:	intérêt	(114410)
Balance (114430) -11,847 -15,678 -4,620 -2,686 -4,437 -1,761 -2,963 -2,552 -4,855 -4,217 -4,056 Solde (114430)
Current transfers Transferts courants
Balance (114441) -712 -320 -301 -337 143 -61 -457 -573 130 113 10 Solde (114441)
Capital and financial accounts1 (net 
flows)

Comptes capital et financier1 (flux 
nets)

Total (114553) -18,540 -18,363 -4,931 -7,040 -4,694 -6,593 -213 -9,292 -6,832 -9,229 6,990 Total (114553)
Financial account (114557) -22,741 -22,642 -5,915 -8,222 -5,769 -7,587 -1,164 -10,533 -7,845 -10,266 6,002 Compte financier (114557)

Direct investment abroad (114559) -51,322 -53,130 -7,995 -5,244 -15,787 -13,245 -17,046 -16,410 -10,626 -12,702 -13,392 Investissements directs à l’étranger 
(114559)

Portfolio assets Actifs de portefeuille
Stocks (114562) -28,291 -30,563 -5,188 -8,202 -9,055 -5,892 -5,142 -9,331 -7,691 -4,082 -9,458 Actions (114562)
Bonds (114561) -43,602 -26,732 -6,902 -10,613 -12,689 -9,533 -10,767 -17,186 -16,336 1,688 5,103 Obligations (114561)

Other investment assets (114563) -35,325 -64,765 9,234 -21,245 -20,938 -12,939 19,796 -20,447 -16,621 -20,725 -6,972 Autres actifs d’investissements 
(114563)

Total Canadian assets abroad (114558) -165,339 -163,768 -11,464 -46,365 -57,533 -46,555 -14,887 -63,606 -51,512 -25,448 -23,201 Total des actifs canadiens à l’étranger 
(114558)

Direct investment in Canada (114576) 78,317 115,407 10,892 15,263 8,784 27,223 27,047 18,971 21,154 28,327 46,955 Investissement direct au Canada 
(114576)

Portfolio liabilities Engagements de portefeuille
Stocks (114579) 10,814 -41,808 -812 8,022 9,091 -1,034 -5,264 -532 -899 -8,524 -31,853 Actions (114579)
Bonds (114578) 18,015 9,477 -963 166 -843 6,351 12,341 8,321 -3,281 37 4,400 Obligations (114578)
Money market (114580) 3,715 -1,424 3,105 2,013 4,602 -1,151 -1,749 -702 1,006 -1,160 -568 Marché monétaire (114580)

Other investment liabilities (114581) 31,737 59,473 -6,673 12,679 30,131 7,579 -18,653 27,014 25,688 -3,497 10,268 Autres engagements 
d’investissements (114581)

Total Canadian liabilities to non-residents 
(114575)

142,598 141,125 5,549 38,143 51,764 38,968 13,723 53,073 43,667 15,182 29,204 Total des engagements canadiens envers 
les non-résidents (114575)

Capital account (114554) 4,201 4,280 985 1,181 1,076 993 951 1,241 1,014 1,037 988 Compte capital (114554)
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Table 20 Merchandise trade Tableau 20 Commerce de marchandises1 1

2006 2007 2006       2007  
 J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Exports Exportations

Total (191490) 455,696 465,398 37,852 38,381 38,161 37,752 36,677 38,318 40,512 39,841 39,332 Total (191490)

Annual % change 0.9 2.1 2.6 2.9 -0.1 -3.5 -9.4 -2.6 1.5 1.6 5.8 Variation annuelle (%)
United States (191559) 360,963 355,362 30,078 30,694 30,136 29,187 28,083 29,680 31,455 30,575 30,666 États-Unis (191559)
United Kingdom (191560) 11,560 14,731 1,017 776 1,032 1,039 950 1,148 1,024 1,315 1,186 Royaume-Uni (191560)
Other EU (191561) 21,270 25,236 1,854 1,857 1,661 1,883 1,855 1,956 1,937 2,209 2,214 Autres UE (191561)
Japan (191562) 10,455 10,083 957 803 929 882 923 869 895 890 874 Japon (191562)
Other OECD (191563) 17,561 20,437 1,447 1,369 1,434 1,728 1,658 1,791 1,764 1,619 1,347 Autres OCDÉ (191563)
Other countries (191564) 33,887 39,549 2,499 2,882 2,970 3,032 3,208 2,875 3,436 3,233 3,045 Autres pays (191564)
Agricultural and fish products (21386515) 31,327 34,444 2,355 2,582 2,656 2,795 2,670 2,690 2,791 2,917 2,847 Produits agricoles et poisson (21386515)
Energy products (21386518) 86,784 91,806 7,474 7,691 7,622 7,081 5,911 6,928 7,552 6,834 7,823 Produits énergétiques (21386518)
Forest products (21386522) 33,262 28,944 2,764 2,717 2,720 2,649 2,662 2,599 2,694 2,762 2,474 Produits forestiers (21386522)
Industrial goods (21386526) 93,959 104,319 7,898 7,912 8,183 8,300 8,171 8,539 8,634 8,826 8,339 Biens industriels (21386526)
Machinery and equipment (21386531) 94,672 95,536 7,680 8,062 7,852 7,993 7,880 8,010 8,235 8,473 8,180 Machines et équipements (21386531)
Automobile products (21386535) 82,539 77,448 6,927 6,545 6,417 6,225 6,564 6,697 7,621 7,118 6,799 Produits automobiles (21386535)
Consumer goods (21386539) 17,959 18,886 1,430 1,596 1,485 1,462 1,558 1,610 1,738 1,666 1,648 Biens de consommation (21386539)

2007          2008
 M A M J J A S O N D J  

$’000,000 $’000,000
Exports Exportations

Total (191490) 40,499 40,407 39,726 38,716 39,226 38,463 37,613 36,802 38,106 36,668 37,978 Total (191490)

Annual % change 8.8 7.8 7.5 2.3 2.2 0.8 -0.4 0.3 -0.6 -9.5 -4.7 Variation annuelle (%)
United States (191559) 31,168 30,516 30,017 29,473 29,915 29,326 28,944 28,037 28,695 28,031 28,722 États-Unis (191559)
United Kingdom (191560) 1,187 1,437 1,361 1,424 1,185 1,123 1,004 1,196 1,244 1,069 1,206 Royaume-Uni (191560)
Other EU (191561) 2,067 2,267 2,126 1,930 2,126 2,091 1,893 1,911 2,117 2,287 1,769 Autres UE (191561)
Japan (191562) 924 1,018 906 770 796 795 731 741 873 764 777 Japon (191562)
Other OECD (191563) 1,884 1,932 2,080 1,802 1,697 1,679 1,608 1,663 1,752 1,376 1,600 Autres OCDÉ (191563)
Other countries (191564) 3,270 3,236 3,236 3,317 3,508 3,449 3,434 3,255 3,424 3,141 3,902 Autres pays (191564)
Agricultural and fish products (21386515) 2,905 3,001 2,822 2,807 2,777 2,979 2,913 2,766 2,880 2,828 3,045 Produits agricoles et poisson (21386515)
Energy products (21386518) 7,785 7,757 7,877 7,546 7,272 7,408 7,681 7,511 8,088 8,224 9,206 Produits énergétiques (21386518)
Forest products (21386522) 2,649 2,604 2,492 2,447 2,418 2,414 2,223 2,187 2,176 2,098 2,122 Produits forestiers (21386522)
Industrial goods (21386526) 8,864 9,185 9,052 8,973 9,529 8,629 8,347 8,127 8,582 7,866 8,705 Biens industriels (21386526)
Machinery and equipment (21386531) 8,183 8,092 8,207 7,876 7,901 8,266 7,567 7,503 7,691 7,598 7,498 Machines et équipements (21386531)
Automobile products (21386535) 7,248 6,852 6,416 6,282 6,582 6,135 6,231 6,076 6,167 5,542 4,993 Produits automobiles (21386535)
Consumer goods (21386539) 1,638 1,680 1,644 1,570 1,567 1,530 1,517 1,538 1,458 1,430 1,330 Biens de consommation (21386539)
1 Exports	include	re-exports.	The	figures	reflect	balance	of	payments	adjustments	to	the	customs	totals	to	make	

them	consistent	with	the	definitions	used	in	the	system	of	national	accounts.	For	more	information,	please	refer	
to Canada’s Balance of International Payments (Catalogue no. 67-001-XIE). 

1 Les exportations comprennent les réexportations. Les chiffres tiennent compte des ajustements de la balance 
des	paiements	apportés	aux	totaux	douaniers	afin	de	les	rendre	compatibles	avec	les	définitions	du	système	
des comptes nationaux. Pour plus de renseignements, voir la publication Balance des paiements internationaux 
du Canada (n° 67-001-XIF au catalogue). 

Source: Canadian International Merchandise Trade (Catalogue no. 65-001-XIB), Client services (613-951-9647), (1-800-
294-5583).

Source : Le commerce international de marchandises du Canada (n° 65-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 
951-9647, (1 800 294-5583).

CANSIM tables: 228-0001 and 228-0041 Tableaux CANSIM : 228-0001 et 228-0041
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Table 20 Merchandise trade1    – (continued) Tableau 20 Commerce de marchandises1    – (suite)
2006 2007 2006       2007  

 J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Imports Importations

Total (183406) 404,395 415,764 33,658 34,730 34,657 33,581 33,693 34,252 35,230 34,825 34,777 Total (183406)

Annual % change 4.1 2.8 3.6 7.0 7.3 2.4 2.4 3.8 5.0 4.1 8.9 Variation annuelle (%)
United States (183474) 264,889 270,352 21,859 22,739 22,515 22,039 21,888 22,582 23,203 22,783 22,607 États-Unis (183474)
United Kingdom (183475) 9,543 10,014 842 799 905 923 834 807 634 777 728 Royaume-Uni (183475)
Other EU (183476) 32,495 32,414 2,770 2,644 2,832 2,634 2,726 2,888 2,677 2,481 2,929 Autres UE (183476)
Japan (183477) 11,882 11,976 1,015 1,001 1,071 1,022 982 876 999 1,041 1,042 Japon (183477)
Other OECD (183478) 23,683 25,037 1,977 2,074 1,974 1,775 2,193 1,983 2,027 2,135 2,008 Autres OCDÉ (183478)
Other countries (183479) 61,902 65,969 5,196 5,474 5,360 5,188 5,070 5,116 5,690 5,609 5,464 Autres pays (183479)
Agricultural and fish products (21386489) 23,454 25,493 1,927 1,996 2,007 2,022 2,001 2,005 2,058 2,117 2,120 Produits agricoles et poisson (21386489)
Energy products (21386492) 34,578 36,564 3,265 3,284 3,403 2,945 2,503 2,731 2,701 2,938 2,338 Produits énergétiques (21386492)
Forest products (21386495) 3,083 2,995 258 247 260 257 263 259 268 257 257 Produits forestiers (21386495)
Industrial goods (21386496) 83,981 85,134 6,901 7,052 7,112 6,940 7,274 7,062 7,122 7,089 7,369 Biens indutriels (21386496)
Machinery and equipment (21386500) 114,638 116,742 9,368 9,567 9,646 9,584 9,709 9,902 10,035 9,886 9,794 Machines et équipements (21386500)
Automobile products (21386505) 79,783 79,968 6,500 7,236 6,867 6,372 6,457 6,674 7,161 6,834 6,898 Produits automobiles (21386505)
Consumer goods (21386509) 52,034 54,801 4,312 4,317 4,321 4,354 4,418 4,496 4,641 4,645 4,660 Biens de consommation (21386509)

2007          2008
 M A M J J A S O N D J  

$’000,000 $’000,000
Imports Importations

Total (183406) 35,689 34,776 34,034 34,341 35,905 34,342 34,847 33,707 34,144 34,376 34,718 Total (183406)

Annual % change 9.0 4.0 3.0 2.0 3.4 -0.9 3.8 0.0 -0.3 -2.4 -0.3 Variation annuelle (%)
United States (183474) 23,072 22,554 22,427 22,380 23,251 22,482 22,694 21,934 22,142 22,024 22,515 États-Unis (183474)
United Kingdom (183475) 914 835 906 846 1,034 840 685 831 925 695 719 Royaume-Uni (183475)
Other EU (183476) 2,848 2,802 2,639 2,508 2,898 2,647 2,807 2,524 2,625 2,706 2,769 Autres UE (183476)
Japan (183477) 1,020 979 924 941 1,044 1,015 909 1,039 992 1,032 992 Japon (183477)
Other OECD (183478) 2,240 1,982 1,857 2,051 2,081 2,035 2,180 2,162 2,116 2,190 2,148 Autres OCDÉ (183478)
Other countries (183479) 5,597 5,623 5,280 5,614 5,597 5,322 5,572 5,218 5,344 5,730 5,576 Autres pays (183479)
Agricultural and fish products (21386489) 2,116 2,105 2,111 2,098 2,093 2,159 2,154 2,118 2,142 2,160 2,200 Produits agricoles et poisson (21386489)
Energy products (21386492) 3,032 2,931 3,140 3,332 3,194 3,051 3,227 2,712 3,097 3,572 3,922 Produits énergétiques (21386492)
Forest products (21386495) 257 251 251 245 247 248 248 246 242 248 240 Produits forestiers (21386495)
Industrial goods (21386496) 7,168 7,133 6,909 7,203 7,324 6,942 7,163 6,840 6,950 7,044 6,908 Biens indutriels (21386496)
Machinery and equipment (21386500) 9,991 9,623 9,584 9,661 10,144 9,763 9,682 9,658 9,399 9,556 9,477 Machines et équipements (21386500)
Automobile products (21386505) 7,210 6,884 6,468 6,271 7,102 6,554 6,638 6,485 6,623 6,000 6,089 Produits automobiles (21386505)
Consumer goods (21386509) 4,744 4,695 4,446 4,401 4,592 4,501 4,590 4,502 4,470 4,556 4,583 Biens de consommation (21386509)
1 Exports	include	re-exports.	The	figures	reflect	balance	of	payments	adjustments	to	the	customs	totals	to	make	

them	consistent	with	the	definitions	used	in	the	system	of	national	accounts.	For	more	information,	please	refer	
to Canada’s Balance of International Payments (Catalogue no. 67-001-XIE). 

1 Les exportations comprennent les réexportations. Les chiffres tiennent compte des ajustements de la balance 
des	paiements	apportés	aux	totaux	douaniers	afin	de	les	rendre	compatibles	avec	les	définitions	du	système	
des comptes nationaux. Pour plus de renseignements, voir la publication Balance des paiements internationaux 
du Canada (n° 67-001-XIF au catalogue). 

Source: Canadian International Merchandise Trade (Catalogue no. 65-001-XIB), Client services (613-951-9647), (1-800-
294-5583).

Source : Le commerce international de marchandises du Canada (n° 65-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 
951-9647), (1 800 294-5583).

CANSIM tables: 228-0001 and 228-0041 Tableaux CANSIM : 228-0001 et 228-0041
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Table 20 Merchandise trade1    – (concluded) Tableau 20 Commerce de marchandises1    –	(fin)
2006 2007 2006       2007  

 J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Trade balance (exports-imports) Solde de marchandises (exportations-

importations)

Total (191490-183406) 51,302 49,635 4,194 3,650 3,504 4,171 2,984 4,066 5,281 5,016 4,555 Total (191490-183406)

US (191559-183474) 96,074 85,010 8,219 7,955 7,621 7,148 6,195 7,098 8,252 7,792 8,058 États-Unis (191559-183474)

UK (191560-183475) 2,017 4,717 175 -24 127 116 117 340 390 539 458 Royaume-Uni (191560-183475)

Other EU (191561-183476) -11,224 -7,178 -916 -786 -1,172 -750 -871 -932 -740 -271 -715 Autres UE (191561-183476)

Japan (191562-183477) -1,427 -1,894 -58 -198 -142 -139 -60 -7 -104 -151 -167 Japon (191562-183477)

Other OECD (191563-183478) -6,122 -4,600 -530 -705 -540 -48 -536 -192 -263 -516 -661 Autres OCDÉ (191563-183478)

Other (191564-183479) -28,015 -26,421 -2,696 -2,592 -2,390 -2,156 -1,862 -2,241 -2,254 -2,377 -2,419 Autres pays (191564-183479)
2007          2008

 M A M J J A S O N D J  

$’000,000 $’000,000
Trade balance (exports-imports) Solde de marchandises (exportations-

importations)

Total (191490-183406) 4,810 5,631 5,692 4,375 3,320 4,121 2,767 3,094 3,962 2,292 3,260 Total (191490-183406)

US (191559-183474) 8,096 7,962 7,589 7,092 6,663 6,844 6,250 6,103 6,553 6,007 6,208 États-Unis (191559-183474)

UK (191560-183475) 274 602 455 578 151 283 319 365 319 375 488 Royaume-Uni (191560-183475)

Other EU (191561-183476) -781 -536 -514 -577 -773 -556 -915 -613 -508 -419 -999 Autres UE (191561-183476)

Japan (191562-183477) -96 40 -18 -171 -248 -220 -178 -298 -119 -267 -214 Japon (191562-183477)

Other OECD (191563-183478) -356 -50 223 -249 -385 -356 -572 -500 -365 -814 -548 Autres OCDÉ (191563-183478)

Other (191564-183479) -2,327 -2,386 -2,044 -2,297 -2,089 -1,874 -2,137 -1,963 -1,919 -2,589 -1,674 Autres pays (191564-183479)

1 Exports	include	re-exports.	The	figures	reflect	balance	of	payments	adjustments	to	the	customs	totals	to	make	
them	consistent	with	the	definitions	used	in	the	system	of	national	accounts.	For	more	information,	please	refer	
to Canada’s Balance of International Payments (Catalogue no. 67-001-XIE). 

1 Les exportations comprennent les réexportations. Les chiffres tiennent compte des ajustements de la balance 
des	paiements	apportés	aux	totaux	douaniers	afin	de	les	rendre	compatibles	avec	les	définitions	du	système	
des comptes nationaux. Pour plus de renseignements, voir la publication Balance des paiements internationaux 
du Canada (n° 67-001-XIF au catalogue). 

Source: Canadian International Merchandise Trade (Catalogue no. 65-001-XIB), Client services (613-951-9647), (1-800-
294-5583).

Source : Le commerce international de marchandises du Canada (n° 65-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 
951-9647, (1 800 294-5583).

CANSIM table: 228-0001 Tableau CANSIM : 228-0001
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Table 21 Merchandise trade, prices and volumes Tableau 21 Commerce des marchandises, prix et volumes

1 Includes balance of payments adjustments. 1 Le total inclut des ajustements de la balance des paiements.
Source: Canadian International Merchandise Trade (Catalogue no. 65-001-XIB), Client services (613-951-9647), (1-800-

294-5583).
Source : Le commerce international de marchandises du Canada (n° 65-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 

951-9647, (1 800 294-5583).
CANSIM tables: 228-0053 and 228-0041 Tableaux CANSIM : 228-0053 et 228-0041

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

Exports Exportations

(2002=100) (2002=100)
Current weight price index Indice des prix à pondération courante
Total (41595272) 102.3 103.3 103.7 106.2 106.1 105.5 104.6 104.1 103.3 102.1 101.4 99.4 100.3 103.1 107.4 Total (41595272)
Agricultural and fish products 
(41595273)

87.9 93.9 95.7 95.5 96.4 94.3 93.3 91.4 91.8 93.6 92.4 93.6 93.9 94.5 95.3 Produits agricoles et poisson (41595273)

Energy products (41595276) 167.1 168.9 154.1 174.8 175.3 172.3 170.4 168.2 164.2 160.7 164.1 166.6 174.2 181.2 194.6 Produits énergétiques (41595276)
Forest products (41595280) 89.4 83.9 89.5 88.6 87.8 85.3 83.8 83.7 85.2 84.9 82.0 78.0 76.8 79.6 80.4 Produits forestiers (41595280)
Industrial goods (41595284) 130.2 138.2 139.4 137.7 139.8 142.8 143.8 144.6 144.2 138.3 134.0 131.1 131.3 130.7 133.9 Biens industriels (41595284)
Machinery and equipment 
(41595289)

89.6 88.9 90.4 90.5 90.6 89.8 88.2 89.2 88.5 87.6 89.1 87.2 86.9 88.5 87.6 Machines et équipements (41595289)

Automobile products (41595293) 78.2 74.8 79.3 79.1 78.8 77.2 75.8 74.7 74.2 74.2 72.4 69.9 69.9 72.0 73.7 Produits automobiles (41595293)
Consumer goods (41595297) 101.7 101.9 102.3 102.6 102.4 102.3 102.3 101.8 101.3 101.3 101.6 101.4 101.2 101.9 101.3 Biens de consommation (41595297)

$’000,000 $’000,000
Volume (2002 dollars) Volume (dollars de 2002)
Total1 445,451 450,531 38,419 37,036 38,171 38,300 37,979 37,192 37,973 37,672 37,094 37,024 37,992 35,566 35,361 Total1
Agricultural and fish products 35,639 36,681 3,048 2,981 3,013 3,182 3,025 3,071 3,025 3,183 3,153 2,956 3,068 2,993 3,195 Produits agricoles et poisson
Energy products 51,935 54,355 4,435 4,475 4,441 4,502 4,623 4,486 4,429 4,610 4,681 4,508 4,643 4,539 4,731 Produits énergétiques
Forest products 37,206 34,498 3,086 2,792 3,017 3,053 2,974 2,924 2,838 2,844 2,711 2,804 2,834 2,636 2,639 Produits forestiers
Industrial goods 72,165 75,484 6,331 6,056 6,341 6,432 6,295 6,206 6,608 6,240 6,229 6,199 6,536 6,018 6,501 Biens industriels
Machinery and equipment 105,661 107,464 9,373 9,039 9,032 9,011 9,305 8,830 8,928 9,436 8,492 8,604 8,850 8,585 8,560 Machines et équipements
Automobile products 105,549 103,540 8,976 8,595 9,198 8,876 8,465 8,409 8,871 8,269 8,607 8,692 8,822 7,697 6,775 Produits automobiles
Consumer goods 17,659 18,534 1,628 1,606 1,600 1,643 1,607 1,542 1,546 1,511 1,493 1,517 1,440 1,403 1,313 Biens de consommation

Imports Importations

(2002=100) (2002=100)
Current weight price index Indice des prix à pondération courante
Total (41595246) 87.8 85.1 89.6 89.1 89.9 88.2 86.9 85.3 84.7 84.5 83.3 79.4 79.6 82.3 83.8 Total (41595246)
Agricultural and fish products 
(41595247)

89.8 92.3 96.0 97.5 98.7 95.5 93.0 91.7 90.8 91.1 90.7 89.2 86.4 89.0 91.6 Produits agricoles et poisson (41595247)

Energy products (41595250) 180.7 182.3 168.9 162.3 173.2 179.6 177.4 183.0 187.2 186.9 184.2 185.3 195.5 202.8 207.3 Produits énergétiques (41595250)
Forest products (41595253) 83.2 81.1 88.4 87.9 85.9 84.0 82.7 81.8 82.1 79.5 79.5 75.1 73.5 74.8 75.3 Produits forestiers (41595253)
Industrial goods (41595254) 105.4 103.7 109.2 108.6 108.9 107.4 105.9 102.6 104.8 103.4 103.0 96.2 96.7 99.7 100.9 Biens industriels (41595254)
Machinery and equipment 
(41595258)

73.3 70.0 74.7 75.3 75.5 73.3 71.8 69.3 69.4 69.4 67.4 65.0 64.2 66.6 66.9 Machines et équipements (41595258)

Automobile products (41595263) 84.7 81.1 85.7 85.4 84.5 83.2 82.5 81.5 80.9 80.6 78.8 76.4 76.6 77.6 78.1 Produits automobiles (41595263)
Consumer goods (41595267) 78.0 74.2 81.2 81.0 80.8 78.5 75.4 73.0 72.5 73.2 71.2 67.9 67.9 70.4 71.5 Biens de consommation (41595267)

$’000,000 $’000,000
Volume (2002 dollars) Volume (dollars de 2002)
Total1 460,586 488,559 38,867 39,032 39,699 39,428 39,165 40,259 42,391 40,642 41,833 42,452 42,894 41,769 41,430 Total1
Agricultural and fish products 26,118 27,620 2,205 2,174 2,144 2,204 2,270 2,288 2,305 2,369 2,375 2,375 2,479 2,427 2,401 Produits agricoles et poisson
Energy products 19,136 20,057 1,740 1,441 1,751 1,632 1,770 1,821 1,706 1,633 1,752 1,464 1,584 1,761 1,892 Produits énergétiques
Forest products 3,705 3,692 290 293 299 298 304 299 301 311 312 328 329 331 318 Produits forestiers
Industrial goods 79,679 82,097 6,491 6,785 6,582 6,642 6,524 7,021 6,988 6,714 6,955 7,110 7,187 7,065 6,847 Biens industriels
Machinery and equipment 156,396 166,775 13,234 13,007 13,233 13,129 13,348 13,941 14,617 14,068 14,365 14,859 14,640 14,348 14,166 Machines et équipements
Automobile products 94,194 98,604 7,974 8,077 8,533 8,274 7,840 7,695 8,779 8,131 8,424 8,488 8,646 7,733 7,797 Produits automobiles
Consumer goods 66,711 73,856 5,721 5,754 5,872 5,981 5,896 6,029 6,333 6,149 6,446 6,630 6,582 6,472 6,410 Biens de consommation
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Table 22 Manufacturing shipments, orders and inventories Tableau 22 Livraisons, commandes et stocks manufacturiers

Table 23 Inventories Tableau 23 Stocks

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
Shipments (800450) 611,044 613,410 51,142 51,290 53,059 52,703 52,087 51,326 51,886 50,630 49,970 50,042 50,555 48,677 49,309 Livraisons (800450)

Annual % change 0.8 0.4 -1.3 1.5 3.3 4.0 3.6 0.1 0.0 -1.5 0.4 1.2 -0.1 -6.3 -3.6 Variation annuelle(%)

Non-durable goods (800451) 278,473 279,837 22,890 23,077 23,381 23,654 23,900 23,690 23,556 23,500 22,801 22,918 23,208 23,558 23,746 Biens non durables (800451)
Durable goods (800463) 332,571 333,573 28,252 28,213 29,678 29,049 28,187 27,636 28,330 27,130 27,169 27,124 27,347 25,118 25,563 Biens durables (800463)

New orders (800913) 589,780 627,442 56,215 53,617 53,359 53,264 52,868 51,869 53,758 50,736 49,099 49,342 53,124 49,969 51,397 Nouvelles commandes (800913)
Ratio of inventories to 
shipments (803313)

1.32 1.29 1.30 1.29 1.25 1.27 1.28 1.30 1.29 1.31 1.31 1.30 1.29 1.34 1.34 Rapport des stocks aux livraisons 
(803313)

Month-end unfilled orders 
(803189)

43,586 57,403 48,660 50,987 51,287 51,848 52,628 53,135 55,007 55,112 54,242 53,542 56,111 57,403 59,490 Commandes en carnet à la fin du 
mois (803189)

Non-durable goods (803190) 1,732 2,040 2,083 2,072 2,173 2,194 2,177 2,168 2,255 2,189 2,110 2,079 2,035 2,040 2,177 Biens non durables (803190)
Durable goods (803202) 41,854 55,363 46,576 48,915 49,114 49,654 50,451 50,967 52,752 52,924 52,132 51,464 54,076 55,363 57,313 Biens durables (803202)

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000

Total (803227) 66,714 65,086 66,672 66,172 66,154 66,781 66,533 66,570 66,789 66,354 65,359 65,073 65,343 65,086 65,993 Total (803227)

Non-durable (803228) 25,310 26,165 25,165 24,903 24,921 25,306 25,179 25,444 25,798 25,671 25,444 25,441 25,907 26,165 26,742 Non durables (803228)
Durable (803240) 41,404 38,920 41,507 41,269 41,232 41,476 41,354 41,126 40,991 40,683 39,915 39,632 39,435 38,920 39,251 Durables (803240)

Raw materials (801800) 28,087 27,732 28,942 28,833 28,707 29,173 29,093 28,671 29,049 28,842 27,915 28,049 28,153 27,732 28,105 Matières premières (801800)

Non-durable (801801) 10,595 11,231 11,030 10,923 10,910 11,090 11,062 11,002 11,378 11,358 10,988 11,141 11,300 11,231 11,522 Non durables (801801)
Durable (801813) 17,492 16,501 17,912 17,910 17,797 18,083 18,031 17,670 17,671 17,484 16,927 16,908 16,853 16,501 16,583 Durables (801813)

Goods in process (802263) 15,481 15,027 15,109 14,877 15,086 15,270 14,981 15,068 14,950 15,013 14,873 14,816 14,887 15,027 15,152 Produits en cours (802263)

Non-durable (802264) 3,082 3,142 3,108 2,985 3,067 3,222 2,989 3,019 2,967 2,936 2,949 3,015 3,066 3,142 3,227 Non durables (802264)
Durable (802276) 12,399 11,886 12,001 11,892 12,018 12,048 11,992 12,049 11,983 12,078 11,925 11,801 11,821 11,886 11,924 Durables (802276)

Finished goods (802726) 23,147 22,327 22,621 22,463 22,361 22,339 22,460 22,831 22,791 22,499 22,571 22,208 22,303 22,327 22,737 Produits finis (802726)

Non-durable (802727) 11,633 11,793 11,026 10,996 10,944 10,994 11,129 11,423 11,453 11,377 11,507 11,285 11,541 11,793 11,993 Non durables (802727)
Durable (802739) 11,514 10,534 11,595 11,467 11,417 11,345 11,331 11,408 11,337 11,122 11,064 10,923 10,762 10,534 10,744 Durables (802739)

Source: Monthly Survey of Manufaturing, contact: R. Kowaluk (613-951-0600). Source : Enquête	mensuelle	sur	les	industries	manufacturières,	personne	ressource	:	M.	Scrim	(613)	951-3197.
CANSIM table: 304-0014 Tableau CANSIM : 304-0014

Source: Monthly Survey of Manufaturing, contact: R. Kowaluk (613-951-0600). Source : Enquête	mensuelle	sur	les	industries	manufacturières,	personne	ressource	:	M.	Scrim	(613)	951-3197.
CANSIM table: 304-0014 Tableau CANSIM : 304-0014
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Table 24 Miscellaneous manufacturing statistics Tableau 24 Statistiques diverses sur la fabrication
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

‘000 ‘000
Motor vehicles Véhicules automobiles

Canadian production1 (2835) 2,081 2,253 172 197 228 189 209 192 122 189 194 216 224 122 158 Production au Canada1 (2835)

Annual % change -5.1 8.2 4.7 3.8 11.3 8.8 8.2 -7.8 34.3 -3.8 20.7 42.6 16.8 -22.2 -8.0 Variation annuelle(%)
Passenger cars (2836) 1,362 1,565 122 125 150 123 151 155 94 127 134 149 158 77 124 Voitures particulières (2836)
Trucks and vans (2939) 720 688 49 72 78 66 58 38 28 62 60 67 66 45 33 Camions et camionnettes (2939)

New vehicle sales (42169912) 1,666 1,691 142 138 138 146 145 143 139 142 140 139 135 142 153 Ventes de véhicules neufs 
(42169912)

Passenger cars (42169921) 863 859 71 70 70 75 73 74 72 72 73 69 68 69 81 Voitures particulières (42169921)
North American (42169924) 573 551 45 45 44 50 47 47 46 46 47 45 44 44 53 D’Amérique du Nord (42169924)
Overseas (42169927) 290 308 26 25 26 26 27 27 26 26 26 24 24 26 28 D’outre-mer (42169927)

Trucks and vans (42169934) 803 832 71 68 68 71 72 69 67 70 68 69 67 72 72 Camions et camionnettes 
(42169934)

‘000,000 ‘000,000
Chemical industries Industries chimiques

GDP (41881278) 16,454 15,874 16,025 15,979 15,920 16,057 16,062 16,217 16,207 15,600 15,702 15,555 15,519 15,651 15,553 PIB (41881278)

Imports2 Importations2

Organic chemicals (173795) 7,895 8,593 773 742 634 711 655 729 930 711 704 606 650 747 506 Produits organiques (173795)
Other chemicals (173797) 11,031 11,274 967 964 924 934 911 1,006 934 918 930 917 901 969 926 Autres inorganiques (173797)
Plastics and synthetic rubber 
(173796+173790)

11,969 11,443 981 970 983 976 972 968 958 960 972 905 891 908 898 Matières plastiques et caoutchouc 
(173796+173790)

Exports2 Exportations2

Chemicals 
(174157+...77+...78)

13,688 16,057 1,341 1,236 1,318 1,334 1,480 1,703 1,449 1,281 1,271 1,173 1,202 1,268 1,304 Produits chimiques 
(174157+...77+...78)

Plastics and synthetic rubber 
(174180)

12,080 11,397 981 952 972 961 933 944 951 980 944 877 919 982 874 Matières plastiques et caoutchouc 
(174180)

Inventory (802737) 2,821 2,800 2,708 2,789 2,734 2,786 2,795 2,839 2,880 2,820 2,858 2,795 2,831 2,877 2,943 Stocks (802737)

Shipments (800461) 53,046 51,065 4,324 4,320 4,348 4,351 4,407 4,412 4,260 4,158 4,192 4,122 4,048 4,155 4,096 Livraisons (800461)
IPPI (1997=100) IPPI (1997=100)

Chemicals (3822654) 124.4 128.3 125.7 127.5 128.2 129.7 130.3 129.8 128.2 126.4 126.1 126.9 129.0 131.5 132.7 Produits chimiques (3822654)
Basic chemicals3 (3822655) 155.9 167.2 160.4 164.9 165.2 169.0 170.2 171.0 169.7 162.3 162.1 165.3 170.2 175.6 175.5 P. chimiques de base3 (3822655)

Weekly hours3 (1593722) 37.1 37.8 38.2 37.5 38.2 37.9 36.8 37.8 37.5 37.6 38.0 39.0 38.1 37.2 38.9 Heures hebdomadaires3 
(1593722)

Earnings($)3 Rémunération($)3

Hourly (1592186) 23.67 23.15 23.34 22.90 21.75 22.45 22.74 23.36 22.68 22.24 23.71 23.68 23.59 24.89 24.45 Horaire (1592186)
Weekly (1558697) 1,280.70 1,226.78 1,302.48 1,261.05 1,211.64 1,215.81 1,217.34 1,219.22 1,180.26 1,175.26 1,225.58 1,241.36 1,238.34 1,229.90 1,248.31 Hebdomadaire (1558697)

Employees3 (1556572) 12,433 12,508 13,026 12,550 12,526 12,159 12,274 12,910 12,607 12,425 12,537 12,313 12,406 12,358 12,298 Travailleurs3 (1556572)
1 Not seasonally adjusted. This is non-Statistics Canada information and does not include all vehicle 

manufacturers.
1 Non désaisonnalisées. Cette information ne provient pas de Statistique Canada et ne comprend pas tous les 

manufacturiers d’automobiles.
2 Customs basis. 2 Base douanière.
3 Basic chemical products. 3 Produits chimiques de base.
Sources: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada, New Motor Vehicle Sales (Catalogue no. 63-007-XIE), 

contact: L. Chung (613-951-1903).
Imports	by	commodity,	Exports	by	commodity,	Information	Officer	(613-951-9647).

Sources : Association des fabricants de véhicules automobiles, Ventes de véhicules automobiles neufs (n° 63-007-XIF au 
catalogue), personne ressource : L. Chung (613) 951-1903.
Importations par marchandise; Exportations par marchandise, Agent d’information : (613) 951-9647.

CANSIM tables: 303-0018, 079-0003, 379-0027, 228-0001, 304-0014, 329-0038, 281-0032, 281-0029, 281-0026 and 
281-0023

Tableaux CANSIM : 303-0018, 079-0003, 379-0027, 228-0001, 304-0014, 329-0038, 281-0032, 281-0029, 281-0026 et 
281-0023
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Table 25 Capacity utilization rates Tableau 25 Taux d’utilisation des capacités

Table 26 Farm cash receipts Tableau 26 Recettes monétaires1 1

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

% %
Total non-farm (4331081) 84.1 83.3 85.7 85.9 84.6 83.4 82.5 83.9 84.2 83.4 81.8 Total non agricole (4331081)
Construction (4331087) 88.9 86.9 88.0 89.2 89.0 88.7 88.8 88.4 87.3 86.5 85.5 Construction (4331087)
Forestry (4331082) 83.8 80.8 83.5 86.3 86.3 80.9 81.6 85.0 81.6 77.2 79.6 Forêts	(4331082)
Mining (4331083) 82.0 81.1 85.6 83.3 81.7 82.2 80.8 81.5 81.5 81.9 79.4 Mines (4331083)
Utilities (4331086) 86.0 87.5 89.8 87.3 87.4 86.2 83.1 85.9 88.9 87.0 88.3 Services publics (4331086)
Manufacturing (4331088) 82.8 82.2 84.5 85.4 83.5 81.5 80.6 82.6 83.3 82.4 80.3 Fabrication (4331088)

Machinery (4331109) 82.9 83.5 86.0 92.0 82.2 79.1 78.4 83.2 84.9 83.8 82.2 Machinerie (4331109)
Transportation equipment (4331112) 86.2 85.1 90.0 89.2 89.6 82.8 83.2 87.0 83.6 86.4 83.4 Matériel de transport (4331112)
Computer and electronic products 
(4331110)

87.0 88.1 84.5 87.2 87.5 85.9 87.5 88.2 89.8 88.3 86.1 Ordinateurs et produits électroniques 
(4331110)

Electrical products (4331111) 79.7 77.8 78.4 80.4 80.0 80.6 77.9 79.8 79.9 77.2 74.3 Produits électriques (4331111)
Primary metals (4331107) 91.9 90.9 94.1 94.0 93.8 91.8 88.0 90.8 91.8 89.6 91.4 Première transformation des métaux 

(4331107)
Wood (4331098) 85.6 77.3 88.0 91.2 85.8 83.9 81.4 81.3 80.6 76.2 71.0 Bois (4331098)
Clothing (4331096) 76.0 74.1 76.7 74.6 79.7 74.2 75.5 73.8 75.2 76.9 70.4 Vêtements	(4331096)
Paper (4331099) 88.3 88.3 89.4 88.3 88.6 88.5 87.8 88.9 89.5 88.2 86.6 Papiers (4331099)
Petroleum (4331101) 83.2 84.6 83.7 82.4 79.6 85.5 85.3 86.4 87.7 85.3 78.8 Pétrole (4331101)
Chemicals (4331102) 79.8 79.2 81.2 79.5 80.5 80.4 78.8 78.0 81.2 79.3 78.3 Produits chimiques (4331102)

Source: contact: M. Gagnon (613-951-0994). Source : personne ressource : M. Gagnon (613) 951-0994.
CANSIM table: 028-0002 Tableau CANSIM : 028-0002

1 Not seasonally adjusted. 1 Non désaisonnalisées.
Source: Farm cash receipts, contact: E. Perrault (613-951-2448). Source : Recettes monétaires agricoles, personne ressource : E. Perrault (613) 951-2448.
CANSIM table: 002-0002 Tableau CANSIM : 002-0002

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Total (170328) 36,884 40,379 9,606 9,087 9,011 8,875 9,910 9,876 10,001 9,611 10,892 Total (170328)
Animal products (170368) 17,834 18,143 4,830 4,556 4,306 4,343 4,629 4,666 4,536 4,447 4,494 Produits du bétail (170368)

Beef (170369+170379) 6,401 6,220 1,906 1,656 1,473 1,496 1,776 1,639 1,523 1,445 1,613 Boeuf (170369+170379)
Hogs (170380) 3,427 3,342 903 835 872 876 843 918 908 839 677 Porc (170380)
Poultry (170384+170385) 1,824 2,067 444 449 468 460 446 475 523 530 540 Volaille (170384+170385)
Dairy (170383) 4,833 5,197 1,239 1,224 1,204 1,177 1,228 1,243 1,296 1,312 1,346 Produits laitiers (170383)

Crops (170329) 14,523 18,147 3,749 2,976 3,685 3,619 4,243 3,873 4,548 4,463 5,263 Cultures (170329)
Wheat (170330+170352) 2,183 2,879 364 388 562 683 550 566 756 824 732 Blé (170330+170352)
Barley (170365) 354 652 81 86 76 78 113 128 109 152 263 Orge (170365)
Canola (170334) 2,502 3,427 556 572 556 636 739 702 806 937 982 Colza (170334)
Corn (170336) 738 1,048 200 168 146 128 297 281 213 164 390 Maïs (170336)
Floriculture (170345) 1,950 2,048 452 344 787 352 468 359 825 372 492 Floricole (170345)
Vegetables (21567209+21567231) 1,694 1,620 353 179 524 616 374 177 504 585 354 Légumes (21567209+21567231)

Direct payments (170387) 4,527 4,090 1,027 1,555 1,020 913 1,038 1,337 916 701 1,136 Paiements directs (170387)
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Table 27 Petroleum and natural gas Tableau 27 Pétrole et gaz naturel1 1

1 Supply and disposition will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 1 Les ressources disponibles et utilisées ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du 
carburant de pipelines utilisé, etc.

2 Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 2 Comprend le pétrole brut, les condensates et les pentanes plus.
Note: Not seasonally adjusted Note : Non désaisonnalisés.
Sources: Natural	Gas,	contact:	P.	Després	(613-951-3579)	and	Refined	Petroleum	Products	(Catalogue	no.	45-004-XIE),	

contact: R. Sheldrick (613-951-4804).
Sources : Gaz	naturel,	personne	ressource	:	P.	Després	(613)	951-3579	plus	et	Produits	pétroliers	raffinés	(n°	45-004-XIF	

au catalogue), personne ressource : R. Sheldrick (613) 951-4804.
CANSIM tables: 126-0001, 129-0002, 129-0004, 134-0001, 134-0003 and 134-0004 Tableaux CANSIM : 126-0001, 129-0002, 129-0004, 134-0001, 134-0003 et 134-0004

2006 2007 2006        2007
 M J J A S O N D J

‘000 m3 ‘000 m3

Crude oil and equivalent2 Pétrole brut et équivalent2

Net production (17951) 154,099 160,536 12,174 11,711 12,958 13,149 12,734 13,695 13,388 13,943 13,327 Production nette (17951)
Imports (17952) 49,303 49,459 3,309 4,737 4,758 4,776 4,213 3,708 4,320 3,992 4,782 Importations (17952)
Total supply (17953) 203,402 .. 15,483 16,449 17,716 17,926 16,947 17,403 17,708 17,936 18,109 Total des ressources (17953)
Exports (17969) 102,770 105,842 8,743 8,235 8,606 8,425 8,534 8,511 9,580 9,327 8,792 Exportations (17969)

‘000,000 m3 ‘000,000 m3

Natural gas Gaz naturel
Total demand (47598) 171,506 .. 12,726 12,047 13,127 13,116 12,507 14,408 14,998 16,552 18,470 Approvisionnement total (47598)
Exports (47600) 102,102 .. 8,168 8,226 9,049 9,137 8,328 8,641 8,143 9,106 9,730 Exportations (47600)
Domestic sales (47599+47601) 69,404 .. 4,558 3,821 4,078 3,979 4,180 5,768 6,855 7,446 8,740 Ventes intérieures (47599+47601)
Imports from US (47839) 9,653 .. 636 669 458 489 646 872 1,320 1,197 1,102 Importations des É.-U. (47839)

‘000 m3 ‘000 m3

Refined petroleum products Produits pétroliers raffinés
Refinery receipts (21122) 103,446 .. 7,493 8,731 9,344 9,448 8,930 8,485 8,510 8,944 9,698 Arrivages aux raffineries (21122)
Saleable production (203) 119,788 .. 8,719 9,694 10,547 10,792 10,298 9,912 10,099 10,283 10,423 Production pour la vente (203)
Net domestic sales (24729) 100,032 .. 8,230 8,524 8,584 9,259 8,552 8,622 8,492 8,285 8,290 Ventes nettes au Canada (24729)
Closing inventories (24724) 10,243 .. 9,583 9,330 9,768 9,825 10,043 10,199 10,123 10,243 10,665 Stocks de fermeture (24724)

2007           
 F M A M J J A S O N D  

‘000 m3 ‘000 m3

Crude oil and equivalent2 Pétrole brut et équivalent2

Net production (17951) 12,207 14,097 13,167 13,484 12,561 13,550 14,508 13,497 13,817 13,436 12,886 Production nette (17951)
Imports (17952) 3,408 4,736 3,702 4,122 4,363 4,387 4,433 4,140 3,743 3,819 3,825 Importations (17952)
Total supply (17953) 15,615 18,833 16,869 17,605 16,924 17,938 18,941 17,636 17,560 17,255 .. Total des ressources (17953)
Exports (17969) 7,954 9,047 8,608 9,190 8,623 8,941 9,311 9,000 8,982 8,878 8,515 Exportations (17969)

‘000,000 m3 ‘000,000 m3

Natural gas Gaz naturel
Total demand (47598) 17,927 16,701 15,021 13,057 12,225 .. .. .. .. .. .. Approvisionnement total (47598)
Exports (47600) 9,097 8,761 8,162 8,370 8,413 .. .. .. .. .. .. Exportations (47600)
Domestic sales (47599+47601) 8,830 7,940 6,859 4,688 3,812 .. .. .. .. .. .. Ventes intérieures (47599+47601)
Imports from US (47839) 888 1,299 842 960 829 .. .. .. .. .. .. Importations des É.-U. (47839)

‘000 m3 ‘000 m3

Refined petroleum products Produits pétroliers raffinés
Refinery receipts (21122) 7,866 9,227 8,569 9,214 8,956 9,554 9,670 8,758 8,528 8,678 .. Arrivages aux raffineries (21122)
Saleable production (203) 9,436 10,560 9,653 10,196 10,256 10,741 10,726 9,688 9,466 9,904 .. Production pour la vente (203)
Net domestic sales (24729) 8,133 8,518 7,621 8,802 8,773 9,077 9,300 8,701 8,870 9,030 .. Ventes nettes au Canada (24729)
Closing inventories (24724) 10,429 10,957 10,979 10,766 10,741 11,088 11,109 10,692 10,482 10,432 .. Stocks de fermeture (24724)
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Table 28 Energy and mining Tableau 28 Énergie et mines1 1

2006 2007 2007            2008
 J F M A M J J A S O N D J

‘000 MWh ‘000 MWh
Energy Énergie
Electric Électrique

Generated by: Production :
Utilities (222421) 538,253 559,548 53,691 51,527 50,240 45,445 43,908 42,600 44,343 44,939 39,497 43,340 47,954 52,065 .. Des services publics 

(222421)
Industry (222426) 46,845 42,858 4,244 3,668 3,870 3,556 3,433 3,484 3,539 3,394 3,231 3,234 3,510 3,693 .. Industrielle (222426)

Deliveries to US 
(222437)

41,310 49,793 3,376 4,051 3,775 3,935 4,710 4,558 5,414 5,354 3,739 3,498 3,988 3,394 .. Livraisons aux É.-U. 
(222437)

Total available 
(222441)

567,915 572,962 56,125 52,492 52,408 46,227 43,766 42,788 44,165 44,805 41,387 44,638 49,437 54,723 .. Total disponible 
(222441)

‘000 tonnes ‘000 tonnes
Coal Charbon

Production (187) 66,002 69,360 5,084 5,594 5,868 5,958 6,279 5,608 5,907 5,732 5,718 5,758 6,069 5,785 .. Production (187)
Exports (198) 28,241 30,863 1,889 1,733 2,441 2,582 3,043 2,784 2,673 2,956 2,499 2,640 3,061 2,562 .. Exportations (198)

‘000 tonnes ‘000 tonnes
Non-metallic minerals 
production

Production de minéraux 
non métalliques

Gypsum2 (3440) 9,036 7,583 471 474 645 678 692 736 607 633 769 664 706 508 543 Gypse2 (3440)
Cement (29505576) 14,335 15,078 959 667 913 1,131 1,515 1,440 1,460 1,532 1,491 1,514 1,375 1,081 690 Ciment (29505576)
Lime2 (3441) 2,189 2,133 186 164 182 176 187 173 177 172 181 192 170 173 178 Chaux2 (3441)

tonnes tonnes
Salt and brine2 (3445) 14,460 11,968 992 604 786 955 1,035 888 730 924 1,089 1,333 1,262 1,370 1,450 Sel et saumure2 (3445)
Potash (3442) 8,518 11,112 908 672 987 1,123 1,164 965 765 771 955 942 959 901 957 Potasse (3442)
‘000 tonnes ‘000 tonnes
Metal production Production de métaux
Copper (595) 586 580 50 49 51 50 50 47 43 48 46 51 46 49 41 Cuivre (595)
Refined copper (596) 501 453 45 38 38 39 41 30 23 37 40 41 39 42 43 Cuivre raffiné (596)
Nickel (597) 225 246 22 20 24 20 22 18 15 20 22 21 19 23 21 Nickel (597)
Lead (220) 79 70 6 4 9 4 3 6 5 5 6 6 6 8 6 Plomb (220)
Refined lead (221) 116 95 12 9 8 9 9 8 5 3 9 8 4 10 11 Plomb raffiné (221)
Zinc (222) 601 587 52 54 46 56 43 54 36 51 49 44 57 44 59 Zinc (222)
Refined zinc (223) 824 807 68 60 72 72 68 60 68 69 65 70 63 71 70 Zinc raffiné (223)
Iron ore2 (591) 33,543 32,834 1,231 1,450 1,910 2,660 3,383 2,961 3,418 3,312 2,819 3,459 3,592 2,639 2,030 Minerai de fer2 (591)

kg kg
Gold (229) 103,513 101,440 8,190 7,853 8,613 8,311 8,726 9,195 7,865 9,072 8,454 8,142 8,012 9,007 7,161 Or (229)
Silver (224) 970,037 827,964 71,353 78,172 76,071 77,311 68,386 61,350 49,772 67,379 65,817 70,602 68,416 73,335 66,208 Argent (224)
Uranium (593) 9,781 9,100 715 466 463 907 1,084 522 848 678 605 871 1,256 685 787 Uranium (593)
1 All estimates are unadjusted for seasonality. 1 Toutes les données sont non désaisonnalisées.
2 Shipments. 2 Livraisons.
Sources: Electric power statistics, Client services (613-951-9497). Coal and coke statistics, Client services (613-951-9497).

Cement, Client services (613-951-9497). Natural Resources Canada, contact: J. Paquette (613-992-9005).
Sources : Statistiques de l’énergie électrique, Service aux clients (613) 951-9497. Statistique du charbon et du coke, 

Service aux clients (613) 951-9497.
Ciment, Service aux clients (613) 951-9497. Ressources Naturelles du Canada, personne ressource : J. 
Paquette (613) 992-9005.

CANSIM tables: 127-0001, 303-0016, 152-0004, 303-0060 and 152-0001 Tableaux CANSIM : 127-0001, 303-0016, 152-0004, 303-0060 et 152-0001
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Table 29 Construction Tableau 29 Construction
2006 2007 2007           2008  

 F M A M J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Building permits (4667) 66,266 74,380 4,767 6,125 5,667 7,006 6,961 6,239 6,408 6,344 6,750 6,033 6,029 5,851 .. Permis de bâtir (4667)

Annual % change 9.1 12.2 1.8 12.0 13.9 26.6 21.4 11.5 8.1 12.4 8.6 -4.0 7.0 -3.3 .. Variation annuelle(%)

Non-residential (4669) 25,213 28,832 1,838 2,419 2,002 3,161 2,821 2,320 2,503 2,309 2,657 2,205 2,183 2,540 .. Non-résidentiel (4669)
Industrial (4670) 4,533 4,987 318 429 355 442 412 505 488 359 372 486 330 423 .. Industrielle (4670)
Commercial (4671) 14,431 16,966 1,023 1,491 1,296 2,097 1,693 1,246 1,391 1,426 1,607 1,105 1,299 1,416 .. Commerciale (4671)
Institutional and government (4672) 6,250 6,879 498 499 351 622 715 569 623 524 678 614 554 701 .. Institutionnelle et gouvernementale 

(4672)

Residential (4668) 41,053 45,547 2,928 3,706 3,666 3,845 4,140 3,919 3,905 4,035 4,093 3,827 3,846 3,311 .. Résidentiel (4668)

‘000 units ‘000 unités
Housing starts (at annual rates) Mises en chantier de logements (aux 

taux annuels)

All areas (730390) 229 228 201 218 220 237 226 222 231 277 226 230 185 223 257 Toutes régions (730390)
Annual % change 2.3 -0.7 -19.1 -14.3 -3.1 6.2 -4.3 -5.6 9.5 37.9 1.0 0.1 -16.1 -14.0 27.6 Variation annuelle(%)

Urban centres (730040) 197 193 165 181 187 204 193 185 195 241 193 197 151 190 224 Centres urbains (730040)
Singles (730041) 95 90 82 87 89 90 92 93 94 90 88 98 86 82 83 Unifamiliales (730041)
Multiples (730047) 102 103 83 94 98 113 100 93 101 151 105 99 66 108 141 Multifamiliales (730047)

2006 2007 2004 2005    2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Residential investment in chained 
(2002) dollars

Investissement résidentiel en dollars 
enchaînés de 2002

Total structures (1992123) 78,925 81,456 76,717 75,631 77,117 77,908 78,548 80,344 79,326 78,038 77,992 79,824 81,134 82,207 82,660 Total en bâtiments (1992123)
New housing (1992120) 37,654 37,303 39,096 37,649 37,752 37,770 37,720 38,841 38,409 37,145 36,223 36,395 36,833 37,741 38,243 Construction neuve (1992120)
Renovations (1992121) 29,724 31,645 26,448 26,776 27,460 27,912 28,900 29,264 29,372 29,764 30,496 31,196 31,428 31,784 32,172 Rénovations (1992121)
Transfer costs (1992122) 11,847 12,856 11,264 11,320 11,988 12,300 12,100 12,388 11,800 11,492 11,708 12,600 13,156 13,004 12,664 Coûts de transfert (1992122)

Sales Total (1992126) 48,636 48,941 50,605 49,790 50,922 48,007 49,227 50,632 49,589 48,084 46,239 48,435 49,436 48,079 49,815 Ventes, Total (1992126)
Single (1992127) 34,977 35,859 37,560 36,588 37,512 34,856 36,096 35,948 35,912 34,324 33,724 34,880 36,240 35,596 36,720 Unifamilial (1992127)
Multiple (1992128) 13,679 13,099 13,052 13,212 13,420 13,164 13,140 14,712 13,692 13,784 12,528 13,572 13,212 12,500 13,112 Multiple (1992128)

Sources: Building Permits (Catalogue no. 64-001-XIE), contact: É. Saint-Pierre (613-951-2025). 
Canada Mortgage and Housing Corporation, contact: L. Bourgon (613-748-2358).
National Income and Expenditure Accounts, quarterly estimates (Catalogue no.13-001-XIB). Client services (613-
951-3640).

Sources : Permis de bâtir (n° 64-001-XIF au catalogue), personne ressource : É. Saint-Pierre (613) 951-2025. 
Société canadienne d’hypothèque et de logement, personne ressource : L. Bourgon (613) 748-2358.
Comptes nationaux des revenus et dépenses, estimations trimestrielles (no 13-001-XIB au catalogue) . Service 
aux clients : (613) 951-3640.

CANSIM tables: 026-0008, 027-0007, 027-0002 and 380-0010 Tableaux CANSIM : 026-0008, 027-0007, 027-0002 et 380-0010
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Table 30 Retail trade Tableau 30 Commerce de détail
2006 2007 2006       2007  

 J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
All retail (21644955) 389,567 412,284 32,218 32,868 33,131 32,670 32,621 32,749 33,359 33,271 33,380 Tous les détaillants (21644955)

New car dealers (21644959) 74,663 77,194 5,923 6,278 6,465 6,323 6,312 6,344 6,540 6,370 6,097 Concessionnaires d’automobiles neuves 
(21644959)

Used vehicle and parts (21644963) 17,380 18,797 1,461 1,495 1,478 1,478 1,444 1,458 1,481 1,463 1,507 Concessionnaires de véhicules 
d’occasion et de pièces (21644963)

Total excluding motor vehicle and 
parts (21645035)

297,524 316,292 24,833 25,095 25,187 24,869 24,864 24,947 25,338 25,437 25,776 Total excluant les automobiles et les 
pièces (21645035)

Gasoline stations (21644967) 41,607 46,098 3,570 3,766 3,686 3,149 3,199 3,419 3,518 3,482 3,648 Stations-service (21644967)
Supermarkets and others 
(21644995+21644999)

72,869 75,427 6,064 6,091 6,117 6,113 6,138 6,132 6,157 6,076 6,191 Supermarchés et autre 
(21644995+21644999)

Beer, wine and liquor stores (21645003) 15,160 16,028 1,271 1,255 1,273 1,274 1,292 1,287 1,273 1,312 1,312 Magasins de bière, de vin et de 
spiritueux (21645003)

Clothing and footware stores 
(21645011+21645015)

22,649 23,847 1,872 1,865 1,889 1,982 1,938 1,886 1,958 1,978 1,947 Magasins	de	vêtements	et	chaussures	
(21645011+21645015)

Building and outdoor supplies stores 
(21644987+21644991)

24,754 26,624 2,057 2,071 2,110 2,096 2,085 2,088 2,144 2,167 2,179 Magasins de matériaux de 
construction et de produits extérieurs 
(21644987+21644991)

Pharmacies and personal care stores 
(21645007)

26,070 28,351 2,187 2,200 2,209 2,232 2,231 2,257 2,273 2,310 2,329 Pharmacies et magasins de produits de 
soins personnels (21645007)

Furniture and home furnishings stores 
(21644971+21644975)

14,925 16,120 1,230 1,234 1,251 1,254 1,250 1,269 1,276 1,319 1,323 Magasins de meubles et d’accessoires 
de maison (21644971+21644975)

Electronics and appliance stores 
(21644979+21644983)

12,675 13,782 1,053 1,064 1,073 1,074 1,072 1,074 1,083 1,099 1,112 Magasins d’appareils 
électroniques et d’électroménagers 
(21644979+21644983)

General merchandise stores (32955920) 46,518 48,630 3,833 3,859 3,898 3,980 3,926 3,852 3,939 3,967 3,998 Magasins de marchandises diverses 
(32955920)

Miscellaneous retailers 
(21645027+21645031)

20,296 21,386 1,695 1,690 1,682 1,714 1,734 1,685 1,717 1,727 1,735 Magasins de détail divers 
(21645027+21645031)

Volume (2002 $) (21645485) 369,525 388,888 30,604 30,912 31,172 31,131 31,195 31,123 31,578 31,580 31,405 Volume ($ de 2002) (21645485)
Annual % change 5.3 5.2 4.1 4.5 6.8 8.4 6.4 4.6 6.6 5.4 4.3 Variation annuelle(%)

$’000,000 $’000,000
Large retailers1 (822787) 103,813 108,453 8,737 8,644 8,656 8,807 8,575 9,249 12,715 7,527 7,043 Détaillants majeurs1 (822787)

Food and beverages (822788) 34,678 36,731 2,926 2,934 2,902 2,998 2,873 2,914 3,574 2,780 2,707 Aliments et boissons (822788)
Clothing, footwear and accessories 
(822811)

17,374 17,735 1,449 1,310 1,394 1,574 1,519 1,640 2,510 1,030 962 Chaussures,	vêtements	et	accessoires	
(822811)

Home furnishings and electronics 
(822840)

16,056 16,961 1,179 1,299 1,328 1,392 1,362 1,575 2,459 1,210 1,041 Articles d’ameublement et appareils 
(822840)

Housewares (non-electric) and household 
supplies (822874)

4,498 4,644 353 372 395 400 386 408 525 358 309 Articles et fournitures non électriques 
pour la maison (822874)

Lawn and garden products (822878) 4,194 4,253 573 436 307 279 251 270 336 186 192 Quincaillerie et produits pour pelouse et 
jardin (822878)

Health and personal care (822803) 9,879 10,431 813 790 809 837 824 858 1,085 800 763 Articles de santé et de soins personnels 
(822803)

Sporting and leisure goods (822892) 5,215 5,626 411 425 384 356 384 548 996 336 296 Articles de sport et de loisirs (822892)
Other goods and services (822908) 11,919 12,073 1,033 1,078 1,136 970 975 1,036 1,228 827 773 Autres biens et services (822908)
1 Not seasonally adjusted. 1 Non désaisonnalisés.
CANSIM tables: 080-0014, 080-0016 and 080-0009 Tableaux CANSIM : 080-0014, 080-0016 et 080-0009
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Table 30 Retail trade – (concluded) Tableau 30 Commerce de détail –	(fin)
2007          2008

 M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
All retail (21644955) 34,019 34,005 34,952 34,555 34,259 34,493 34,501 34,583 34,959 35,222 35,752 Tous les détaillants (21644955)

New car dealers (21644959) 6,402 6,472 6,736 6,499 6,297 6,467 6,417 6,482 6,251 6,536 6,705 Concessionnaires d’automobiles neuves 
(21644959)

Used vehicle and parts (21644963) 1,534 1,532 1,665 1,595 1,591 1,573 1,562 1,563 1,575 1,638 1,655 Concessionnaires de véhicules 
d’occasion et de pièces (21644963)

Total excluding motor vehicle and parts 
(21645035)

26,083 26,001 26,552 26,461 26,370 26,454 26,522 26,538 27,133 27,049 27,392 Total excluant les automobiles et les 
pièces (21645035)

Gasoline stations (21644967) 3,746 3,817 3,917 3,869 3,864 3,736 3,771 3,848 4,207 4,284 4,319 Stations-service (21644967)
Supermarkets and others 
(21644995+21644999)

6,241 6,288 6,305 6,345 6,291 6,301 6,329 6,335 6,391 6,361 6,385 Supermarchés et autre 
(21644995+21644999)

Beer, wine and liquor stores (21645003) 1,325 1,345 1,343 1,355 1,328 1,336 1,354 1,344 1,371 1,336 1,378 Magasins de bière, de vin et de spiritueux 
(21645003)

Clothing and footware stores 
(21645011+21645015)

1,990 1,927 2,010 1,991 2,011 2,034 2,005 1,991 2,019 1,966 2,023 Magasins	de	vêtements	et	chaussures	
(21645011+21645015)

Building and outdoor supplies stores 
(21644987+21644991)

2,203 2,125 2,241 2,248 2,224 2,234 2,253 2,251 2,238 2,213 2,283 Magasins de matériaux de 
construction et de produits extérieurs 
(21644987+21644991)

Pharmacies and personal care stores 
(21645007)

2,341 2,310 2,368 2,346 2,364 2,392 2,403 2,399 2,398 2,396 2,403 Pharmacies et magasins de produits de 
soins personnels (21645007)

Furniture and home furnishings stores 
(21644971+21644975)

1,342 1,356 1,347 1,341 1,353 1,363 1,358 1,350 1,343 1,327 1,371 Magasins de meubles et d’accessoires 
de maison (21644971+21644975)

Electronics and appliance stores 
(21644979+21644983)

1,126 1,145 1,144 1,141 1,150 1,191 1,141 1,154 1,189 1,183 1,200 Magasins d’appareils 
électroniques et d’électroménagers 
(21644979+21644983)

General merchandise stores (32955920) 4,001 3,952 4,084 4,041 4,015 4,069 4,103 4,043 4,151 4,179 4,223 Magasins de marchandises diverses 
(32955920)

Miscellaneous retailers 
(21645027+21645031)

1,767 1,735 1,793 1,784 1,769 1,798 1,806 1,825 1,825 1,804 1,806 Magasins de détail divers 
(21645027+21645031)

Volume (2002 $) (21645485) 31,950 31,972 32,806 32,540 32,281 32,708 32,586 32,833 32,994 33,232 33,551 Volume ($ de 2002) (21645485)
Annual % change 5.5 3.9 7.1 6.3 4.4 4.9 4.7 5.3 6.0 5.2 6.2 Variation annuelle(%)

$’000,000 $’000,000
Large retailers1 (822787) 8,375 8,316 9,281 9,335 8,789 9,227 8,930 8,872 9,903 12,856 8,104 Détaillants majeurs1 (822787)

Food and beverages (822788) 3,097 2,929 3,149 3,207 3,021 3,125 3,038 3,024 3,104 3,550 3,061 Aliments et boissons (822788)
Clothing, footwear and accessories 
(822811)

1,308 1,376 1,514 1,508 1,307 1,501 1,516 1,508 1,766 2,439 1,055 Chaussures,	vêtements	et	accessoires	
(822811)

Home furnishings and electronics 
(822840)

1,210 1,167 1,177 1,271 1,350 1,447 1,430 1,405 1,695 2,557 1,292 Articles d’ameublement et appareils 
(822840)

Housewares (non-electric) and household 
supplies (822874)

353 346 369 372 380 416 408 396 419 517 383 Articles et fournitures non électriques 
pour la maison (822874)

Lawn and garden products (822878) 275 383 726 606 403 322 279 250 277 355 181 Quincaillerie et produits pour pelouse et 
jardin (822878)

Health and personal care (822803) 855 809 872 867 833 892 883 858 906 1,092 875 Articles de santé et de soins personnels 
(822803)

Sporting and leisure goods (822892) 351 382 425 455 454 444 400 416 607 1,060 361 Articles de sport et de loisirs (822892)
Other goods and services (822908) 926 923 1,050 1,049 1,040 1,080 976 1,015 1,128 1,285 896 Autres biens et services (822908)
1 Not seasonally adjusted. 1 Non désaisonnalisés.
Source: Retail Trade (Catalogue no. 63-005-XIE), contact: C. Bilodeau (613-951-1819). Large retailers, contact: A. 

Mohammed (613-951-7719).
Source : Commerce de détail (n° 63-005-XIF au catalogue), personne ressource : C. Bilodeau (613) 951-1819. 

Détaillants majeurs, personne ressource : A. Mohammed (613) 951-7719.
CANSIM tables: 080-0014, 080-0016 and 080-0009 Tableaux CANSIM : 080-0014, 080-0016 et 080-0009
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Table 31 Wholesale trade Tableau 31 Commerce de gros
2006 2007 2006       2007  

 J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Total (21645507) 497,398 521,611 40,949 41,980 42,123 41,499 41,222 41,673 42,977 42,757 43,103 Total (21645507)

Annual % change 6.3 4.9 4.3 9.1 7.9 4.9 2.6 3.7 7.5 4.6 6.2 Variation annuelle(%)
Motor vehicles, parts and accessories 
(21645542+21645547)

94,467 95,644 7,678 8,627 7,892 7,581 7,195 7,686 8,303 7,995 8,147 Véhicules automobiles, pièces et 
accessoires (21645542+21645547)

Machinery and equipment 
(21645567+21645572+21645577)

104,788 110,195 8,626 8,904 8,895 8,657 8,805 8,831 8,867 8,936 8,946 Machines et matériel 
(21645567+21645572+21645577)

Farm products (21645512) 5,247 5,570 413 422 450 464 485 467 455 464 470 Produits agricoles (21645512)
Building supplies 
(21645552+21645557+21645562)

70,490 74,367 5,896 5,732 5,808 5,866 5,836 5,897 6,054 6,217 6,098 Matériaux de construction 
(21645552+21645557+21645562)

Food, alcohol and tobacco 
(21645517+21645522)

90,863 94,058 7,526 7,578 7,794 7,702 7,647 7,653 7,540 7,573 7,766 Produits alimentaires, alcool et tabac 
(21645517+21645522)

Personal care 
(21645527+21645532+21645537)

72,395 77,598 6,077 5,878 6,143 6,103 6,129 6,202 6,465 6,164 6,342 Soins personnels 
(21645527+21645532+21645537)

Other products (21645582) 59,148 64,179 4,733 4,840 5,141 5,127 5,125 4,938 5,293 5,408 5,335 Produits divers (21645582)
2007          2008

 M A M J J A S O N D J  

$’000,000 $’000,000
Total (21645507) 44,098 42,835 43,168 43,221 43,987 43,185 43,762 43,894 44,110 42,959 44,080 Total (21645507)

Annual % change 7.1 4.6 4.4 5.5 4.8 2.5 5.5 6.5 5.8 0.0 3.1 Variation annuelle(%)
Motor vehicles, parts and accessories 
(21645542+21645547)

8,679 7,948 7,950 7,853 8,110 7,713 7,780 7,725 8,028 7,368 7,396 Véhicules automobiles, pièces et 
accessoires (21645542+21645547)

Machinery and equipment 
(21645567+21645572+21645577)

9,135 8,883 9,098 9,258 9,543 9,180 9,248 9,281 9,390 9,265 9,473 Machines et matériel 
(21645567+21645572+21645577)

Farm products (21645512) 506 483 446 470 454 449 456 456 445 448 428 Produits agricoles (21645512)
Building supplies 
(21645552+21645557+21645562)

6,274 6,165 6,212 6,238 6,300 6,141 6,121 6,285 6,179 6,077 6,182 Matériaux de construction 
(21645552+21645557+21645562)

Food, alcohol and tobacco 
(21645517+21645522)

7,833 7,887 7,831 7,832 7,783 7,902 7,962 7,989 7,953 7,712 7,870 Produits alimentaires, alcool et tabac 
(21645517+21645522)

Personal care 
(21645527+21645532+21645537)

6,303 6,363 6,393 6,285 6,540 6,505 6,653 6,642 6,689 6,635 6,658 Soins personnels 
(21645527+21645532+21645537)

Other products (21645582) 5,368 5,107 5,237 5,285 5,256 5,295 5,542 5,516 5,425 5,454 6,074 Produits divers (21645582)
Source: Wholesale Trade (Catalogue no. 63-008-XIE), contact: M. Atkins (613-951-0291). Source : Commerce de gros (n° 63-008-XIF au catalogue), personne ressource : M. Atkins (613) 951-0291.
CANSIM table: 081-0007 Tableau CANSIM : 081-0007
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Table 32 Travel Tableau 32 Voyages
2006 2007 2006       2007  

 J J A S O N D J F

‘000 ‘000
Canadian travellers Voyageurs canadiens

Total (129471) 46,912 50,045 3,862 3,929 3,911 3,912 3,803 3,924 4,057 4,036 3,756 Total (129471)

From US (129472) 40,173 42,641 3,296 3,367 3,356 3,334 3,232 3,347 3,465 3,435 3,162 Revenant des É.-U. (129472)
By car, same day (129491) 23,460 24,224 1,932 1,962 1,940 1,930 1,865 1,917 2,035 1,962 1,801 Par	auto,	même	journée	(129491)
By car, other (129490-129491) 9,298 10,608 760 793 800 782 756 792 776 833 756 Par auto, autre (129490-129491)
One or more nights (129588) 15,992 17,746 1,304 1,346 1,356 1,341 1,315 1,371 1,360 1,415 1,311 Après une ou plusieurs nuits (129588)

From other than US (129482) 6,739 7,404 566 562 555 579 571 577 592 602 594 D’ailleurs que des É.-U. (129482)

Travellers to Canada Voyageurs au Canada

Total (129449) 33,390 30,373 2,762 2,706 2,686 2,677 2,626 2,688 2,783 2,636 2,477 Total (129449)

From US (129450) 28,873 25,695 2,391 2,338 2,308 2,299 2,251 2,310 2,396 2,251 2,091 Venant des É.-U. (129450)
By car, same day (129504) 13,747 11,164 1,136 1,120 1,083 1,078 1,026 1,068 1,110 1,010 922 Par	auto,	même	journée	(129504)
By car, other (129503-129504) 8,318 7,961 681 662 670 666 674 687 718 685 632 Par auto, autre (129503-129504)
One or more nights (129567) 13,855 13,368 1,151 1,113 1,126 1,122 1,128 1,146 1,189 1,143 1,079 Une ou plusieurs nuits (129567)

From other than US (129460) 4,518 4,679 371 368 378 377 375 377 386 385 386 D’ailleurs que des É.-U. (129460)
2007          2008

 M A M J J A S O N D J  

‘000 ‘000
Canadian travellers Voyageurs canadiens

Total (129471) 3,944 3,942 3,984 4,066 4,083 4,174 4,336 4,508 4,774 4,440 4,430 Total (129471)

From US (129472) 3,343 3,343 3,379 3,459 3,476 3,563 3,714 3,865 4,118 3,784 3,777 Revenant des É.-U. (129472)
By car, same day (129491) 1,904 1,909 1,935 1,985 1,989 1,998 2,103 2,232 2,286 2,121 2,117 Par	auto,	même	journée	(129491)
By car, other (129490-129491) 811 796 809 834 845 895 926 960 1,157 987 976 Par auto, autre (129490-129491)
One or more nights (129588) 1,380 1,374 1,387 1,420 1,436 1,510 1,555 1,571 1,777 1,610 1,608 Après une ou plusieurs nuits (129588)

From other than US (129482) 601 598 606 606 607 611 623 644 656 656 653 D’ailleurs que des É.-U. (129482)

Travellers to Canada Voyageurs au Canada

Total (129449) 2,558 2,544 2,594 2,626 2,481 2,549 2,560 2,505 2,436 2,407 2,375 Total (129449)

From US (129450) 2,161 2,160 2,210 2,233 2,093 2,158 2,171 2,122 2,039 2,007 1,974 Venant des É.-U. (129450)
By car, same day (129504) 967 968 969 994 951 951 929 875 824 804 794 Par	auto,	même	journée	(129504)
By car, other (129503-129504) 649 660 667 677 625 662 676 691 673 664 652 Par auto, autre (129503-129504)
One or more nights (129567) 1,094 1,092 1,140 1,146 1,045 1,106 1,143 1,150 1,119 1,111 1,091 Une ou plusieurs nuits (129567)

From other than US (129460) 397 383 384 393 389 391 389 384 397 400 401 D’ailleurs que des É.-U. (129460)
Source: International Travel, National and Provincial Counts (Touriscope) (Catalogue no. 66-001-PIE), contact: S. 

DeRepentigny (613-951-9169).
Source : Voyages internationaux, dénombrement national et provincial (Touriscope) (n° 66-001-PIF au catalogue), 

personne ressource : S. DeRepentigny (613) 951-9169.
CANSIM tables: 427-0005 and 427-0004 Tableaux CANSIM : 427-0005 et 427-0004
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Table 33 Transportation and communication Tableau 33 Transports et communications
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

‘000,000 ‘000,000
Pipelines Pipe-lines
Crude oil Pétrole brut

(m3-km) (7472) 122,171 .. 11,304 9,256 10,109 10,291 10,231 9,603 10,284 10,702 10,231 10,253 10,515 .. .. (m3-km) (7472)
(tonne km) (7473) 103,124 .. 9,542 7,813 8,533 8,687 8,636 8,106 8,680 9,034 8,636 8,654 8,875 .. .. (tonnes km) (7473)

Oil products Produits pétroliers
(m3-km) (7477) 24,604 .. 2,202 2,163 2,189 1,918 1,942 1,847 1,956 1,845 1,807 2,020 2,036 .. .. (m3-km) (7477)
(tonne km) (7469) 18,736 .. 1,677 1,647 1,667 1,460 1,479 1,406 1,490 1,405 1,376 1,538 1,550 .. .. (tonnes km) (7469)

‘000,000,000 ‘000,000,000
Natural gas Gaz naturel

(m3-km) (7481) 279,198 .. 23,201 22,886 23,653 21,852 22,155 20,926 .. .. .. .. .. .. .. (m3-km) (7481)
(tonne km) (7482) 203,815 .. 16,937 16,707 17,267 15,952 16,173 15,276 .. .. .. .. .. .. .. (tonnes km) (7482)

‘000 ‘000
Major Canadian 
airlines

Transporteurs aériens 
canadiens

Passengers (11743) 33,439 .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. Passagers (11743)
Passenger-km 
(‘000,000) (11744)

88,323 .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. Passagers-km (‘000 000) 
(11744)

Cargo Marchandises
Kilograms (11745) 265,470 .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. Kilogrammes (11745)
Tonne-kilometres 
(11746)

1,425,103 .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. Tonnes-km (11746)

Rail Rail
Car loadings (tonnes) 
(74870)

258,654 255,654 20,767 17,985 20,984 21,098 23,361 21,602 22,126 22,311 21,468 22,815 21,865 19,272 20,347 Chargements (tonnes) 
(74870)

Note: Not seasonally adjusted. Note : Non désaisonnalisés.
Sources: Pipeline	Transportation	of	Crude	Oil	and	Refined	Petroleum	Products.	

Natural Gas Transportation and Distribution.
Aviation Statistics Centre, Aviation: Service Bulletin (Catalogue no. 51-004-XIB), contact: L. DiPietro (613-951-
0146).
Monthly Railway Carloadings (Catalogue no. 52-001-XIE), contact: G. Maloney (613-951-0162).

Sources : Transport	du	pétrole	brut	et	des	produits	pétroliers	raffinés	par	pipeline.	
Transport et distribution du gaz naturel.
Centre des statistiques de l’aviation, Aviation : bulletin de service (n° 51-004-XIB au catalogue), personne 
ressource : L. DiPietro (613) 951-0146.
Chargements ferroviaires mensuels (n° 52-001-XIF au catalogue), personne ressource : G. Maloney (613) 951-
0162.

CANSIM tables: 133-0005, 129-0001, 401-0001 and 404-0002 Tableaux CANSIM : 133-0005, 129-0001, 401-0001 et 404-0002
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Table 34 Interest rates and exchange rates Tableau 34 Taux d’intérêts et taux de change1 1

2006 2007 2006     2007    
 A S O N D J F M A

Interest rates Taux d’intérêts
Bank rate2 (122530) 4.31 4.60 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 Taux d’escompte2 (122530)
Prime rate (122495) 5.81 6.10 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 6.00 Taux privilégié (122495)
90-day treasury bills (122484) 4.02 4.17 4.14 4.15 4.16 4.18 4.17 4.16 4.18 4.18 4.17 Bons du trésor à 90 jours (122484)
90-day commercial paper 
(122491)

4.20 4.63 4.34 4.30 4.34 4.30 4.33 4.33 4.35 4.35 4.35 Papier commercial à 90 jours (122491)

Conventional mortgages Hypothécaires ordinaires
1-year (122520) 6.28 6.90 6.40 6.40 6.40 6.40 6.30 6.50 6.50 6.40 6.60 1 an (122520)
5-year (122521) 6.66 7.07 6.85 6.70 6.80 6.55 6.45 6.65 6.65 6.49 6.64 5 ans (122521)

Long-term Canada bonds 
(122487)

4.30 4.34 4.22 4.08 4.25 4.03 4.11 4.23 4.10 4.21 4.21 Obligations à long terme (122487)

Exchange rates1 Taux de change1

US dollar (37426) 1.134 1.074 1.118 1.116 1.129 1.136 1.153 1.176 1.171 1.168 1.134 Dollar américain (37426)
reciprocal (1/37426) 0.882 0.931 0.894 0.896 0.886 0.880 0.867 0.850 0.854 0.856 0.882 inversé (1/37426)

British pound (37430) 2.090 2.148 2.117 2.103 2.118 2.174 2.263 2.303 2.293 2.275 2.256 Livre britannique (37430)
Euro (121742) 1.424 1.469 1.432 1.420 1.424 1.465 1.523 1.527 1.531 1.547 1.533 Euro (121742)
Japanese yen (‘000) (37456) 9.75 9.12 9.64 9.52 9.52 9.69 9.84 9.76 9.72 9.96 9.54 Yen japonais (‘000) (37456)
CERI index3 (41498903) 107.88 113.13 109.05 109.51 108.39 107.33 105.36 103.69 104.06 104.06 106.88 Indice TCEC3 (41498903)

2007        2008   
 M J J A S O N D J F M  

Interest rates Taux d’intérêts
Bank rate2 (122530) 4.50 4.50 4.75 4.75 4.75 4.75 4.75 4.50 4.25 4.25 3.75 Taux d’escompte2 (122530)
Prime rate (122495) 6.00 6.00 6.25 6.25 6.25 6.25 6.25 6.00 5.75 5.75 5.25 Taux privilégié (122495)
90-day treasury bills (122484) 4.20 4.38 4.54 4.31 4.09 3.99 3.97 3.87 3.60 3.28 2.48 Bons du trésor à 90 jours (122484)
90-day commercial paper 
(122491)

4.43 4.58 4.70 5.09 5.03 4.70 4.84 4.80 3.95 3.84 3.57 Papier commercial à 90 jours (122491)

Conventional mortgages Hypothécaires ordinaires
1-year (122520) 6.85 7.05 7.05 7.05 7.05 7.25 7.20 7.35 7.35 7.25 7.15 1 an (122520)
5-year (122521) 7.14 7.24 7.24 7.24 7.19 7.44 7.39 7.54 7.39 7.29 7.19 5 ans (122521)

Long-term Canada bonds 
(122487)

4.43 4.59 4.52 4.44 4.50 4.39 4.22 4.18 4.17 4.14 3.91 Obligations à long terme (122487)

Exchange rates1 Taux de change1

US dollar (37426) 1.095 1.065 1.050 1.058 1.025 0.975 0.967 1.003 1.011 0.999 1.002 Dollar américain (37426)
reciprocal (1/37426) 0.913 0.939 0.952 0.945 0.975 1.025 1.034 0.997 0.989 1.001 0.998 inversé (1/37426)

British pound (37430) 2.173 2.116 2.138 2.127 2.070 1.994 2.002 2.024 1.991 1.962 2.006 Livre britannique (37430)
Euro (121742) 1.480 1.429 1.442 1.441 1.427 1.388 1.420 1.461 1.488 1.474 1.556 Euro (121742)
Japanese yen (‘000) (37456) 9.07 8.68 8.65 9.07 8.92 8.42 8.71 8.93 9.39 9.33 9.94 Yen japonais (‘000) (37456)
CERI index3 (41498903) 110.85 114.05 115.19 114.36 117.51 123.33 123.93 119.67 118.30 119.44 117.90 Indice TCEC3 (41498903)
1 Canadian dollars per unit. 1 Dollars canadiens par unité.
2 Last Wednesday of the month. 2 Le dernier mercredi du mois.
3 Canadian dollar effective exchange rate index (CERI) (1992=100). A rise in the index indicates an increase in the 

Canadian dollar.
3 Dollar canadien, indice de taux de change effectif (TCEC) (1992=100). Une hausse de l’indice signale une 

augmentation du dollar canadien.
Source: Bank of Canada, Public Information Service (1-800-303-1282). Source : Banque du Canada, service d’information au public (1 800 303-1282).
CANSIM tables: 176-0043, 176-0064 and 176-0067 Tableaux CANSIM : 176-0043, 176-0064 et 176-0067
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Table 35 Toronto stock exchange Tableau 35 La bourse de Toronto

Source: Toronto Stock Exchange Review. Source : Revue de la bourse de Toronto.
CANSIM tables: 184-0002 and 176-0047 Tableaux CANSIM : 184-0002 et 176-0047

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

‘000,000 ‘000,000
Volume (6379) 82,050 96,109 4,737 5,768 6,646 7,283 8,483 6,080 7,769 8,062 7,907 Volume (6379)
Value ($) (6384) 1,416,069 1,697,185 101,321 113,190 125,175 129,147 134,968 103,614 128,941 122,599 134,644 Valeur ($) (6384)
1975=1000 1975=1000
Price index (122620) 12,081 13,700 11,831 12,074 11,761 12,345 12,752 12,908 13,034 13,045 13,166 Indice des prix (122620)

Annual % change 18.9 13.4 13.5 13.2 6.8 18.9 17.8 14.5 9.1 11.6 8.7 Variation annuelle(%)
Ratio Ratio
Price earnings 
(122629)

17.73 17.43 17.22 16.88 15.96 16.21 16.24 15.78 15.96 15.97 16.30 Prix/Bénéfice (122629)

Yield (%) Rendement (%)
Stock dividend 
(122628)

2.34 2.42 2.44 2.46 2.55 2.43 2.40 2.42 2.39 2.42 2.46 Dividende sur action (122628)

2007         2008  
 A M J J A S O N D J F  

‘000,000 ‘000,000
Volume (6379) 7,952 8,836 8,001 7,751 8,030 7,074 9,095 8,729 6,902 9,091 7,828 Volume (6379)
Value ($) (6384) 124,158 155,025 152,561 152,256 157,511 129,817 162,881 157,161 119,631 171,668 137,618 Valeur ($) (6384)
1975=1000 1975=1000
Price index (122620) 13,417 14,057 13,907 13,869 13,660 14,099 14,625 13,689 13,833 13,155 13,583 Indice des prix (122620)

Annual % change 9.9 19.7 19.8 17.2 13.1 19.9 18.5 7.3 7.2 0.9 4.1 Variation annuelle(%)
Ratio Ratio
Price earnings 
(122629)

16.59 17.54 17.32 17.47 17.65 18.50 18.88 18.57 18.43 16.85 .. Prix/Bénéfice (122629)

Yield (%) Rendement (%)
Stock dividend 
(122628)

2.41 2.36 2.39 2.42 2.49 2.40 2.32 2.55 2.49 2.66 .. Dividende sur action (122628)
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Table 36 Money supply and credit Tableau 36 Offre de monnaie et crédit

Table 37 Corporate finances Tableau 37 Finances des entreprises

2006 2007 2006      2007   
 J A S O N D J F M

$’000,000 $’000,000
Monetary aggregates Agrégats monétaires
M1+ (gross) (37151) 378,452 413,903 379,984 382,151 385,750 389,403 393,891 397,395 398,660 400,089 403,977 M1+ (brut) (37151)
M2 (gross) (41552796) 700,536 754,690 701,800 706,506 713,880 719,457 725,404 729,338 731,964 734,083 739,316 M2 (brut) (41552796)
M2++ (gross) (41552801) 1,423,595 1,549,513 1,424,050 1,434,159 1,446,205 1,457,249 1,469,609 1,483,746 1,492,454 1,501,969 1,512,567 M2++ (brut) (41552801)

Mutual Funds1 (37149) 439,959 490,474 439,654 443,067 446,108 450,529 454,641 462,167 466,620 471,035 474,384 Fonds mutuels1 (37149)
Household credit Crédit aux ménages
Total (36415) 1,015,584 1,127,733 1,019,857 1,026,493 1,035,858 1,042,421 1,050,899 1,060,164 1,069,638 1,079,866 1,089,655 Total (36415)

Consumer (122707) 321,334 353,764 321,782 324,295 327,657 328,903 331,759 334,284 337,283 340,321 343,629 À la consommation (122707)
Mortgage (122746) 694,250 773,969 698,075 702,197 708,201 713,518 719,140 725,880 732,356 739,545 746,026 Hypothécaire (122746)

Business credit (122643) 1,063,534 1,140,501 1,070,368 1,074,126 1,074,089 1,073,045 1,082,397 1,090,850 1,091,776 1,100,616 1,112,103 Crédit aux entreprises (122643)
2007         2008  

 A M J J A S O N D J F  

$’000,000 $’000,000
Monetary aggregates Agrégats monétaires
M1+ (gross) (37151) 406,707 408,205 412,844 417,692 421,641 425,570 421,501 423,070 426,878 430,703 431,209 M1+ (brut) (37151)
M2 (gross) (41552796) 743,032 746,007 752,948 759,417 764,403 770,563 767,431 770,908 776,206 783,391 788,540 M2 (brut) (41552796)
M2++ (gross) (41552801) 1,522,683 1,532,741 1,545,891 1,558,660 1,567,614 1,579,131 1,581,855 1,589,160 1,609,427 1,619,816 .. M2++ (brut) (41552801)

Mutual Funds1 (37149) 478,831 483,890 488,722 493,631 496,796 501,076 505,631 507,390 517,679 514,164 513,832 Fonds mutuels1 (37149)
Household credit Crédit aux ménages
Total (36415) 1,100,344 1,109,595 1,120,745 1,132,508 1,144,312 1,154,396 1,167,080 1,176,074 1,187,071 1,199,062 .. Total (36415)

Consumer (122707) 346,473 349,293 352,003 355,233 358,265 361,167 364,603 366,857 369,674 372,217 .. À la consommation (122707)
Mortgage (122746) 753,871 760,302 768,743 777,276 786,047 793,229 802,477 809,217 817,397 826,845 .. Hypothécaire (122746)

Business credit (122643) 1,123,015 1,133,712 1,139,371 1,146,881 1,156,755 1,160,642 1,166,228 1,172,666 1,182,244 1,186,238 1,189,206 Crédit aux entreprises (122643)

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Operating profit (634671) 243,568 262,524 60,788 59,632 60,531 61,390 62,015 62,691 64,739 67,381 67,713 Bénéfices d’exploitation (634671)
Operating revenue (634670) 2,858,281 2,997,243 704,160 702,886 709,821 721,754 723,820 740,202 747,770 751,069 758,202 Revenus d’exploitation (634670)
ratio ratio
Profit margins1 
(634671/634670)

8.52 8.76 8.63 8.48 8.53 8.51 8.57 8.47 8.66 8.97 8.93 Marges bénéficiaires1 (634671/634670)

$’000,000 $’000,000
Net profit2 (634673) 168,210 181,164 42,881 37,847 47,446 41,347 41,570 42,547 43,290 47,578 47,749 Bénéfices nets2 (634673)
ratio ratio
Return on equity3 
(634672/634628)

12.52 12.14 13.46 11.67 14.31 12.16 11.94 11.81 11.75 12.60 12.39 Rendement de l’avoir3 (634672/634628)

1 Non-money market. 1 Autres que ceux du marché monétaire.
Source: Bank of Canada, Public Information Service (1-800-303-1282). Source : Banque du Canada, service d’information au public (1 800 303-1282).
CANSIM tables: 176-0025, 176-0032, 176-0027, 176-0069 and 176-0023 Tableaux CANSIM : 176-0025, 176-0032, 176-0027, 176-0069 et 176-0023

1 Ratio	of	operating	profit	to	operating	revenue. 1 Ratio	des	bénéfices	d’exploitation	aux	revenus	d’exploitation.
2 Profit	arising	from	the	netting	of	all	revenue	sources	with	all	expenses	and	charges. 2 Bénéfice	provenant	de	la	présentation	au	net	de	toutes	les	sources	de	revenus	moins	toutes	les	dépenses	et	

les charges.
3 Ratio	of	profit	before	extraordinary	gains	to	total	equity. 3 Ratio	des	bénéfices	avant	gains	extraordinaires	sur	l’avoir	total.
Source: Quarterly Financial Statistics for Enterprises, (Catalogue no. 61-008-XIE), contact: L. Noel (613-951-2604). Source : Statistiques	financières	trimestrielles	des	entreprises,	(n°	61-008-XIF	au	catalogue),	personne	ressource	:	L.	

Noel (613) 951-2604.
CANSIM tables: 187-0002 and 187-0001 Tableaux CANSIM : 187-0002 et 187-0001
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Table 38 Operating profits by major industry Tableau 38 Bénéfices d’exploitation par industrie principale

Table 39 Net new issues of securities Tableau 39 Émissions nettes de titres1 1

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Total (634671) 243,569 262,524 60,788 59,632 60,531 61,390 62,015 62,691 64,739 67,381 67,713 Total (634671)
Primary (634968) 2,739 2,532 594 674 684 681 700 756 760 539 477 Primaires (634968)
Oil and gas (26619542) 32,493 28,177 9,590 8,581 8,246 8,536 7,130 7,071 7,055 6,991 7,060 Pétrole et gaz (26619542)
Mining (26619582) 4,645 4,983 1,149 1,001 1,168 1,200 1,276 1,188 1,329 1,266 1,202 Mines (26619582)
Utilities (635265) 3,064 3,374 904 769 724 682 889 845 750 856 923 Services publics (635265)
Manufacturing (635463) 42,682 44,989 11,505 10,458 10,306 10,977 10,940 11,059 11,003 11,627 11,300 Fabrication (635463)
Construction (635364) 11,422 10,971 2,955 3,147 3,259 2,606 2,410 2,572 2,579 2,782 3,039 Construction (635364)
Transportation (635760) 10,451 11,397 2,633 2,631 2,502 2,565 2,752 2,595 2,703 3,030 3,070 Transports (635760)
Wholesale trade (635562) 17,039 19,105 3,956 4,031 4,283 4,151 4,574 4,529 4,720 4,726 5,132 Commerce de gros (635562)
Retail trade (635661) 13,619 16,510 3,076 3,145 3,441 3,521 3,512 3,950 3,998 4,164 4,400 Commerce de détail (635661)
Finance, insurance and real estate 
(635958+634869)

78,445 90,491 17,856 18,608 19,042 19,799 20,997 20,667 22,746 23,618 23,462 Finances, assurances et affaires imm. 
(635958+634869)

Administrative and support (636255) 3,105 3,855 875 819 703 818 765 903 958 1,044 949 Services de soutien administratifs 
(636255)

Professional and related (636057) 4,452 5,080 1,189 1,087 1,212 1,037 1,116 1,200 1,375 1,270 1,235 Professionnels et connexes (636057)
Info. and recreation (635859+636552) 11,603 13,079 2,572 2,712 2,994 2,945 2,952 3,398 2,842 3,464 3,374 Info. et loisirs (635859+636552)
Accomm. and food (636651) 2,312 2,340 539 618 591 526 576 626 562 560 592 Hébergement et restauration (636651)
Education and healthcare (26619622) 4,054 4,320 1,004 986 1,003 1,015 1,050 1,011 1,049 1,113 1,147 Enseignement et santé (26619622)
Other services (636750) 1,446 1,315 391 365 373 333 375 321 310 332 352 Autres services (636750)

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Stocks (122335) 145 29,079 4,022 366 4,577 -2,389 -2,409 7,336 9,018 2,446 10,279 Actions (122335)

Bonds Obligations
Total1 (122328) 78,567 119,666 17,156 25,948 7,874 19,482 25,263 33,992 32,982 27,976 24,716 Total1 (122328)
Federal (122305) -7,367 -10,527 -6,103 2,171 -3,149 -1,157 -5,232 534 -4,367 -636 -6,058 Fédéral (122305)
Provincial (122308) 8,985 6,283 970 -894 -757 5,724 4,912 246 256 2,131 3,650 Provinciales (122308)
Corporate (122314) 7,188 21,930 2,405 5,302 -7,015 1,421 7,480 3,155 10,953 4,387 3,435 Des sociétés (122314)

2006 2007 2007        2008
 M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
Securities bought by non-residents2 Titres vendus aux non-résidents2

Total (113389) 32,543 -33,592 -2,749 -2,906 -782 -3,754 -5,162 -24,312 -4,737 1,291 916 Total (113389)
Stocks (113419) 10,814 -41,959 -2,911 -1,426 95 -5,719 -2,900 -23,525 -9,748 1,270 -3,331 Actions (113419)
Bonds (113390) 18,013 9,791 -116 -2,934 439 2,113 -2,565 181 5,071 -439 6,382 Obligations (113390)
Money market (113422) 3,715 -1,424 277 1,454 -1,316 -148 303 -968 -59 460 -2,135 Marché monétaire (113422)

Source: Quarterly Financial Statistics for Enterprises, (Catalogue no. 61-008-XIE), contact: L. Noel (613-951-2604). Source : Statistiques	financières	trimestrielles	des	entreprises,	(n°	61-008-XIF	au	catalogue),	personne	ressource	:	L.	
Noel (613) 951-2604.

CANSIM table: 187-0002 Tableau CANSIM : 187-0002

1 Selected components do not add to the total. 1 La somme des composantes choisies diffère du total.
2 Unadjusted for seasonality. 2 Non désaisonnalisés.
Sources: Bank of Canada, Public Information Service (1-800-303-1282). Canada’s International Transactions in Securities 

(Catalogue no. 67-002-XIE), Client services (613-951-1855).
Sources : Banque du Canada, service d’information au public (1 800 303-1282). Opérations internationales du Canada en 

valeurs mobilières (n° 67-002-XIF au catalogue), Service aux clients (613) 951-1855.
CANSIM tables: 176-0035, 176-0034 and 376-0020 Tableaux CANSIM : 176-0035, 176-0034 et 376-0020
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Table 40 Security issues and retirements (par values) Tableau 40 Émissions de titres et remboursements (valeur nominale)1 1

2006 2007 2005 2006    2007    
 IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Government of Canada Gouvernement canadien
Funded debt2 (37289) 403,548 383,281 412,854 419,637 406,703 404,522 403,548 413,472 393,590 384,357 383,281 Dette consolidée totale2 (37289)
Gross new issues3 (37303) 35,615 32,163 7,984 6,922 9,467 10,500 8,726 4,916 9,583 10,236 7,428 Émissions brutes3 (37303)
Retirements3 (37306) 39,890 40,223 13,247 4,392 11,709 11,040 12,749 4,001 13,365 10,563 12,294 Remboursements3 (37306)
Provincial securities Titres des provinces
Gross new issues (122264) 44,148 34,094 10,006 11,552 9,289 10,383 12,924 7,810 6,474 9,000 10,810 Émissions brutes (122264)
Retirements (122286) 35,165 27,811 9,037 12,446 10,047 4,659 8,013 7,564 6,218 6,869 7,160 Remboursements (122286)
Net new issues (122308) 8,985 6,283 970 -894 -757 5,724 4,912 246 256 2,131 3,650 Émissions nettes (122308)
Corporate bonds Obligations des sociétés
Gross new issues (122270) 79,300 89,103 17,239 22,445 10,599 15,794 30,462 17,075 28,900 20,042 23,086 Émissions brutes (122270)
Retirements (122292) 72,111 67,174 14,834 17,143 17,614 14,372 22,982 13,921 17,947 15,655 19,651 Remboursements (122292)
Net new issues (122314) 7,188 21,930 2,405 5,302 -7,015 1,421 7,480 3,155 10,953 4,387 3,435 Émissions nettes (122314)
Preferred stocks Actions privilégiées
Gross new issues (122273) 4,865 4,235 2,325 765 1,211 1,389 1,500 2,157 1,175 36 867 Émissions brutes (122273)
Retirements (122295) 3,104 1,005 536 224 1,166 23 1,691 1 139 410 455 Remboursements (122295)
Net new issues (122317) 1,761 3,231 1,789 541 45 1,366 -191 2,157 1,036 -374 412 Émissions nettes (122317)
Common stocks Actions ordinaires
Gross new issues (122276) 25,618 39,933 6,603 7,420 7,651 3,607 6,940 8,376 12,506 6,567 12,484 Émissions brutes (122276)
Retirements (122298) 27,233 14,085 4,370 7,595 3,119 7,362 9,157 3,197 4,524 3,747 2,617 Remboursements (122298)
Net new issues (122320) -1,616 25,848 2,233 -175 4,532 -3,755 -2,218 5,179 7,982 2,820 9,867 Émissions nettes (122320)
1 Unadjusted for seasonality. 1 Non désaisonnalisés.
2 End of period. 2 En	fin	de	période.
3 Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 3 Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d’épargne du Canada et les autres titres non négociables.
Source: Bank of Canada Review. Source : Revue de la Banque du Canada.
CANSIM tables: 176-0022 and 176-0034 Tableaux CANSIM : 176-0022 et 176-0034
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Table 41 Provincial accounts Tableau 41 Comptes provinciaux
2001 2002 2003 2004 2005 2006

$’000,000 $’000,000
GDP at market prices PIB aux prix du marché

Canada (687179) 1,108,048 1,152,905 1,213,175 1,290,828 1,375,080 1,446,307 Canada (687179)
Nfld.Lab. (687191) 14,179 16,457 18,119 19,302 21,496 25,608 T.-N.-L. (687191)
P.E.I. (687203) 3,431 3,701 3,798 3,994 4,118 4,304 Île-du-Prince-Édouard (687203)
Nova Scotia (687215) 25,909 27,082 28,851 30,014 31,575 31,997 Nouvelle-Écosse (687215)
New Brunswick (687227) 20,684 21,169 22,366 23,534 24,190 25,346 Nouveau-Brunswick (687227)
Quebec (687239) 231,624 241,448 250,752 262,890 272,672 282,841 Québec (687239)
Ontario (687251) 453,701 477,763 493,081 516,792 536,908 557,784 Ontario (687251)
Manitoba (687263) 35,157 36,559 37,451 39,859 41,682 44,851 Manitoba (687263)
Saskatchewan (687275) 33,127 34,343 36,653 40,417 43,773 45,922 Saskatchewan (687275)
Alberta (687287) 151,274 150,594 170,113 189,521 222,159 240,025 Alberta (687287)
British Columbia (687299) 133,514 138,193 145,642 157,365 169,404 180,328 Colombie-Britannique (687299)
GDP (chained 1997 dollars) PIB en dollars enchaînés de 1997

Canada (15855410) 1,120,146 1,152,905 1,174,592 1,210,656 1,247,780 1,282,204 Canada (15855410)
Nfld.Lab. (15855454) 14,233 16,457 17,419 17,117 17,159 17,719 T.-N.-L. (15855454)
P.E.I. (15855508) 3,532 3,701 3,778 3,893 3,945 4,049 Île-du-Prince-Édouard (15855508)
Nova Scotia (15855562) 26,036 27,082 27,464 27,836 28,336 28,597 Nouvelle-Écosse (15855562)
New Brunswick (15855616) 20,248 21,169 21,765 22,069 22,174 22,843 Nouveau-Brunswick (15855616)
Quebec (15855670) 235,832 241,448 244,422 250,673 255,638 259,895 Québec (15855670)
Ontario (15855724) 463,357 477,763 484,341 496,208 510,740 521,648 Ontario (15855724)
Manitoba (15855778) 35,996 36,559 37,059 38,033 39,061 40,323 Manitoba (15855778)
Saskatchewan (15855832) 34,487 34,343 35,921 37,303 38,598 38,433 Saskatchewan (15855832)
Alberta (15855886) 147,394 150,594 155,359 163,457 172,047 183,372 Alberta (15855886)
British Columbia (15855940) 133,403 138,193 141,435 146,629 153,208 158,335 Colombie-Britannique (15855940)
Final domestic demand 
(chained 1997 dollars)

Demande intérieure finale en dollars 
enchaînés de 1997

Canada (15855431) 1,073,518 1,105,324 1,145,954 1,192,699 1,246,194 1,304,376 Canada (15855431)
Nfld.Lab. (15855479) 16,712 17,075 17,720 18,315 18,772 19,130 T.-N.-L. (15855479)
P.E.I. (15855533) 4,254 4,384 4,528 4,649 4,736 4,867 Île-du-Prince-Édouard (15855533)
Nova Scotia (15855587) 30,850 32,045 32,631 33,178 34,104 35,222 Nouvelle-Écosse (15855587)
New Brunswick (15855641) 22,566 23,121 23,861 24,622 25,421 26,231 Nouveau-Brunswick (15855641)
Quebec (15855695) 230,397 238,847 248,234 258,654 263,624 271,660 Québec (15855695)
Ontario (15855749) 416,794 430,049 445,566 461,140 478,233 497,630 Ontario (15855749)
Manitoba (15855803) 36,553 37,474 38,395 39,776 40,660 42,504 Manitoba (15855803)
Saskatchewan (15855857) 33,727 33,973 35,098 35,568 37,619 39,480 Saskatchewan (15855857)
Alberta (15855911) 134,445 137,447 144,371 153,338 171,147 185,032 Alberta (15855911)
British Columbia (15855965) 139,919 143,410 148,583 155,947 163,917 174,047 Colombie-Britannique (15855965)
Source: Provincial Economic Accounts, Annual Estimates - Tables and Analytical Document (Catalogue no. 13-213-PPB). 

Client services (613-951-3640).
Source : Comptes économiques provinciaux, estimations annuelles - Tableaux et document analytique (n° 13-213-PPB au 

catalogue). Service aux clients : (613) 951-3640.
CANSIM tables: 384-0001 and 384-0002 Tableaux CANSIM : 384-0001 et 384-0002
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Table 42 Provincial labour force estimates Tableau 42 Estimations de la population active par province
2006 2007 2007          2008   

 M A M J J A S O N D J F M

‘000 ‘000
Employment Emploi

Canada (2062811) 16,484 16,866 16,792 16,788 16,806 16,849 16,857 16,875 16,930 16,992 17,015 17,012 17,059 17,102 17,117 Canada (2062811)
Nfld.Lab. (2063000) 216 217 218 219 218 216 215 217 217 217 217 219 223 222 221 T.-N.-L. (2063000)
P.E.I. (2063189) 69 69 70 70 69 69 69 69 69 70 68 69 70 71 71 Île-du-Prince-Édouard (2063189)
Nova Scotia (2063378) 442 448 447 450 446 446 444 443 446 451 450 452 452 448 450 Nouvelle-Écosse (2063378)
New Brunswick (2063567) 355 363 360 363 361 366 362 363 364 364 369 367 365 368 366 Nouveau-Brunswick (2063567)
Quebec (2063756) 3,765 3,852 3,830 3,840 3,840 3,864 3,861 3,860 3,865 3,878 3,890 3,884 3,892 3,895 3,887 Québec (2063756)
Ontario (2063945) 6,493 6,594 6,569 6,555 6,569 6,576 6,588 6,594 6,622 6,656 6,639 6,631 6,644 6,690 6,688 Ontario (2063945)
Manitoba (2064134) 587 596 594 593 596 597 595 597 599 602 605 599 602 601 603 Manitoba (2064134)
Saskatchewan (2064323) 492 502 503 502 501 498 498 497 503 503 507 505 506 509 508 Saskatchewan (2064323)
Alberta (2064512) 1,871 1,959 1,939 1,950 1,944 1,957 1,968 1,968 1,974 1,977 1,972 1,994 2,000 1,995 2,004 Alberta (2064512)
British Columbia 
(2064701)

2,196 2,266 2,263 2,247 2,262 2,261 2,259 2,267 2,270 2,276 2,299 2,293 2,305 2,303 2,318 Colombie-Britannique (2064701)

% %
Participation rate Taux d’activité

Canada (2062816) 67.2 67.6 67.7 67.6 67.5 67.6 67.5 67.5 67.6 67.7 67.8 67.7 67.7 67.8 68.0 Canada (2062816)
Nfld.Lab. (2063005) 59.2 59.2 59.5 59.2 59.0 58.6 58.7 59.4 59.3 59.2 58.9 58.9 59.8 60.1 59.5 T.-N.-L. (2063005)
P.E.I. (2063194) 68.7 68.2 69.1 68.6 68.0 68.1 67.7 67.8 68.2 67.6 67.7 68.1 68.9 68.7 69.5 Île-du-Prince-Édouard (2063194)
Nova Scotia (2063383) 62.9 63.7 63.6 64.1 63.4 63.5 63.6 63.6 63.4 63.8 63.8 64.0 63.8 63.3 63.6 Nouvelle-Écosse (2063383)
New Brunswick (2063572) 63.7 64.0 63.5 64.0 63.9 64.1 63.8 64.3 64.6 64.1 64.7 64.7 64.6 65.0 64.9 Nouveau-Brunswick (2063572)
Quebec (2063761) 65.5 65.7 65.8 65.7 65.6 65.7 65.7 65.8 65.6 65.9 66.0 65.8 65.8 65.9 66.0 Québec (2063761)
Ontario (2063950) 67.7 68.0 68.1 68.0 67.8 68.0 68.0 67.9 68.0 68.1 68.1 68.1 67.9 68.2 68.3 Ontario (2063950)
Manitoba (2064139) 68.8 69.4 69.3 69.5 70.0 69.6 69.0 69.2 69.4 69.6 70.0 69.2 69.2 69.4 69.6 Manitoba (2064139)
Saskatchewan (2064328) 69.1 69.7 70.0 69.9 70.0 69.5 69.6 69.4 69.5 69.6 69.8 69.4 69.2 69.8 69.5 Saskatchewan (2064328)
Alberta (2064517) 73.4 74.1 74.1 74.1 74.0 74.2 74.1 74.1 74.2 74.0 73.9 74.4 74.5 74.5 74.7 Alberta (2064517)
British Columbia 
(2064706)

65.7 66.3 66.3 66.2 66.3 66.3 66.0 66.0 66.2 66.3 66.7 66.4 66.6 66.5 66.9 Colombie-Britannique (2064706)

Unemployment rate Taux de chômage

Canada (2062815) 6.3 6.0 6.1 6.2 6.0 6.1 6.0 6.0 5.9 5.8 5.9 6.0 5.8 5.8 6.0 Canada (2062815)
Nfld.Lab. (2063004) 14.8 13.6 14.1 13.2 12.8 13.1 13.6 13.7 13.5 13.6 13.2 12.5 12.2 13.1 12.6 T.-N.-L. (2063004)
P.E.I. (2063193) 11.0 10.3 10.4 9.7 10.2 10.5 10.5 10.4 10.6 8.8 11.4 10.7 10.6 10.0 10.4 Île-du-Prince-Édouard (2063193)
Nova Scotia (2063382) 7.9 8.0 8.0 8.2 8.0 8.1 8.7 8.9 7.9 7.6 7.9 7.8 7.4 7.7 7.9 Nouvelle-Écosse (2063382)
New Brunswick (2063571) 8.8 7.5 7.5 7.5 7.8 6.9 7.4 7.8 8.3 7.7 7.2 7.8 8.2 8.1 8.5 Nouveau-Brunswick (2063571)
Quebec (2063760) 8.0 7.2 7.5 7.2 7.1 6.9 7.0 7.2 6.9 7.0 7.0 7.0 6.8 7.0 7.3 Québec (2063760)
Ontario (2063949) 6.3 6.4 6.6 6.6 6.3 6.6 6.6 6.4 6.2 6.1 6.4 6.5 6.3 6.1 6.4 Ontario (2063949)
Manitoba (2064138) 4.3 4.4 4.3 4.8 5.2 4.5 4.2 4.2 4.2 4.1 4.2 4.2 3.8 4.2 4.3 Manitoba (2064138)
Saskatchewan (2064327) 4.7 4.2 3.9 4.1 4.5 4.4 4.8 4.8 3.9 4.3 4.0 4.0 3.9 4.1 4.1 Saskatchewan (2064327)
Alberta (2064516) 3.4 3.5 3.6 3.4 3.8 3.7 3.4 3.6 3.6 3.4 3.6 3.2 3.2 3.5 3.4 Alberta (2064516)
British Columbia 
(2064705)

4.8 4.2 3.9 4.5 4.3 4.4 4.2 4.0 4.4 4.4 4.2 4.2 4.1 4.1 4.3 Colombie-Britannique (2064705)

Source: Labour force information (Catalogue no. 71-001-XIE). Client services (613-951-4090). Source : Information population active (n° 71-001-XIF au catalogue). Service aux clients (613) 951-4090.
CANSIM table: 282-0087 Tableau CANSIM : 282-0087
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Table 43 Provincial employment and earnings Tableau 43 Rémunération et emploi par province
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

$’000,000 $’000,000
Labour income Revenu du travail

Canada (1996473) 737,382 782,290 63,358 63,593 64,974 64,972 64,678 65,487 65,090 65,266 65,517 65,967 66,608 66,780 .. Canada (1996473)
Nfld.Lab. (1996476) 10,266 9,776 713 716 1,113 718 725 1,316 735 740 743 748 752 758 .. T.-N.-L. (1996476)
P.E.I. (1996479) 2,246 2,364 194 196 197 194 194 196 196 197 197 199 200 204 .. Île-du-Prince-Édouard (1996479)
Nova Scotia (1996482) 16,983 17,725 1,451 1,459 1,462 1,455 1,468 1,470 1,477 1,489 1,484 1,490 1,507 1,514 .. Nouvelle-Écosse (1996482)
New Brunswick (1996485) 13,379 14,026 1,150 1,150 1,158 1,152 1,164 1,165 1,165 1,175 1,177 1,182 1,191 1,197 .. Nouveau-Brunswick (1996485)
Quebec (1996488) 150,265 158,662 12,810 12,863 13,504 13,908 13,127 13,016 13,100 13,132 13,143 13,195 13,502 13,362 .. Québec (1996488)
Ontario (1996491) 302,279 316,897 25,911 25,950 26,103 26,046 26,353 26,399 26,409 26,507 26,578 26,769 26,883 26,989 .. Ontario (1996491)
Manitoba (1996494) 22,447 23,989 1,954 1,955 1,980 1,974 1,980 1,998 2,005 2,011 2,010 2,022 2,043 2,058 .. Manitoba (1996494)
Saskatchewan (1996497) 18,221 19,625 1,571 1,584 1,600 1,606 1,615 1,635 1,648 1,651 1,664 1,678 1,676 1,697 .. Saskatchewan (1996497)
Alberta (1996500) 104,442 116,251 9,281 9,353 9,436 9,465 9,526 9,685 9,725 9,790 9,887 9,963 10,026 10,113 .. Alberta (1996500)
British Columbia 
(1996503)

93,102 98,956 7,999 8,039 8,091 8,125 8,194 8,273 8,296 8,239 8,296 8,378 8,484 8,541 .. Colombie-Britannique (1996503)

‘000 ‘000
Employment Salariés

Canada (1596764) 14,033 14,307 14,218 14,216 14,237 14,238 14,263 14,267 14,307 14,330 14,352 14,411 14,428 14,427 14,493 Canada (1596764)
Nfld.Lab. (1596792) 176 181 177 177 177 177 180 181 180 184 183 183 183 184 185 T.-N.-L. (1596792)
P.E.I. (1596820) 58 59 59 59 60 59 58 58 59 59 59 59 60 59 60 Île-du-Prince-Édouard (1596820)
Nova Scotia (1596845) 385 387 382 385 386 385 387 386 388 388 389 390 391 391 393 Nouvelle-Écosse (1596845)
New Brunswick (1596870) 299 302 303 301 302 301 301 298 301 304 305 305 306 302 304 Nouveau-Brunswick (1596870)
Quebec (1596898) 3,237 3,272 3,264 3,265 3,259 3,259 3,271 3,270 3,274 3,276 3,276 3,286 3,288 3,281 3,297 Québec (1596898)
Ontario (1596926) 5,403 5,485 5,457 5,455 5,466 5,469 5,475 5,472 5,481 5,490 5,495 5,520 5,518 5,522 5,548 Ontario (1596926)
Manitoba (1596955) 521 532 526 527 530 529 531 531 534 534 535 536 538 537 541 Manitoba (1596955)
Saskatchewan (1596982) 411 423 419 417 419 419 421 420 423 424 425 428 427 431 433 Saskatchewan (1596982)
Alberta (1597010) 1,659 1,725 1,711 1,713 1,716 1,712 1,710 1,720 1,725 1,731 1,736 1,742 1,746 1,742 1,755 Alberta (1597010)
British Columbia 
(1597038)

1,832 1,889 1,864 1,869 1,870 1,873 1,880 1,885 1,894 1,894 1,897 1,910 1,911 1,919 1,928 Colombie-Britannique (1597038)

Note: STC is monitoring the impact of using more administrative data in SEPH. In the interim, users are reminded 
that employment data from SEPH are best used in the context of longer time periods and for the distribution of 
industrial employment. The same applies to Table 9.

Note : Suite à l’augmentation des données administratives dans la composition des estimations, STC étudie l’impact 
sur l’EERH. Entre-temps, il est préférable d’utiliser les estimations de l’EERH sur une plus longue période de 
référence	et	pour	la	répartition	de	l’emploi	industriel.	La	même	note	s’applique	au	tableau	9.

CANSIM tables: 382-0006 and 281-0025 Tableaux CANSIM : 382-0006 et 281-0025
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Table 43 Provincial employment and earnings – (concluded) Tableau 43 Rémunération et emploi par province –	(fin)
2006 2007 2007            2008

 J F M A M J J A S O N D J

$ $
Average weekly earnings1 Rémunération hebdomadaire 

moyenne1

Canada (1597104) 746.89 770.82 762.20 762.86 764.43 765.25 767.89 769.80 771.46 770.73 772.96 777.64 783.80 780.76 785.14 Canada (1597104)
Nfld.Lab. (1597132) 689.09 714.65 700.95 698.67 701.90 711.57 713.60 719.66 717.45 711.13 720.29 723.19 724.34 728.01 726.64 T.-N.-L. (1597132)
P.E.I. (1597160) 604.42 628.90 622.28 627.27 631.02 631.35 630.64 628.91 627.71 627.87 630.40 632.78 636.04 633.94 635.89 Île-du-Prince-Édouard (1597160)
Nova Scotia (1597185) 658.81 673.38 667.36 670.25 673.23 673.73 676.32 674.44 672.07 673.33 668.72 671.29 680.79 679.04 682.76 Nouvelle-Écosse (1597185)
New Brunswick (1597210) 681.59 707.93 695.51 697.72 702.16 703.42 707.84 708.74 703.56 705.85 708.81 714.71 721.02 724.05 719.27 Nouveau-Brunswick (1597210)
Quebec (1597238) 703.70 725.29 708.37 716.69 723.27 719.70 731.85 723.01 727.52 727.34 726.57 726.77 736.13 735.10 741.86 Québec (1597238)
Ontario (1597266) 781.89 803.46 797.45 797.29 798.20 797.59 801.06 803.12 803.44 804.24 804.55 809.17 814.49 811.01 815.88 Ontario (1597266)
Manitoba (1597295) 673.65 701.93 682.81 691.25 695.30 694.76 694.19 709.44 701.89 701.18 705.04 711.93 718.04 715.16 713.88 Manitoba (1597295)
Saskatchewan (1597322) 691.70 724.03 708.22 710.98 712.45 712.41 713.90 725.69 724.73 725.25 734.64 736.42 739.31 740.78 731.72 Saskatchewan (1597322)
Alberta (1597350) 799.32 835.52 825.57 826.92 821.95 823.73 819.96 834.76 835.67 832.26 845.02 852.37 851.59 854.65 851.20 Alberta (1597350)
British Columbia (1597378) 740.71 761.01 753.63 751.55 754.92 757.40 751.25 762.70 764.66 763.21 764.53 768.35 770.71 768.28 767.80 Colombie-Britannique (1597378)
(1996=100) (1996=100)
Fixed-weighted average 
hourly earnings2

Rémunération horaire moyenne à 
pondération fixe2

Canada (1606080) 110.5 114.7 112.8 113.7 113.4 113.9 114.4 114.8 114.7 114.2 115.1 115.6 116.4 117.8 117.7 Canada (1606080)
Nfld.Lab. (1606108) 115.5 120.6 117.8 117.4 120.3 121.4 120.9 120.9 120.9 119.8 120.8 121.1 122.2 123.3 122.3 T.-N.-L. (1606108)
P.E.I. (1606136) 113.3 118.4 117.7 117.9 118.6 117.9 118.2 119.8 119.5 117.8 118.0 118.8 118.1 119.0 118.6 Île-du-Prince-Édouard (1606136)
Nova Scotia (1606162) 110.5 117.1 113.0 114.8 116.3 116.8 117.7 116.7 117.1 116.3 115.2 116.5 119.6 125.4 122.2 Nouvelle-Écosse (1606162)
New Brunswick (1606186) 113.6 119.7 116.5 116.7 117.4 118.2 119.3 119.7 119.4 121.0 121.7 121.2 122.2 123.3 123.3 Nouveau-Brunswick (1606186)
Quebec (1606214) 109.2 114.1 111.4 114.0 113.2 112.9 114.7 113.5 114.3 113.5 114.0 114.3 115.7 117.2 117.3 Québec (1606214)
Ontario (1606242) 108.8 112.2 110.9 111.3 110.9 111.4 111.6 112.4 112.3 112.0 112.8 112.8 113.4 114.6 114.9 Ontario (1606242)
Manitoba (1606271) 110.6 115.8 112.7 113.6 114.9 115.0 115.2 116.5 115.3 115.1 115.4 116.9 118.8 119.9 119.9 Manitoba (1606271)
Saskatchewan (1606298) 113.8 119.7 116.3 116.3 118.0 118.1 118.3 120.8 119.5 120.6 121.2 121.4 122.4 123.5 122.7 Saskatchewan (1606298)
Alberta (1606326) 114.3 119.6 117.8 118.3 117.6 118.6 118.7 120.0 119.0 118.3 120.3 121.4 121.9 123.7 123.2 Alberta (1606326)
British Columbia (1606354) 112.8 116.8 115.0 115.3 115.2 116.9 116.1 116.8 116.2 115.2 117.1 118.4 119.0 120.5 119.7 Colombie-Britannique (1606354)
1 Includes overtime. 1 Comprend le temps supplémentaire.
2 Unadjusted for seasonality. 2 Non désaisonnalisée.
Sources: Estimates of Labour Income, Monthly Estimates (Catalogue no. 13F0016XPB), contact: K. Fraser (613-951-4090) 

or Client services (613-951-3640).
Employment, Earnings and Hours (Catalogue no. 72-002-XIB). Client services (613-951-4090).

Sources : Estimations du revenu du travail, estimations mensuelles (n° 13F0016XPB au catalogue), personne ressource : 
K. Fraser (613) 951-4090 ou Service aux clients (613) 951-3640.
Emploi, gains et durée du travail (n° 72-002-XIB au catalogue). Service aux clients (613) 951-4090.

CANSIM tables: 281-0028 and 281-0039 Tableaux CANSIM : 281-0028 et 281-0039
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Table 44 Building, housing and non-residential investment Tableau 44 Construction, logements et investissement non résidentiel

1 Unadjusted for seasonality. 1 Non désaisonnalisé.
Sources: Building Permits (Catalogue no. 64-001-XIE), contact: É. Saint-Pierre (613-951-2025).

CMHC Starts and Completions Survey, Canada Mortgage and Housing Corporation, contact: L. Bourgon (613-
748-2358).
Capital Expenditure Price Statistics (Catalogue no. 62-007-XPB), Client services (613-951-9606).

Sources : Permis de bâtir (n° 64-001-XIF au catalogue), personne ressource : É. Saint-Pierre (613) 951-2025.
Le Relevé des mises en chantier et des achèvements de la SCHL, Société canadienne d’hypothèque et de 
logement, personne ressource : L. Bourgon (613) 748-2358.
Statistique des prix des immobilisations (n° 62-007-XPB au catalogue), Service aux clients (613) 951-9606.

CANSIM tables: 026-0006, 027-0002 and 327-0005 Tableaux CANSIM : 026-0006, 027-0002 et 327-0005

2006 2007 2007           2008  
 F M A M J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Building permits Permis de construire
Canada (42061) 66,266 74,380 4,767 6,125 5,667 7,006 6,961 6,239 6,408 6,344 6,750 6,033 6,029 5,851 .. Canada (42061)
Newfoundland and Labrador (42094) 538 660 40 40 45 48 48 55 70 63 50 60 100 46 .. Terre-Neuve-et-Labrador (42094)
Prince Edward Island (42106) 207 164 10 15 13 13 12 14 12 10 25 16 12 9 .. Île-du-Prince-Édouard (42106)
Nova Scotia (42112) 1,291 1,289 63 80 144 112 129 125 140 112 123 113 73 76 .. Nouvelle-Écosse (42112)
New Brunswick (42118) 933 965 53 112 76 98 81 86 97 74 96 85 50 70 .. Nouveau-Brunswick (42118)
Quebec (42163) 11,878 12,973 810 1,122 1,056 1,137 1,195 1,156 1,155 1,067 1,204 1,134 970 989 .. Québec (42163)
Ontario (42199) 23,292 26,710 1,719 2,139 1,946 2,152 2,289 2,132 2,202 2,676 2,413 2,283 2,302 2,429 .. Ontario (42199)
Manitoba (42124) 1,379 1,480 140 113 109 154 151 122 122 133 114 110 98 112 .. Manitoba (42124)
Saskatchewan (42130) 1,139 1,646 92 110 95 132 183 150 188 136 128 119 215 119 .. Saskatchewan (42130)
Alberta (42136) 13,876 15,730 996 1,300 1,189 1,800 1,536 1,364 1,334 1,237 1,461 1,203 1,137 1,184 .. Alberta (42136)
British Columbia (42142) 11,542 12,545 822 1,056 974 1,338 1,312 1,016 1,075 820 1,129 900 1,051 815 .. Colombie-Britannique (42142)
‘000 ‘000
Housing starts in urban areas (at 
annual rates)

Logements urbains mis en chantier 
aux taux annuels

Canada (730040) 195.0 193.7 165.1 181.3 187.3 203.6 192.6 185.2 194.7 240.9 192.7 197.0 151.4 189.5 223.7 Canada (730040)
Newfoundland and Labrador (729972) 1.5 1.8 2.1 1.3 1.5 1.5 1.8 1.9 1.8 2.1 1.8 2.3 1.9 1.6 2.1 Terre-Neuve-et-Labrador (729972)
Prince Edward Island (729973) 0.5 0.5 0.3 0.3 0.6 0.4 0.5 0.4 0.4 0.5 0.4 0.9 0.4 0.3 0.8 Île-du-Prince-Édouard (729973)
Nova Scotia (729974) 3.3 3.3 4.9 1.7 1.8 2.9 3.5 2.6 4.0 3.9 4.0 2.6 2.9 1.8 2.9 Nouvelle-Écosse (729974)
New Brunswick (729975) 2.9 3.0 1.4 3.1 2.6 3.0 2.6 3.5 3.5 3.7 2.7 2.7 3.4 3.4 2.5 Nouveau-Brunswick (729975)
Quebec (729976) 39.5 40.9 35.9 40.5 40.3 41.7 46.3 40.9 40.4 58.2 37.4 32.0 33.1 40.5 51.1 Québec (729976)
Ontario (729981) 67.8 62.8 52.1 51.8 58.3 70.9 57.2 60.5 62.8 78.4 62.8 70.3 47.1 67.7 78.8 Ontario (729981)
Manitoba (729987) 3.2 3.8 1.5 3.1 2.6 5.9 3.4 3.4 5.1 3.9 4.6 3.0 2.4 3.8 3.2 Manitoba (729987)
Saskatchewan (729988) 2.8 3.4 3.1 3.5 4.5 5.2 6.4 6.0 4.8 4.9 4.6 4.6 3.9 5.0 4.7 Saskatchewan (729988)
Alberta (729989) 40.9 38.5 35.6 43.6 44.2 38.7 36.2 33.9 37.9 46.0 37.2 33.4 27.7 31.8 28.8 Alberta (729989)
British Columbia (729990) 32.6 34.4 28.2 32.4 30.9 33.4 34.7 32.1 34.0 39.3 37.2 45.2 28.6 33.6 48.8 Colombie-Britannique (729990)
(1997=100) (1997=100)
New housing price index1 Indices des prix des logements neufs1

Canada (21148160) 142.0 153.0 148.8 149.3 150.5 152.1 153.1 154.5 155.1 155.5 155.7 156.5 156.7 157.6 .. Canada (21148160)
St. John’s, Newfoundland and Labrador 
(21148244)

129.8 136.3 132.3 132.8 132.5 134.4 134.4 136.1 137.8 138.9 140.2 141.1 142.8 144.3 .. St. John’s, Terre-Neuve-et-Labrador 
(21148244)

Halifax, Nova Scotia (21148256) 130.4 138.0 131.4 131.4 133.1 139.4 139.4 139.6 139.8 140.2 140.2 145.1 145.1 146.4 .. Halifax, Nouvelle-Écosse (21148256)
Saint John, Fredericton, and Moncton, 
New Brunswick (21148163)

112.9 113.9 113.0 113.1 112.9 113.5 113.5 113.7 114.4 114.5 114.9 114.9 115.1 115.9 .. Saint John, Fredericton et Moncton, 
Nouveau-Brunswick (21148163)

Québec, Quebec (21148169) 141.9 147.6 146.6 146.7 146.7 147.0 147.0 147.0 148.0 148.0 148.5 151.3 151.3 151.7 .. Québec, Québec (21148169)
Montréal, Quebec (21148172) 147.7 154.1 152.4 152.6 152.7 153.3 153.6 153.6 155.3 155.7 155.7 156.5 156.5 157.9 .. Montréal, Québec (21148172)
Ottawa-Gatineau, Ontario/Quebec 
(21148178)

158.9 161.7 161.0 161.3 161.3 161.5 161.6 161.7 162.0 162.3 162.3 162.3 162.3 164.2 .. Ottawa-Gatineau, Ontario/Québec 
(21148178)

Toronto and Oshawa, Ontario (21148181) 137.3 141.0 139.2 139.4 139.4 140.0 140.8 141.1 141.7 142.1 142.2 143.5 143.6 144.9 .. Toronto et Oshawa, Ontario (21148181)
London, Ontario (21148190) 132.8 137.6 135.4 135.4 135.5 136.7 137.7 138.5 138.4 139.3 139.0 139.5 139.5 140.4 .. London, Ontario (21148190)
Winnipeg, Manitoba (21148211) 144.5 161.5 150.7 151.6 152.0 153.1 161.1 168.1 168.9 170.3 170.3 171.2 171.4 172.5 .. Winnipeg, Manitoba (21148211)
Saskatoon, Saskatchewan (21148220) 138.0 191.5 148.9 164.6 168.1 186.5 203.0 209.1 212.1 212.5 213.9 213.9 216.1 225.9 .. Saskatoon, Saskatchewan (21148220)
Calgary, Alberta (21148229) 212.2 246.6 239.0 240.2 244.9 247.2 248.5 248.8 248.9 250.7 250.3 250.0 251.4 252.2 .. Calgary, Alberta (21148229)
Edmonton, Alberta (21148232) 177.5 234.4 214.1 214.1 223.5 229.4 231.2 247.4 248.4 248.4 249.2 249.2 249.2 248.0 .. Edmonton, Alberta (21148232)
Vancouver, British Columbia (21148238) 112.7 120.7 116.1 117.4 118.3 121.0 122.1 122.3 122.4 122.4 123.2 123.5 123.5 123.6 .. Vancouver, Colombie-Britannique 

(21148238)
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Table 44 Building, housing and non-residential investment – (concluded) Tableau 44 Construction, logements et investissement non résidentiel –	(fin)
2006 2007 2004 2005    2006    2007    

 IV I II III IV I II III IV I II III IV

$’000,000 $’000,000
Non-residential investment, 
(2002 dollars)

Investissement non résidentiel, 
(dollars de 2002)

Canada (5976585) 28,764 29,010 6,725 6,818 6,905 6,997 7,144 7,275 7,227 7,161 7,101 7,165 7,216 7,307 7,322 Canada (5976585)
Nfld.Lab. (5976589) 209 235 57 65 60 63 62 58 54 49 48 53 56 65 62 T.-N.-L. (5976589)
P.E.I. (5976593) 123 88 22 32 34 29 32 34 34 31 24 25 24 22 16 Île-du-Prince-Édouard (5976593)
Nova Scotia (5976597) 722 609 151 158 159 170 180 180 184 180 179 172 149 144 144 Nouvelle-Écosse (5976597)
New Brunswick (5976601) 535 520 115 111 114 127 130 138 137 132 128 126 121 131 141 Nouveau-Brunswick (5976601)
Quebec (5976605) 5,035 5,188 1,356 1,394 1,356 1,319 1,311 1,285 1,257 1,237 1,256 1,241 1,263 1,334 1,351 Québec (5976605)
Ontario (5976609) 11,608 11,072 3,068 3,089 3,054 3,020 3,037 3,009 2,936 2,885 2,778 2,711 2,745 2,801 2,815 Ontario (5976609)
Manitoba (5976613) 730 615 178 185 176 179 178 192 188 179 172 168 156 151 139 Manitoba (5976613)
Saskatchewan (5976617) 694 638 120 133 133 142 155 175 168 170 182 168 153 150 166 Saskatchewan (5976617)
Alberta (5976621) 5,015 5,922 897 883 974 1,028 1,081 1,189 1,247 1,269 1,310 1,434 1,505 1,489 1,494 Alberta (5976621)
British Columbia (5976625) 4,007 4,025 716 723 810 891 953 996 1,007 1,008 995 1,042 1,022 993 968 Colombie-Britannique (5976625)

Table 45 Business bankruptcies Tableau 45 Faillites commerciales
2005 2006 2007 2007        

 M J J A S O N D

$’000 $’000
Liabilities Passif

Canada (25654063) 4,155,061 3,901,194 5,732,418 242,133 257,267 200,802 215,793 237,701 223,066 148,875 163,171 Canada (25654063)
Nfld.Lab. (25654105) 11,490 10,468 82,685 901 75,154 172 529 1,692 1,003 139 300 T.-N.-L. (25654105)
P.E.I. (25654147) 11,770 12,670 6,374 158 1,290 0 288 182 960 91 0 Île-du-Prince-Édouard (25654147)
Nova Scotia (25654189) 40,853 53,311 48,120 3,486 6,465 2,149 1,602 3,687 4,147 3,289 3,212 Nouvelle-Écosse (25654189)
New Brunswick (25654231) 42,667 42,579 50,691 16,488 4,894 3,153 1,350 2,937 5,136 2,090 934 Nouveau-Brunswick (25654231)
Quebec (25654273) 1,986,116 913,628 771,961 65,350 65,998 62,636 59,827 63,039 61,173 64,033 59,282 Québec (25654273)
Ontario (25654315) 1,221,196 2,334,003 1,419,466 85,926 87,076 108,474 136,053 147,191 109,991 54,537 79,480 Ontario (25654315)
Manitoba (25654357) 29,755 59,275 25,094 2,834 357 862 1,093 50 1,310 591 2,072 Manitoba (25654357)
Saskatchewan (25654399) 91,853 84,632 39,783 2,856 2,757 3,261 4,772 2,617 3,415 1,373 1,667 Saskatchewan (25654399)
Alberta (25654441) 291,100 146,993 99,784 8,660 3,739 10,235 4,194 9,326 3,005 3,831 6,678 Alberta (25654441)
British Columbia (25654483) 406,819 241,783 3,147,512 16,610 9,537 9,861 6,083 6,980 32,741 18,511 9,462 Colombie-Britannique (25654483)

Source: Investment and capital stock division, contact: B. Oueriemmi (613-951-1165). Source : Division de l’investissement et du stock de capital, personne ressource : B. Oueriemmi (613) 951-1165.
CANSIM table: 026-0016 Tableau CANSIM : 026-0016

Source: Insolvency Bulletin, Bankruptcy Branch, Industry Canada, contact: M. Leclair (613-941-9054). Source : Bulletin sur l’insolvabilité, Direction des faillites, Industrie Canada, personne ressource : M. Leclair (613) 941-
9054.

CANSIM table: 177-0007 Tableau CANSIM : 177-0007
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Table 46 Retail trade, consumer prices and shipments Tableau 46 Commerce de détail, prix à la consommation et livraisons
2006 2007 2007           2008  

 F M A M J J A S O N D J F

$’000,000 $’000,000
Retail trade Commerce de détail

Canada (21644955) 389,567 412,284 33,380 34,019 34,005 34,952 34,555 34,259 34,493 34,501 34,583 34,959 35,222 35,752 .. Canada (21644955)
Nfld.Lab. (21645039) 6,042 6,616 539 541 545 546 556 552 553 553 563 562 575 594 .. T.-N.-L. (21645039)
P.E.I. (21645043) 1,481 1,603 132 133 129 131 133 135 137 135 137 135 135 139 .. Île-du-Prince-Édouard (21645043)
Nova Scotia (21645047) 11,192 11,638 961 964 948 974 956 975 971 981 993 987 972 1,017 .. Nouvelle-Écosse (21645047)
New Brunswick (21645051) 8,835 9,387 761 761 747 796 790 792 795 789 802 803 787 816 .. Nouveau-Brunswick (21645051)
Quebec (21645055) 86,763 90,491 7,403 7,452 7,519 7,888 7,559 7,498 7,543 7,499 7,555 7,648 7,656 7,862 .. Québec (21645055)
Ontario (21645063) 140,835 146,428 11,885 12,142 12,081 12,346 12,268 12,016 12,247 12,286 12,247 12,417 12,565 12,768 .. Ontario (21645063)
Manitoba (21645071) 12,938 14,171 1,132 1,159 1,150 1,176 1,174 1,182 1,181 1,199 1,213 1,226 1,245 1,268 .. Manitoba (21645071)
Saskatchewan (21645075) 11,495 12,975 992 1,052 1,051 1,069 1,070 1,082 1,087 1,118 1,112 1,140 1,165 1,166 .. Saskatchewan (21645075)
Alberta (21645079) 56,047 61,116 4,897 5,057 5,048 5,180 5,198 5,177 5,132 5,082 5,091 5,148 5,173 5,180 .. Alberta (21645079)
British Columbia 
(21645083)

52,627 56,396 4,557 4,641 4,665 4,725 4,730 4,729 4,725 4,736 4,747 4,764 4,820 4,811 .. Colombie-Britannique (21645083)

(2002=100) (2002=100)
Consumer prices1 Indices des prix1

Canada (41690973) 109.1 111.5 110.2 111.1 111.6 112.1 111.9 112.0 111.7 111.9 111.6 111.9 112.0 111.8 112.2 Canada (41690973)
Nfld.Lab. (41691244) 109.5 111.1 110.1 110.8 111.1 111.4 111.9 111.6 111.1 111.1 111.2 111.6 111.8 111.9 112.4 T.-N.-L. (41691244)
P.E.I. (41691379) 111.6 113.6 111.9 113.3 113.7 114.2 114.1 114.0 113.8 114.0 114.1 114.3 114.7 114.2 114.6 Île-du-Prince-Édouard (41691379)
Nova Scotia (41691513) 110.4 112.5 111.0 111.9 112.5 113.1 113.0 113.0 112.7 112.9 112.6 113.5 113.6 113.5 113.9 Nouvelle-Écosse (41691513)
New Brunswick (41691648) 109.2 111.3 109.6 110.7 111.2 111.6 112.1 112.1 111.4 112.0 111.4 111.9 111.9 111.7 111.7 Nouveau-Brunswick (41691648)
Quebec (41691783) 108.7 110.4 109.6 110.4 110.6 111.1 110.7 110.6 110.1 110.5 110.5 110.8 111.1 111.0 111.4 Québec (41691783)

Montreal (41692876) 108.6 110.3 109.5 110.3 110.5 110.8 110.5 110.5 110.0 110.4 110.4 110.7 111.0 110.8 111.3 Montréal (41692876)
Ontario (41691919) 108.8 110.8 109.7 110.8 111.1 111.6 111.1 111.1 110.9 111.0 110.9 111.2 111.1 110.9 111.4 Ontario (41691919)

Toronto (41692888) 108.4 110.5 109.3 110.3 110.8 111.2 110.7 110.7 110.6 110.8 110.7 111.0 111.1 110.7 111.3 Toronto (41692888)
Manitoba (41692055) 108.7 110.9 109.4 110.4 110.9 111.7 111.7 112.1 111.2 111.8 111.0 110.8 110.9 110.8 111.2 Manitoba (41692055)
Saskatchewan (41692191) 109.1 112.2 109.9 111.0 111.8 112.6 113.1 113.3 113.1 113.4 113.0 113.1 112.9 113.0 113.6 Saskatchewan (41692191)
Alberta (41692327) 112.3 117.9 115.0 116.4 117.5 117.8 118.8 119.1 119.3 119.4 118.6 119.1 118.9 118.8 119.0 Alberta (41692327)
British Columbia 
(41692462)

108.1 110.0 109.1 109.5 109.9 110.5 110.3 110.5 110.4 110.5 110.0 110.1 110.1 109.9 110.3 Colombie-Britannique (41692462)

Vancouver (41692930) 108.0 110.2 109.3 109.6 110.0 110.6 110.5 110.7 110.6 110.7 110.4 110.4 110.5 110.2 110.7 Vancouver (41692930)
$’000,000 $’000,000
Shipments Livraisons

Canada (800450) 611,044 613,410 51,290 53,059 52,703 52,087 51,326 51,886 50,630 49,970 50,042 50,555 48,677 49,309 .. Canada (800450)
Nfld.Lab. (803786) 4,460 5,367 436 490 509 469 580 422 480 400 323 303 483 520 .. T.-N.-L. (803786)
P.E.I. (804246) 1,490 1,431 119 125 124 112 122 122 118 122 120 116 111 113 .. Île-du-Prince-Édouard (804246)
Nova Scotia (804706) 9,712 9,872 791 824 798 793 818 829 826 822 859 858 835 871 .. Nouvelle-Écosse (804706)
New Brunswick (805166) 14,955 15,688 1,144 1,164 1,245 1,160 1,344 1,424 1,471 1,304 1,387 1,410 1,436 1,355 .. Nouveau-Brunswick (805166)
Quebec (805626) 147,316 150,470 12,376 12,929 13,276 12,932 12,816 12,328 12,291 12,139 12,347 12,432 12,133 12,284 .. Québec (805626)
Ontario (806086) 296,665 293,390 24,918 25,848 25,207 24,951 24,117 25,291 23,830 23,862 23,849 24,196 22,538 22,999 .. Ontario (806086)
Manitoba (806546) 14,972 16,185 1,336 1,477 1,329 1,384 1,388 1,383 1,361 1,365 1,289 1,303 1,309 1,298 .. Manitoba (806546)
Saskatchewan (807006) 10,499 10,681 854 846 856 870 880 831 927 918 920 932 946 949 .. Saskatchewan (807006)
Alberta (807466) 66,358 67,079 5,688 5,704 5,596 5,725 5,598 5,578 5,664 5,558 5,404 5,540 5,496 5,544 .. Alberta (807466)
British Columbia (807928) 44,553 43,163 3,618 3,638 3,758 3,684 3,657 3,671 3,656 3,475 3,537 3,460 3,384 3,370 .. Colombie-Britannique (807928)
1 Unadjusted for seasonality. 1 Non désaisonnalisés.
Sources: Retail trade (Catalogue no. 63-005-XIE), contact: C. Bilodeau (613-951-1816).

The Consumer Price Index (Catalogue no. 62-001-XIB), Client services (613-951-9606).
Monthly Survey of Manufacturing, contact: R. Kowaluk (613-951-0600).

Sources : Commerce de détail (n° 63-005-XIF au catalogue), personne ressource : C. Bilodeau (613) 951-1816.
L’indice des prix à la consommation (n° 62-001-XIB au catalogue), Service aux clients (613) 951-9606.
Enquête	mensuelle	sur	les	industries	manufacturières,	personne	ressource	:	M.	Scrim	(613)	951-3197.

CANSIM tables: 080-0014 and 326-0020 Tableaux CANSIM : 080-0014 et 326-0020
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 IX. Internationale (Canada, É.-U., R.-U., France, Allemagne, Italie, Japon) IX. International (Canada, US, UK, France, Germany, Italy, Japan)

Table 47 International (G7) data 67 Tableau 47 Données internationales (G-7) 67
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Table 47 International (G7) data Tableau 47 Données internationales (G-7)
2006 2007 2005    2006    2007    

  I II III IV I II III IV I II III IV

‘000,000,000 ‘000,000,000
Current account balance Solde du compte courant

Canada ($) 23.6 14.2 3.6 3.9 8.2 12.2 8.9 4.3 5.7 4.6 7.0 6.4 1.0 -0.5 Canada ($)
US ($) -811.5 -182.4 -183.2 -173.4 -215.8 -200.6 -205.6 -217.3 -187.9 -197.1 -188.9 -178.5 États-Unis ($)
Japan (yen) 19,595 4,234 4,473 4,463 5,164 4,909 4,558 4,766 5,714 5,746 6,552 6,189 Japon (yens)
UK (£) -50.2 -6.7 -2.5 -11.1 -10.6 -11.0 -10.7 -13.2 -15.3 -16.6 -13.7 -20.1 Royaume-Uni (£)
Euro zone (EUR) -12.9 12.2 1.1 0.0 -5.9 -1.8 -4.8 -9.3 2.3 7.9 4.3 7.6 Zone euro (EUR)
France (EUR) -22.5 -2.4 -4.4 -3.2 -6.8 -5.4 -4.7 -6.3 -6.4 -3.2 -5.2 -6.3 France (EUR)
Germany (EUR) 114.1 25.7 26.6 26.7 22.8 18.8 28.3 25.2 41.5 30.3 42.7 41.6 Allemagne (EUR)
Italy (EUR) -37.9 -8.6 -7.4 -0.4 -6.7 -12.6 -9.4 -6.5 -9.4 -12.4 -9.1 -4.3 Italie (EUR)
‘000,000,000 ‘000,000,000
Real GDP PIB aux prix

Canada (2002 $) 1,282.2 1,316.2 1,230.8 1,241.4 1,254.1 1,264.8 1,275.5 1,280.1 1,284.2 1,288.9 1,301.7 1,313.7 1,323.4 1,326.0 Canada (2002 $)
US (2000 $) 11,319.4 11,567.3 10,913.8 10,954.1 11,074.3 11,107.2 11,238.7 11,306.7 11,336.7 11,395.5 11,412.6 11,520.1 11,658.9 11,677.4 États-Unis (2000 $)
Japan (2000 yen) 549,630 531,090 536,320 538,910 543,090 545,570 549,900 549,320 556,480 561,060 558,500 560,570 Japon (yens de 2000)
UK (2003 £) 1,210.1 1,167.2 1,172.4 1,178.4 1,186.0 1,196.8 1,205.6 1,213.2 1,224.8 1,234.0 1,244.4 1,252.8 Royaume-Uni (2003 £)
Euro zone (2001 EUR) 7,427.3 7,167.6 7,196.0 7,244.4 7,275.2 7,338.0 7,408.8 7,451.6 7,511.2 7,571.6 7,595.2 7,653.2 Zone euro (2001 EUR)
France (2000 EUR) 1,593.4 1,551.6 1,554.4 1,564.0 1,571.2 1,582.4 1,597.2 1,596.4 1,604.0 1,613.6 1,618.8 1,631.6 France (2000 EUR)
Germany (2000 EUR) 2,183.0 2,114.8 2,113.2 2,125.2 2,130.8 2,149.2 2,177.6 2,193.6 2,215.2 2,227.2 2,233.2 2,248.4 Allemagne (2000 EUR)
Italy (2000 EUR) 1,255.8 1,225.2 1,233.2 1,236.8 1,236.8 1,246.0 1,253.6 1,257.2 1,271.2 1,275.2 1,276.0 1,281.2 Italie (2000 EUR)

2006 2007 2007           2008
  F M A M J J A S O N D J

(2000=100) (2000=100)
Industrial production Production industrielle

Canada 100.7 100.5 100.7 100.6 100.5 100.6 100.7 Canada
US 107.3 109.5 108.6 108.5 109.1 109.0 109.6 110.3 110.1 110.4 109.6 109.9 110.0  États-Unis
Japan 106.3 107.7 107.6 107.9 107.2 108.5 107.7 111.8 110.4 112.0 110.5 Japon
UK 95.2 94.9 95.2 95.4 95.9 95.9 95.8 95.9 95.4 95.9 95.8 Royaume-Uni
Euro zone 107.9 110.3 111.1 110.1 111.2 111.5 112.1 113.5 112.5 113.2 112.7 Zone euro 
France 102.8 103.8 104.2 103.2 104.3 103.5 105.3 105.5 104.1 106.3 104.7 France
Germany 112.2 117.0 117.5 116.2 118.5 118.5 118.7 121.1 121.1 121.3 120.1 Allemagne
Italy 98.4 98.4 98.9 98.2 98.8 98.7 98.8 99.8 98.4 97.8 96.9 Italie
% %
Unemployment rate1 Taux de chômage1

Canada 5.5 5.3 5.3 5.4 5.3 5.2 5.3 5.2 5.3 5.1 5.1 5.2 5.3 5.1 Canada
US 4.6 4.6 4.5 4.4 4.5 4.5 4.6 4.7 4.7 4.7 4.8 4.7 5.0 États-Unis
Japan 4.1 3.9 4.0 4.0 3.8 3.8 3.7 3.5 3.8 4.0 4.0 3.8 3.8 Japon
UK 5.3 5.5 5.4 5.3 5.3 5.2 5.3 5.3 5.2 5.2   Royaume-Uni
Euro zone 8.2 7.4 7.7 7.6 7.5 7.5 7.5 7.4 7.1 7.3 7.2 7.2 7.2 Zone euro 
France 9.2 8.3 8.7 8.6 8.5 8.5 8.4 8.2 8.2 8.1 8.0 7.9 7.8 France
Germany 9.8 8.4 8.7 8.6 8.5 8.5 8.4 8.4 8.3 8.2 8.1 7.9 7.8 Allemagne
1 Standardized by the OECD except for the US and Canada, which is adjusted to US concepts. 1 Standardisés par l’OCDÉ sauf dans le cas des États-Unis et du Canada où ils sont ajustés selon les concepts 

utilisés aux États-Unis.
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Table 47 International (G7) data – (concluded) Tableau 47 Données internationales (G-7)	–	(fin)
2006 2007 2007           2008  

  F M A M J J A S O N D J F

(2000=100) (2000=100)
Consumer price index1 Indice des prix à la consommation1

Canada 114.4 116.9 115.6 116.5 117.0 117.5 117.3 117.4 117.1 117.3 117.0 117.3 117.4 Canada
US 117.1 120.4 118.2 119.3 120.0 120.8 121.0 121.0 120.7 121.1 121.3 122.1 122.0 États-Unis
Japan 98.1 98.1 97.3 97.6 97.9 98.2 98.0 97.9 98.4 98.4 98.7 98.5 98.7 Japon
UK 110.0 112.5 111.4 112.0 112.3 112.6 112.8 112.2 112.5 112.6 113.2 113.5 114.1 Royaume-Uni
Euro zone 114.0 116.4 114.7 115.5 116.2 116.5 116.6 116.3 116.4 116.8 117.4 118.0 118.5 Zone euro
France 117.1 113.4 112.0 112.5 113.1 113.4 113.5 113.2 113.7 113.8 114.1 114.7 115.1 France
Germany 110.1 112.5 111.3 111.6 112.0 112.2 112.3 112.8 112.7 112.8 113.0 113.6 114.2 Allemagne
Italy 115.1 117.2 116.1 116.3 116.5 116.8 117.1 117.4 117.6 117.6 117.9 118.4 118.7 Italie

% %
Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque 

centrale

Canada 4.31 4.60 4.50 4.50 4.50 4.50 4.50 4.75 4.75 4.75 4.75 4.75 4.50 4.25 4.25 Canada
US2 4.98 5.02 5.28 5.26 5.23 5.28 5.25 5.26 5.11 4.78 4.78 4.53 4.25 3.50 2.97 États-Unis2

Japan 0.25 0.72 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75 Japon
UK3 4.60 5.48 5.17 5.25 5.25 5.43 5.50 5.72 5.72 5.75 5.75 5.75 5.50 5.50 5.25 Royaume-Uni3
Euro4 2.77 3.85 3.50 3.75 3.75 3.75 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 Euro4

2006 2007 2007            2008
  J F M A M J J A S O N D J

‘000,000,000 ‘000,000,000
Merchandise trade balance5 Balance commerciale5

Canada ($) 51.3 49.7 5.0 4.6 4.8 5.6 5.7 4.4 3.3 4.1 2.8 3.1 4.0 2.3 3.3 Canada ($)
US ($) -817.3 -64.6 -65.5 -70.7 -67.3 -68.5 -68.4 -67.8 -66.1 -65.9 -66.9 -72.7   États-Unis ($)
Japan (yen) 8,076 1,041 633 1,144 1,111 806 817 810 1,104 1,047 1,010 827   Japon (yens)
UK (£) -58.1 -6.7 -7.3 -7.6 -6.7 -7.3 -7.1 -7.7 -7.3 -8.0 -7.4 -7.6 Royaume-Uni (£)
Euro zone (EUR) -12.5 2.2 1.5 5.9 2.4 3.6 4.8 0.8 3.9 3.7 3.0 2.7 Zone euro (EUR)
France (EUR) -36.7 -2.7 -3.7 -2.0 -3.7 -3.2 -3.5 -4.6 -3.4 -4.1 -3.7 -4.5   France (EUR)
Germany (EUR) 157.6 16.2 15.2 17.1 14.8 16.9 15.8 17.4 15.6 18.6 17.2 17.3 Allemagne (EUR)
Italy (EUR) -21.4 -1.2 -0.9 -0.7 -0.9 -0.6 0.1 -1.0 -1.1 -0.8 -0.7 -0.3 Italie (EUR)
1 Unadjusted for seasonality. 1 Non désaisonnalisé.
2 Federal funds rate. 2 Taux de fonds du système fédéral.
3 London clearing bank’s base rate. 3 Le taux de base des banques commerciales à Londres.
4 Main	refinancing	operations	of	the	ECB. 4 Principales	opérations	de	refinancement	de	la	BCE.
5 Customs basis except for Canada, the UK and Japan. 5 Base douanière sauf pour le Canada, le Royaume-Uni et le Japon.
Source: OECD, Main Economic Indicators. Source : OCDÉ, Principaux Indicateurs Économiques.



Canadian Economic Observer, April 2008 L’observateur économique canadien, avril 2008
Statistics Canada  –  Catalogue no. 11-010 Statistique Canada  –  no 11-010 au catalogue 69

 Index des tableaux
(Les chiffres représentent les numéros des tableaux et non des pages.)

 Index to Tables
(The numbers refer to table numbers, not page numbers.)

Average hourly earnings ..................................................................  9
	 -	fixed-weighted	(1996=100) .......................................................  9
 - by province ................................................................................  43

Average weekly earnings ................................................................  9
 - by province ................................................................................  43

Average work week .........................................................................  9

Balance of payments
	 -	capital	and	financial	account .....................................................  19
 - current account .........................................................................  19
 - investment positions .................................................................  19

Bankruptcies ....................................................................................  45

Building permits ...............................................................................  29
 - by province ................................................................................  44

Capacity utilization rates..................................................................  25

Chemicals industries .......................................................................  24

Coal .................................................................................................  28

Commodity prices...................................................................... ......  16

Consumer prices .............................................................................  12
 - by province ................................................................................  46

Crude oil ..........................................................................................  27

Corporate	finances ..........................................................................  37

Electric power ..................................................................................  28

Employment, total ............................................................................  8, 9
 - by age and sex ..........................................................................  8
 - by industry .................................................................................  8,9
 - by province ................................................................................  43
 - by class of worker .....................................................................  8

Balance des paiements
	 -	comptes	capital	et	financier .................................................................... 19
 - compte courant ....................................................................................... 19
 - bilan des investissements ....................................................................... 19

Bénéfices,	par	industrie ................................................................................. 38

Commandes en carnet .................................................................................. 22

Commerce de détail
 - détaillants majeurs .................................................................................. 30
 - ventes par genre d’entreprise ................................................................. 30
 - ventes par province ................................................................................. 46

Commerce de gros ........................................................................................ 31

Commerce de marchandises......................................................................... 20
 - solde par pays ......................................................................................... 20

Charbon ......................................................................................................... 28

Chômage
 - taux ......................................................................................................... 8
 - par sexe et âge ....................................................................................... 8
 - prestations .............................................................................................. 10
 - par province ............................................................................................ 42

Coûts unitaires de main-d’œuvre............................................................... ... 18

Dépenses personnelles ................................................................................. 2
 - en dollars enchaînés de 2002 ................................................................. 2

Données internationales (G-7).................................................................... .. 47

Emploi, total ................................................................................................... 8, 9
 - par âge et sexe ....................................................................................... 8
 - par industrie ............................................................................................ 8,9
 - par province ............................................................................................ 43
 - par catégorie de travailleurs .................................................................... 8

Énergie électrique.......................................................................................... 28



 Canadian Economic Observer, April 2008 L’observateur économique canadien, avril 200870 Statistics Canada  –  Catalogue no. 11-010 Statistique Canada  –  no 11-010 au catalogue

 Index des tableaux – (suite) Index to Tables – (continued)

 
Exchange rates................................................................................  34

Exports, merchandise
 - current dollars ...........................................................................  20
 - 2002 dollars ..............................................................................  21
 - prices ........................................................................................  21

Farm cash receipts.................................................................... ......  26

Financial	flows .................................................................................  6

Government	finances
 - total revenue, national accounts ...............................................  3
 - total expenditure, national accounts .........................................  3
 - federal revenue, national accounts ...........................................  3
 - federal expenditure, national accounts .....................................  3
 - provincial revenue, national accounts .......................................  3
 - provincial expenditure, national accounts .................................  3
 - local revenue, national accounts ...............................................  3
 - local expenditure, national accounts .........................................  3
 - Canada and Quebec Pensions Plans, national accounts .........  3

Gross domestic product
 - income-based ...........................................................................  1
 - expenditure-based ....................................................................  1
 - expenditure-based, chained 2002 dollars .................................  1
 - expenditure per capita ..............................................................  7
 - by industry, 2002 dollars ...........................................................  4
 - implicit price indexes .................................................................  11
 - chain price indexes ...................................................................  11
 - by province ................................................................................  41

Housing starts..................................................................................  29
 - by province ................................................................................  44

Imports, merchandise
 - current dollars ...........................................................................  20
 - 2002 dollars ..............................................................................  21
 - prices ........................................................................................  21

Exportations de marchandises
 - dollars courants ....................................................................................... 20
 - dollars de 2002 ....................................................................................... 21
 - prix .......................................................................................................... 21

Fabrication
 - stocks ...................................................................................................... 22
 - nouvelles commandes ............................................................................ 22
 - livraisons ................................................................................................. 22
 - commandes en carnet ............................................................................ 22

Faillites .......................................................................................................... 45

Finances des administrations publiques
 - recettes totales selon les comptes nationaux ......................................... 3
 - dépenses totales selon les comptes nationaux ...................................... 3
 - recettes fédérales selon les comptes nationaux ..................................... 3
 - dépenses fédérales selon les comptes nationaux .................................. 3
 - recettes des administrations provinciales selon les 
  comptes nationaux .................................................................................. 3
 - dépenses des administrations provinciales selon les 
  comptes nationaux .................................................................................. 3
 - recettes des administrations municipales selon les 
  comptes nationaux .................................................................................. 3
 - dépenses des administrations municipales selon les 
  comptes nationaux .................................................................................. 3
 - régimes de pensions du Canada et du Québec selon les 
  comptes nationaux .................................................................................. 3

Finances des entreprises .............................................................................. 37

Flux	financiers ............................................................................................... 6

Heures hebdomadaires moyennes................................................................ 9

Importations de marchandises
 - dollars courants ....................................................................................... 20
 - dollars de 2002 ....................................................................................... 21
 - prix .......................................................................................................... 21



Canadian Economic Observer, April 2008 L’observateur économique canadien, avril 2008
Statistics Canada  –  Catalogue no. 11-010 Statistique Canada  –  no 11-010 au catalogue 71

 Index des tableaux – (suite) Index to Tables – (continued)

Industrial prices ...............................................................................  13, 14

Interest rates....................................................................................  34

International (G7) Data............................................................... .....  47

Inventories, manufacturing ..............................................................  22
	 -	finished	goods ...........................................................................  23
 - goods-in-process ......................................................................  23
 - raw materials .............................................................................  23

Labour income
 - by industry .................................................................................  9
 - by province ................................................................................  43

Manufacturing
 - inventories .................................................................................  22
 - new orders ................................................................................  22
 - shipments ..................................................................................  22
	 -	unfilled	orders ...........................................................................  22

Merchandise trade ...........................................................................  20
 - balance, by country ...................................................................  20

Metal, production .............................................................................  28

Money supply ..................................................................................  36

Motor vehicles
 - sales ..........................................................................................  24
 - production .................................................................................  24

Non-metallic minerals ......................................................................  28

Personal incomes, sources .............................................................  2
 - per capita ..................................................................................  7

Personal spending ...........................................................................  2
 - chained 2002 dollars .................................................................  2

Industries chimiques ...................................................................................... 24

Livraisons de la fabrication ............................................................................ 22
 - par industrie ............................................................................................ 22
 - par province ............................................................................................ 46

Marchés boursiers ......................................................................................... 35

Métaux, production ........................................................................................ 28

Minéraux non métalliques.............................................................................. 28

Mises en chantier de logements .................................................................... 29
 - par province ............................................................................................ 44

Nouvelles émissions nettes de titres ............................................................. 39
 - titres et remboursements  ....................................................................... 40

Offre de monnaie ........................................................................................... 36

Permis de bâtir .............................................................................................. 29
 - par province ............................................................................................ 44

Pétrole brut .................................................................................................... 27

Pétrole	raffiné ................................................................................................ 27

Population...................................................................................................... 7

Prix
 - consommation, Canada .......................................................................... 12
 - consommation, par province ................................................................... 46
 - construction ............................................................................................. 17
 - industriels ................................................................................................ 13
 - logements neufs par province ................................................................. 44
 - matières brutes ....................................................................................... 15
 - PIB .......................................................................................................... 11
 - produits de base.......................................................................... ........... 16

Prix industriels ............................................................................................... 13, 14
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